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PROGRAMA

Martes 5 de abril

8,15-8,30. Recogida de documentacion

8,30-10,40. Comunicaciones

10,45-11,15. Pausa café

11,15-12,55. Comunicaciones

13-13,30. Inauguracion (Salon de Actos)

13,30-14,15. Ponencia (Premio de tesis 2019-2020. Sal6n de actos).
Laura Vela Plo. “Las comparaciones no son tan odiosas: Cuatro debates y cuatro respuestas en torno a
la sintaxis y la semdntica de las estructuras comparativas de desigualdad”

14,15-15,30. Pausa. Comida

15,30-18,15. Comunicaciones

Miércoles 6 de abril

8,30-10,40. Comunicaciones

10,45-11,15. Pausa. Café

11,15-12,20. Comunicaciones

12,30-14,00. Mesa redonda: "Léxico y gramatica"
Coordinador: Ignacio Bosque. Participantes: Josep Maria Brucart (UAB), Iraide Ibarretxe (Universidad
de Zaragoza) y Elena de Miguel (UAM)

14,00-15,30. Pausa Comida

15,30-18,15. Comunicaciones

Jueves 7 de abril
8,30-11,15. Comunicaciones
11,15-11,45. Pausa café
11,45-13,20. Comunicaciones
13,30-14,15. Ponencia (Premio de tesis 2018-2019. Sal6n de actos)
Miguel Jiménez-Bravo Bonilla. “La percepciéon multimodal de la prominencia acustica en espafiol”
14,15-15,30. Pausa Comida
15,30-16,35. Comunicaciones
16,40-17,10.
- Asamblea de la Asociacién espafiola de Lingiiistica del Discurso. Sala José Castillejo)
- Consejo de redaccion de la RSEL (Sala Caro Baroja)
17,30-19: Asamblea general de la Sociedad Espafiola de Lingiiistica (Salén de actos)

Viernes 8 de abril
8,30-10,40. Comunicaciones
10,45-11,15. Pausa. Café
11,15-13,00. Comunicaciones
13,00-14,00. Ponencia de clausura.
Manuel Leonetti Jungl. “Los mecanismos de competicién en la gramatica”.
14,10. Vino de clausura
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Tema libre
El pronombre reasuntivo como mecanismo de concordancia:

oraciones de relativo semilibres y “reparacion” del caso

Jorge Agullo

Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

La sintaxis del espafiol permite que las oraciones de relativo llamadas semilibres o nominalizadas hospeden,
cuando las marcas de caso (en mayusculas) son discordantes, un pronombre reasuntivo (en negrita), como se
ejemplifica en (1): (1) Yo sdlo hago negocios CON los que les sobra un poco (CORPES XXI).

(2) Yo solo hago negocios CON esos A los que les sobra un poco.

(3) Al final ninguno DE CON los que tu andas va a sacar cara por ti (Twitter).

(4) iAy, qué desgracia, lo que hemos llegao! (COSER). El objetivo de este trabajo es sustentar la hipétesis de que
el pronombre reasuntivo repara desajustes en la negociacién de las marcas de caso en las lenguas
iberorromanicas, en las que el articulo puede encabezar oraciones de relativo. Esta naturaleza concordante del
pronombre lo distancia de otros usos que se le han atribuido desde hace décadas (e. g. Ross 1967; Keenan 1972;
Comrie y Keenan 1977).

Marco Tedrico

Este pronombre reasuntivo concurre en la gramatica con otros tres mecanismos de acoplamiento de
preposiciones: (i) las relativas de antecedente “ligero” de Citko (2004) (2); y (ii) la concatenacién anémala de
preposiciones (3); y (iii) la pérdida de la marca de caso de la subordinada (4). El pronombre reasuntivo de (1)
permite indagar en la configuracion sintactica de las oraciones de relativo semilibres. Se asume, para ello, una
lingiiistica de corte eminentemente formal (Chomsky 1981, 1995). El pronombre, segiin se demostrarj,
permite descartar algunas de las representaciones formuladas para estas estructuras, que suelen dividirse en
“Hipotesis del ndcleo” (Bresnan y Grimshaw 1978) o “Hipétesis del complementante” (e. g. Hirschbiihler y
Rivero 1981; Rivero 1984; Citko 2004). Se exploraran las consecuencias de una propuesta de configuraciéon
sintactica en la que la capa funcional encabezada por C? esta envuelta en una capa encabezada por D2

Resultados esperables

El pronombre reasuntivo no puede emplearse como diagndstico de que existe un pronominal nulo pro / PRO
en la posicion de nucleo a modo de antecedente eliptico, precisamente, por tratarse de pronombres ligados por
un operador hospedado en el especificador del Sintagma Complementante (SC) (e. g. McCloskey 2002;
Fernadndez Soriano 1995) que no dependen, asi, de un antecedente en sentido estricto. Otros diagnodsticos
independientes justifican este analisis, como la restriccion de A sobre A (i. e. un pronombre seria correferente
con el constituyente del que forma parte). Se demostrara, asi, que el pronombre reasuntivo es en estas
estructuras una marca de concordancia preposicional. Se desarrollara un aparato formal que dé cuenta de la
variacién entre este pronombre y las variantes de (1-4) en términos de cotejo de rasgos y asignacion de caso
“fallida”, ante la que el pronombre surge como reparacién o ultimo recurso.

Referencias Bibliograficas

Bresnan, Joan y Jane Grimshaw (1978): “The Syntax of Free Relatives in English”, Linguistic Inquiry, 9 (3), pp. 331-391.
Chomsky, N. (1981): Lectures on Government and Binding, Dordretch, Foris Publications.
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Derivation and Explanation in the Minimalist Program, Oxford, Blackwell, pp. 184-226.
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Tema libre
Preguntas retodricas y verbos cognitivos como patron de reproche
Marta Albelda Marco

Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

A pesar de que en las dltimas décadas se ha desarrollado considerablemente la investigacion sobre el conflicto
y la descortesia verbal, apenas se encuentran estudios sobre el reproche como acto de habla. En ello ha podido
influir su compleja naturaleza ilocutiva y su cercania con otras fuerzas ilocutivas como la acusacion, la
reprimenda o la queja, de ahi, la dificultad para definir sus fronteras.

Los reproches adoptan a menudo la forma de pregunta retérica (PR), ya que una de sus caracteristicas es la
apelacidon al destinatario. Una primera aproximacién a datos de conflicto revela que muchas PR de reproche
contienen un verbo cognitivo. “Darse cuenta, pensar, saber o entender” parecen generar un patrén productivo
en PR de reproches.

El objetivo principal del trabajo es determinar el grado de especializacion de estas PR en el valor de reproche.
Secundariamente, se profundiza en la caracterizacién del reproche y se intenta discriminar rasgos que los
separan de otros actos de habla vecinos

Marco Tedrico

Los escasos estudios sobre el reproche no dudan en considerarlo un acto descortés y hostil, y por tanto, un acto
de amenaza a la imagen en términos de cortesia (Brown/Levinson 1987, Watts/Locher 2008, Bousfield 2013).
También son pocos los estudios sobre preguntas retéricas que mencionan el reproche como uno de sus
significados pragmaticos (Escandell 1987, Ilie 1994, Koshik 2005, Haverkate 2006, Burguera 2009).

El marco tedrico de esta comunicacion se centra en una revision de las principales obras de clasificacién de los
actos de habla (Bach/Harnish 1979, Ballmer/Brennenstuhl 1981, Wierzbicka 1987, Cresti 2005) y en especial,
de estudios de otros actos hostiles cercanos al reproche (Thomas 1986, Boxer 2001, Blanco 2008, Burguera
2009). Asimismo, el estudio se apoya en la caracterizacion previa de las preguntas retdricas como actos de
habla indirectos y en valor retérico que expresan (Schmidt-Radefelt 1977, Anzilotti 1982, Smith 1982,
Escandell 1987, llie 1994, Hidalgo 1996, Koshik 2005)

Resultados esperables

El estudio realiza un analisis de corpus de alrededor de 500 ocurrencias de PR con verbos cognitivos. Se
obtienen cuatro estructuras PR que presentan méas de un 80% de sus usos con valor de reproche, lo que hace
concluir que son estructuras con alto grado de construccionalizaciéon (Goldberg 2006): ";no entiendes que +
X?",":no te das cuenta de que + X?", ";no te has parado a pensar que + X?" y ";td crees que yo + X".

Asimismo, se han obtenido los rasgos de significado en los que el reproche coincide con la acusacion, la queja,
la critica y la reprimenda, y también aquellos que lo exclusivizan y hacen de este un acto de habla propio: el
reproche expresa una expectativa de que el destinatario tiene la obligacién de creer, saber o conocer lo
reprochado.

Referencias Bibliograficas

Anzilotti, G. 1982. “The rhetorical question (...)”. Canadian Modern Language Review 38: 290-302.
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Blanco, A. 2008. “Cémo hacer cosas malas con las palabras (...)”. CRITICA 118: 3-27.
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Tema libre
Analisis semantico de términos utilizando un editor de ontologias

Amparo Alcina
Universitat Jaume I

Problema y objetivos

La investigacién sobre el 1éxico requiere a menudo almacenar los datos de estudio y procesarlos de distintas
formas. Si bien hasta la fecha se han utilizado para estas funciones las bases de datos, éstas no siempre
satisfacen las necesidades del lingiiista, en ocasiones debido a limitaciones técnicas.

Para llevar a cabo el andlisis semantico y formalizacién de los términos de la ceramica industrial, utilizamos un
editor de ontologias. Las ontologias constituyen, hoy en dia, sistemas mas potentes y flexibles para el
almacenamiento y gestién de datos.

En nuestra presentacién mostramos el analisis semantico de un conjunto de términos en las caracteristicas que
componen su significado y como se pueden manejar utilizando el editor de ontologias.

Marco Tedrico

Las bases de datos tradicionales resultan insuficientes para los retos actuales de la sociedad del conocimiento.
Se requiere mayor flexibilidad en el almacenamiento y acceso a los datos y una mejor comprensién y
formalizacion de los fenémenos lingiiisticos. De ahi la investigacion hacia nuevas formas de representar la
informacién lingiiistica y flexibilizacién del acceso (Madsen y Thomsen 2015, Moreno Ortiz 2008), y la
implementacién recursos 1éxicos como las redes semanticas WordNet o EuroWordNet, las ontologias
lingiiisticas (Mikrokosmos, SENSUS) o las bases de conocimiento terminoldgicas (EcoLexicon) (Faber 2012).
Numerosos recursos 1éxicos y terminolégicos, como FrameNet o WordNet (y su versidn europea multilingilie
EuroWordNet) estdn en proceso de conversion al formato de las ontologias, y se analiza como distintos tipos
de ontologias pueden beneficiarse mutualmente o interactuar (Huang et al. 2010, Fontenelle 2012).

Resultados esperables

El procesamiento de datos 1éxicos mediante ontologias nos ha permitido avanzar en la organizacion jerarquica
de los conceptos y su analisis detallado en caracteristicas y atributos. Esto ha sido de gran ayuda en un acceso
onomasiolodgico a los términos, la representacion visual de la estructura de sus relaciones y la elaboracién de
definiciones lexicograficamente correctas.

Referencias Bibliograficas

Faber, P, ed. 2012. A Cognitive Linguistics View of Terminology and Specialized Language. Berlin: De Gruyter Mouton.
Fontenelle, T. 2012. "WordNet, FrameNet and Other Semantic Networks in the International Journal of Lexicography - The
Net Result?" International Journal of Lexicography 25 (4):437-449. doi: 10.1093/ijl/ecs027.

Huang, C.-r. et al,, eds. 2010. Ontology and the Lexicon. A Natural Language Processing Perspective. Cambridge: Cambridge
Books Online.

Madsen, B. N.y H. E. Thomsen. 2015. "Concept modeling vs. data modeling in practice." In Handbook of Terminology, edited
by Hendrik ]. Kockaert and Frieda Steurs, 2015-275. John Benjamins.

Moreno Ortiz, A. 2008. Ontologias para la Terminologia: Por Qué, Cuando, C6mo. Tradumatica 6.
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Tema libre
El marcador discursivo "es que" a través del modelo de segmentacion

del grupo Val.Es.Co.

Amparo Alemany Martinez
Universitat de Valencia

Problema y objetivos

El trabajo que se expone a continuacion pretende caracterizar la informaciéon pragmatico-discursiva del
marcador discursivo (MD) "es que" a partir de la relacién entre la unidad, la posicion y el ambito del discurso.
Al mismo tiempo, se nutre de lo analizado por otros autores acerca de esta particula. Esta comunicacion utiliza
el sistema de segmentacion del grupo Val.Es.Co. (Val.Es.Co., 2003; 2014), puesto que su modelo permite
estudiar la funcién de una pieza 1éxica en relacién con su posicion en el discurso. En este sentido, se pretende
analizar "es que" de forma modular: por tanto, se expondra la descripcién gramatical y 1éxica con el objetivo de
sistematizar la bibliografia sobre esta particula. Asimismo, se propondra un analisis a través de la relaciéon
posicion-unidad en el discurso oral coloquial que explique los mecanismos discursivos que "es que" genera.

Marco Tedrico

El marco teorico tiene dos fases: por un lado, una perspectiva tedrica de "es que" y; por otro lado, la visién
discursiva del modelo de segmentacion del grupo Val.Es.Co.

1) La perspectiva tedrico-modular se basara en el estudio de la gramatica y el 1éxico (GDLE, 1999; Santos
Rios, 2003; DPDE, 2008; Fuentes, 2009; NGLE, 2009; Pérez Saldanya y Hualde, en prensa.) para comprobar
como distintas perspectivas tedricas describen esta pieza 1éxica.

2) El sistema de segmentacién del grupo Val.Es.Co.(2003, 2014; Briz y Pons, 2010) permite estudiar la
funcién de una pieza léxica en relacién con su posicidn, la funcién y el ambito en el discurso. De esta manera, se
organiza la informacién conversacional y se sistematizara.

Resultados esperables

Esta comunicacion pretende esquematizar los valores de "es que" en el discurso a través de un modelo de
segmentacion conversacional; en este sentido, se espera que:

a) Las funciones que la bibliografia ha analizado se completen mediante las que el modelo de
segmentacion del grupo Val.Es.Co. sistematiza.

b) Se pueda establecer una correlacion entre posicién-funciéon-unidad.

c) Se esquematicen las funciones conversacionales de "es que" mediante ejemplos del oral-coloquial.

d) A través de esta esquematizacion se pueda distinguir entre "es que" marcador discursivo del "es que"
que no lo es.

Referencias Bibliograficas

BRIZ, Antonio; Salvador PONS y José PORTOLES (coords.) (2008): Diccionario de particulas discursivas del espafiol.
Valencia, Universitat de Valéncia.

BOSQUE, Ignacio y Violeta DEMONTE (eds.), Gramatica Descriptiva de la Lengua Espafola. Madrid, Espasa-Calpe.
FUENTES RODRIGUEZ, Catalina (2009): Diccionario de conectores y operadores del espafiol. Madrid, Arco/Libros.

Grupo Val.Es.Co (2003): “Un sistema de unidades para el estudio del lenguaje coloquial”, Oralia, 6. Madrid, Arco-Libros.

- (2014): «Las unidades del discurso oral. La propuesta Val.Es.Co. de segmentacidn de la conversacién (coloquial)»
Estudios de Lingiiistica del Espafiol 35, pp.13-73.

PEREZ SALDANYA, Manuel. y José Ignacio HUALDE (en prensa): «De las copulativas identificativas a las justificativas con
es que».

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2009): Nueva Gramética de la Lengua Espafiola (NGLE). Madrid, Espasa-Calpe.
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Tema libre
Acerca de la unidad temporal /antepretérito/ en el castellano del

noroccidente peninsular

Borja Alonso Pascua
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

El sistema verbal del castellano de Galicia, Asturias y parte de Le6n recurre, ademas de a habia cantado, a las
formas cantara, hubiera cantado y, segun el caso, canté para codificar la unidad temporal de /antepretérito/,
que se refiere a eventos anteriores a otros que preceden al momento de habla (O-V)-V (c¢fr. Rojo 1974). A falta
de un estudio de conjunto sobre estas formas y su reparto geografico, en esta comunicacién nos proponemos
analizar los patrones lingliisticos y geolectales de comportamiento de cantara, hubiera cantado y canté para
poner orden en la informacion de los trabajos dialectolégicos y ofrecer una visién panoramica sobre la
codificacion del /antepretérito/ en castellano noroccidental. Para ello, analizaremos cerca de 150 muestras
contextuales de las citadas formas extraidas de las grabaciones del Corpus Oral y Sonoro del Espanol Rural
(COSER) en 75 enclaves del area sefialada.

Marco Tedrico

Este trabajo toma como punto de partida la variada némina de estudios sobre el habla del noroccidente
peninsular que reportan empleos de cantara, hubiera cantado y canté con valor de antepretérito (Martinez
Alvarez 1973: 304 y ss.; Viejo Fernandez 1999: 52 y 56; Jardén Pérez 2016; Iglesias Fernandez 2017). La
mayoria de las noticias de estos usos se hallan dispersas por trabajos dialectologicos que exploran las
caracteristicas del habla local o comarcal y en los que la sintaxis suele ocupar un lugar menor o de estudios
gramaticales (Santamarina 1974; Diaz Castafién 1979) que analizan las particularidades verbales de la lengua
propia del lugar (gallego o asturiano-leonés) pero rara vez y salvo excepciones del castellano del territorio
(Alvarez Caccamo 1983). Por lo general, estos estudios se limitan a sefialar la presencia de una determinada
forma sin entrar en el analisis de su reparto geolectal ni de su interaccién con otras particularidades del sistema
verbal.

Resultados esperables

Los resultados preliminares del andlisis y el cartografiado de los datos recolectados revelan una coherencia en
términos tanto lingliisticos como de reparto geolectal en el uso de estas formas que permite perfilar, con
evidencias actualizadas y desde una perspectiva de conjunto, los datos disponibles hasta la fecha. En primer
lugar, resulta posible delimitar el area general de expansién de las formas no estdndares de codificacion del
/antepretérito/. En segundo, se muestra que las subdareas de vigencia de cada una de esas variantes excluyen,
por lo general, a las restantes. En tercero, se pone de manifiesto que la vigencia de cada una de estas variantes
es coherente con la estructuracién del sistema verbal de cada area analizada. Se subrayan asi las ventajas de
aproximarse al fendémeno en el conjunto del espacio noroccidental frente al caracter local, comarcal o regional
de otros estudios que lo han abordado monografica o colateralmente.

Referencias Bibliograficas
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Tema libre
Las construcciones con verbo de apoyo: clasificacion y analisis

Georgina Alvarez Morera
Universitat Rovira i Virgili

Problema y objetivos

Las construcciones con verbo de apoyo (CVA) son estructuras con verbos con escasa entidad semantica (como
hacer, dar o tomar) seguidos de un complemento de caracter nominal que aporta el contenido semdantico
principal. Se trata, pues, de un tipo de estructura que se encuentra en la interfaz 1éxico-sintaxis por la
distribucion atipica del peso semantico en sus elementos (De Miguel 2011). A pesar de su aparente complejidad
estructural, las CVA son muy comunes en varias lenguas (Butt 2010).

En esta comunicaciéon proponemos una clasificacién de las CVA segln la correlaciéon entre determinacion y
modificacién del elemento nominal. Para ello, nos centraremos en cuatro lenguas: inglés, aleman, catalan y
espafiol. Una vez identificadas las caracteristicas de cada tipo, el objetivo es presentar un analisis que dé cuenta
de las diferencias observadas en sus posibilidades combinatorias.

Marco Tedrico

El andlisis que proponemos se enmarca en una aproximacion neoconstruccionista a la estructura argumental
(Acedo-Matellan 2016, con base en Hale & Keyser 1993, 2002). En este marco los verbos inergativos se analizan
como una estructura transitiva subyacente con un verbo ligero (1a). La diferencia entre un verbo inergativo
(dance) y su correspondiente CVA (do a dance) es la naturaleza del complemento, que en (1a) es una raiz
DANCE, mientras que en (1b) es un sintagma determinante (SDet) en una construccidn transitiva.

(1) a. danced [SVoz [SDet] Voz [Sv [v DANCE]]

b. did a dance [SVoz [SDet] Voz [Sv [v a dance]] (Acedo-Matellan 2016)

Resultados esperables

Como en Acedo-Matellan y Pineda (2019), los datos de las lenguas de estudio confirman que existe un
continuum en el grado de cohesion entre el verbo y el elemento nominal. En nuestra propuesta dividimos las
CVA en cuatro clases: (i) con determinante y modificaciéon flexibles (2a); (ii) con nombres escuetos de
eventividad compleja (2b); (iii) con nombres escuetos de eventividad simple (2c); (iv) con incorporacion (2d).
(2) a. para que me den un buen consejo econémico

b. deben tomar conciencia {plena/precisa/social}

c. En los ultimos meses hice mucho autoestop {*peligroso}.

d. De la mano de Messi, Barcelona dio vuelta el partido.

El andlisis de las CVA con determinante (tipo i) se corresponde con la propuesta de (1b), en que el SDet se
comporta como argumento del verbo; mientras que para las CVA con nombre escueto (tipo ii y iii) sugerimos
que hay pseudo-incorporacion (Espinal y McNally 2011) y para el tipo iv se propone una incorporacién de tipo
case-manipulating (Mithun 1984).
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Tema libre
.Como se perciben las variedades hispanicas? Un estudio
sociolingiiistico sobre las actitudes lingiiisticas de los hablantes del

espaiiol europeo

Andrea Ariino Bizarro y Julia Bernad Castro
Universidad de Zaragoza

Problema y objetivos

Las actitudes lingiiisticas son las opiniones que, desarrolladas a partir de una identidad lingiiistica subyacente,
transmiten significados y connotaciones sociales y afectivas sobre las lenguas (Moreno Fernandez, 2005). Pese
a la importancia que el estudio de las actitudes lingliisticas tiene para reflejar la valoracion sociocultural que
los hablantes otorgan a las manifestaciones lingliisticas, el panorama sobre los estudios actitudinales presenta
todavia carencias, sobre todo, en el ambito hispanico (Amordés-Negre y Quesada Pacheco, 2019; Blas Arroyo,
1999; Cestero y Paredes, 2015; Yraola, 2014).

Este trabajo tiene como objetivo ampliar el estudio de las creencias y actitudes lingiiisticas de los hablantes
nativos de espafiol de Espafia con respecto a las variedades hispanicas (tanto a la variedad europea como a las
americanas); todo ello, teniendo en cuenta los factores sociales que pueden influir en su configuracién, como
son: el género, la edad y el nivel de estudios (Baker, 1992).

Marco Teodrico

Con este propésito, se ha disefiado una encuesta sociolingiiistica de caracter mixto que parte de tres preguntas
de investigacion: (i) ;los hablantes de espafiol europeo perciben diferencias entre su variedad y las variedades
americanas?; (ii) ;estos hablantes presentan diferentes actitudes lingiiisticas, tanto de apreciacién como de
prescripcién, con respecto a las variedades hispanicas? y (iii) ;estas actitudes repercuten en los
comportamientos linglisticos que los hablantes adoptan en su cotidianidad? En este estudio, han participado
treinta y seis hablantes nativos de espafiol europeo de la variedad diatopica de Aragoén.

Resultados esperables

Los resultados muestran que los participantes perciben diferencias entre su variedad y las variedades
americanas, siendo el acento el rasgo lingiiistico identificado como el mds distintivo. A este respecto, los
hablantes manifiestan actitudes lingiiisticas que privilegian el espafiol europeo frente al americano,
justificando estas creencias con argumentos tanto afectivos (p. ej. el espafiol europeo es mas bonito) como
cognitivos (p. ej. el espafiol europeo es méas correcto gramaticalmente). Asi mismo, se observan diferentes
actitudes lingiiisticas con respecto a las variedades del espafiol de América, puesto que la variedad argentina
estd mejor considerada que la mexicana, la cubana y la peruana. Estas actitudes lingliisticas, tanto positivas
como negativas, motivan comportamientos lingiiisticos en los participantes, a saber: su preferencia por el
doblaje audiovisual en espaiiol de Espafia y la supremacia del &mbito castellano como variedad lingiiistica de
prestigio.
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Tema libre

El conflicto en interacciones en linea sobre temas controvertidos:
estudio de su aparicion y desarrollo a partir de la intensificacion
lingiiistica

Laetitia Aulit

Université catholique de Louvain

Problema y objetivos

Los medios de comunicacion, particularmente los nuevos medios, desempefian un papel cada dia mas
importante en el desarrollo de polémicas, al presentarse como espacios adecuados para publicitarlas y
gestionarlas (Amossy 2011). La polémica suele caracterizarse por la expresion de opiniones divergentes y
antagonistas que tienden a la dicotomizacién y polarizacion y, de ahi, a una relacion conflictiva al otro (Amossy
y Burger 2011). En la comunicacién en linea, Amossy (2011) destac6 que la naturaleza de las interacciones
provoca mezclas de debate publico y querellas personales, y que las intervenciones manifiestan descréditos de
la postura adversa, ataques ad hominem y juegos sobre las emociones. El objetivo del presente estudio es
analizar interacciones conflictivas en linea relacionadas con tres tradiciones espafiolas controvertidas y
centrarse en las estrategias de intensificacion, asi como los efectos que producen a nivel retérico y social en el
marco del conflicto.

Marco Tedrico

Definida como una “estrategia retérico-pragmatica de argumentacion por la que se refuerza lo dicho y/o la
intencién del emisor” (Albelda y Briz 2020: 582), se reconoce también a la intensificacién una incidencia en el
plan social, dado que el realce de lo dicho o de la intencidn del hablante puede afectar las imagenes de los
participantes en la conversacion (Briz 2017a). Por consiguiente, a partir de la bibliografia sobre el tema (Briz
2017a,2017b), proponemos una metodologia que distingue entre los efectos retéricos (auto-reafirmacion, alo-
reafirmacion y contra-reafirmacién) y sociales de la intensificacion (positivos o negativos en la auto- o alo-
imagen), con subfunciones en cada caso. De este modo, centrdndonos en interacciones en las que aparece un
desacuerdo explicito, una critica o un ataque hacia el interlocutor, el presente analisis pretende estudiar los
efectos retoricos y sociales producidos por las estrategias de intensificacidn, asi como su papel en el conflicto.

Resultados esperables

El andlisis intentard contestar a las siguientes preguntas. ;Qué efectos retdricos y sociales produce la
intensificacion? ;Suelen centrarse en el tema controvertido de la tradicion o en la persona del interlocutor? Los
resultados esperables son que la intensificacién apareceria sobre todo en actos de habla centrados en la
persona del interlocutor para realzar una valoracién subjetiva del emisor sobre su comportamiento o figura
(auto-reafirmacion), incidiendo de forma negativa en la imagen del interlocutor. Ademas, la intensificacién
apareceria en menor medida en actos centrados en el tema controvertido de la tradicién para realzar una
valoracion negativa del hablante sobre el discurso de su interlocutor o para cuestionar su postura (contra-
reafirmacion). La hipoétesis es que la intensificacién con funcién auto-reafirmativa e incidencia negativa en la
imagen del interlocutor otorga a la interaccién un caracter mas conflictivo que la intensificacién con funcion
contra-reafirmativa.
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Tema libre:
El papel interactivo de la maquina en los videojuegos MOBA

Sara Badia Climent
Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

La comunicacién mantenida entre los participantes de un videojuego posee unas caracteristicas que difieren
de otros discursos, sean digitales o reales. Uno de los rasgos mas destacables es la presencia constante de
emisiones de lamaquina del juego que informa del estado general de la partida, de los jugadores y de los sucesos
mas relevantes; razon por la que la interaccién entre los interlocutores se ve modificada sustancialmente. Por
esta razon, el principal objetivo de esta presentacion es analizar una serie de grabaciones de un videojuego
MOBA (Multiplayer Online Battle Arena) para describir el papel interactivo de la maquina y el tipo de influencia
que ejerce en la comunicacién de los jugadores. De esta forma, se comprobara el tipo de interaccion que se
establece entre la maquina y los jugadores, asi como las diferencias existentes entre los patrones interactivos
que tienen en cuenta las contribuciones de la maquina de los que no.

Marco Tedrico

Para realizar esta investigacion, se han tenido en cuenta estudios relacionados con los géneros 2.0 (Yus, 2010
y Herring y Androtsopoulos, 2015) que sirvan como base para caracterizar y clasificar los rasgos discursivos
de los videojuegos como las aportaciones de Herring (2007; 2013) y las tipologias creadas para definir los
discursos digitales. Ademas, se resaltan también las aportaciones de Fischer (2011) en las que se da cuenta de
la clase de comunicacién que crea en la interaccién de humanos con robots.

Asimismo, se han considerado también investigaciones relacionadas con la multimodalidad (Depperman, 2013;
Djonov y Leuween, 2017), dado que el espacio digital suele imbricar distintos canales de comunicacién de
manera simultanea (Herring, 2017). Por ultimo, con el fin de sustentar el analisis, se ha partido del modelo de
segmentacion del grupo Val.Es.Co. (2014) y, especialmente, de su tipologia de intervenciones.

Resultados esperables

A partir de este estudio se pretende caracterizar el comportamiento interactivo de la maquina y su relevancia
para la comunicacién de los jugadores. De los rasgos que se analizaran, se espera que:

1. Exista una clasificacion de los tipos de enunciados de la maquina a los que los usuarios suelan reaccionar con
mayor frecuencia.

2. Los jugadores mas experimentados anticipen el contenido de las emisiones del sistema de juego antes de que
estas terminen.

3. La vision fragmentaria y estresante de la comunicacién en los videojuegos sea analizada desde otro punto de
vista en el que se vaya mas alla de las caracteristicas estereotipadas atribuidas a esta clase de géneros.
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Tema libre
Las aras emeritenses: aspectos fonéticos, morfoldgicos y sintacticos
Alba Botella Garcia

Universidad de Alcal4d de Henares

Problema y objetivos

En esta comunicacion se propone dar una vision general de los fendmenos fonéticos, morfologicos y sintacticos
presentes en las inscripciones sobre altares funerarios emeritenses, fechables entre los siglos [ a.C. y el III d.C.
Este estudio surgi6 de la necesidad de actualizar y profundidad los conocimientos sobre este tipo de soportes
y sus textos, puesto que el corpus mas actualizado dedicado a ellos es la tesis de Luis Garcia Iglesias, del afio
1975, y desde su publicacién los métodos de trabajo han cambiado y se han hallado nuevas inscripciones. Asi
pues, nuestro objetivo principal serd ofrecer una panoramica clara de los fenémenos fonéticos
(monoptongaciones, cierres y aperturas vocalicas, ensordecimiento de consonantes, etc.) y morfoldgico-
sintacticos (usos incorrectos de los casos) presentes en el corpus, proporcionando todos los ejemplos
encontrados de cada uno de estos, asi como una explicaciéon razonada de los mismos.

Marco Tedrico

El marco tedrico de esta comunicaciéon toma como base las “desviaciones” de la normal del llamado “latin
clasico” enumerado en numerosos manuales de linglistica latina, como por ejemplo la monoptongacién del
diptongo AE, el apdcope de ciertos grupos vocalicos o la omisiéon de -m final. Nuestros principales trabajos de
referencia, ademas de manuales de lingiiistica de referencia, seran el articulo de ]. L. Ramirez Sadaba (1998)
“La ortografia en las inscripciones emeritenses”, un corto pero ultil articulo que recoge esquematicamente
algunos de los ejemplos que trataremos, y la tesis doctoral de S. Tantimonaco (2017), “El latin de Hispania a
través de las inscripciones: la provincia de la Lusitania”, en el que se recogen las “faltas” presentes en las
inscripciones lusitanas, pero sin detenerse demasiado en el soporte empleado.

Resultados esperables

Principalmente, con nuestra comunicacién proporcionaremos una lista ordenada y razonada de los fenémenos
lingliisticos resefiables anteriormente enumerados, teniendo en cuenta los ultimos hallazgos epigraficos y
supliendo asi una laguna en la bibliografia. Asimismo, esperamos poner en contexto al oyente mostrando
brevemente la estructura usual de los textos recogidos en los altares emeritenses, asi como detenernos en su
definicion y tipologia, puesto que creemos que en el estudio epigrafico es importante no perder nunca de vista
el soporte. En suma, el resultado esperable de la comunicacidn serd ampliar los conocimientos del oyente sobre
los altares romanos emeritenses en general y sobre sus diferentes aspectos lingliisticos en particular,
exponiendo los resultados de un estudio que se enmarca dentro de una investigacién mas amplia.
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Tema libre

<Venir + participio> por activa y por pasiva
Ana Bravo

Universidad de Murcia

Problema y objetivos
<venir + participio> en la Nueva gramatica es un verbo semicopulativo con la distribucién de (1) a (3) (RAEY
ASALE 2009: § 38.5s-Z):

(1) Dimension: venir algo grande
(2) Disposicidn o presentacién: viene envuelto ~ con papas ~ explicado
(3) Causa o vinculo necesario: viene exigido ~ acompafiado

En (1) venir i. es un verbo semicopulativo; ii. con significado resultativo y iii. sin sentido de movimiento. En (2)
y (3) las propiedades no estan tan claras. En (2) venir podria conservar de forma abstracta el significado de
movimiento e implicaria un cambio de lugar que gramaticalizaria el valor resultativo seleccionado por
predicados de disposicién. En (3) es el argumento de Origen del verbo 1éxico el responsable del significado de
causa o vinculo -y se combina con verbos de cambio de estado-, asi como del valor de factor concomitante. En
esta charla argumentaré que las diferencias entre (2) y (3) obedecen a diferencias sintacticas en el auxiliar
junto con las propiedades de los participios

Marco Tedrico

Venir + participio con significado pasivo existe en italiano contemporaneo y en rumano, con restricciones. Las
versiones en inglés y francés de (2) y (3) se hacen con el equivalente del verbo SER/ESTAR. El espafiol comparte
las caracteristicas asociadas a los procesos de reduccién del agente (Mocciaro 2014 para andare, Haspelmath
1990). En este uso venir es la gramaticalizacidn de la variante inacusativa del verbo transitivo causativo traer,
la cual es el resultado de una operacion de reduccidn del argumento externo (Reinhart 2000):

(4) Despues vino mandado [a Roma]SP Meta commo ¢amora hera algada contra ellos. [CDE: Crénica abreviada]
(5) traer: x,y,z --> venir: y, z

Los participios pasivos ademas admiten una lectura eventiva y otra resultativa (Bosque 2014 y refs. cit.). Las
pasivas con ser dan lugar a lecturas eventivas: se corresponden con un evento (una piscina llenada). Las
lecturas resultativas (delimitadas o no) expresan un estado resultante y se obtienen con estar.

Resultados esperables

La distribucion de (2) y (3) obedece a estas propiedades. En (2) venir implica un cambio de lugar, admite
complementos que denotan origen (6) y presupone un evento previo. En (3) es un predicado resultativo y tiene
propiedades pasivas:

(6) El paquete viene cerrado de fabrica.

(7) El problema viene causado por la falta de dinero.
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Tema libre
Operadores discursivos: valores sociopragmaticos y argumentativos

Ester Brenes Pena
Universidad de Cérdoba

Problema y objetivos

En una investigacién anterior centrada en los operadores que toman como base el verbo decir (Brenes Pefia,
2020), identificamos un subgrupo de operadores discursivos en proceso de fijacién que denominamos como
operadores de protecciéon de la imagen social propia. Estas unidades, entre las que se encontraban los
operadores todo hay que decirlo, por qué no decirlo o qué quieres que te diga, se caracterizan por actualizar un
contenido procedimental dirigido a salvaguardar la imagen social propia ante la emisién de una critica o
contraargumentacion. Nos interesa ahora actualizar esta némina, identificando todas aquellas construcciones
y operadores que pueden ser calificados como tal, y ahondar en la descripcién de sus valores argumentativos,
dado que, segin han demostrado estudios previos, la Teoria de la Argumentacion y la Teoria sobre la
(des)cortesia verbal y gestidn de la imagen social convergen en multiples ocasiones (Fuentes Rodriguez 2008,
Alcaide Lara, 2014).

Marco Tedrico

La metodologia empleada se rige por los presupuestos de la Lingiiistica pragmatica, tal como ha sido formulada
por Fuentes Rodriguez ([2000]2018). Como material empirico, utilizaremos los corpus del espafol actual
recopilados por la RAE (CREA y CORPES XXI), el corpus de conversaciones digitales MEsA recopilado por el
grupo de investigacion Argumentacion y Persuasion en Lingiliistica (Corpus (grupoapl.es), ademas del corpus
elaborado para el proyecto de investigacion MACPER. La definicién de operador discursivo se basa en los
trabajos de Fuentes Rodriguez (2003, 2009), y se toman en consideracion los trabajos previos existentes sobre
los valores sociales (des)corteses aportados por estas unidades (Martin Zorraquino 2001, Landone 2009, 2012,
entre otros).

Resultados esperables

- Establecimiento de una taxonomia de los operadores discursivos en funciéon de los valores sociales
(des)corteses aportados al discurso.

- Identificacién pormenorizada de los operadores discursivos de proteccién de la imagen social propia

- Analisis de las funciones argumentativas desempefiadas por los operadores discursivos de proteccién de la
imagen social propia
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Tema libre
Analisis de la violencia lingiiistica a través de la lingiiistica de corpus

Susana Campillo Mufioz
Universitat Rovira i Virgili

Problema y objetivos

Actualmente, las investigaciones centradas en el andlisis automatico de la violencia lingiiistica estdn en
incremento, pero todavia se encuentran problemas en los resultados obtenidos (falsos negativos o no deteccion
de la ironia). Ademas, las categorias (insulto, groseria...) que se consideran incluidas en la violencia lingiiistica
no son claras y no se suele especificar el método de etiquetado.

Esta comunicacidn parte de nuestra investigacion centrada en el andlisis de la violencia lingiiistica a través de
un corpus recopilado. Se etiquetaran 100 tweets en espanol. Los anotadores seran 4 expertos y etiquetaran
cada ejemplo como violento o no. Después, se realizara un andlisis automatico para extraer frecuencias. Los
objetivos de esta comunicacién son: exponer los problemas tedricos que influyen en el etiquetado de la
violencia lingiiistica; mostrar como se ha etiquetado y analizado el corpus, segin los hallazgos tedricos, y
extraer conclusiones de los resultados y proponer soluciones.

Marco Tedrico

La violencia lingiiistica ha sido estudiada desde diferentes disciplinas y es nombrada con diferentes términos
(descortesia, groseria o agresividad (Culpeper, 2017)). Desde la pragmatica se han criticado algunas de las bases
de la teoria de la descortesia: el concepto de imagen o las variables empleadas en el analisis (Bravo, 2004).
También se han cuestionado las clases que se incluyen y sus diferencias (Bousfield, 2008), y la interferencia
entre el concepto de descortesia subjetivo y el objetivo (Culpeper, 2011). Desde el ambito computacional, los
problemas en el andlisis son similares. En relacién con la deteccién automatica de la violencia lingiiistica, los
corpus que se emplean son de distintas extensiones (Diaz-Torres y otros, 2020) y procedencia (Clarke y Grieve,
2017). Por ultimo, no se suele especificar el método empleado en el etiquetado.

Resultados esperables

Los resultados esperables abordan aspectos sobre la informacién incluida en el andlisis y las frecuencias
halladas. Anticipamos que los elementos frecuentes no seran Unicamente léxicos y que la informacién
contextual sera relevante para poder interpretar y evaluar un mensaje como violento o no, por lo que sera
decisiva la inclusién de los avances tedricos sobre violencia lingtliistica en el andlisis. También se abordara la
interferencia entre el concepto subjetivo y objetivo de violencia verbal, atendiendo a los ejemplos con menor
coincidencia de etiquetado y sus rasgos comunes. De este modo, el etiquetado previo de una pequefia muestra
del corpus permitira realizar un futuro etiquetado mas eficaz y objetivo para poder formalizar la violencia
lingliistica en Twitter.
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Tema libre

Rivalidad prefijal en verbos corradicales desde una perspectiva
historica

Marina Espejel

Universitat de Girona

Problema y objetivos

El sistema lingliistico del espafiol posee distintos patrones que indican cambio de estado (endurecer, engordar,
acortar, clarear, sutilizar). Sucede que, ademas de tener diversos patrones para denotar valores ingresivos, una
misma base presenta alternancia entre diferentes sufijos o prefijos (entristecer ~ entristar ~ atristar), e incluso
hay verbos que se documentan sin prefijo (vejecer). Asi, sincronicamente, el sistema parece redundante.

No obstante, desde una perspectiva diacrénica la redundancia se reduce si se tiene en cuenta la productividad
de cada patroén y su periodizacion. Por ello, se focaliza en los primeros estadios del espafiol, donde se observa
que algunos patrones son emergentes y otros dejan de ser productivos. Asimismo, se estudia la competicidon
entre exponentes corradicales de base adjetiva (engrandar ~ agrandar) y nominal (encorralar ~ acorralar),
proponiendo que en los primeros se da mayor gramaticalizacion del prefijo y, precisamente, vacilacidén.

Marco Tedrico

En la Edad Media son considerables las alternancias verbales que se generan. Si bien algunos esquemas
presentan una especializacidn del significado, muchos lo comparten. Existen estudios que defienden que los
corradicales coinciden en contenido tanto por cuestiones endégenas como exdgenas, es decir, por contacto
lingliistico o variacién diatdpica, diastratica o diafasica (Pena 1980, Batllori 2015). Barrio de la Rosa (2019)
apunta que los dobletes podrian no haber coexistido ni en época ni en distribucién dialectal. Serrano-Dolader
(1999) afiade que condiciones fonéticas podrian haber influido en la eleccién de una formacién frente a otra.
Los prefijos ad-y en- (a-y en- en espanol) designaban, principalmente, direccién y eventos ingresivos en latin
clasico (Batllori y Pujol 2012). Es en su evolucién al latin medieval cuando el valor del prefijo se comienza a
desdibujary, por tanto, a no asociarse significado al exponente, exceptuando algunas formaciones denominales.

Resultados esperables

Teniendo en cuenta las propuestas anteriores, no existe una razén sélida de por qué se hace uso de un patrén
u otro, ni tampoco de por qué se toma un prefijo u otro (a-/en-) o se prescinde de él. Nuestro estudio pretende
contribuir, desde una perspectiva diacrénica, con alguna generalizacién mas, considerando, especialmente, los
comportamientos sintacticos y aspectuales, tratados en menor medida que los morfolégicos o semanticos. En
cuanto a los patrones deadjetivales, se observan similitudes relevantes entre ellos: telicidad variable;
alternancia incoativa-causativa desde los inicios del espaiiol; incremento del uso del clitico se para marcar
incoatividad; y desemantizacion del prefijo, hecho que pudo propiciar el elevado nimero de corradicales con
base adjetival. Las formaciones denominales también muestran semejanzas entre ellas, pero en este caso, los
prefijos si pueden tener contenido 1éxico, hecho que justifica su bajo nimero de corradicales.
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Tema libre
Localizaciones de eventos y verbos copulativos

Antonio Fabregas y Rafael Marin
Universidad de Tromsg / Universidad de Lille 3

Problema y objetivos
Uno de los casos de coaccién mas significativos del espafiol involucra a las oraciones con verbos copulativos
que indican localizacion espaciotemporal (1), donde la presencia de un sujeto eventivo bloquea la cépula
locativa del espafiol (cf. Romero 2009) y aporta eventualidad al verbo _ser_. Brucart (2012) analiza estos casos
como situaciones en que el sujeto legitima mediante una trayectoria las propiedades aspectuales del predicado
y permite la cépula por defecto; este uso se relaciona con oraciones sin sujeto eventivo como (2), donde Brucart
identifica una nocién de trayectoria intencional.

(1) La inauguracion {es/*esta} en el tercer piso.

(2) Mi casa es al otro lado de la colina
No obstante, las propiedades aspectuales del predicado no son las esperables de una trayectoria con duracidn:
entre otras pruebas, en presente (1) tiene lectura prospectiva y no progresiva (*El concierto es en este
momento) y (2) se legitima sin trayectorias (Mi casa es aqui mismo).

Marco Tedrico

Nuestra propuesta parte de la siguiente generalizacion:

(4) Los eventos usan como criterio de identidad su localizacién temporal y espacial.

Esto quiere decir que un criterio para determinar laidentidad entre dos eventos e y e' es si suceden en el mismo
intervalo temporal y el mismo espacio. Un evento en que Juan come que se localiza en la cocina no se juzga
como idéntico a un evento en que Juan come que se localiza en el comedor; lo mismo cabe decir de su
localizacién temporal. El tiempo y el espacio son elementos necesarios en la identidad de un evento. Los objetos
e individuos tienen persistencia temporal y espacial: Juan se identifica como el mismo individuo a las tres de la
tarde y a medianoche, en la cocina y en el comedor. Por tanto, localizar un evento es identificar una propiedad
definitoria. De ahi se sigue el empleo de ser en estas localizaciones, puesto que esas propiedades aplicadas a un
evento son rasgos que lo definen como individuo.

Resultados esperables
De esta manera proponemos (3) para las localizaciones con eventos.

(3) [Sser ser [Sp la fiesta p [SP a [SD las tres]]]]
En (3) no hay ningin rasgo aspectual no interpretable. Nuestra propuesta permite extender directamente la
estructura de (4) a los casos de aparente trayectoria (3) donde la interpretacion de trayectoria, cuando se da,
es solo una forma de interpretar que la localizacién se asocia a un evento que el hablante tiene intencién de
llevar a cabo. De aqui se sigue que _La farmacia es aqui mismo_ sea gramatical -hay acciones estereotipadas
que se hacen en una farmacia- pero #_La piedra es aqui mismo_ solo es gramatical si se interpreta que la piedra
en cuestion es un lugar que se ha designado para llevar a cabo algin evento (eg., la meta de una carrera). En
contraste, siguiendo a Camacho (2012) la estructura de una oracién copulativa atributiva es como (4), donde
Pred puede contener o no rasgos que requieran legitimacién aspectual.

(4) [SPred Juan Pred [SA/SN/SP 1]]
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Tipos de dativos y estrategias de pasivizacion en espaiiol

Angel J. Gallego y Francesc Roca
UAB / UdG

Problema y objetivos

Este articulo explora la variacién de las pasivas perifrasticas impersonales (PPI: Se le fue autorizado el visado),
una estructura que combina caracteristicas de oraciones impersonales y pasivas. Argumentamos que las PPI se
construyen mediante la incorporacion de una preposicion en el verbo copulativo SER, lo que da como resultado
una version analitica de TENER. Esto explica por qué los complementos indirectos son obligatorios en las PPI.
Mas adelante discutimos por qué solo los verbos ditransitivos legitiman las PPI en todos los dialectos del
espafiol, restringiéndose el transitivo a aquellas variedades que pueden convertir las DO en IO (a través de un
proceso de desplazamiento de caso acusativo). Ademas de todo ello, discutimos los diferentes tipos de dativos
para defender que de su estatus se sigue que puedan o legitimar PPI.

Marco Tedrico

Defendemos que las PPI implican una situacién en la que una Preposiciéon (manifestada mediante morfologia
dativa) se incorpora al verbo copulativo SER de la perifrasis para producir una version analitica de TENER (cf.
Freeze 1992, Kayne 1993), como se describe en (1) (donde P puede entenderse como una especie de cabeza
aplicativa; Pylkdnnen 2008):

(1) [Sv [SER + P] [SVSE v [ SN (META) tP [ VSN (TEMA) ] 111

Resultados esperables

La propuesta en (1) tiene consecuencias interesantes. Para empezar, podemos explicar por qué todos los casos
de PPI despliegan morfologia dativa. Esto no lo explican Ordéfiez & Trevifio (2011). Esto también explica el
hecho de que (2a) y (2b) tienen la misma interpretacion:

(2) a. Se le fue denegada la visa

b. Se le ha denegado la visa

Si una PPI involucra una version analitica de TENER, esperariamos que estuviese disponible el caso acusativo.
No lo es, sin embargo, como sefialan Ordéfiez & Trevifio (2011). Nos gustaria argumentar que esto no se debe
a la perifrasis pasiva (segun (1), no hay perifrasis pasiva propiamente dicha), sino a la presencia de un "SE no
paradigmatico”, que bloquea el caso acusativo de manera mas general.
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Tema libre
Una revision de los trabajos sociofonéticos sobre el habla gay

José Antonio Gonzalo, Marianela Fernandez, Miguel Jiménez-Bravo
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El objetivo de este trabajo es ofrecer un analisis exhaustivo, sistematico y critico de la bibliografia concerniente
a los estudios sobre la caracterizacién sociofonética del habla gay. Se pretende asi elaborar un estado de la
cuestion minucioso, completo y organizado que responda a las preguntas sobre las caracteristicas fonéticas que
permiten a los oyentes identificar la pluma en el habla, asi como sobre los aspectos que faltan por esclarecer
acerca de la caracterizacion fonética del habla gay. Finalmente, a partir de los 84 trabajos revisados, se aborda
un andlisis inter- e intralingiiistico que pretende arrojar luz sobre cudles son las claves acusticas compartidas
por los hablantes con pluma pertenecientes tanto a distintas variedades dialectales como a distintas lenguas.

Marco Tedrico

Aunque en la literatura se han analizado varias orientaciones sexuales dentro de la oposicién masculino-
femenino, es la homosexualidad masculina la que parece ser percibida mas claramente por los hablantes (p.ej.
Pierrehumbert et al, 2004). El término pluma se emplea aqui para hacer referencia a las caracteristicas
lingiiisticas que permiten identificar una voz masculina como afeminada. Este término cuenta con amplio
reconocimiento social y de uso y denota la orientacién homosexual masculina percibida. Los estudios en lengua
inglesa sobre la pluma se centraron inicialmente en analizar, sobre todo, la entonacién y la variabilidad tonal
asociada a esta (p.ej. Gaudio, 1994; Avery y Liss, 1996), asi como las cualidades espectrales de las consonantes
sibilantes (p. ej. Avery y Liss, 1996; Linville, 1998). Estas, junto a otras variables, han sido posteriormente
también analizadas en otras lenguas (p. €j. Sulpizio et al., 2015 para el aleman; Mack, 2010 para el espafiol).

Resultados esperables

Para los aspectos suprasegmentales, parece haber diferencias significativas en la media de FO solamente en
algunas lenguas (Barbuio, 2016), aunque la falta de consenso sobre este parametro tal vez se deba a diferencias
metodoldgicas. En cuanto al rango y a la variabilidad tonal, los resultados no son concluyentes. Con respecto a
las vocales, en muchos de los estudios revisados para distintas lenguas se ha encontrado una correlacién entre
la duracién de las vocales, los valores de sus formantes y la percepcién de la pluma (Pierrehumbert et al., 2004).
En cuanto a las consonantes, en practicamente todas las lenguas se ha observado una correlacién entre una
pronunciacion modificada de las sibilantes-—con un punto de articulacién mas adelantado y una mayor
concentraciéon de energia en determinadas frecuencias—-y la percepcidn de la pluma (Linville, 1998).
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Tema libre
Ideologias lingiiisticas en torno al debate en prensa sobre redactar la

Constitucion espafiola con lenguaje inclusivo

Susana Guerrero Salazar
Universidad de Malaga

Problema y objetivos

La presente comunicacion forma parte del proyecto [+D+i (PAIDI 2020) denominado El discurso metalingiiistico
sobre “mujer y lenguaje” en la prensa espaiiola: Andlisis del debate lingiiistico y su repercusion social. El objetivo
de esta comunicacion es analizar las ideologias y las actitudes lingiiisticas detectadas en la prensa espaiiola en
torno al debate generado con respecto a redactar la Constitucidn con lenguaje inclusivo. Dicho debate gira en
torno a dos momentos claves: 2018, cuando se solicita ala RAE el informe, y enero de 2020, cuando la Academia
lo emite.

Marco Tedrico

Para llevar a cabo el objetivo sefialado se ha trabajado con un corpus obtenido de la Hemeroteca DISMUPREN
(https://dismupren.com/biblioteca-virtual/hemeroteca/), una base de datos que etiqueta textos de prensa
espafiola que versan sobre el tema “mujer y lenguaje” en cualquiera de sus aspectos (feminizaciones, lenguaje
no sexista, lenguaje inclusivo, neologismos relacionados con la igualdad, 1éxico sexista, guias de uso no sexista
del lenguaje, opiniones de la RAE, etc.).

El andlisis llevado a cabo se incardina en los trabajos sobre ideologias lingiiisticas en la prensa, en la linea
metodoldgica y teérica de las investigaciones que se retinen en los monograficos de Marimén y Santamaria
(2019), Guerrero y Marimén (2020) y Marimén y Schwarze (2021).

Resultados esperables

Algunos trabajos precedentes que han abordado algin aspecto concerniente al lenguaje de género han
destacado la polarizacion ideolégica entre la Real Academia Espafiola y Feminismo (Llamas 2013 y 2015;
Cabello 2019; Guerrero 2019 y 2020), hecho que se comprueba también en el debate sobre el lenguaje de la
Constitucidn espafiola.

El andlisis realizado revela los siguientes resultados: 1. Que el tema abordado es de gran interés, dada la
cantidad de noticias generadas, asi como los articulos de opinién aparecidos a partir de estas. 2. Que las
opiniones de los académicos, y en menor medida de las académicas, tienen un gran peso en la prensa espafiola,
lo que contrasta con las escasas voces por parte de las feministas, y ain menos de las fil6logas o lingliistas
feministas. 3. Que existe un porcentaje bastante elevado de titulares tendenciosos, en cuanto que la parte
descontextualizada que seleccionan no se corresponde con el contenido que luego la noticia desarrolla.
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Tema libre
La entonacion de los actos interrogativos en la conversacion

coloquial: enfoque interactivo-funcional

Antonio Hidalgo Navarro y Noelia Ruano Piqueras
Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

El estudio de la prosodia interrogativa representa un capitulo abierto en el marco de los estudios entonativos
en espanol. A pesar del volumen de trabajos sobre la cuestion existe una evidente falta de uniformidad en las
clasificaciones. Se hace necesario, pues, un marco descriptivo basado en esquemas entonativos en situaciones
conversacionales de “pregunta”, frente a situaciones formales o “habla de laboratorio”.

Se reconocen dos tipos fundamentales de expresiones interrogativas: Interrogativas Absolutas y Parciales. Sin
embargo, existe una disparidad notable en la descripcion de otras formas interrogativas: Relativas,
Aseverativas, Reiterativas (Eco), Disyuntivas, Hipotéticas, Imperativas, Restrictivas, de Cortesia, Retoricas,
Exhortativas, Atribuidas, Anticipativas... La busqueda de rasgos recurrentes comunes deberia iniciarse, pues,
con el estudio de las interrogativas absolutas y parciales. El modelo propuesto para ello es el Analisis
Interactivo-Funcional (Hidalgo 2019).

Marco Tedrico

En nuestro estudio partimos de la bibliografia clasica sobre entonacion interrogativa, a partir de la cual se
constata la ausencia de unanimidad en las descripciones de tipos interrogativos. Se hace necesaria, pues, una
descripcién mas homogénea que evite una clasificacién atomista de los mismos. El modelo de partida es el
propuesto por Hidalgo (2019), de Analisis Interactivo-Funcional, basado en la diversificacién funcional de la
entonacién en los niveles monolégico y dialogico. Esta perspectiva permite abordar la descripcion prosédica
del habla espontanea sobre la base de esquemas prosddicos "holisticos”, que simplifican la vision parcelada de
la curva melédica, habitual en otros modelos al uso. Se aplica un método de estilizacién porcentual que permite
comparar los diferentes contornos interrogativos obtenidos en el estudio de corpus. Asimismo, se han revisado
estadisticamente los pardmetros acusticos estudiados (FO, duracidn, n? grupos entonativos).

Resultados esperables

La seleccion de actos interrogativos a partir de un corpus conversacional nos permite obtener una muestra
"real" de formas entonativas interrogativas absolutas y parciales. Su andlisis actstico mediante Praat, la
metodologia aplicada y el tratamiento estadistico de los datos permitira determinar si existen caracteristicas
recurrentes en los tipos interrogativos estudiados, es decir, caracterizar de forma regular la entonacién
interrogativa absoluta y la parcial (o pronominal) en la conversacién coloquial. El registro informal de la
muestra ofrecera, probablemente, datos novedosos frente a las descripciones "clasicas" de la entonacién
interrogativa [Escandell (1998) (1999), Fernandez Ramirez (1959), Font y Mateo (2013), Garcia Riverén
(1987), Garrido (2012), Navarro Tomas (1944), etc.] basadas, habitualmente, en habla espontidnea no
conversacional o en habla formal.
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Tema libre

Sobre complejidad, universales y gramaticas de restricciones en
lingiiistica

M. Dolores Jiménez Lopez y Adria Torrens Urrutia

Universitat Rovira i Virgili /University of Ostrava-IRAFM

Problema y objetivos

A pesar de los esfuerzos realizados, seguimos sin tener una respuesta clara sobre las posibles diferencias de
complejidad en las lenguas naturales y sin disponer de un método efectivo para medir esas diferencias. Buena
parte de los estudios sobre complejidad lingiiistica se han centrado en la complejidad absoluta. La complejidad
relativa, aunque se considera conceptualmente coherente, no se ha abordado en profundidad.

Presentamos una propuesta que utiliza una herramienta computacional basada en gramaticas de restricciones
para calcular la complejidad relativa de las lenguas simulando a adultos que aprenden una segunda lengua.
Nuestro formalismo funciona con gramaticas de restricciones de lenguas particulares para su funcionamiento
con parser hibrido y con una gramatica universal para su funcionamiento con parser universal. En este trabajo
mostramos cOmo extraer esas restricciones a partir de corpus procedentes del Universal Dependencies
Treebank utilizando MarsaGram.

Marco Tedrico

Este trabajo se inserta en los estudios sobre complejidad lingiiistica. El cambio que se ha producido en
lingiiistica en lo referente a los estudios sobre la complejidad de las lenguas es considerable. Se ha pasado de
negar la posibilidad de calcular la complejidad -postura defendida por gran parte de los lingiiistas durante el
siglo XX— a un gran interés por los estudios sobre complejidad lingiiistica a partir de 2001 (McWhorter 2001).
Aunque la mayor parte de los trabajos adoptan una perspectiva absoluta del concepto, son muchos los
especialistas interesados en analizar la complejidad relativa teniendo en cuenta el proceso de aprendizaje de
segundas lenguas (Bulté y Housen 2012; Kortman y Szmrecsanyi 2012). Una de las perspectivas posibles en los
estudios sobre complejidad relativa es la que entiende la complejidad en términos de “dificultad de
aprendizaje”, adoptando una perspectiva relativa que tiene en cuenta al usuario del lenguaje: el adulto que
aprende una lengua (Kusters 2003).

Resultados esperables

Este trabajo es parte del proyecto de I+D+i PID2020-120158GB-100 financiado por MCIN/AEI y permitira
calcular la complejidad relativa de una lengua teniendo en cuenta a adultos que adquieren una L2, basandose
no exclusivamente en la L2, sino sobre la base de un andlisis contrastivo de los sistemas de la L1 yla L2 y
evitando el problema de la influencia de factores externos (no lingliisticos) que pueden condicionar el proceso
de aprendizaje. El uso de una herramienta computacional proporcionara datos objetivos y resultados
experimentales cuantificables para calcular la complejidad lingiiistica que serian dificiles de obtener
observando el proceso de aprendizaje a través de la investigacién experimental con aprendices.

Esperamos mostrar que las lenguas varian en su nivel de complejidad; que es posible disefiar herramientas
para cuantificar la complejidad lingliistica y que la diferencia en el nivel de complejidad -y su medicién— es
relevante para el conocimiento de las lenguas naturales.
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Tema libre
Encuesta sobre los usos de la evidencialidad de folclore: disefio y

primeros resultados

Dorota Kotwica
Universitat de Valéencia

Problema y objetivos

El empleo de los recursos de la evidencialidad de folclore o acervo comun ha sido descrito como escaso, pero
altamente estratégico en los corpus Preseea (Cestero y Kotwica, 2021). Como apuntan Kittila et al. (2018),
encuestas y cuestionarios permiten obtener datos interesantes sobre las categorias evidenciales menos
frecuentes en los corpus. Asi que, para seguir indagando acerca de esta categoria evidencial, nos propusimos
disefiar una encuesta lingiiistica para analizar sus patrones de uso y su valoracion por parte de los hablantes.
El objetivo de esta comunicacion es presentar el diseilo de la encuesta y los diferentes factores que se han tenido
en cuenta a la hora de formular las preguntas. También se reflexionara acerca de la utilidad de la encuesta para
el estudio de la evidencialidad de folclore, teniendo en cuenta los primeros resultados obtenidos a partir de las
281 respuestas recopiladas en 2021.

Marco Tedrico

La evidencialidad de folclore se relaciona con fuentes indirectas reportadas de caracter accesible, compartido
o universal (Bermudez 2005). Kittila (2020) define el folclore como una especie de patrimonio cultural
transmitido, por ejemplo, en forma de historias o mitos, y vinculado al saber general. En este trabajo,
adoptamos la definicidn elaborada en Cestero y Kotwica (2021: 156), en la cual la evidencialidad de folclore en
espafiol se relaciona con creencias estereotipadas y enunciados de acervo comun (fijados o no en la lengua)
que los hablantes introducen en su discurso por medio de marcas evidenciales o epistémicas, para sefialar el
caracter transmitido, compartido y objetivo del conocimiento. Asimismo, consideramos que se trata de un
recurso altamente estratégico, al igual que otros elementos evidenciales en espafiol (Albelda 2018, Briz 2016,
Rodriguez Ramalle 2019, etc.).

Resultados esperables

En el disefio de la encuesta, se han tenido en cuenta los distintos factores que, de acuerdo con los estudios
anteriores, podrian influir en el modo de emplear los recursos de la evidencialidad de folclore, tales como los
aspectos del contexto interactivo, el caracter del enunciado de acervo comun o el tipo de marcas introductorias.
Ademas, se han incluido variables sociales y geograficas. Los primeros resultados del analisis de 281 encuestas
indican que, porlo general, los hablantes seleccionan los enunciados de sabiduria popular no marcados. Cuando
optan por un enunciado marcado, eligen las marcas evidenciales por encima de las epistémicas. Se observan,
ademas, diferencias con respecto al caracter de los enunciados de folclore que aparecen con o sin marcas.
Finalmente, se espera también obtener resultados en cuanto a la variacién segin los parametros sociales de los
hablantes (sexo, edad, nivel de instruccién).
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Tema libre
Signotacion: una transcripcion fonologica para el tratamiento

computacional de la lengua de signos espainola

José Maria Lahoz-Bengoechea y Antonio F. G. Sevilla
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Las lenguas de signos carecen de un sistema de escritura estdndar y esto dificulta su tratamiento
computacional. Algin tipo de transcripcion resulta casi ineludible para elaborar un diccionario de lengua de
signos espafiola que permita buscar en la direccidn LSE - espafiol (algo imposible hasta ahora).

Algunos autores han propuesto sistemas basados, al menos parcialmente, en pictogramas (Prillwitz et al.,, 1989;
Stokoe et al, 1965; Sutton, 2009), que no son faciles de procesar informaticamente. Otros utilizan el alfabeto,
como Eccarius y Brentari (2008), pero restringen la notacién a la forma de la mano (sin captar la orientacion,
el movimiento, etc.), o como Herrero Blanco (2003), que resulta poco intuitivo y ademas reutiliza los mismos
caracteres para anotar diferentes caracteristicas.

Aqui presentamos Signotacion, un sistema alfabético que transcribe todos los aspectos de un signo y se basa en
un andlisis de los parametros fonolégicos de la lengua meta (en este caso, la LSE).

Marco Tedrico

La Signotacion se basa parcialmente en el modelo Move-Hold de Liddell y Johnson (1989). La unidad maxima
es una secuencia de segmentos estatico-dinamico-estatico. Los segmentos estaticos se componen de tres haces
de rasgos, referidos a la configuracién de la mano, la orientacién y el lugar. En paralelo, los dinamicos distinguen
entre evolucion, giro y desplazamiento. Los rasgos redundantes o fonolégicamente subespecificados no se
transcriben. Al final de la secuencia, se puede afiadir informacién suprasegmental como el patrén de
coordinacién entre manos en el caso de signos bimanuales (p. ej. en fase o en antifase), o la repeticidn sildbica.
Cada haz de rasgos se separa con dos puntos y cada signo, con espacio, lo que facilita el procesamiento
computacional.

El signo de ‘Yo no he hecho nada’ es un ejemplo de los principales aspectos de la Signotacidn:
picamr+:Xh:[]*:<:$:->:Fh:Y:=

Resultados esperables

Mostraremos el potencial y la aplicacidn a un diccionario como el descrito arriba.

Los dedos seleccionados se escriben con su inicial (mayuscula si estan extendidos o minuscula si presentan
flexién). Asi, en el ejemplo anterior, picam representa los cinco dedos flexionados (‘r’ especifica flexiéon en
angulo recto y ‘+’ sefiala el contacto del pulgar formando una pinza).

La orientacion se describe con vectores (el palmar en mayuscula, el distal en mindscula). Aqui, la ‘X’ indica
contralateral y la ‘h’, arriba.

Los corchetes representan la mano secundaria como lugar y estan vacios si copian la configuracion de la
dominante. El asterisco en el primer lugar estatico sefiala que el signo empieza con contacto.

A continuacidn, ‘<’ extiende los dedos, ‘$’ es rotacion de antebrazo y ‘->’ significa movimiento rectilineo.

La orientacion resultante es ‘Fh’ (palmar hacia delante, distal hacia arriba) y el destino del desplazamiento es
‘Y’ (ipsilateral).

El signo ‘=’ sefiala movimiento bimanual en fase.
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Tema libre
Relaciones discursivas y referencia en tareas de continuacion del

discurso
Vicky Leonetti Escandell

Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Las null-subject languages (lenguas con sujeto implicito) muestran un resultado bastante variado con respecto
al uso e interpretacion de pronombres implicitos y explicitos. En base a una propuesta reciente de Rizzi (2018)
que define la prominencia de los constituyentes de la oracidn en términos de mando-c, se ha sugerido que
cuanto mas alto esta un sujeto en la estructura de la frase, mas prominente es para la resolucién de la anafora.
Para probar esta hipoétesis en italiano y espafiol, realizamos una tarea de interpretacion, en la que habia que
indicar en qué medida interpretaban un NS vs pronombre explicito (PRON) como referencia a un sujeto o un
objeto antecedente, basado en una escala Likert de 5 puntos. Los resultados mostraron que mientras que en
italiano los sujetos implicitos tienen un fuerte sesgo antecedente de sujeto (y los pronombres explicitos un
sesgo de objeto), en espafiol, ni los pronombres implicitos ni los explicitos estan asociados con ningin sesgo
antecedente.

Marco Tedrico

Por ese motivo, hemos analizado cémo la ausencia mencionada de sesgo antecedente interactia con las
relaciones discursivas y, en particular, con el sesgo sujeto / objeto impuesto por verbos de causalidad implicita
(implicit causality, IC), como impresionar (con un fuerte sesgo de sujeto -NP1) y admirar (con un sesgo de
objeto -NP2) en espaiiol. Siguiendo a Kehler y Rohde (2013), creamos una tarea de continuacién de la oracion,
en cuatro condiciones diferentes (blank, null, overt, clitic), utilizando verbos con sesgo de sujeto y objeto, para
comprender cémo los participantes interpretan las expresiones de referencia. Un segundo experimento agregd
una dimension discursiva mas compleja: la oracion - en las cuatro condiciones - fue precedida por una oracién
que establecia un referente como tema del discurso. Los resultados muestran que el significado 1éxico de los
verbos IC asi como las relaciones de coherencia discursiva juegan un papel fundamental.

Resultados esperables

Los resultados de NP1 mostraron una clara tendencia tanto de los sujetos implicitos como de los implicitos a
referirse al sujeto, lo que demuestra que el significado 1éxico y el sesgo del verbo son muy fuertes: el significado
léxico anula otros factores también en términos de relaciones de coherencia. Los resultados de NP2 muestran
una referencia mayor al objeto, con los explicitos, para explicaciones -en términos de relaciones de coherencia-,
asf como objetos implicitos (que aumentan significativamente en comparacién con los resultados de NP1).
También hay mayor uso de implicitos que se refieren al antecedente del sujeto para elaboraciones. Esto se debe
a que el “significado” conceptual de la elaboracién facilita que el sujeto continiie como implicito, ya que la nueva
oracion es exactamente eso, una continuacion. Este andlisis muestra cuan decisivos e importantes son los
factores semanticos y discursivos para comprender las preferencias de los hablantes.
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Tema libre
Hacia la caracterizacion genérica del columnismo lingiiistico. Un

modelo de analisis pragmatico-discursivo

Carmen Marimon Llorca
Universidad de Alicante

Problema y objetivos

El objetivo de este trabajo es mostrar un modelo de analisis par caracterizacion e identificacion de las columnas
sobre la lengua desde un punto de vista (A) textual y pragmatico-discursivo, pero también (B) desde una
perspectiva semioética y social del texto. En el primer caso se tendran en cuenta categorias caracterizadoras que
atiendan a la existencia de patrones formales y composicionales y categorias analiticas que sefialen la
recurrencia de recursos pragmatico-enunciativos en esos mismos textos. Por lo que se refieren a (B),
entendemos, con Eggins y Martin, (2003: 203), que estos, lejos de ser realizaciones neutras, son “construcciones
semioéticas de significados construidos socialmente”, de ahi la importancia de incluir en la caracterizacién
genérica de estos la vertiente critica que permite vincular los géneros con distintos aspectos de la vida de las
comunidades.

Marco Tedrico

Una parte importante del debate publico sobre la cuestién de la lengua se produce en la prensa periddica a
través de las denominadas columnas sobre la lengua (CSL). Son textos que tratan sobre la lengua, publicados
en la prensa y que constituyen la expresién libre de la ideologia lingiiistica de un individuo que, con
periodicidad, vierte sus opiniones sobre el uso que sus contemporaneos realizan de ella (Marimén, 2019: 14).
En ellos se recibe y rechaza, se cuestiona, se valora, se justifica o estigmatizan modos de expresion -usos de la
lengua- que, finalmente siempre suponen algin tipo de toma de postura en relaciéon con la norma lingiiistica y
social dominante (Castillo Lluch, 2001; Marimén Llorca-Schwarze, 2021).

Resultados esperables

El Proyecto de Investigacién PID2019-107265GB-100 "El columnismo lingiiistico en la prensa espaiiola desde
sus origenes. Analisis multidimensional, caracterizacion y  aplicaciones (METAPRES-
COLING)( http://metapres.es/) como continuacion del Proyecto METAPRES tiene como objetivo el analisis y la
caracterizacion de este tipo de textualidad metalingiiistica. Una parte fundamental del Proyecto -como lo fue
de su antecesor es la recopilacion de un corpus y la creacién de una base de datos de CSL en la prensa espafiola
con el fin de a) facilitar la difusién y consulta de textos, muchos de ellos poco accesibles y b) promover la
explotacién con fines investigadores de este tipo de textos. En la actualidad, el corpus esta formado por 6378
columnas de 35 columnistas en 17 periédicos de &mbitos nacional y provincial /regional. El modelo de analisis
es el punto de partida para el establecimiento de etiquetas que permitan caracterizar y definir el columnismo
lingliistico commo género textual
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Tema libre
:Son los compuestos estructuras sintacticas? Una aproximacion desde

el analisis comparado de compuestos VN y SSVV +/- idiomaticos

Barbara Marqueta
Universidad de Zaragoza

Problema y objetivos

Como es bien sabido, uno de los temas recurrentes en la teoria morfolégica es la reflexiéon en torno a las
semejanzas y diferencias entre la generacién de compuestos y sintagmas. A grandes rasgos, pueden
identificarse tres tipos de aproximaciones: lexicistas -compuestos y sintagmas se generan mediante reglas
diferentes, p.e. Ralli 2013-; derivacionales -los compuestos pueden derivarse de sintagmas mediante la
aplicacion de ciertas reglas (transformaciones) o procesos (incorporaciéon) Lees 1960; Harley 2009-;
propuestas ni lexicistas ni derivacionales -los compuestos son estructuras sintacticas que resultan de
proyecciones diferentes a las sintagmaticas (p.e., diferentes numeraciones, diferentes rasgos funcionales)
(Kornfeld 2004; Fabregas 2005).El objetivo de esta propuesta es dar soporte empirico al tercer tipo de
aproximaciones mediante el analisis exhaustivo de las propiedades semdntico-estructurales y léxicas de
compuestos y predicados verbales.

Marco Tedrico

Partiendo de la observacion de que la aplicacidn de las diferentes pruebas de integridad 1éxica (desplazamiento
de constituyentes, modificaciéon parcial, etc.) no establece divisiones concluyentes entre una construcciéon
sintactica idiomatica (a priori, meter la pata lo es) y un compuesto (metepatas), se asume un marco tedrico
nanosintactico (Starke 2009) en tanto en cuanto se predice el almacenamiento de unidades que hacen interfaz
con estructuras sintacticas complejas (sean compuestos o idioms) mediante los principios de insercién léxica
tardia estipulados en dicha teoria.

Resultados esperables

Por un lado, se cuestionan las aproximaciones derivacionales, en tanto en cuanto SSVV con estructuras
transitivas (a priori buenos candidatos para derivar compuestos) no emergen como tales (1a) (Fernandez
Soriano 2012), mientras que se documentan compuestos que carecen de una proyeccion sintactica verbal "de
base" (1b):

(1 a. tomar el pelo / *tomapelo

b. crecer pestafias / crecepestaias; llorar duelos /lloraduelos

Frente a una solucién lexicista a (1), las propiedades diferenciales respecto a los sintagmas se derivan de las
caracteristicas especificas de la estructura del compuesto (Marqueta 2019).

Por otro lado, se examinan las correspondencias idiomaticas y morfoldgicas (aguafiestas/aguar la fiesta;
cantamafianas /*cantar la mafiana). Dado su caracter asistematico, se aboga por la complementariedad entre
las teorias estructurales de generaciéon de compuestos y aquellas que pueden dar cuenta de asociaciones
estaticas entre unidades almacenadas (Jackendoff & Audring 2020).
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Tema libre
Clasificacion de locuciones verbales en funcion de su grado de fijacion
Ana Martin Rider

Universidad de Cordoba

Problema y objetivos

Una locucién verbal (LV) es una unidad oracional compuesta por un ntcleo verbal y uno o varios argumentos.
Se caracteriza por la pluriverbalidad (contiene dos o mas palabras), la idiomaticidad (su significado no resulta
de la suma de significados de sus componentes) y la fijacién (inmutabilidad de sus elementos). Al centrarnos
en este ultimo rasgo, observamos que no todas las LV poseen un mismo grado de fijacion: por ejemplo, en dar
la lata, no podemos modificar ningiin elemento, pero en dar la gana podemos introducir un elemento entre el
verbo y el argumento (dar la real gana) o en tener frito podemos realizar cambios morfoldgicos relativos al
género y al numero del adjetivo (tener frito/a/os/as).

Por tanto, el objetivo principal de esta investigacion es establecer una descripcién y una clasificacién mas
detallada de las LV usando la fijacién como una caracteristica graduable que puede situar a dichas unidades
mas o menos cerca del prototipo de LV caracterizada por una fijaciéon total.

Marco Tedrico

Ciertos estudios (Zuluaga, 1980; Corpas Pastor, 1996; Garcia-Page, 2008) han planteado la fijacién como una
caracteristica esencial de las locuciones.

Zuluaga defiende la existencia de varios tipos de fijacion: distingue locuciones que no pueden alterar el orden
de sus componentes, que no pueden modificar el inventario, etc. Por su lado, Corpas Pastor y Garcia-Page
prefieren diferenciar entre las unidades fijas y las que permiten variacion. Es esencial para nosotros la teoria
de Garcia-Page, centrada especificamente en las locuciones.

A nuestro juicio, estas propuestas presentan alguna carencia (como la falta de exhaustividad absoluta, en el
caso de Zuluaga, o la asignacion de unas mismas caracteristicas a todos los tipos de locuciones, en el caso de
Garcia-Page) que, gracias a los avances en los estudios del campo de la fraseologia, pueden ser suplidas. Asi,
partimos de las clasificaciones mencionadas con el objetivo de proponer una que resulte mas precisa y
especifica para las LV.

Resultados esperables

Gracias al establecimiento de distintos criterios relativos a la fijacién (como la posibilidad de realizar cambios
morfoldgicos, de sustituir algin elemento, de introducir un nuevo componente, etc.), conseguiremos establecer
grupos definidos para delimitar los distintos tipos de LV. Asi, aquellas LV que tengan una fijacién mas elevada
se encontrardn mas cercanas al prototipo de locucién verbal, mientras que aquellas cuya fijacién sea minima
se situaran en la periferia (pues seran mas cercanas a otro tipo de unidades fraseolégicas, como las
colocaciones).
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Tema libre
Clases de objetos tacitos indefinidos en espaiiol estandar

Carlos Martinez Garcia
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Los objetos tdcitos (OT) no han recibido un trato pormenorizado en la bibliografia sobre el esparfiol estdndar
(EE). Es preciso sefialar que los tipos de OT que existen en EE son los OT indefinidos (OTI) y los OT genéricos,
pero no los OT definidos (Campos 1986). Es necesario distinguir bien entre ellos, para no confundirlos y
describir las condiciones de legitimacién de los OTI, que son los que se analizan en este trabajo. Algunos
ejemplos de OTI serian (1) y (2). Aunque no lo parezca, no responden a los mismos requisitos gramaticales.
(1) a. Maria canta @ (= canciones / algo).

b. Juan ya casi no lee @ (= libros / algo).

(2) a. — ;Tienes dineroi?

— Si; tengo @i (= dinero).

b. — ;Encontraste lanai?

— No; al final no encontré @i (= lana).

Los objetivos de este trabajo consisten en dar desarrollo a las siguientes preguntas:

- PI 1: ;Con qué tipo de antecedentes se da la interpretacién indefinida?

- PI 2: ;Qué diferencias existen entre los propios OT indefinidos?

Marco Tedrico

Este trabajo se enmarca en la lingliistica de orientacion formal. Si bien existen estudios sobre elipsis (Brucart
1999; Gallego 2011), estan dedicados al sujeto tacito. El primer estudio en espafol es el trabajo de Campos
(1986), pionero en indicar que los OT definidos son imposibles en EE, como se ve en (3), mientras que los OTI
resultan naturales, como se ve en (4).

(3) — ;Compraste el libroi?

— *Si, compré @i (= el libro). (Clements 2006: 134)

(4) a. Ayer estuve comiendo @ (=comida /algo) con unos amigos.

b. De pequeiio coleccionaba sellosi, pero ya no colecciona @i (= sellos). (Brucart 1999: 2803)

El estudio de Clements (2006) constituye una referencia importante, por poner el foco en los OTI. Finalmente,
el estudio de Paparounas y Sitaridou (2018) es también relevante: la legitimacién de OTI de verbos del tipo de
tener en griego moderno esta muy cerca de las condiciones de legitimacion de los OTI de verbos del tipo de
tener en EE.

Resultados esperables

Los OTI de comer son actividades. Los de tener, estados y logros. Los verbos que admiten nombres escuetos
como objeto legitiman OTI de tener.

(5) — *;Odias acelgasi?

— *Si, odio @i.

(6) Juan ha congelado *(un filete).

Los OTI de comer no pueden referenciarse por un pronombre (7) ni ser objeto de depictivos (8) (Demonte y
Masullo 1999). Pueden ser ambiguos en su referencia (9).

(7) #Ley6 @i toda la noche. Se le olvidé llevarloi a clase. (Armstrong 2014: 35)

(8) *John ate @ hot. (Marti 2011: 17)

(9) a. — ;Estabas limpiando la habitacioni?

— Estaba limpiando @j (= algo), pero no la habitacién.

b. — ;Tenias dineroi en aquellos tiempos?

— ??Tenia @j (= algo), pero no dinero.

Solo los OTI de tener precisan un antecedente indefinido (SD o nombre escueto).

(10) — ;Comia postresi?

— No; con aquella enfermedad, no comia @i / j (= postres / comida).

(11) — ;Tenia dineroi para el alquiler?

— No; no tenia @i (= dinero)
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Tema libre
Hacia la construccion de un paradigma formal para los usos

inferenciales del futuro

Laura Mateos Candelario
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

La caracterizacion de los usos modales del Futuro es un tema recurrente en la Investigaciéon en Lengua espaiola
(véanse, a modo de ejemplo, las referencias anotadas). Dentro de un proyecto de tesis doctoral especializado
en la separacion epistemoldgica de los usos modales del futuro de otros usos modales del espaiiol y,
concretamente, en la definicion de estos de acuerdo con las explicaciones formales estudiadas para los verbos
modales, se extrae para la comunicacién un esbozo de la estructura propuesta para los usos de conjetura.
Tradicionalmente se han distinguido los usos conjeturales de los concesivos y los mirativos. Las explicaciones
en torno a estas tres variantes han tomado recientemente forma pragmatica y discursiva; las teorias sintactico-
semanticas para ellas se han disefiado de manera descriptiva, aportando resultados no predictivos ni
explicativos para el sistema. En esta comunicacién se defiende la necesidad de defensa primaria de la
perspectiva formal.

Marco Teorico
El marco tedrico en el que se inscribe la propuesta es el de la Gramatica Generativa, si bien se tienen en cuenta
ciertos aspectos de la Semdntica y la Pragmatica cognitivas para determinadas explicaciones.

Resultados esperables

Para alcanzar el objetivo de la caracterizacion formal se dan tres pasos esenciales. En primer lugar, se atinan
los tres usos mencionados en Usos Inferenciales.

Forma inferencial alta:

(1) Serd muy inteligente, porque tiene muy buena media.

Forma inferencial media:

(2) Serd muy inteligente, pero no las aprueba todas.

Forma inferencial baja:

(3) Si serd inteligente que ha sacado la mdxima nota en esa prueba...

En segundo lugar, se distinguen entre si a partir de rasgos evidenciales internos para cada forma. Por dltimo,
se parte de una base tedrica que coloca estos rasgos en una estructura, y se usa este supuesto para ordenar los
antes llamados "usos" del futuro en la Sintaxis, concluyendo con un esbozo que los coloca en funcién de sus
motivos inferenciales.

Con estas tres metas se disefia un paradigma donde posicionar las tres formas individualmente, aportando los
argumentos que se crean pertinentes. Se consigue, ademas, un panorama con un orden epistemoldgico éptimo.
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Tema libre
El empleo no delimitado de los adverbios del tipo de encima: un caso

de coaccion

Yuko Morimoto y M. Victoria Pavon Lucero
Universidad Carlos Il de Madrid

Problema y objetivos
Nuestro objetivo es aplicar el concepto de coaccidn al andlisis del grupo de adverbios locativos formado por
delante, detrds, encima, debajo, dentro y fuera, en construcciones en que, contra lo esperable, admiten gradacidn.
Estos adverbios designan lugares delimitados y, en condiciones normales, no admiten la cuantificaciéon de
grado:
(1) a. *He metido los papeles muy dentro del cajon.

b. *Coloca la ldmpara un poco mas encima de la mesa para que no se caiga.
Sin embargo, son posibles secuencias con cuantificacién como las de (2). En muy pocos casos estas
construcciones mantienen un valor claramente locativo (2a); con mas frecuencia, adquieren un sentido
metaférico o figurado (2b-c):
(2) a. se veia muy fuera ya de la ciudad (CREA: ORAL)
b. El trata de entrar lo mas dentro posible del mundo que quiere evocar. (La Vanguardia, 30/09/1995)
c. Estamos muy encima de ella; la tenemos acoquinada (CREA: ]. I. Pardo de Santayana, El beso del chimpancé).

Marco Tedrico

Segun Pustejovsky (1995: 111): “Type coercion is a semantic operation that converts an argument to the type
which is expected by a function where it would otherwise result in a type error”. En el caso aqui estudiado, el
cuantificador de grado o el cuantificador comparativo actiian como elementos coercitivos que provocan la
reinterpretacion de los adverbios estudiados como elementos graduables.

La capacidad de los adverbios locativos de ser cuantificados depende de su caracter delimitado o no delimitado
(Bosque y Masullo 1998), lo que se ha explicado en la bibliografia de diversos modos: mediante la diferencia
entre preposiciones de coincidencia central y coincidencia terminal establecida por Hale (1986); proponiendo
la existencia de una funcién de trayectoria en la estructura léxico conceptual de los adverbios no delimitados
(Jackendoff 1991, Pavén y Morimoto 1995); mediante la aproximacion cartografica de Svenonius (2010)
basada también en la distincién entre lugares y trayectorias.

Resultados esperables

- Demostrar que la posibilidad de graduar los adverbios delimitados se puede explicar en términos de
coaccion.

- Establecer una correlacion entre la coaccion que tiene lugar en el empleo no delimitado de los adverbios
aqui analizados y otra, de naturaleza aspectual, que se observa en la interpretacién no delimitada de verbos de
logro o de realizacidn, léxicamente delimitados.

- Determinar cdmo afecta la coaccion a la estructura semantica de estos adverbios.

- Confirmar la hipétesis de que la coacciéon de estos adverbios da lugar principalmente a lecturas
metafdricas y figuradas y ofrecer una explicacién para ello.

- Ver si existen diferencias entre adverbios en cuanto a la frecuencia de aparicién en construcciones con
coaccion y tratar de determinar a qué obedecen dichas diferencias.

- Establecer un andlisis sintactico y semantico de las secuencias con cuantificaciéon que pueda ser aplicado
a casos similares con otro tipo de adverbios y locuciones adverbiales.
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Opiniones atenuadas: un estudio exploratorio de la actividad
atenuadora en actos asertivos de opinion del espaiiol hablado en
Tegucigalpa y Valencia

Danny Fernando Murillo Lanza
Universitat de Valencia

Problema y objetivos

El acto de habla asertivo, aquel en el que los hablantes dan a conocer su creencia o punto de vista (opinién)
sobre un hecho o una realidad, es considerado uno de los actos mas propensos a ser atenuado. En los actos
asertivos de opinidn la imagen del hablante estd mas comprometida, ya que el hablante evalia un estado o una
realidad que puede ir en contra o a favor de lo que cree el interlocutor. En consecuencia, es esperable encontrar
una mayor actividad atenuadora.

Aunque el estudio de la atenuacién de los actos asertivos de opinién se ha realizado en una diversidad de
géneros discursivos y variedades del espafiol; apenas se encuentran trabajos centrados exclusivamente en el
analisis de conversaciones coloquiales del espafiol hablado. Por ello, en esta comunicacién pretendemos
analizar la actividad atenuadora en este acto de habla: el asertivo de opinién, en un género concreto: la
conversacidn coloquial, y en dos variedades del espafol: la de Valencia y la de Tegucigalpa.

Marco Tedrico

La atenuacion ha sido ampliamente estudiada desde el trabajo pionero de Lakoff (1973). Algunos de los
estudios posteriores mas importantes, como el de Caffi (1999), Briz (1995),) Albelda et al. (2014) y Albelda y
Estellés (2021) la han redefinido y han ofrecido criterios metodolégicos para su reconocimiento.

En lo que respecta a la atenuacién de los actos asertivos, ha sido estudiada por diversos autores como Caffi
(1999), Pato de Valdez (1997), Bravo (2002), Albelda (2010), Albelda et al. (2014), entre otros, por citar
algunos ejemplos. Estos autores han concluido que la actividad atenuadora puede desarrollarse en este tipo de
actos de habla, pues existe una fuerte responsabilidad del hablante respecto a lo que dice, y, en consecuencia,
su imagen estd mas comprometida.

Resultados esperables

En lo que concierne a los resultados de esta comunicacién, por un lado, se espera establecer cuales son los
procedimientos mas frecuentes que emplean los hablantes de Tegucigalpa y Valencia para atenuar sus actos
asertivos de opinién; por otro lado, se espera determinar para qué o con qué fin de atentan este tipo de acto
de habla, y, finalmente, se espera comprobar si existe algin punto de convergencia o divergencia entre las
variedades del espafiol analizadas: la de Tegucigalpa y Valencia.

Cabe destacar que los resultados de este trabajo pueden ser relevantes, primero, porque nos ofreceran un
primer acercamiento al estudio de la atenuacién en el espafiol hablado de Tegucigalpa, el cual hasta el momento
no se ha estudiado; segundo, porque nos dardn una vision contrastada de dos variedades del espafiol hablado;
y, finalmente, porque permitirdn conocer de qué manera se manifiesta la atenuacion en los actos asertivos de
opinidn.
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Tema libre

Estrategias de coconstruccion metalingiiistica en las interacciones
cuidador-niio

David Navarro Ciurana

Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

Los andlisis tradicionales de las estructuras de discurso referido se basan en moldes sintacticos rigidos,
heredados de la descripcion literaria de voces narrativas en lenguas europeas [X dice P; X dice que P). Este tipo
de esquemas construccionales, basados en el c6digo escrito del lenguaje adulto (Linell, 2004), no contemplan
la evolucion del habla infantil como gramaticas en proceso, sino que lo hacen desde la 6ptica del lenguaje adulto.
Ademas, excluyen del andlisis fend6menos relacionados o coincidentes con el discurso referido, como
construcciones performativas («Yo te digo que muchas gracias») o estrategias de coconstruccién [A: Di P; B: P],
previas en el desarrollo ontogenético a la adquisicién esta categoria (Diessel, 2004). El objetivo de este estudio
es realizar un andlisis exploratorio en corpus de habla infantil de las estrategias de coconstruccidn vertical
metalingiiistica en las interacciones discursivas entre cuidadores y nifios.

Marco Tedrico

Desde la infancia preverbal, los nifios suelen experimentar estas dindmicas donde el cuidador “da voz” a sus
enunciados. En los estudios sobre socializacidn lingiiistica, se le atribuyen dos funciones a estas dindmicas: 1)
modelar respuestas adecuadas a distintas situaciones sociales y 2) iniciar, mantener y dirigir el
comportamiento (Schieffelin & Ochs, 1987).

El marco teérico de la investigacién se apoyara en la lingiiistica de los usos (Bybee, 2010), por lo que se atendera
al surgimiento de las capacidades de reconocimiento de perspectivas y de teoria de la mente en relacion a las
estrategias coconstructivas, prestando atencion a los procesos evolutivos y a las construcciones graduales
(Ferndndez Pérez, 2020). La eficacia comunicativa de los enunciados sera valorada desde el marco
epistemoldgico del dialogismo (Linell, 2009; Voléshinov, 1973), que resalta la construccién intersubjetiva del
significado, la interdependencia de los enunciados y los ecos didlogicos.

Resultados esperables

En las dindmicas de coconstrucciéon metalingliistica se le ofrecen al nifio enunciados preconstruidos, con
valores deicticos ya especificados. Esto obliga al nifio a reconocer una posicién de autoridad epistémica
primaria en la figura del cuidador, y a comprender construcciones con perspectivas multiples y complejas
(Evans, 2005). Se prestara una atencion especial a aquellos casos de coconstrucciéon sin un marco explicito,
defenestrados segiin términos de McGregor (2013), y a aquellos casos en que se observen valores evidenciales
o modales, por su relacién con la posterior emergencia de construcciones de discurso referido, siguiendo el
modelo de analisis planteado por Spronck y Nikitina (2019).
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Tema libre
La influencia de Rodas en la antroponimia del sureste del Egeo

Jeremy Pacheco Ascuy
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

En la antroponimia griega antigua del sureste del mar Egeo se observa una serie de caracteristicas comunes a
buena parte de los centros de habla doria (nombres con el formante -mbrotos, femeninos con desinencia -
e(i)a/e, etc.), principalmente las islas de Rodas, Cos y la ciudad minorasiatica de Cnidos. El estudio sistematico
de dichos rasgos pretende discernir si se trata de un continuum onomastico dialectal del sureste del Egeo
fuertemente influenciado por el dialecto de Rodas, el centro mas importante de la zona, que demostraria la
intensidad de los contactos lingiiisticos y culturales entre los centros dorios.

Marco Tedrico

Los estudios de onomadstica son de gran importancia para comprender tanto el desarrollo y la historia de la
lengua (cf. Morpurgo-Davies, 2001 para el caso del griego) como, en este caso particular, sus variedades
dialectales (Masson, 1987). Ademas de la reciente publicacién de los corpora epigraficos que completan el
repertorio de las islas del sureste del Egeo (e.g. IG XII, 4) y Cnidos (IK II}, contamos con trabajos que han tratado
sobre algunos grupos de antropdnimos caracteristicos del sureste del Egeo (Striano Corrochano, 1994; Veksina,
2017). Asimismo, son fundamentales los volumenes correspondientes del Lexicon of Greek Personal Names,
que recopilan la gran mayoria de los antrop6nimos de las islas del sureste y la costa minorasiatica.

Resultados esperables

Este estudio pretende contribuir al conocimiento de los contactos lingiiisticos y culturales entre los diferentes
enclaves del sureste del Egeo mediante la identificacién de rasgos onomadasticos comunes. Asimismo, los
resultados obtenidos aportaran evidencias sobre la discutida koina doria de la zona, cuya base se encuentra,
precisamente, en el dialecto de Rodas y de la que participan los centros dorios del sureste del Egeo. Por otro
lado, se trata de un acercamiento innovador a la antroponimia griega, que carece de pocos estudios sistematicos
sobre la onomastica de una regién concreta.
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Tema libre
Correcto, exacto, ciertoy sequro como enunciados independientes,

coperadores modales?
Maria Soledad Padilla Herrada

Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

En este trabajo pretendemos mostrar que, ademdas de estar vinculados con la modalidad epistémica, los
sintagmas adjetivales correcto, exacto, cierto y seguro presentan una gran rentabilidad en el plano
argumentativo cuando se utilizan como enunciados independientes. Nos referimos a ejemplos como el que
sigue:

(1) Asi es el ansia de elevacion que late en cada espiritu humano. Cierto. Pero lo que ahora nos interesa analizar
es la razdn de la inferioridad fisica femenina. (Begofia Ameztoy: Escuela de mujeres, 2001, CORPES XXI).

Para llevar a cabo nuestro andlisis, nos basaremos en la busqueda en el Corpus MEsA, Corpus VALESCO 2.0.,
Corpus COLA y en los corpus académicos (CORDE, CREA, CORPES y XXI).

Marco Tedrico
Nuestro marco teérico es la Macrosintaxis (Fuentes Rodriguez, 2019), formulada desde la Lingiiistica
Pragmatica (Fuentes Rodriguez, 2017 [2000]).

Resultados esperables

Pretendemos demostrar que cierto, correcto, exacto y seguro son sintagmas adjetivales que funcionan tanto en
el Ambito microestructural como en el macroestructural. Dentro de los limites oracionales, actiian como lexical
items, mientras que en la dimensién macroestructural funcionan como functions words, empleando la
terminologia de Hopper-Traugott (1993), de manera que ocupan el hueco funcional de un operador modal del
espafiol. En el ambito macroestructural, estas forman han adquirido una independencia entonativa y sintactica
que las habilita para constituir enunciados independientes de naturaleza epistémica. A su vez, pretendemos
mostrar su funcionamiento en el plano argumentativo.
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Tema libre
Para una definicion modular de los marcadores discursivos:

relaciones entre el ambito y las clases de funciones
Adria Pardo Llibrer

Universidad de Valencia

Problema y objetivos

De entre la muchas caracterizaciones existentes para la categoria "marcador discursivo"”, pueden destacarse
principalmente tres enfoques en la lingiiistica hispanica: un primer enfoque, fruto de la tradicién gramatical
(Fuentes 1987, 2009; Martin Zorraquino y Montolio 1998); otro de corte anglosajén, marcadamente
cognitivista (Holker 1991; Brinton 1996; Fraser 1999, 1988; Aijmer y Simon-Vandenbergen 2011); y una
perspectiva, en cierto modo a caballo entre las anteriores, interesada por las propiedades discursivas de la
organizacién sintactica misma (Grupo ValEsCo 2014). Asi las cosas, las definiciones en torno a la categoria de
marcador discursivo suelen ser "ad hoc", esto es, definiciones operativas en funcién de una u otra investigacion
puntual. Para superar este escollo tedrico, nuestra presentaciéon tiene por objetivo ofrecer una primera
definicion de esta categoria, oponiéndola funcionalmente a otras categorias del nivel semantico-gramatical con
que ocasionalmente se confunde.

Marco Tedrico

Para la definicién modular de la categoria "marcador discursivo” que aqui proponemos, partimos de la
concepcion de Martin Zorraquino y Portolés (1999: 63.1.2), por la cual los marcadores discursivos suponen
formas gramaticalizadas a partir de elementos semanticos (expresiones adverbiales o preposicionales) cuyo
ambito se extiende a segmentos lingiiisticos mas amplios que los constituyentes oracionales (como el
enunciado en su conjunto —Fuentes Rodriguez 2009— o la relacién entre hablantes en la interaccién
comunicativa —Albelda 2005—). Con el fin de delimitar estos segmentos lingiiisticos sobre los que operan los
marcadores del discurso, nos basamos en el modelo ValEsCo parala segmentacion del discurso oral en unidades
discursivas (Grupo ValEsCo 2014). Asi, la concepcién modular entiende la categoria marcador discursivo como
propia de un plano estrictamente pragmadtico, cuyas funciones —frente a las del nivel gramatical— se
distinguen metodoldgicamente por ser cancelables (Fraser 1999).

Resultados esperables

Nuestro objetivo es esbozar una primera definicién de los marcadores discursivos, entendidos como formas no
proposicionales y suprasintacticas, cuyas funciones responden a la propiedad de la cancelacién. Un primer
resultado a este respecto es el acotar la némina de elementos susceptibles de ser tratados como marcadores
discursivos, pues permite deslindar ciertos elementos gramaticales con propiedades discursivas que, sin
embargo, no son enteramente operativos en el plano pragmatico. Asi, para la descripcion de las funciones
pragmaticas de los marcadores discursivos, centramos nuestra atencidn en el ambito de estas formas, segin
estas abarquen un tinico segmento lingiiistico, mas de uno o mas de uno en funcién de la situacién comunicativa.
De esta descripcidn se sigue el segundo resultado, una primera tipologia de las tres funciones principales de un
marcador, la cual —sujeta solo al criterio lingiiistico y vaciada de psicologismos— reduzca el grado de
subjetividad en el andlisis.
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Tema libre
Marcadores discursivos como introductores de cita en estilo directo:

el caso de PRESEEA-Sevilla y PERUSEV

Doina Repede
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

En este estudio, partimos de la hipétesis de que los marcadores discursivos, ademas de su funcién basica
(Luscher, 1989), se vehiculan en el discurso con la subinstruccién marcaciéon de cita, esto es, sirven para
introducir la palabra propia y/o ajena en estilo directo. Como objetivos, en nuestro analisis buscamos, por un
lado, describir el uso efectivo de los marcadores del discurso que aparecen como introductores de cita directa
en las entrevistas semidirigidas; y, en segundo lugar, corroborar el empleo de estos marcadores
correlacionados con los criterios sociales sexo, edad y nivel de instruccidn. Para ello, manejamos, por una parte,
72 entrevistas semidirigidas realizadas a informantes sevillanos (nivel de instruccidén alto, medio y bajo), que
conforman el corpus oral PRESEEA-Sevilla, y, por otra parte, 22 encuestas llevadas a cabo a hablantes peruanos
residentes en la ciudad de Sevilla, que constituyen el corpus PERUSEV.

Marco Tedrico

Los marcadores discursivos se presentan como unidades lingiiisticas invariables, que pertenecen a diferentes
categorias gramaticales, y que “no ejercen una funcién sintictica en el marco de la predicacién oracional”
(Martin Zorraquino y Portolés, 1999: 4057), porque no inciden en el nicleo de la oracion (el verbo). Estan
presentes dia a dia en los enunciados que emiten los hablantes, “precisamente con el objetivo de guiar la
conversacion, otorgdndole ciertos matices que, si bien no afectan su sentido global, si la dotan de intenciones
diferentes” (Mondaca et al. 2015: 234). También se ha afirmado que muchos de estos marcadores presentan
una serie de instrucciones, denominadas de primer nivel (Luscher, 1989: 112), y otras funciones secundarias
que se determinan por el contexto de la enunciaciéon y se aplican Unicamente cuando el conjunto de
instrucciones de base no resulta suficiente para una correcta y completa interpretacion de los actos
comunicativos.

Resultados esperables

Como resultados generales, hemos notado que en el corpus PRESEEA-Sevilla predomina el empleo de los
marcadores en plan, como y pues que, ademas de sus funciones basicas (reformulador, descriptor, atenuador,
conclusivo, etc.) actiian en el segundo nivel como introductores de cita directa y aparecen mayoritariamente
en el discurso de las mujeres, de nivel de instruccién alta y primera generacién. Apenas se han localizado casos
en los parlamentos de los informantes varones de la muestra y los otros dos niveles de instruccion (medio y
bajo). En cambio, en el corpus PERUSEV es mas frecuente el uso de o sea y entonces como marco citativo y se
da sobre todo en los hombres peruanos de la segunda generacion.
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Tema libre
Analisis lingiiistico de los whatsapp grupales segun su tipologia de
red social

Maria José Rodriguez Campillo y Antoni Brosa Rodriguez
Universitat Rovira i Virgili

Problema y objetivos

WhatsApp llegé, para quedarse, a nuestras vidas hace unos afos. A través de esta mensajeria instantanea (y
otras redes sociales), relaciones de amistad, de parentesco o laborales comparten intereses y actividades
distintas con personas que estan, a veces, a miles de kilometros. Siempre se ha hablado de que el lenguaje
utilizado en estos medios, por lo general, es mas cercano a lo oral que lo escrito y, ademas, tiene unas
caracteristicas propias. No obstante, creemos que tales generalizaciones no son aplicables en todos los casos y,
en realidad, determinadas relaciones tienen que ver mas con la relacién interpersonal. En otras palabras, no
son caracteristicas tan propias del medio como de una parte concreta de este.

Objetivos:

eAnalizar el comportamiento lingiiistico de los usuarios de WhatsApp a través del concepto de Red Social como
factor de variacidn sociolingiiistica.

eProponer una caracterizacion lingliistica de los usuarios grupales de esta mensajeria instantanea y
clasificarlos.

Marco Tedrico

Milroy (1980, 1987) y Milroy y Milroy (1985) proponen un modelo de analisis sociolingliistico conocido como
red social. En esta perspectiva, toma mucha relevancia la relacién entre los distintos componentes de la red
social (los emisores/usuarios). La relacién, en forma de red, se calcula a partir de los vectores y nodos creados
(Lozales Colina 1996).

A partir de esta concepcion, tratamos de entender los distintos componentes fruto de las distintas relaciones
entre los individuos (Bott y Arribas 1990) que crean una determinada red social (en nuestro caso un grupo de
Whatsapp). Estos grupos de Whatsapp -creemos— manifestaran distintas caracteristicas lingliisticas a pesar
de pertenecer todos al mismo medio. Para ello, es importante revisar la manifestaciéon dependiendo del tipo de
red social en todos los componentes de una comunicacion cibernética (Yus 2010), basicamente divididos, segin
Halliday (1982), Rose (2014) y Prieto (2018) en: campo, tenor y modo.

Resultados esperables

El andlisis que proponemos se basa en la revisién de la variacion entre las personas que conforman los distintos
grupos de Whatsapp. Para ello, nos proponemos analizar 6 grupos distintos (mas de 30.000 palabras) con un
equilibrio sociolingiiistico muy claro, en el que se puedan observar las variancias e invariancias en referencia a
la manifestacion lingliistica en Whatsapp, dependiendo de la relacién entre los distintos miembros de dicho
grupo. A partir de ello, se espera demostrar (cuantitativa y cualitativamente) que las producciones lingliisticas
realizadas en situaciones cuya red social presenta un vector mas sélido y completo presentan unas
caracteristicas mas cercanas a la oralidad y lo que se puede entender como una arquetipica comunicacién de
Whatsapp. En cambio, los mensajes producidos en una situaciéon con menos vectores se alejan de esa supuesta
oralidad asignada a Whatsapp y presentan caracteristicas especificas propias de una comunicacién escrita y
formal que se detallaran.
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Tema libre
Hacia una representacion fonolégica unificada de la entonacion de los

vocativos estilizados en las lenguas romanicas

Paolo Roseano yFrancesco Rodriquez
Universidad Nacional de Educacién a Distancia / Ludwig-Maximilians-Universitiat Miinchen

Problema y objetivos

Para la entonacion de los vocativos estilizados (Ladd 1978), en las lenguas romadnicas se han propuesto tres
representaciones fonolégicas diferentes:

1) En espaiiol, catalan, portugués, rumano, sardo y occitano el patrén presenta una subida de FO en la silaba
ténica, seguida por una bajada hasta un platé medio final (Prieto et al. 2015, Vanrell et al. 2015, Frota et al.
2015, Hualde/Prieto 2015, Sichel-Bazin et al. 2015, Jitca et al. 2015). Su representacién es L+H* |H%.

2) En italiano, friulano y ladino dolomitico, el contorno presenta un platé alto entre la ténica y el platé final
medio. Se representa con L+H* H!H% (Gili-Fivela et al. 2015, Roseano/Finco 2021).

3) En francés hay una subida tonal en la silaba anterior a la prominente, seguida de un platé medio que llega
hasta el final. Este patrén se transcribe H+!H* !H% (Delais-Roussarie et al. 2015).

El objetivo de esta presentacidén es revisar las propuestas de transcripcién para convergir hacia una
representacion fonoldgica tnica.

Marco Tedrico

Se ha utilizado un Discourse Completion Task para complementar los estudios anteriores:

1) para el portugués y el rumano se han recogido vocativos esdrijulos para comprobar si en esas lenguas
aparece el platé alto posténico que se ha descrito para el italiano.

2) se han recogido datos de vocativos monosildbicos del francés, con el objetivo de verificar qué elementos del
contorno se mantienen en condiciones de tonal crowding (Arvaniti et al. 2016). Concretamente, se pretende
averiguar el estatus fonolégico de la subida de FO en la silaba anterior a la prominente y la hipétesis es que si
se mantiene en una situacion de presion tonal tiene un estatus fonolégico.

Los vocativos se han analizado de acuerdo con los supuestos tedricos del modelo métrico-autosegmental (Ladd
2008).

Resultados esperables

El andlisis de trabajos anteriores y de los datos recogidos para esta presentaciéon permite alcanzar tres
resultados:

1) en los vocativos del portugués y del rumano existe un platé alto postdnico como el del italiano.

2) en francés se observa que la subida inicial de FO se mantiene en situaciones de tonal crowding. De eso se
desprende que es fonoldgica y, por lo tanto, tiene que incluirse en la representacidn. Para este contorno se
propone la transcripcion al. Hi !H* IH%.

3) para los vocativos como los del espafiol (sin platé alto) y como los del italiano (con platé alto) se propone
una representacion fonoldgica tnica: L+H* 'H%. La diferencia entre el espafiol y el italiano se explica
postulando dos procesos de spreading tonal en el caso del italiano: un spreading ala derecha del tono H* y un
spreading alaizquierda de 'H%. Por el contrario, en lenguas como el espafiol s6lo estaria operativo un proceso
de spreading ala izquierda del tono 'H%.
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Tema libre

Los verbos pseudo-copulativos de cambio de estado en diacronia
Cristina Sanchez Lopez y Margot Vivanco

Universidad Complutense de Madrid / Universidad de Castilla - La Mancha

Problema y objetivos

Este estudio aborda el desarrollo diacrénico de un subsistema de construcciones analiticas de cambio de
estado, aquellas constituidas por un verbo pseudo-copulativo, que expresa el cambio, y un predicado no verbal,
que expresa el resultado (1-2):

(D) a. La experiencia la volvié desconfiada.
b. Ella se volvié desconfiada.
(2) a. El accidente la dejé ciega.

b. Ella (se) quedé ciega.
Pueden denotar eventos de cambio espontaneos (variantes inacusativas en 1b y 2b) o externamente causados
(variantes transitivas en 1a y 2a). Asi, al igual que los verbos plenos de cambio de estado, estos verbos ligeros
participan de la alternancia anticausativa, marcando la variante inacusativa con "se", con la excepcién del par
supletivo formado por "dejar ~ quedar(se)". Ademas, se distribuyen en torno a la dicotomia entre Predicados
de Individuo (PI) (1) y de Estadio (PE) (2).
Nuestro objetivo es identificar y explicar los procesos de gramaticalizacidn y lexicalizacalizacién implicados.

Marco Tedrico
Este trabajo se sirve de las teorias estandar sobre la gramaticalizacion (cf. Traugott y Konig 1991) y de las
teorias formales sobre la voz media (cf. Haspelmath 1993; Levin y Rappaport-Hovav 1995; Schafer 2008) y
sobre los verbos copulativos y pseudo-copulativos (cf. Carlson 1977; Porroche 1990; Morimoto y Pavon Lucero
2007). Si bien los verbos ligeros del espafol no han sido estudiados en diacronia, los del latin si han sido
tratados en algunos trabajos que tomamos como punto de partida. Asi, sabemos que el latin contaba con
algunos verbos ligeros de cambio, como "muto" y "uerto", que participaban ya de la alternancia anticausativa,
y con un par supletivo "fio" (inacusativo, 3a) y "facio" (causativo, 3b), que, en forma pasiva, daba también lugar
a una variante anticausativa (3c) (Bassols 1948; Martin Puente 2010; Pinkster 2015):
(3) a. pectus quoque robora fiunt (Ov., Met. XI, 82)

b. fac proserpentem bestiam me (Pla., As., 695)

c. uirga aurea facta est (Ov., Met. XI,109)

Resultados esperables
Estos verbos ligeros provienen de dos clases semanticas bien definidas: la de los verbos de (ausencia de)
movimiento -"tornar", "convertir”, "quedar”, etc.- y la de los de movimiento causado -"poner”, "dejar" (4)-.
Como verbos plenos, aceptan predicados secundarios (4a) que pasan a ser obligatorios y a expresar la
propiedad/estado resultante (4b, 4c):
(4) a. torndse espantado, que non bolvié cabega a ninguna cosa (CD 1251)

b. Maguer que era blanco, negro se fue tornando (LAL 1240-1250)

c. auédeslo contristado pensat como lo tornedes alegre (LAP 1240)
Gradualmente, el sistema de medias analiticas se organiz6 en torno a la dicotomia PI/PE, antes incluso de que
la distincion entre "ser" (PI) y "estar” (PE) empezara a desarrollarse. Comenzaron las variantes causativas de
"hacer” (P, 5a) y "dejar" (PE, 5b) y, a partir del s. XV], siguieron las inacusativas.
(5) a. “Quien te fyzo rey?” (FUM, 1200)

b. comi6 con [ellos], et dexolos confortados en la su Fe (FR, 1254)
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Tema libre
Sobre la redundancia de las expresiones “entrar (para) (a)dentro’,

“salir (para) (a)fuera”, “subir (para) arriba”y “bajar (para) abajo”
Begoiia Sanroman Vilas
Universidad de Helsinki

Problema y objetivos

Cuando se habla de redundancia, expresiones como _entrar (para) (a)dentro_, _subir (para) arriba_ y sus
reversos no tardan en asomarse a sus lineas. Tanto es asi que existen intentos normativos para regular su uso
en la lengua escrita (IC 2013). No obstante, pese a su frecuencia, siguen siendo muy pocos los estudios que han
abordado el fenémeno (Gonzalez Ferndndez 1997) y todavia no contamos con ninguno dedicado a las
expresiones que incluyen la preposicion _para_.

En este estudio se procedera al analisis detallado de cada expresion para determinar su grado de redundancia
(Bosque 2004). En particular, se atendera a las diferencias semdnticas y sintacticas entre: 1) los dos pares de
verbos de movimiento, _subir-bajar_y _entrar-salir_, y los miembros de cada par entre si (_subir_ frente a
_bajar_; _entrar_ frente a _salir_); 2) los adverbios nominales transitivos (_dentro-fuera_) e intransitivos
(_Ladentro-afuera_; _arriba-abajo_;) y 3) la presencia/ausencia de la preposiciéon _para_.

Marco Tedrico

El marco teérico de este estudio toma como punto de partida los estudios de la tradicidn gramatical espafola.

De manera particular, se adopta el concepto de redundancia de Bosque (2004). La descripcion de los verbos de
movimiento sigue la propuesta de Ibafiez Cerda y Lecumberri Salazar (2020), asi como la desarrollada por
Bosque (2015) para el verbo _subir_. Para el examen de los adverbios nominales se toma como referencia Pavon
Lucero (1999), entre otros.

Resultados esperables

Contamos con poder demostrar que, dentro del espanol europeo, las expresiones analizadas presentan
diferentes grados de redundancia debidos, en parte, a las faltas de simetria semdntica y sintactica entre los
predicados que las componen. Asi, mientras _subir_y _bajar_denotan eventos durativos y se combinan solo con
adverbios nominales intransitivos, _entrar_y _salir_se refieren a eventos puntuales que focalizan solo una fase
del movimiento y se combinan con adverbios transitivos e intransitivos. Mostraremos también ejemplos en los
que los adverbios se han convencionalizado y adquirido un significado concreto (_arriba_ ‘el piso de arriba’;
_afuera_ ‘parte exterior de la vivienda’), y casos en que toda la expresion se ha lexicalizado en una locucion
verbal. Ademas, se prestara atencion a los usos que incluyen _para_, contrastandolos con los usos no
preposicionales y con los que llevan otras preposiciones direccionales (_hacia_y _hasta_).
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Tema libre
Siendo como es: La sintaxis de los gerundios con duplicacion de V en la

historia del espaiiol

Avellina Suiier Gratacos
Universitat de Girona

Problema y objetivos

Entre los siglos XV y XVII se produjo en espafiol una restructuracion de la subordinacion adverbial que tuvo
por objetivo la codificacién sintactica de nexos con significados no ambiguos. Durante este periodo aparecieron
distintas estrategias de subordinacion adverbial entre las que jug6 un papel relevante la duplicacién verbal,
vid. Barbiers (2008); Bosque y Gallego (2011).

Este trabajo analiza la génesis y desarrollo de subordinadas adverbiales causales y concesivas enfaticas con la
estructura V1 GERUNDIO [como RELATIVO V2 FINITO], en las que el V1 y el V2 son la misma forma léxica, (1),
vid. RAE-ASALE (2009: 27.51 y ss).

(1) Siendo como son los dioses tan sabios y poderosos, ;quién es el que osara ser juez de sus profundos
juyzios? [Guevara, RDP, 1529-1531)

El proposito del estudio es justificar como se construye composicionalmente el valor causal/ concesivo de estas
subordinadas y qué papel desempefia la duplicacidon de V en este proceso.

Marco Tedrico

Esta investigacion suscribe la hipdtesis neoconstructivista segtin la cual el significado de las subordinadas
adverbiales se construye composicionalmente a partir de las propiedades formales relevantes de determinados
elementos 1éxicos y funcionales de la subordinada (entre ellos el nexo) o de su principal, asi como de la
actuacion de procesos o reglas generales que operan en el ambito de la gramatica, vid. Haegeman (2007);
(2012); Brucart y Gallego [2008] (2016); Gallego y Hernanz (2012).

Una cuestién clave en el estudio de las subordinadas que aborda este trabajo es el significado que aporta en
ellas la duplicacién verbal y si este mecanismo debe entenderse como un caso de reduplicacién léxica
(Escandell 1991; Roca y Sufier 1997 /98; Ghomeshi et al 2004), o bien de doblado, doubling en inglés, (Barbiers
2008; Bosque y Gallego 2011; Pavén y Suiier 2018).

Resultados esperables

Las subordinadas de gerundio con duplicacién verbal se introducen en la lengua a finales del siglo XV, se
consolida su estructura a partir del siglo XVI y perduran hasta la actualidad, Sufier (en prensa). Estas
subordinadas pueden relacionarse directamente con construcciones que surgen también en la misma época y
que, en apariencia, no presentan duplicacién como (2), en las que un predicado episddico cuantificado se coloca
antes del relativo como seguido por un verbo atributivo:

(2) Amadis cavalg6 en su cavallo, assi desarmado como estaba. [Rodriguez de Montalbo, Amadis, 1482-
1492]

A partir del andlisis de la estructura interna de Isa subordinadas de (1) y (2), asi como de la comparacién con
otras estructuras en las que se reitera el V, se deduce que la duplicacién verbal en las construcciones objeto de
estudio constituye un caso de doblado y no de reduplicacion 1éxica. Se demuestra, asimismo, que el doblado es
el factor desencadenante de la interpretacion enfatica de estas subordinadas.
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Tema libre
VSO and VOS in Greek and Romance: stating the problem

Katerina Thomopoulou
Universitat Autonoma de Barcelona

Problema y objetivos

The present paper investigates the VSO and VOS word order in Greek in comparison with Romance languages.
Much of the literature has focused on both Romance and Greek showing that, apart from SVO, there are two
different word order patterns that those languages may deploy. Taking into consideration that Greek and
Romance behave alike, we focus on Spanish and Greek SVO and VOS and examine the properties they share.
The main goal of this paper is to review the literature and the proposals that have been made (Alexiadou &
Anagnostopoulou 2001; 2007, Gallego 2013, Leonetti 2014) regarding VSO and VOS word order, showing up
the shortcomings and unsolved questions they pose.

Marco Tedrico

Alexiadou & Anagnostopoulou 2001 claim that VP can contain only one argument with unchecked features
(Subjectin-situ generalization). A&A (2001) argue that the key fact lies on clitics and especially on the extensive
ability of objects to be clitic-doubled. Gallego (2013), in a most recent approach, proposes that subject and
object are equidistant for the purposes of nominative Case assignment and as a result, VOS word order is
generated from VSO through object shift (VSO-VOS generalization). Leonetti (2014), on the other hand assigns
a very prominent role to Information Structure and proposes that different word orders can be explained as a
result of interface requirements on the mapping between syntactic structure and IS. Within the Minimalist
framework as developed by Chomsky (1993 et sequitur) and the tools of Merge and Agree, we try to outline
the most prominent common and different properties of these proposals in order to better characterize how
Greek can be related to Spanish

Resultados esperables

The aim of the present paper is to provide a comprehensive review of the literature that holds for VSO and VOS
word order in Greek and Romance, especially Spanish. Ideally, such a comparison should make it possible to
provide a unified analysis, which we leave for future work.
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Tema libre
Caracterizacion formal de las construcciones de expresiones

evaluativas y su sentimiento en términos de grado

Adria Torrens Urrutia, Maria Dolores Jiménez Lopez, Vilém Novak
University of Ostrava-IRAFM / Universitat Rovira i Virgili / University of Ostrava-IRAFM

Problema y objetivos

Los algoritmos de aprendizaje se centran mas en aspectos de “performance” computacional, en este caso, en
ofrecer un valor de sentimiento en concreto con respecto a las construcciones evaluativas, que no en
caracterizar sus idiosincrasias lingiiisticas. Estas técnicas no ofrecen ningtin rasgo interesante desde el punto
de vista de la “explicatividad” (explicativity) lingliistica. Por consiguiente, se pierden muchos matices que
pueden ser atendidos por una modelizacién formal, ya que las construcciones de expresiones evaluativas
presentan mucha casuistica con propiedades no-prototipicas, y variables, tanto en su semantica como en su
sentimiento (positivo-negativo). Objetivo: presentar un nuevo enfoque a partir de un modelo formal
interdisciplinar que caracteriza la naturaleza difusa y la vaguedad en las expresiones evaluativas ofreciendo
“explicatividad” sobre las idiosincrasias y el procesamiento de cémo la intensién semantica y el sentimiento se
relacionan en términos de grado.

Marco Tedrico

Modelar formalmente las expresiones evaluativas y capturar o extraer el sentimiento (o la valoracion) que hay
detras de esas expresiones lingiiisticas es, sin duda, un reto (Benamara et al. 2017). Es el andlisis del
sentimiento quien se ha interesado especialmente por estas construcciones (Liu, 2020; Taboada, 2016).
Normalmente, se utilizan las técnicas de aprendizaje automatico y/o las técnicas de diccionario conocidas como
“bag of words” (Abbasi et al. 2008; Liang et al. 2015). Ademas, las técnicas de aprendizaje automatico siempre
necesitan mas datos de entrenamiento para mejorar, y no pueden fijar un caso particular de todo el sistema
creado (Hemmatian y Sohrabi, 2019; Wiebe et al. 2004).

En nuestra propuesta, ofrecemos un modelo que combina una caracterizaciéon formal de los fenémenos de
gradacién en el lenguaje a través de una Gramadtica de Propiedades Difusas (FPG, Torrens-Urrutia (2018,
2019)), junto con la Légica Natural Difusa (FNL, Novak (2015, 2017)).

Resultados esperables

1) Reconocemos que estas expresiones lingiiisticas tienen los siguientes rasgos principales: son gradientes,
pueden asociarse a un primitivo semantico, tienen un valor de sentimiento, su estructura depende de una
gramatica del lenguaje natural. 2) El etiquetaje para un lexicén de expresiones evaluativas con sus propiedades
prototipicas y “borderline”, a modo de “prueba de concepto”. 3) Una gramatica formal de restricciones junto
con un modelo de logica difusa caracterizan satisfactoriamente los fendmenos lingiiisticos, la seméantica y el
sentimiento (positivo o negativo) de las expresiones evaluativas. 4) Estructuras sintacticas no prototipicas que
violan restricciones sintacticas detonan intensiones semanticas "borderline". Es decir, en algunos casos, y en
algunas lenguas, como en el espafiol, las estructuras menos gramaticales (no prototipicas) desencadenan
significados equivalentes a las prototipicas sin comprometer el procesamiento final del significado de la
construccion.
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Tema libre
La alo-repeticion como inicio de desacuerdo entre amigos y familiares

Cristina Villalba Ibanez
Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

El estudio de la repeticién en espafiol se ha basado en distintos géneros orales para hacer una descripcién
general de este fendmeno (Bernal, 2005; Garcés Gémez, 2002; Gonzalez Sanz, 2013). Pese a que en estos
trabajos se sefiale la capacidad de la repeticidn para mostrar desacuerdo y que se llegue a concebir su presencia
como un indicador de conflicto (Scott 2002), apenas existen trabajos centrados en estudiar de forma
monografica la relacién entre la repeticién y las situaciones de conflicto en contextos de familiaridad.

En esta linea, nuestra investigacion aborda el estudio de la alo-repeticion o hetero-repeticién (es decir, la
repeticion efectuada por parte del interlocutor) para mostrar desacuerdo con lo dicho por el otro.
Concretamente, nos centraremos en caracterizar la naturaleza del conflicto que se pone de manifiesto mediante
la alo-repeticién a partir del analisis de corpus de habla espontanea entre amigos y familiares.

Marco Teorico

La repeticion de las palabras del otro ha captado el interés de los investigadores desde los primeros trabajos
del andlisis de la conversacion. La alo-repeticidon u "other-initiated repair" se ha tratado especialmente como
un elemento destinado a reparar deficiencias en la comunicacién, como problemas de escucha o comprensién
(Kendrick, 2015; Sacks et al., 1974; Schegloff, 1997). En las ultimas décadas, el foco se ha desplazado de la
construccién de la conversacion hacia el plano interaccional. En esta linea, si se entiende la conversaciéon como
una co-construccién del discurso basada en evaluaciones y percepciones de los hablantes, la alo-repeticién
puede desarrollar otras funciones como el acuerdo o el desacuerdo con lo dicho por el otro. Porlo que respecta
al desacuerdo, la alo-repeticiéon no solo destaca el elemento que se cuestiona en términos veritativos, sino
problemas que pueden ir mas all4, como el derecho a realizar una accién determinada (Svennevig, 2008).

Resultados esperables

Los primeros datos apuntan a que, pese a que la alo-repeticion orientada al desacuerdo puede derivar en
conflicto, su presencia es mas frecuente en situaciones donde el grado de conflicto es moderado. Asimismo, a
pesar de que en la mayoria de los casos la alo-repeticion cuestione la veracidad o precisiéon de lo enunciado por
el interlocutor, se registran algunas situaciones en las que el desacuerdo trasciende a valorar el grado de
aceptacion de las acciones realizadas por los participantes.

Referencias Bibliograficas

Bernal, M. (2005). La alo-repeticién como estrategia de cortesia y de descortesia en la conversacién conflictiva. En J.
Murillo Medrano (Ed.), Actos de habla y cortesia en distintas variedades del espafiol (pp. 55-80). Universidad de Costa
Rica/Edice.

Garcés Gomez, M. P. (2002). La repeticiéon: Formas y funciones en el discurso oral. Archivo de Filologia Aragonesa, 59, 437-
456.

Gonzalez Sanz, M. (2013). Uso y funciones de la repeticion en el lenguaje parlamentario andaluz. Oralia, 16, 163-183.
Kendrick, K. H. (2015). Other-initiated repair in English. Open Linguistics, 1(1), 164-190.

Sacks, H., Schegloff, E. A,, & Jefferson, G. (1974). A Simplest Systemics for the Organization of Turn-Taking for Conversation.
Language, 50(4), 696-735.

Schegloff, E. A. (1997). Practices and actions: Boundary cases of other-initiated repair. Discourse Processes, 23(3), 499-
545.

Scott, S. (2002). Linguistic feature variation within disagreements. Text-Interdisciplinary Journal for the Study of
Discourse, 22(2), 301-328.

Svennevig, J. (2008). Trying the easiest solution first in other-initiation of repair. Journal of Pragmatics, 40(2), 333-348.

51



Tema libre
La entonacion neutra del espaifiol hablado por chinos
Tianshu Zhao y Dolors Font-Rotchés

Universitat de Barcelona

Problema y objetivos

Ante el alto interés por aprender espafiol en China, se han visto consolidado dificultades elevadas en los
aprendices chinos. En este sentido, el marcado “acento extranjero” que conllevan ellos al hablar espafiol implica
malentendidas con los nativos.

El 4rea de la entonacion es un bosque menos regado, dado que el mayor interés de estudio esta concentrando
en la pronunciaciéon o en la comparaciéon fonética entre los dos idiomas. Si bien existen estudios sobre la
entonacion del espafiol hablado por sinohablantes, trabajan con corpus de informantes provenientes de Taiwan
(Cortés, 2001; Liu, 2005).

Por lo tanto, se considera que es relevante realizar un estudio sobre la entonacién del espafiol hablado por
chinos que vienen de China continental y, como el primer paso, este trabajo tiene como objetivo describir la
entonacion de las declarativas del espafiol hablado por chinos.

Marco Tedrico

Después de evaluar los métodos para el analisis de entonacion, tales como el modelo ToBI, el modelo IPO, el
modelo de Aix-en-Provence y el proyecto AMPER, decidimos realizar nuestra investigaciéon mediante el método
Analisis Meléddico del Habla (AMH). Dicho método fue expuesto de forma detallada en Cantero (2002), revisado
y ampliado en Font-Rotchés (2007), y establecido en forma de protocolo en Cantero y Font-Rotchés (2009).
Este método acustico-perceptivo es muy adecuado para este tipo de investigaciones puesto que ha sido
experimentado con éxito por diversos autores para la descripcién de la entonacién de diversas lenguas e
interlenguas.

Resultados esperables

Nuestro corpus esta formado por 293 enunciados declarativos emitidos de forma espontdnea por 30
informantes chinos de China continental. Dichos enunciados fueron analizados e identificados segun los trece
patrones melodicos del espafiol expuestos por Cantero y Font-Rotchés (2007) y Font-Rotchés y Mateo (2013).
Después de analizar todos los enunciados con el AMH, se nota que la entonacién suspendida (48.8%) es la mas
usada, seguida por la entonacién enfatica (28.7%) y encontrandose en ultimo lugar la entonacion neutra
(22.5%), que es precisamente la que deberian emplear. En esta linea, se supone que, en muchas ocasiones, las
declarativas emitidas por chinos no se interpretarian como tales, sino con otra entonacion, siendo la suspensa
la mas utilizada. Lo anterior provoca los légicos malentendidos ya que, para los nativos, estos enunciados no
son afirmaciones acabadas, generando la sensacién de espera en los mismos para que el locutor termine su
turno de palabra.
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Tema libre
Las consonantes del espanol producidas por aprendices procedentes

del norte de China
Qi Zhou

Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

En la ultima década, a medida que se aumenta el nimero de alumnos sinohablantes que eligen espafiol como
L2 o LE, se presentan cada vez mas trabajos acerca del contraste lingiiistico entre espafiol y chino desde
distintas facetas. No obstante, casi siempre se han considerado los sinohablantes como un tinico grupo, sobre
todo, en el ambito fonético-fonolégico. En realidad, el chino no se refiere exclusivamente al chino mandarin
estdndar, una variedad planificada deliberadamente por instituciones estatales que se usa en el colegio, los
medios de comunicacion, etc., sino a todas las variedades que se hablan en ese lejano continente asiatico.

El presente trabajo pretende exponer las caracteristicas articulatorias y acusticas de las consonantes del
espafiol que pronuncian los aprendices sinohablantes del norte de China, donde se habla mayoritariamente la
variedad nortefia, en la que se basa el chino mandarin estandar.

Marco Tedrico

Por un lado, respecto a la descripcion tanto articulatoria como acustica del sistema consonantico del espafiol
se toma como referencia principal la obra de la RAE (2011).

Por otro lado, los manuales de Duanmu (2007) y de Huang y Liao (2017) son indispensables para acercarnos a
la fonética y fonologia chinas, también nos dan a conocer la dialectologia china, en concreto, el objeto de nuestro
trabajo, la variedad nortefia.

En cuanto a los trabajos enfocados en el contraste entre espafiol y variedades chinas, cabe destacar los
siguientes: Shen y Li (2013) han investigado las transferencias positivas e inferencias de la variedad de
Chongqing en el aprendizaje del espafiol por parte de los alumnos de dicha regién. Chen y Wang (2019) con el
fin de mejorar la ensefianza de la pronunciacidn del espafiol a los alumnos cuya LM o lengua del entorno es el
shanghainés han llevado a cabo una comparacién fonético-fonoldgica entre el espafiol, el chino mandarin
estandar y el shanghainés.

Resultados esperables

Se han seleccionado 8 informantes femeninas procedentes del norte de China que hablan la variedad nortena
como L1 y todas poseen un nivel de espafiol intermedio, A2-B1. Se lee un texto fonéticamente equilibrado en
espafiol dos veces.

A través del experimento, se pretende observar lo siguiente: ;Co6mo y hasta qué punto influye la variedad
nortefia en el aprendizaje del espafiol? ;Hay alguna ventaja en comparaciéon con otras variedades chinas?
¢(Cuales son los errores compartidos con los hablantes de otras variedades? ;Cuales son los propios de la
nortefa? ;Se comportan de la misma forma los hablantes de distintos subgrupos de la variedad nortefa? ;Hay
alguna diferencia?
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LA COHESION EN LA GRAMATICA DISCURSIVO-FUNCIONAL:

INDAGACIONES A PARTIR DE LA NEGACION ADITIVA DEL ESPANOL

Abigail Carretero y Ventura Salazar Garcia
Universidad Auténoma del Estado de Hidalgo (México) / Universidad de Jaén (Espafa)

Problema y objetivos

El propésito de nuestra propuesta consiste en indagar en posibles vias para atender los mecanismos de
cohesién en el marco tedrico-metodolégico de la GDF. Para ello, centraremos nuestra atencién en la forma
'tampoco’, en tanto que procedimiento para expresar la negacion aditiva en espafiol. A grandes rasgos, ese valor
aditivo ha recibido dos interpretaciones contrapuestas. Por un lado, autores como Bosque (1980: 139-141)
tienden a interpretarlo como una forma de negacién presuposicional, que seria de naturaleza eminentemente
semantica; por otro, la linea representada por Schwenter (2003) considera que la negacién aditiva se produce
por medios inferenciales, esencialmente pragmaticos.

Marco Tedrico

Tomaremos como base tedrica el modelo gramatical conocido como Gramaética Discursivo-Funcional (GDF). Es
necesario admitir que el mismo ha prestado hasta ahora muy escasa atencién a la cohesion textual, pues el
trabajo programatico de Hengeveld (1997) apenas ha tenido continuidad posteriormente. De hecho, la idea
planteada en dicho estudio, que pasaba por postular un nivel retdérico de analisis con un alcance superior a los
niveles representacional (semantico) e interpersonal (pragmatico), no fue finalmente incorporada a la versién
estdndar del modelo, ofrecida por Hengeveld y Mackenzie (2008).

Resultados esperables

En el estado actual de nuestra investigacion, estimamos que cabe formular una sintesis que concilie ambas
posiciones. Al menos de manera provisional, defendemos que, desde la perspectiva de la GDF, la especificidad
de tampoco como marca de negacién aditiva se sitia en el nivel representacional, de naturaleza semdntica.
Ahora bien, al mismo tiempo, entraria en contacto con los componentes externos de la gramdtica para
trascender lo estrictamente semantico y participar en los aspectos textuales de la interaccion discursiva. Eso
seria posible mediante su enlace con el componente contextual, a partir de una operacién de contextualizacién
que llevaria a cabo una interfaz especifica, de acuerdo con la modificacién de la arquitectura del modelo
defendida recientemente por Hengeveld y Mackenzie (2021).
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Cohesiodn, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
Encapsulacion anafoérica y conexion discursiva
Eladio Duque

Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

La investigacion en espafiol sobre los encapsuladores anaféricos se concentra en su funcionamiento
argumentativo en determinados géneros textuales, principalmente, periodisticos, académicos y politicos
(Llamas 2010; Lopez Ferrero 2012; Lopez Samaniego 2014; Borreguero 2018; Ribera y Marin 2018 o Gonzalez
Ruiz e Izquierdo Alegria 2020). Esta comunicacion persigue complementar esta perspectiva con el analisis del
funcionamiento cohesivo de las construcciones en las que se integran los encapsuladores, en particular, en
aquellas donde interactdan con los denominados verbos de discurso (Danlos et al. 2018; Duque 2020).

Marco Tedrico

Por un lado, se entiende la encapsulacidn anaférica como una operacion cognitiva propia de la coherencia
referencial, que "facilita el manejo de informaciéon compleja tanto en el proceso de produccién del discurso
como en la memoria que activa el destinatario durante el proceso de comprensiéon” (Lopez Samaniego 2014,
76) al transformar grandes bloques de informacién en entidades conceptuales unitarias. Por otro lado, se
entiende la conexién como el fendémeno central de la coherencia relacional (Sanders y Spooren 2007), que
puede analizarse en términos de relaciones discursivas desde diferentes perspectivas teoricas
complementarias (Taboada 2019).

Resultados esperables

Los resultados esperables profundizaran en la interaccién entre la coherencia referencial y de la coherencia
referencial mediante el andlisis de ejemplos de corpus de construcciones con encapsulador. Asimismo,
contribuirdn a la delimitacién e inventariado de la categoria de los verbos de discurso y a la reflexion mas
general sobre el lugar de la conexidn léxica en la estructuracién del discurso (Sanders y Spooren 2007; Garrido
2019).
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Cohesion, coherencia y atenuacion en estructuras discursivas: un

analisis aplicado a la tertulia radiofdnica

Carmen Fernandez Madrazo / Araceli Lopez Serena
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

A pesar de que contamos con detalladas pautas para reconocer y analizar la atenuacién en muestras reales de
lengua en uso, no son tantos los estudios que den cuenta de los recursos lingiiisticos de la atenuacién desde
perspectivas de indole mas discursiva, a excepcion de trabajos como el de Briz Gdmez (2011). Por el contrario,
aunque en el estudio del enunciado y de las particulas discursivas si encontramos referencias al valor
atenuativo de algunos elementos (Fuentes Rodriguez 2009), en muchas ocasiones se obvia que ciertas
operaciones discursivas pueden servir a fines atenuativos. Aqui nos proponemos estudiar qué mecanismos de
la atenuacién (Albelda y Cestero 2020) pueden explicarse a la luz del enfoque teérico-metodoldgico de la
macrosintaxis (Fuentes Rodriguez 2017) analizando el discurso de la tertulia radiofénica y, asi, establecer
vinculos entre las relaciones semantico-pragmaticas que subyacen al texto y la intencién comunicativa del
locutor de la enunciacion.

Marco Tedrico

El estudio de la interrelacién entre la atenuacién y los mecanismos discursivos de cohesion y coherencia exige
combinar un modelo de analisis de la estrategia inspirado en el creado para el proyecto Es.Por.Atenuacién
(Albelda Marco et al. 2014) con una visién discursiva macrosintactica como la desarrollada por C. Fuentes
Rodriguez (2007, 2017 y demas). Nuestra hipotesis de partida es que muchos de los recursos lingiiisticos de la
atenuacidn pueden explicarse atendiendo a qué relaciéon semantico-pragmatica se ha establecido i) entre el
nucleo y la periferia del enunciado y/o ii) al enlazarse enunciados con un conector. En especial, queremos
centrarnos en la presencia bien de una reformulacién —una operacién cuyas funciones pueden ir desde el hacer
mas clara la comprension del discurso previo (Garcés Gémez 2008) al de contribuir a la construccion del
discurso sobre la marcha (Lopez Serena/Loureda 2013; Lopez Serena 2017)—, bien de un después enunciativo
o afterthought (Fuentes 2012)

Resultados esperables

La hipoétesis de partida y la pertinencia de los conceptos y categorias tedricas seleccionados se pondran a
prueba sobre un corpus propio, compuesto por diversas muestras de intervenciones profesionales en tertulias
radiofénicas. En cuanto a la presencia de mecanismos lingliisticos de atenuacién, se espera un alto uso y
variedad de estos, dadas las caracteristicas del género, en el cual se promueve el intercambio y la
argumentacion de opiniones personales entre los interlocutores y ante una audiencia. Esto crea un ambiente
propicio para que se produzca autoproteccion, prevencion y reparacion de imagenes, al estar estas en constante
negociacion. Puesto que se trata de un género dialdgico en el que abundan tanto las intervenciones reactivas
como las monologales, se espera una elevada frecuencia de estructuras discursivas —incluimos aqui la
reformulacidn y el afterthought- a las cuales el interlocutor haya recurrido persiguiendo fines atenuativos.
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La interjeccion: patrones discursivos

Catalina Fuentes Rodriguez
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

La interjeccién es una clase de palabras que constituye en ocasiones enunciado completo, incluso intervenciéon
(Alonso Cortés 1999, Lépez Bobo 2002). Ligada generalmente a la modalidad, muestra comportamientos
discursivos mas amplios en la estructura textual. Queremos analizar los diferentes patrones en que aparece y
definir su comportamiento con respecto al resto del enunciado (si estd integrada en él), al parrafo o al
intercambio. Nos interesa comprobar su movilidad, su funcién periférica o parentética (Fuentes 2018) y los
contenidos procedimentales que puede aportar. Asimismo, queremos mostrar cémo interviene en
construcciones (Godberg 2003) con diferente grado de fijacién (qué narices, qué demonios...) que actian como
comentario (Asher-Vieu 2005) sobre el resto del enunciado. Identificar este tipo de relacién y caracterizarla
puede abrir vias de investigacién mas amplia sobre las relaciones de coherencia textual y las relaciones
retoricas del discurso (Mann-Thompson 1988, Duque 2016).

Marco Tedrico

La metodologia que seguiremos sera la Lingliistica Pragmatica (Fuentes 2017) que nos permite la descripcién
de los mensajes en su contexto de uso real. Adoptaremos un enfoque macrosintactico (Deulofeu 2016), tal como
hemos ido realizando en otros acercamientos a construcciones y operadores discursivos. Utilizaremos como
material de andlisis textos extraidos de Corpes XXI y del Corpus MEsA, corpus de discurso digital del Grupo de
investigacién APL

Resultados esperables

Con este trabajo pretendemos, por una parte, describir los patrones discursivos en los que puede aparecer la
interjeccion, delimitar sus funciones micro y macrosintacticas, determinar su comportamiento como segmento
periférico y delimitar las construcciones (fijadas y semifijadas) en que puede inscribirse. Nos interesan
especialmente las estructuras de comentario que suelen aparecer en distribucién parentética (intercaladas) o
en la periferia derecha del enunciado. En segundo lugar y como resultado mas general, el anélisis nos permitira
llegar a conclusiones validas sobre dicho tipo de relacién, asi como sobre el grado de fijaciéon de las
construcciones que desarrollan contenidos procedimentales, ya sean modales o argumentativos.
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La estructuracion informativa y argumentativa del texto: el caso de

los adjetivos importante e interesante

José Garcia Pérez
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

El objetivo de nuestra investigacion reside en dar cuenta del papel macrosintactico (Fuentes Rodriguez 200,
2017) de los adjetivos importante e interesante cuando aparecen en la estructura ‘lo + adjetivo + ser + oracién
subordinada’. Hasta el momento, la mayor parte de los trabajos sobre el valor discursivo del adjetivo se han
centrado en su manera de modificar al nombre, 1a transcategorizaciéon a marcadores discursivos y la funcién de
modificador (des)realizante (Anscombre y Ducrot 1994). Nosotros buscamos poner de manifiesto que, a pesar
de que estamos ante una estructura explicable desde los moldes de la sintaxis tradicional, posee rentabilidad
para la expresidn de contenidos macroestructurales como la organizacion informativa del texto (focalizacién)
y su estructuracion argumentativa. De ahi que postulemos un cometido procedimental para estos dos adjetivos
en esta estructura con la consiguiente incidencia en la vertebracién de la cohesién textual.

Marco Tedrico

Para poder abordar este fendémeno partimos de la Lingiiistica pragmatica de Fuentes Rodriguez (2000, 2017),
que entiende la pragmatica no como un nivel, sino como una forma desde la que abordar el analisis gramatical,
dando cuenta de que la lengua posee en si los recursos para la expresion del contexto en el que se inserta. Para
sistematizar esta inscripcién contextual en el cédigo, Fuentes Rodriguez divide los contenidos
macroestructurales ("extraoracionales") en cuatro planos: dos referidos al hablante (modal, enunciativo) y dos
relacionados con el oyente (informativo, argumentativo). Ademas, otra de las caracteristicas de los elementos
que inciden en la macroestructura es su multidimensionalidad, la posibilidad de actuar en varios planos, algo
que nosotros hemos estudiado para el caso de real o por regla general (Garcia Pérez 2020, 2021a) y que nos
permite sostener que importante e interesante son focalizadores y marcas de escalaridad argumentatativa.

Resultados esperables

Con nuestra propuesta de comunicacién, buscamos, por un lado, reivindicar el estudio de una estructura que,
si bien cabe en los moldes de la sintaxis tradicional, tiene rentabilidad discursiva, ademas de ser diferente de
las escindidas formadas por "lo que es + adjetivo + proposicion” (Gutiérrez Ordoéfiez 1997, Moreno Cabrera
1999), pues en ocasiones se las ha equiparado.

Por otro lado, hacer hincapié en que la categoria del adjetivo tiene cometidos discursivos diferentes de los que
hasta ahora se han estudiado. En este caso, queremos centrarnos en importante e interesante que, por su
semantismo, los hablantes los utilizan con otros fines procedimentales, tal y como ya hemos expuesto en Garcia
Pérez (2021b) sobre su uso con valor dedntico. En esta nueva investigacién aduciremos, a partir de las
concordancias del CORPES XXI, un valor informativo y argumentativo desarrollado a partir de su aparicién en
la estructura ‘lo + adjetivo + ser + oracién subordinada’.
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Constituyentes coordinados en estructuras discursivas jerarquicas

Joaquin Garrido Medina
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Una unidad focalizada con 'incluso’ en posicidn inicial altera la relacién con las demas en el discurso, como en
(1) a. ‘Lo que si hay es una traslacion de la demanda [...]. b. La produccién de papel ahora mismo se esta
trasladando [...]. c. Incluso hay nuevos proveedores en temas tradicionales [...]." La unidad con ‘incluso’, en lugar
de ofrecer informacién meramente adicional, proporciona un argumento de mas peso. Andlogamente, la
presencia de ‘y’ en posicion inicial parece afectar la relacion discursiva, por ejemplo en (2) a. ‘[...] muchos paises
siguen orientados a la exportacion. b. No solo es China, también estan Vietnam, Tailandia... c. Y aparecen actores
nuevos como Birmania.’ Se presenta un argumento coordinado y sin embargo mas importante en una
estructura discursiva que es jerarquica. El objetivo del presente analisis es proponer una hipétesis que dé
cuenta de la naturaleza de ‘y’ inicial en la formacidn de constituyentes coordinados en estructuras discursivas
jerarquicas.

Marco Tedrico

En el ambito de las relaciones discursivas de coherencia (Duque 2016), el efecto de un conector en posicién
inicial (Garrido 2021) puede afectar la relacion de la unidad en cuestion con las demas del discurso. Si se acepta
que hay relaciéon de constituyentes entre las oraciones del discurso (Rodriguez Ramalle 2020), entonces ciertas
propiedades de la periferia oracional enlazan la oracién con el discurso previo. Entre las relaciones que
configuran la representacidon de los segmentos de discurso (Lascarides y Asher 2007), la Ampliacién y la
Orientacién configuran estructuras subordinantes (Mann y Thompson 1987) en que en la primera el satélite
contintia y completa la informacién del nucleo, como el ejemplo anterior en que se haya eliminado ‘y’ en
posicion inicial; mientras que en la Orientacion el satélite proporciona informacién que permite entender mejor
la que esta representada en el ndcleo, como en el ejemplo anterior tal como aparece con ‘y’ inicial.

Resultados esperables

Los resultados esperables del andlisis de 24 casos de empleo de ‘¥’ inicial en una muestra de una entrevista de
3464 palabras de tema econémico publicada en elconfidencial.com de 23.10.2021 permitiran inventariar y
etiquetar la estructura de representaciéon de los correspondientes segmentos de discurso, de modo que se
establezca la relaciéon entre subordinacion y tipo de estructura de relaciones en cada uno de los casos. Se
ofrecera asi la confirmacién o refutacién de que la posicion inicial en la periferia izquierda oracional es un
factor de la configuracién de la construccién coordinante de estructuras jerarquizadas en el discurso, en
particular, asf como la hipdtesis general de que la organizacién interna de la oracion en su periferia izquierda
contribuye a la estructura de la representacion del discurso previo a la oracién en cuestion y, en ocasiones, esta
determinada por la correspondiente estructura de discurso.
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Cohesion, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
La coherencia y la cohesion en la ensefianza de la escritura. El caso de

la estructura informativa.

Elena GOmez Ramos
Universidad Auténoma de Barcelona

Problema y objetivos

En general, la coherencia y la cohesion son consideradas propiedades fundamentales del texto (Calsamiglia y
Tus6n 1999) (Cassany 1995). A pesar de ello, en la escuela se perciben de manera general y poco concreta la
falta de claridad de sus limites (en relacion con la normativa y la gramaticalidad), el grado de abstraccién y su
tratamiento exclusivamente tedrico, y la inconexion entre los fenémenos gramaticales estudiados y la practica
de la escritura.

Esta comunicacion aborda la coherencia y la cohesiéon desde una perspectiva gramatical; a tal efecto, nos
centraremos en analisis de ciertos fendmenos asociados a la estructura informativa (Reyes 1998) (Leonetti y
Escandell-Vidal 2021). Con ello, se pretende demostrar que esta perspectiva facilita la ensefianza de escritura
y mejora su practica. Se propondran actividades, centradas en mecanismos de la estructura informativa que
promueven la reflexién sobre nuestra forma de escribir (Gallego, 2016, Bosque y Gallego, 2016).

Marco Tedrico

Esta investigacion se sitda entre los estudios sobre la coherencia y la cohesion en la escritura (Calsamiglia y
Tusén 1999, Cassany 1995, Montolio 2018, Reyes 1998) y sobre la estructura informativa en el campo
gramatical. Para ambos asuntos se siguen los principios de modelos formalistas de gramatica. En el caso
concreto de la estructura informativa, se asume una relacion estrecha entre los objetos creados en la sintaxis y
su interpretacion por parte de la interfaz semantica, que enlaza la sintaxis con los sistemas conceptuales-
intencionales (Chomsky 1995 et seq., Herburger 2000, Leonetti y Escandell-Vidal 2021).

Resultados esperables

En esta investigacidn se resolveran problemas del estudio de la coherencia y la cohesiéon en la ensefianza de
escritura académica relacionados con:

a. La falta de conexidn entre fendmenos gramaticales y propiedades textuales en la ensefianza de escritura. Se
mostraran ejemplos que demuestran cdmo determinados mecanismos sintacticos de la estructura informativa
(los patrones de orden en espafiol y sus interpretaciones posibles) son herramientas ttiles para construir un
texto coherente y cohesionado.

b. Explicaciones basadas en recomendaciones que no inciden en aspectos propiamente lingiiisticos.
Formulamos una explicacién gramatical sobre la perspectiva desde la que se presenta la informacion seguin el
orden de los constituyentes.

c. Tratamientos abstractos y tedricos complementados por practicas no guiadas ni especificas. Se tratara de
estudiar problemas de escritura relacionados con la coherencia y la cohesién en ejercicios que estimulen la
competencia gramatical.
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Usos no locativos del relativo donde en medios de comunicacion

Miriam Gonzalez Santolalla
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El adverbio relativo de lugar en espafiol (donde) puede expresar valores no locativos —ilacién, causa o
temporalidad, entre otros—. En estos usos, las construcciones encabezadas por el relativo donde se integran
en ocasiones en estructuras que rebasan los limites de la oracién, por lo que una perspectiva de analisis que
proponga la oracién como marco de referencia resulta insuficiente para explicar el comportamiento de estas
estructuras. Por otro lado, los contextos de aparicion de donde con valor no locativo han sido censurados por
la Academia o adscritos a variantes diatopicas y/o diastraticas del espafiol. Por ello, nos proponemos conocer
la naturaleza, el alcance y la extension de estas construcciones mediante el estudio de un corpus formado por
textos orales y escritos pertenecientes al ambito de los medios de comunicacién.

Marco Tedrico

El marco tedrico en el que situamos nuestra investigacion es el funcionalismo, un modelo que nos ayudara a
analizar el comportamiento actual de las construcciones con adverbios relativos de lugar atendiendo a un
enfoque comunicativo. En este modelo tedrico, la funcidén prevalece frente a la naturaleza material de los
elementos de la lengua (Gutiérrez Ordéiiez, 1997: 469; Garcia Velasco, 2003: 21). Por otro lado, el marco
normativo de referencia para conocer las restricciones de las que han sido objeto estas construcciones esta
representado principalmente por la gramatica académica (NGLE, 2009) y por la obra de otros autores (Seco,
2011).

Resultados esperables

Los resultados esperables arrojaran un mayor conocimiento de las construcciones encabezadas por el adverbio
relativo de lugar donde con valores no locativos tanto en lo referente a su extensién en el uso actual como en
lo que atafie a su naturaleza y estructura sintactica.
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Cohesiodn, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
La reinstalacion de universos de enunciacion mediante siempre segin

X, siempre presuntamente y siempre supuestamente

Damaso Izquierdo Alegria
ICS, Universidad de Navarra

Problema y objetivos

Este trabajo se centra en el andlisis de las secuencias siempre segun X, siempre presuntamente, siempre
supuestamente. Estas expresiones permiten al autor reinstalar un universo de enunciacién que se habia
instalado previamente mediante unidades disjuntas como segiin/para/de acuerdo con X (Lopez Martin 2017;
Izquierdo Alegria 2019) para evitar que el destinatario llegue a interpretar que este ultimo ya se habia cerrado.
Dentro de la “teoria de los cuadros discursivos” se entiende que los universos de enunciacién instalados con
segtin X pueden integrar un gran nimero de proposiciones bajo su alcance, a diferencia de lo que ocurre con
otros (Charolles 1997: 47; Schrepfer-André 2004). Por ello, cabe interpretar que su reinstalaciéon ha de
producirse solo bajo condiciones discursivas muy marcadas. Este trabajo analiza esas condiciones que
favorecen el uso de los reinstaladores siempre segtin X, siempre presuntamente y siempre supuestamente.

Marco Tedrico

Esta comunicacién se fundamenta en la teoria de los cuadros discursivos de Charolles (1997) (cf., asimismo,
Vigier 2005, Wandel 2017, entre otros), quien postula la existencia de “una serie de expresiones que marcan
que varias unidades deben tratarse de la misma manera respecto a un criterio (mas o menos) especificado por
tales expresiones” (p. 3, nuestra traduccién), de tal forma que las agrupan discursivamente en lo que este autor
denomina un cuadro. Entre ellas, se encuentran las unidades iniciadoras de universos de enunciaciéon, como,
por ejemplo, los sintagmas nominales precedidos de la preposicion segtin. Si bien la instalacion de tales cuadros
suele estar explicitamente marcada por una unidad introductora de un cuadro, su cierre presenta un
comportamiento mas variado. Ciertos conectores, los encapsuladores o los cambios de parrafo pueden
constituir indicios de un cambio de cuadro, pero no siempre es asi, por lo que su reinstalacién ayuda a aclarar
la organizacidn discursiva.

Resultados esperables

Cabe esperar que los reinstaladores de universos de enunciacidn estudiados apenas concurran con marcas que
apunten al cierre del cuadro previamente instalado que tales piezas tratan de reinstalar. Asi pues, la presencia
del adverbio siempre parece evidenciar que el emisor es plenamente consciente de que ese universo de
enunciaciéon sigue abierto, pero prefiere adoptar todas las precauciones posibles para que ningun lector
interprete que se ha cerrado. En la medida en que los propios adverbios presuntamente y supuestamente ya
permiten reinstalar universos de enunciacion iniciados por segiin X, es plausible pensar que cuando siguen al
adverbio siempre tienen bajo su alcance proposiciones cuyos contenidos puedan resultar amenazantes para la
imagen propia y ajena, y que incluso podrian acarrearle al emisor consecuencias legales (difamacién), mientras
que siempre segiin X parece mas productivo para aclarar cudl es la principal fuente en contextos altamente
polifénicos.
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Cohesiodn, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
Analisis del uso de los motores de traduccion automatica en algunos

documentos reales de trabajo

M2 Concepcion Maldonado Gonzalez
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Los usuarios no profesionales suelen considerar la traduccién automadtica una herramienta que acelera la
produccion del texto final o facilita la consulta de unidades léxicas. En general, parecen tener una actitud mas
benevolente hacia los resultados.

Sin embargo, estos resultados generados por traduccién automatica distan de ser perfectos y, en ocasiones, no
consiguen satisfacer las necesidades comunicativas de los usuarios con la misma eficacia con que lo haria un
diccionario.

Para refrendar esta afirmacion, hemos evaluado el comportamiento de los motores de TA en la traduccién
automatica de documentos reales de trabajo, a fin de comprobar si los resultados obtenidos cumplen las
condiciones de cohesién y coherencia exigibles en un texto.

Marco Teorico
El estudio de la cohesion y la coherencia (Estellés 2011; Garachana 2014; Marti Sanchez 2017; Pons Borderia
2018; Ridruejo 2019).

Resultados esperables

El rendimiento de los motores de TA tiene carencias. Ofrecen la traduccién que consideran mas adecuada en
funcién del analisis de su corpus de textos paralelos, sin aportar mayor contexto, y la acompanan de una serie
de datos adicionales, sin interconexién entre si, que figuran en la misma interfaz y que aportan muy poco a la
consulta: definiciones en la lengua origen que no guardan relacion con las propuestas de traduccion, ejemplos
fuera de contexto, catidlogos de sindnimos donde figuran términos sin ningin tipo de légica que resultan
irrelevantes para nuestra consulta, etc.

En contraste con lo anterior, en los diccionarios bilingiies consultados obtenemos una serie de informaciones
de otros aspectos de la lengua (categoria gramatical, informacién geografica complementaria, indicaciones de
uso...), que proporciona esos pequeflos matices que son esenciales para transmitir el significado deseado y
cumplir los nivles minimos de cohesién y coherencia.

Referencias Bibliograficas

Estellés, M. (2011): Gramaticalizacién y paradigmas. Un estudio a partir de los denominados marcadores de digresién en
espafiol. Frankfurt: Peter Lang.

Garachana, Mar (2014): “Gramatica e historia textual en la evolucion de los marcadores discursivos”, RILCE 30 (3): 959-
984.

Maldonado, Maria Concepcién; Liébana Gonzalez, Maria (2021). Los motores de traduccién automatica y su uso como
herramienta lexicografica en la traduccién de unidades 1éxicas aisladas. Circulo de Lingiiistica Aplicada a la Comunicacién
88, 189-211, https://dx.doi.org/10.5209/clac.77002

Marti Sdnchez, M. (2017): “El cambio discursivo como problema teérico y descriptivo”. En: Cestero Mancera, A. y Olimpio,
M. (Eds.), Investigaciones actuales en lingiiistica, Vol. IV: Sobre el discurso. Alcald de Henares: Universidad de Alcala de
Henares.

Pons Borderia, S. (2018): “Paths of Grammaticalization: Beyond the LP/RP Debate”.

Ridruejo, E. (2019): “Habilitacién y obsolescencia de marcadores discursivos”, Studia Romanica Posnaniensia 46 (4): 5-
16.

64



Cohesiodn, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
Los adverbios oracionales en la columna periodistica: Marcadores

evaluativos y mecanismos de cohesion textual
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Problema y objetivos

Los adverbios oracionales o periféricos (divididos en adverbios de la enunciacién o del acto verbal, adverbios
tematicos, libres o de tépico y adverbios del enunciado), que son marcas de valoracién de los autores y una
herramienta de relacion con sus lectores, se han estudiado tradicionalmente como aquellos que inciden sobre
toda la oracién a la que preceden. Pero su funcién en la organizacién textual puede ser estudiada desde una
perspectiva mas amplia que tenga en cuenta el contexto previo, lo que reforzaria su valor evaluativo. El objetivo
de esta comunicacién es demostrar que, ademas de ayudar a los autores a valorar a través de la lengua, también
trabajan en la consecucién de la coherencia textual, al conectar la informacién presentada no solo con un
miembro del discurso (la oraciéon o fragmento discursivo que los sigue), sino también con la informacién
contextual previa; de modo que actiian no solo en el plano de la modalidad, sino también como un mecanismo
de cohesion textual.

Marco Teorico

A pesar de que se han estudiado exhaustivamente como marcadores de modalidad o actitud (Garrido, 1997;
Dik et al., 1990; Hyland, 2005; Martin y White, 2005; Rodriguez, 2003), los adverbios oracionales pueden
trabajar sobre la cohesion de los textos (Casado, 1993; Duque, 2016; Fuentes, 2009; Rodriguez, 2009; Penas,
2009). Por ello, ademas de afectar de manera directa a la actitud manifiesta de los autores en los textos a través
de su “capacidad de establecer una relacién de modificacién con grupos sintacticos correspondientes a distintas
categorias” (RAE y ASALE, 2010: 575) , sostenemos que también aportan instrucciones procedimentales para
organizary guiar lalecturay que en general, “son elementos capaces de establecer relaciones entre el contenido
de la oracidn y el contexto lingiiistico inmediato o extralingiiistico” (Rodriguez, 2009: 266).

Resultados esperables

El desarrollo de esta investigacién esta basado en el estudio de corpus contrastivo de textos periodisticos. El
primer subcorpus esta formado por las columnas de Carmen Posadas publicadas en la revista XL semanal en
2021 y el segundo con todas aquellas publicadas por Juan Manuel de Prada durante el mismo periodo.
Analizamos todos los adverbios oracionales para ver, de una parte, como dan forma a la actitud de sus autores
para con su lector (Hyland, 2005) y clasificando esas actitudes en las categorias de la teoria de la valoracién
(Martin y White, 2005); y de otra, como actiian como mecanismos de cohesion textual al conectar la informacion
que introducen con aquella que les precede. Los resultados esperables nos informaran del diferente modo en
el que estos adverbios pueden ser utilizados por los autores en la columna periodistica, tanto en la
configuracién de la relacion con sus lectores como en la organizacion de los textos y consecucidn de la cohesién
textual.
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Cohesiodn, coherencia y discurso: conceptos y aplicaciones
Creacion de cadenas de cohesion léxica. Realizacion de un estudio de

disponibilidad 1éxica en nifios de 6 a 12 aiios

Jorge Marti Contreras
Universitat Jaume I

Problema y objetivos

La ensefianza de Espafiol como lengua extranjera (ELE) se suele enfocar a alumnado adolescente y adulto, y
existe una gran necesidad dentro de las escuelas que reciben a lo largo de todo el curso estudiantado extranjero,
pero no disponen de material adecuado.

A través de un proyecto de investigacion DILE (UJI-A2020-22), al que queremos dar visibilidad, se intentan dar
respuesta a estas necesidades, los objetivos son:

1. Recopilar encuestas de disponibilidad léxica en nifios de Educaciéon Primaria (6-12 afios) de centros rurales,
de accién educativa singular y ordinarios.

2. Estudiar la disponibilidad 1éxica por rangos de edad, sexo y centro.

3. Mostrar una descripcidn estadistica.

4. Graduar las unidades léxicas.

5. Aplicar los resultados obtenidos a la elaboracion de materiales de ELE para nifios.

6. Dar coherencia y cohesion a las producciones del alumnado

Marco Teodrico

La adquisicién de segundas lenguas (ASL) se ha centrado tradicionalmente en la investigacién de aprendices
adultos, sin embargo, los ultimos estudios revelan un interés creciente en la manera en que nifios y adolescentes
se enfrentan a L2 (Fernandez 2015). Nifios y adultos disponen de las capacidades, perspectivas y necesidades
son distintas (Herrera 2016, Herrera 2017).

Las investigaciones relacionadas con la ASL en nifios y jévenes han tomado como referencia el inglés, con
algunas excepciones en espainol. Para estudiar las necesidades de vocabulario es necesario tener un corpus de
disponibilidad 1éxica (Bartol 2006) en la que gracias a los informantes de L1 se obtiene el corpus que a
posteriori serd adaptado para ser empleado en la ensefianza de L2.

El proceso de adquisicion de lenguas puede producirse en distintos contextos: naturales (lengua materna) o
reglados (lengua aprendida. hay tres grandes tipologias: L2, inmersién y CLIL/AICLE)

Resultados esperables

- Realizacion de un corpus de disponibilidad 1éxica en nifios

- Estudio sociolingiiistico de la clasificaciéon

- Disponibilidad de un silabo para el disefio de materiales didacticos
- Produccién en L2 de cadenas de cohesién 1éxica
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Digression and discourse coherence: a contrast between Spanish and
English

Elena Martinez Caro

Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos
Digression is a discourse function identifiable and distinct from other similar functional strategies, and which
varies cross-linguistically. This study is a Spanish-English contrastive analysis of how speakers manage the
transitions occurring between one discourse topic unit and another, in what can be called ‘speech paragraphs’
or episodes (Chafe 1994, Redeker 2006, Wichmann 2000). The specific focus is on the discourse contexts of
digression and topic resumption, that is, the interruptions or asides occurring inside these topical units, by
which the main segment topic is temporarily suspended before it is resumed again. The data is extracted from
the EuroParl7 parallel corpus using the corpus management tool Sketch Engine. See the following examples:
(1) a. Se trata de un inciso.

b. I digress.
(2) a. Volviendo a...

b. Going back to the...
3) a. Permitaseme decir simplemente, como acotacion al margen, que...

b. Could I just say as an aside that...

Marco Tedrico

The literature on discourse coherence in general and digression in particular has largely focused on discourse
markers (as in Schiffrin 1987), sometimes diachronically (e.g. Estellés 2009, Pons & Estellés 2009, Redeker
2006, Traugott 2020a, 2020b). The present study takes a less common approach by exploring a selection of
recurrent expressions (words or 'lexical bundles', Biber & Conrad 1999) in Spanish and English that play an
important role in signalling discourse coherence relations in the environment of digression and topic
resumption. By contrast to discourse markers, the examined expressions (‘topic-formulating devices'; Downing
et al. 1998, Heritage & Watson 1979) have an explicit reference to the topic and signal to the interlocutor that
a new direction with respect to topic is proposed. These expressions work as important cognitive devices for
topic continuity (Givén 1983) and discontinuity, in the environment of digressions.

Resultados esperables

The research goals underlying the study are the following: (a) identify the more common topic-formulating
devices in the contexts of digression and topic resumption in Spanish and English, and their recurrent
translational counterparts; (b) study their frequency and distribution, and discern which of the three contexts
(i.e. beginnings and ends of digressions) is more highly marked; and (c) explore their use in connection to
several aspects of the digression involved, such as position or length of digression.

It is hoped that the insights deriving from this analysis will contribute to the area of continuative and
contrastive discourse relations and to a theory of global discourse coherence (Lenk 1998).
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El discurso prologal en los tratados de analisis 16gico y gramatical
Esteban T. Montoro del Arco

Universidad de Granada

Problema y objetivos

El prélogo, paratexto habitual en la estructura de los tratados de gramatica, guarda una estrecha relacién con
las circunstancias ideoldgicas, culturales, politicas y econdémicas en que se gesta la obra en la que se integra.
Asi, por ejemplo, Gdmez Asencio (2002-2004) muestra como los prélogos de las gramaticas académicas fueron
sufriendo una merma en su extension a lo largo del siglo XIX, debido, entre otros motivos, al progresivo
afianzamiento de esta institucién durante este periodo.

Conocemos la estructura y funcion de los prologos especificos de las obras gramaticales académicas (Gémez
Asencio 2000a, 2000b, 2000c, 2002-2004, 2011), asi como de un nimero amplio de gramaticas no académicas
del siglo XIX (Garcia-Folgado y Velando, 2001, Zamorano, 2002, 2004). Por contra, en este trabajo se presenta
el analisis de los prélogos de un conjunto de obras no estudiado hasta ahora desde este punto de vista, el de los
tratados de analisis l6gico y gramatical.

Marco Tedrico

Se analizardn 30 obras distintas, de un periodo que comprende la segunda mitad del siglo XIX y la primera del
XX, en las que se promueve la practica de origen francés conocida como “analisis 16gico y gramatical”. Se trata
de tratados habitualmente considerados “menores” por su funcién escolar, pero que representan el verdadero
germen de la formacidén de la sintaxis espafiola.

La informacién incluida en sus proélogos va desde las declaraciones sobre los propdsitos programaticos o la
planificacidn general de las obras (Gémez Asencio, 2000a) hasta la exposicion de fobias y filias de los autores
con respecto a otros gramaticos y sus postulados. Por ello nos proponemos analizar la estructura retdrica de
estos textos: para su segmentacion nos servimos de los postulados de Swales (1990) y su modelo CARS (Create
a Research Space) aplicado al andlisis de las introducciones de los articulos de investigacion.

Resultados esperables

Esperamos obtener al menos tres resultados: en primer lugar, identificar unidades retérico-funcionales, esto
es, movidas o movimientos (Swales, 1990), asociadas a los diferentes propdésitos comunicativos, que permitan
mostrar los patrones retdrico-discursivos especificos de los prélogos del género textual de los tratados de
analisis 16gico y gramatical. En segundo lugar, delinear la posible evolucion de estos movimientos a lo largo del
periodo estudiado. En tercer lugar, trazar las similitudes y diferencias de las obras de nuestro corpus con
respecto a las analizadas por otros autores, es decir, las gramaticas, tanto académicas como no académicas.
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El nivel intersubjetivo de la cohesion textual: analisis desde la

categoria de persona

Bernardo Enrique Pérez Alvarez
Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo

Problema y objetivos

La categoria de persona ha recibido una atencién importante desde el andlisis gramatical a partir de los
pronombres y las conjugaciones verbales, en la teoria de la enunciacién como un recurso pragmatico de
reconocimiento locutivo, y como una de las categorias centrales de la deixis. Sin embargo, poco se ha dicho
sobre el caracter polifuncional de esta categoria como estructuradora del discurso, que permite reconocer los
diferentes planos de organizacidn textual, en particular como unidad integradora de la referencialidad
endoférica y exoférica. Este trabajo se centra en el estudio de estas funciones, puesto que “los deicticos, entre
ellos los personales, constituyen una banda de transmisiéon que comunica la gramatica y el discurso en un
movimiento bidireccional” (Iturrioz 2011: 316).

Marco Tedrico

La hipoétesis a demostrar es la siguiente: las marcas de persona constituyen recursos de delimitacién de los
planos de operacion del discurso: temdtico o informativo, pragmatico interaccional y de posicionamiento
enunciativo. Desde esta perspectiva analitica, sera posible demostrar la relaciéon existente en el nivel del
discurso entre diferentes planos de organizacién lingiiistica: una funcién del pronombre en el nivel sintactico
(sujeto u objeto), una funcién comunicativa en el nivel pragmatico (quién habla y a quién se habla), asi como
una designacidn referencial y una designacién semantica en el universo del discurso (Iturrioz 2011, Ducrot
1984, Gallardo 2004, Guirado 2011, De Cock 2020).

Resultados esperables

El estudio parte de un corpus de conversaciones orales en diferentes situaciones de comunicacion, obtenido
del Corpus Michoacano del Espafiol, en las que se puede reconocer los diferentes roles que adquiere la categoria
de persona en la dindmica de didlogo (Linell 2001). Los ejemplos orales permitiran comprender mejor algunos
fendmenos que seran analizados en corpus escrito del ambito periodistico y educativo, donde la dindmica
dialégica tiende a ocultarse por las condiciones pragmaticas de produccidén, pero que permiten reconocer la
alternancia de planos activada a través de la categoria de persona.

Asi, serda posible explicar como la categoria de persona articula una parte de la cohesion textual, en particular
la del seguimiento referencial (reference tracking), a la vez que marca diversos operadores pragmaticos para
el reconocimiento del posicionamiento enunciativo para acercarse o distanciarse de los modos de presentacion
informativa.
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Construcciones suspendidas en la estructura textual

Victor Pérez Béjar
Universidad de Cordoba

Problema y objetivos

Las construcciones suspendidas que surgen de las prétasis de ciertos enunciados bimembres (condicionales,
causales... sin una apddosis) se consideran en la bibliografia actual como enunciados completos con un sentido
pleno (Vigara 1992; Herrero 1996; Hidalgo 2001; Narbona 2015; Pérez Giménez 2012; Pérez Béjar 2018;
Lastres-Lopez 2021). Enunciados como si te quieres venir..., 0 es tan simpatica... poseen una fuerza ilocutiva
propia y, por tanto, pueden funcionar como enunciados independientes. Sin embargo, su especial cierre
etonativo en anticadencia (Hidalgo y Padilla [2006] hablaron de “cierre pragmatico”) y la falta de una oracién
principal generan dudas lingiiisticas sobre su forma de insercion en el discurso. El objetivo de este trabajo es
tratar de establecer una descripciéon de cdmo estas construcciones ayudan a configurar la estructura textual,
conocer su posicion habitual dentro de esta, definir sus funciones en la creacién discursiva y relacionarlas con
tipos textuales concretos.

Marco Tedrico

El modelo principal del que partimos para el andlisis es el de Lingiiistica Pragmatica de Fuentes Rodriguez
(2017 [2000]), que incorpora un modelo de gramatica discursiva o macrosintaxis (Berrendonner 1990;
Blanche-Benveniste 2000; Fuentes Rodriguez y Gutiérrez Ordoéiez 2019). Este modelo multidimensional
contempla cuatro planos discursivos (enunicacidn, modalidad, informacién y argumentacién) sobre los que
funcionan los elementos y fend6menos del texto. Conjuntamente, también tendremos en cuenta los modelos de
la estructura de la conversacién (Sacks, Schegloff 1973; Briz 2002-2004) y los modelos de caracterizacion del
discurso oral (Koch y Oesterreicher 2007) debido a la naturaleza coloquial de las suspendidas, l1a gramatica de
construcciones (Goldberg 1995) y los estudios sobre insubordinacion (Evans 2007). Los corpus consultados
son el CREA, CORPES XXI, COLA, MEsA y Val.Es.Co.

Resultados esperables

Con este analisis pensamos que podemos dar cuenta de cdmo las construcciones suspendidas funcionan por si
mismas como elementos cohesivos dentro del discurso, ya que su naturaleza lleva a establecer un tipo de
relacién determinada con el resto de unidades textuales. Esto es especialmente relevante en la interaccién oral,
pues las suspendidas son capaces de generar espacios de transicién y cambio de turno que potencian la
cohesion entre los enunciados de los diferentes interlocutores que coconstruyen la conversacion. En esta linea,
ademas, nuestro analisis nos permitira especificar las funciones de construcciéon textual que pueden
desempefiar las suspendidas. Por tltimo, creemos que nuestro trabajo puede ofrecer luz en conocer su posicion
habitual dentro del texto segun el tipo de discurso en el que aparezcay ofrecer una relacion entre tipos textuales
determinados y el uso de distintas funciones de las suspendidas.
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Conexion de oraciones en el discurso: estudio a partir de dos

particulas discursivas

Teresa Maria Rodriguez Ramalle
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En el estudio de los fend6menos discursivos nos encontramos a veces con datos en los que resulta imprescindible
realizar un andlisis saltando los limites de la unidad oracional. Esto no deberia suponer un problema si partimos
de la hipdtesis, desarrollada por Garrido (2015, 2017 y 2019), de que la conexion entre oraciones también
puede adoptar un enfoque configuracional, a partir de principios de jerarquia y dependencia. Para comprobar
esta hipotesis, tomaré como base de estudio las particulas _vamos_ y _vaya_. Los objetivos seran dos: i)
demostrar que tales particulas son capaces de vincular la oracién que introducen con la previa mediante
relaciones de causa-consecuencia o conclusiéon y ii) dar cuenta del modo en que se incorporan los
conocimientos previos, tanto expresados lingiiisticamente como no, en el establecimiento de las relaciones de
jerarquia y dependencia entre oraciones en el discurso.

Marco Tedrico

Las relaciones entre oraciones se organizan dentro de una unidad de andlisis mayor, la unidad de discurso, a
partir de dos relaciones basicas: dependencia y jerarquia, que, a modo de isomorfismo, también son las
responsables de la organizacion estructural de la oracién Garrido (2015, 2017 y 2019).

El resultado es una configuracion del discurso que se ve modificada con la inclusién de nuevas unidades en una
estructura jerarquizada, pues no todas se sitilan en el mismo plano: siempre se podra identificar un nicleo que
proyecta, junto con sus modificadores, (Garrido 2014). Los constituyentes discursivos se organizan mediante
elementos de conexidn diversos, siendo la nocién de tema del discurso o marco en tanto que “modelo mental o
esquema cognitivo que redne ciertos datos acerca de la realidad” (Garrido, 2015: 137) la que nos permite
justificar la relacién jerarquica entre oraciones que se suceden en el discurso.

Resultados esperables

De acuerdo con el marco tedrico previo, en la conexioén entre oraciones en el discurso, cuando se mantiene el
tema, la oracién que lo contiene es la que se proyecta como nucleo de la estructura y las nuevas oraciones
aparecen como enmarcadoras del tema principal. Es posible aplicar este principio al estudio de _vamos_ y
_vaya_ como particulas discursivas capaces de expresar consecuencia o conclusidn partiendo del discurso y de
los conocimientos o marco previos (Octavio de Toledo, 2001; Fuentes Rodriguez, 2009; Polanco, 2013, etc.),
puesto que la oracién que introducen _vamos_ y _vaya_ constituye el tema o marco del discurso. Esta idea se
justifica por el hecho de que ambas particulas introducen una oracién a partir de unos datos compartidos acerca
de la realidad. Asi pues, los conocimientos previos son el marco que nos permite identificar al ntcleo del
constituyen discursivo y conformar relaciones de jerarquia entre oraciones.
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El desarrollo de las estructuras retoricas del discurso y la adquisicion

de la anafora de sentido

Juan Carlos Tordera Yllescas
Universitat de Valencia

Problema y objetivos

Las propuestas tedricas que se ocupan de la estructura discursiva se han centrado especialmente en el texto de
los adultos. Sin embargo, los estudios sobre la estructura del discurso infantil son practicamente escasos.

El objetivo de este trabajo es demostrar en qué consiste la complejidad discursiva en el desarrollo textual del
nifio, qué relaciones retéricas son evolutivamente anteriores y, sobre todo, determinar si existe algin tipo de
relacién entre este desarrollo y la aparicion de determinados fenémenos lingliisticos, como es la anafora de
sentido.

Marco Teorico

El texto, més all4 de la linealidad de sus enunciados, presenta una organizacién semantica muy compleja. Como
han demostrado diferentes trabajos, es el andlisis del entramado de relaciones retoéricas lo que nos permite
acceder a la estructura profunda del texto. Ademas, diferentes fenémenos, como son la anafora, la elipsis, las
presuposiciones, la anafora asociativa, entre otros muchos, estan ligados inextricablemente a la organizacién
textual que viene dada por las relaciones retoéricas. Entre estos fendmenos, se puede explicar la denominada
anafora de sentido. Son las llamadas relaciones retoéricas de paralelismo y de contraste, que han sido defendidas
desde la Teoria Representacional del Discurso Segmentado, SDRT, las que estan intimamente ligadas a la
aparicién de las anaforas de sentido. Siendo asi, es previsible que el desarrollo de las anaforas de sentido en el
habla infantil esté relacionado con el desarrollo de estas dos relaciones retéricas.

Resultados esperables

A partir del andlisis del corpus CHILDES, se analizaran las distintas relaciones retdricas en el nivel monolégico.
Lo esperable es que las relaciones de coordinacién sean anteriores a las de subordinacion.

Por otro lado, se espera comprobar que el desarrollo de las relaciones retéricas de interdependencia estén
ligadas a la aparicion de la anafora de sentido. Sin embargo, como se partiran de textos infantiles inferiores a
los 6 afios, lo esperable es que las anaforas de sentido que se encuentren sean muy basicas y basadas
especialmente en el significado gramatical de los elementos implicados. Los nifios no se benefician con la misma
facilidad que los adultos a la hora de utilizar las condiciones interpretativas que proporcionan las relaciones
retoricas y, por ello, las anaforas de sentido son incipientes.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
Lenguas en contacto, traduccion y colocaciones verbo-nominales: el

Nuevo Testamento

José Miguel Bafios & M. Dolores Jiménez Lopez
UCM & UAH

Problema y objetivos

El Nuevo Testamento (NT) fue escrito en el s. I en una variedad de griego koiné hablada en Palestina, Galilea y
Asia Menor, en un contexto de multilingliismo en el que conviven el arameo, hebreo, griego y latin (Adams
2003; Porter 1991). Se han descrito en él fendémenos interlingliisticos como latinismos y semitismos (Bakker
2010; Horrocks 2010; Jansen 2007). Desde el s. Il el NT fue traducido al latin en diferentes versiones conocidas
como Vetus Latina, que, revisadas sobre todo por S. Jer6nimo, acaban configurando la versién “divulgada” de la
Biblia, la Vulgata. En este proceso numerosos rasgos del griego neotestamentario permearon la lengua latina y
trascendieron al latin cristiano. Como es habitual en situaciones de bilingliismo y lenguas en contacto, en el NT,
tanto en el griego original (s. [) como en el latin de la Vulgata (s. IV), puedan rastrearse ejemplos de interaccion
entre ambas lenguas en el uso de colocaciones verbonominales que nos proponemos estudiar.

Marco Tedrico

Dado el caracter idiosincrasico de las colocaciones, es sabida su dificultad en los procesos de aprendizaje y uso
de segundas lenguas, por lo que en las lenguas modernas abundan los estudios sobre errores colocacionales.
Criterios similares se han aplicado y mostrado pertinentes para explicar las interferencias que se han producido
en este ambito léxico-sintactico entre el griego y el latin en el momento de la composiciéon del NT (Jiménez
Loépez 2017, 2018). En esta comunicacidén nos proponemos estudiar fendémenos de interacciéon y trasvase que
se produjeron en el empleo de colocaciones verbo-nominales a través de los textos escritos, en este caso desde
la lengua de prestigio que representa el griego original del NT al latin de la Vulgata (Bafios & Jiménez 20173,
b).

Resultados esperables

En el caso del griego neotestamentario mostraremos algunos ejemplos de interferencias con el latin en el
empleo de determinadas colocaciones verbo-nominales no documentadas hasta entonces en el griego de la
koiné. En el caso del latin de 1a Vulgata, pondremos de manifiesto las distintas formas de traducir una colocacion
griega y como, en determinados casos, estas traducciones pueden estar en el origen de colocaciones latinas que
se extienden en el latin cristiano y medieval, y perviven en las lenguas romances.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
Geovariacion léxica del Aragon catalanofono: un estudio a través de la

botanica

Katia Benaiges Saura
Universidad del Pais Vasco

Problema y objetivos

El Iéxico es el componente mas variable e inestable de una lengua: sus elementos se propagan o caen en desuso
con mayor facilidad y rapidez que los fonologicos o gramaticales. Se observa una falta de estudios sobre el 1éxico
dialectal de la Franja de Aragon, en general, y del Matarrafia, en particular: la mayoria se centra en analisis
descriptivos de caracter general que ofrecen vocabularios con escasa informacién dialectal.

El objetivo primordial de esta investigacion es recoger, mediante un trabajo de campo, las denominaciones
locales del pueblo de Monroyo y estudiarlas desde una perspectiva lingliistica para analizarlas diatdpicamente,
estableciendo paralelismos con otros puntos proximos y con otras areas dialectales mas amplias, a partir de la
bibliografia existente. Como objetivo secundario se ha planteado la recopilacién de informacién etnobotanica
asociada a cada una de las plantas, ya que en algin caso puede ofrecernos datos relevantes para entender el
origen de su nombre.

Marco Tedrico

En 1921 M. Pallarés publicé en el Butlleti de Dialectologia Catalana el “Vocabulari de Penaroja (Baix Aragon)”,
donde se recogen 135 voces propias de la localidad. En 1949 la Revista de Filologia Espafiola publica el articulo
de M. S. Guarner sobre el habla de Aguaviva, de caracter eminentemente fonético-fonolégico. . Arifio, en el afio
1966, publica el articulo “Léxico agricola de Aguaviva (Teruel) y su zona”. A. Quintana se ocupd de las hablas
del Bajo Matarraiia, especialmente de la localidad de La Codonyera, de la que realizé su tesis doctoral, y de cuyo
léxico habld en las Actes del Quart Col-loqui de I’Associacid Internacional de Llengua i Literatura Catalanes.
Junto con D. Lombarte, publicé en 1989 “L’apicultura tradicional a Pena-roja”. En 1994 M. Blanc publicé Garba.
Mil paraules de Calaceit. Posteriormente edité La fauna del Matarranya. Vertebrats y Les Plantes Medicinals del
Matarraiia. En el afio 2000, S. Val publicé el Vocabulario dialectal del habla de Maella.

Resultados esperables

Desde una perspectiva lingiiistica, en esta localidad se habla una variedad del cataldn occidental, que podemos
integrar dentro del subdialecto noroccidental tortosino, con concomitancias con el valenciano septentrional.
Una de las hipoétesis de la que se partié es que el acervo léxico referido a la flora en Monroyo tendra un
componente importante de elementos generalizados en el Ambito catalanohablante, si bien se planteé también
que sera mucho mas nutrido el correspondiente a voces propias del ambito del catalan occidental, por ser el
area dialectal a la que pertenece Monroyo. Ademas, por la ubicacion de esta localidad, entre esas voces, unas se
circunscribiran al area del catalan noroccidental y otras se concentraran en la del valenciano.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
:(Una lengua para dominarlos a todos? Variacion lingiiistica y diglosia:

Coexistencia de normas prestigiosas en Marruecos

Montserrat Benitez
EEA - CSIC, ILC-CSIC, UAM

Problema y objetivos

En esta comunicacién se explorara la situacion digldsica del mundo arabe actual tomando Marruecos como caso
de estudio. Factores como la creciente urbanizacién, un mayor acceso a la educacién o el desarrollo de medios
de comunicacién y redes sociales han favorecido una relacién mas cotidiana con el arabe estandar, pero
también la valorizacién y el desarrollo de funciones de las lenguas vernaculas. De esta manera, la variedad
verndcula ocupa lugares tradicionalmente reservados al arabe estandar. El objetivo principal de esta
comunicacion es identificar la variedad (o variedades) prestigiosa(s), asi como los rasgos que la(s) identifican.

Marco Tedrico

Desde que Ferguson (1959) publicara su célebre estudio “Diglosia”, en el que se presentaba el mundo
arabo6fono como ejemplo paradigmatico de sociedad digldsica, numerosos han sido los estudios consagrados a
esta cuestidn. Por ejemplo, Abdel Jawad (1986 y 1987) constata la convivencia de varias normas prestigiosas
y Brustad (2017) y el propio Ferguson (1991) reflexionan sobre este concepto como fruto de la ideologia
lingiiistica.

Esta comunicacion se basa en el enfoque variacionista planteado por Abdel Jawad & Abu Radwan (2013) que
parte de la premisa de que cada item lingiliistico puede ser considerado como una variable sociolingiiistica y
estilistica que puede ser estudiada por si misma, estableciendo una escala de correlacién para su distribucién.

Resultados esperables
Esperamos identificar rasgos lingliisticos que caractericen la(s) variedad(es) prestigiosa(s), asi como el valor
simbdlico de dichos rasgos.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
"Tengo hecho / hice’: el contacto de lenguas en la Antigiiedad como

fuente de informacion gramatical

Jesus de la Villa Polo
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

La lengua griega antigua poseia un rico sistema aspectual, que diferenciaba tres contenidos diferentes: el
presente o imperfectivo, el aoristo o perfectivo y el perfecto, que reunia caracteristicas de los dos anteriores.
Este sistema, sin embargo, fue modificAndose con el tiempo y ya desde el s. I d. C. las formas de perfecto se
interpretaban a veces con un contenido perfectivo. La busqueda de evidencias de ello, sin embargo, es dificil.
Tenemos, sin embargo, un texto que puede proporcionar estas evidencias: la traduccion del griego al latin de la
Biblia. Teniendo en cuenta que esta traduccién al latin se comenzé a hacer ya desde el propio s. I d. C., podemos
esperar que las traducciones, realizadas muchas veces por hablantes bilinglies, también reflejen el estado en
que se hallaba la lengua griega en ese momento.

Marco Tedrico

Los ejemplos de traduccién en la Antigiiedad y, mas concretamente, del griego al latin, atienden al fondo mas
que alaforma (cf. p. ej. Brock 1979), por lo que solo permiten una limitada explotacién gramatical. Sin embargo,
existen algunas excepciones, como cuando habia una intencién explicita de conservar la forma del texto original
tanto como se pudiera. Ese es el caso de la traduccion del texto griego de la Biblia al latin.

En trabajos anteriores (p. ej. Villa 1998, en prensa) se ha mostrado el enorme esfuerzo de Jerénimo y los otros
traductores de la Vulgata para dar cuenta sistematica de determinadas caracteristicas del griego que no existian
en latin y viceversa.

Una de las principales diferencias del sistema verbal griego con respecto al latin es la existencia de dos temas
aspectuales diferentes, el aoristo y el perfecto, donde el latin, como resultado de un sincretismo en época
prehistorica, solo tiene una forma, la del perfecto.

Resultados esperables

En nuestro trabajo pretendemos estudiar los procesos y estrategias de traduccién del perfecto y el aoristo en
el texto griego de la Biblia con objeto de obtener informacidn directa sobre el estado en que se encontraba la
evolucion del sistema aspectual de la lengua griega.

Por otro lado, mostraremos cémo en un proceso concreto del contacto de lenguas, en particular en los procesos
de traduccion, los hablantes recurren a diferentes recursos gramaticales a la hora dar cuenta en la lengua de
llegada de los rasgos de la lengua de partida. Esta situacién nos ofrece interesantes informaciones sobre la
gramatica de ambas lenguas, que, en el caso de lenguas no habladas, resulta de la maxima importancia para la
propia descripcién gramatical de ellas.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
La situacion poligldsica judio-otomana a principios del siglo XX
Doga Filiz Subasi

Yozgat Bozok Universitesi (Turquia)

Problema y objetivos

En el primer cuarto del siglo XX, la elite intelectual judia en el Imperio otomano ya habia asimilado la influencia
cultural, literaria y lingliistica francesa introducida en las udltimas décadas del siglo XIX, gracias a la
implantacion en suelo otomano del'école francaiseperteneciente aAlliance Israelita Universelle.Esta nueva
realidad hizo que el judeoespafiol perdiera su importancia y uso en los circulos intelectuales y literarios,
quedando reducido al ambito doméstico, el cual tampoco se libré de la influencia del francés. En cambio, la
utilizacién del idioma oficial del imperio, el turco, entre las élites judias quedd relegada a la interactuacion con
el grupo cultural dominante en los espacios institucionales, administrativos o publicos. El objetivo de esta
comunicacion es intentar trazar los rasgos principales de esta situacion poliglésica (judeoespaiiol, francés y
turco, entre otros), tratando de identificarlos a través de textos periodisticos.

Marco Tedrico

La situacién lingiifstica de las élites sefardies constituye un ejemplo representativo de una comunidad
multilingtie y, de ahi, la poliglosia (en este trabajo el concepto poliglosia se empleara el sentido extendido, de
acuerdo de la reformulacion de Fishman [1969]). Pese a ello, el estudio de Ila
diglosia/triglosia/cuatriglosia/poliglosia judeoespafiola ha recibido escasa atenciéon por parte de los
especialistas. Entre otros, se puede mencionar los siguientes trabajos: Quintana menciona la situacion diglésica
del hebreo con el judeoespaifiol en uno de sus articulos (2010), y da lugar a la diglosia bulgara con el
judeoespafiol en su obra Geografia lingiiistica del judeoespaiiol (2006); Filipovic y Vucina Simovic (2012)
subrayan el dambito digldésico de la comunidad sefardi de Belgrado, y Strauss (1995) habla en los términos
generales de la diglosia existente en el imperio otomano.

Resultados esperables

Para lograr el objetivo mencionado se estudiarad y se analizard, desde diferentes perspectivas filolégicas, la
prensa sefardi publicada en Estambul y Esmirna en el primer cuarto del siglo XX, haciendo hincapié en la
seleccién del idioma usado tanto en las cabeceras y datos técnicos de los periédicos como en las publicidades
anunciadas en estos periddicos. Por otro lado, también se centrara en el uso de las glosas en los mismos. De
este modo, se pretende ver la situacion triglésica (o poligldsica) en las mencionadas ciudades otomanas,
observar la division funcional de los idiomas entre los sefardies cultos y, por ultimo, entender cdmo la situaciéon
se fue cambiando a lo largo de décadas.
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Contacto lingtliistico y Diglosia
Los limites de la teoria de parametros: situaciones de contacto

Angel J. Gallego y Ricardo Etxepare
UAB / IKER - CNRS

Problema y objetivos

Este articulo revisa el estudio de la variacion lingliistica dentro de la teoria de Principios y Parametros (cf.
Chomsky 1981), sefialando algunas limitaciones de los esquemas de parametros en escenarios de contacto
lingliistico. La discusion se centra en la posibilidad de que los efectos de agrupamiento (los propios "esquemas";
Biberauer y Roberts 2015) sean mas complejos de lo que sugieren los enfoques convencionales (Roberts y
Holmberg 2005 y referencias alli). Esbozamos un enfoque alternativo, directamente relacionado con la
tipologia o los parametros de Uriagereka (2007), que a su vez se basa en la Teoria de los lenguajes formales de
Chomsky (1956). Empiricamente, nos centramos en situaciones de contacto lingiiistico, ya que brindan casos
en los que la variacién por contacto opera bajo lo que llamamos un Exceso de Estimulo, por el cual el acceso a
los datos relevantes es abrumador, pero de alguna manera ignorado por los estudiantes.

Marco Teorico
El marco tedrico que asumiremos es de formalista y se basa en los trabajos de gramatica generativa (Chomsky
1981 y siguientes).

Resultados esperables

Este trabajo abordala cuestion de qué tipo de "redes” deberiamos esperar de parametros situados en diferentes
niveles de la jerarquia propuesta por Chomsky (1956). Defendemos que los parametros que utilizan relaciones
estructurales en diferentes niveles de complejidad también se agrupan en términos de redes cada vez mas
complejas, y que los esquemas simples (convencionalmente utilizados) son insuficientes. Esto tiene
consecuencias interesantes no solo para nuestra comprension de la variacion del lenguaje, sino también para
situaciones de contacto en las que la evidencia es débil (o nula) pero utilizada para la fijacién de parametros o
fuerte pero ignorada. Si Uriagereka (2007, 2008) esta en lo cierto, deberiamos esperar que el segundo escenario
involucre situaciones en las que, aunque la evidencia relevante es masiva, en realidad involucra un tipo de datos
de segundo / tercer orden. Las consecuencias de este enfoque abarcan una amplia gama de temas explorados
en el generativismo.
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El articulo arabe al- como marcador de la otredad en la “Recopilacion”

de arabismos de Diego de Guadix

Maria Angeles Gallego y Patricia Giménez Eguibar
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas / Western Oregon University

Problema y objetivos

El articulo arabe aglutinado al- sirvié como marcador de voces de origen arabe entre los gramaticos hispanicos
de los siglos XVI y XVII, dado que aproximadamente el 60% de los arabismos hispanicos empiezan con ‘al- o ‘a
(Winet 2006, Noll 2019: 185-196). La asociacidn de a(l)- al comienzo de una palabra con la lengua arabe y, por
extension, con el pueblo musulman, se convirtié en una percepcién generalizada no sélo entre lexicégrafos y
gramaticos, sino también entre las clases populares, tal y como se refleja en la literatura de la época (Giménez
Eguibar 2016). Numerosos trabajos de caracter lingiiistico han estudiado la llamativa inclusidn del articulo
arabe aglutinado en la mayoria de los préstamos lingiiisticos que entraron en los romances peninsulares. En
esta presentacion analizaremos desde una perspectiva sociolingiiistica la interpretacién de dicho articulo en la
"Recopilacidon” de Diego de Guadix (s. XVI) (Bajo-Maillo 2005), obra de gran originalidad en sus planteamientos.

Marco Tedrico

Para el estudio de la prescripcion lingiiistica de los arabismos se empleara el marco teérico de la lingiiistica de
variedades (cf. Koch/Oesterreicher 2007) y la distinciéon entre distancia e inmediatez comunicativa para
encuadrar las distintas voces hispanoarabes. Con respecto a los arabismos en si mismos y, teniendo en cuenta
la diferenciacidn que se establece en la lengua arabe entre lengua escrita/arabe estandar o clasico y la lengua
hablada dialectal, en este caso el arabe andalusi, con las posibes implicaciones en la inclusién de términos que
procedan de las dos variedades con o sin articulo, se tendra en cuenta la teoria de la diglosia de Ferguson (1959)
y la descripcién dialectoldgica del drabe andalusi realizada por Corriente (2013) y Corriente/Vicente/Pereira
(2015).

Resultados esperables

En nuestro estudio se podra comprobar cémo la aplicaciéon generalizada la “regla” de identificacion de
arabismos a partir del inicio de la palabra con ‘al-’ o0 ‘a llevara a la inclusién errénea de términos que no
necesariamente proceden de la lengua arabe (abadejo, abadessa, abarcar, almeja, albergar, etc.). Mas aun, al- se
identificard como marcador de términos indigenas que el célebre gramatico clasificara como arabismos pese a
la distancia geografica y cultural de los territorios americanos recientemente conquistados y el mundo arabe
andalusi que da origen al corpus analizado por Guadix (“arabiza”, por ejemplo, arcabuco en
alcabuco).Finalmente, otro aspecto destacado de la obra de Guadix es la prescripcién de algunas de las voces
que incluye en su Recopilacion y que, como se demostrara en esta presentacion, sucede con mas frecuencia en
aquellos arabismos (o supuestamente arabismos) con el articulo arabe aglutinado (alarife, abezar, etc.)
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Contacto lingiiistico y Diglosia
El contacto lingiiistico entre griegos y tracios en el norte de Grecia: las

inscripciones del santuario de Zone

Paloma Guijarro Ruano
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En 2015 se publico el material epigrafico del santuario de Apolo en Zone (Archaia Zonel). Estos textos, similares
a los del santuario de Bendis en Samotracia, su metropoli (Lehmann 1960), presentan una situacion clara de
contacto lingiiistico entre hablantes tracios y griegos: se emplean el alfabeto y términos propiamente griegos
que se combinan con otros atribuibles al tracio. Por otro lado, algunos de los rasgos fonético-morfologicos que
dejan traslucir las grafias locales han cuestionado algunas de las caracteristicas lingiiisticas tradicionales de la
lengua tracia (Yanakieva 2018, Brixhe 2018, Guijarro Ruano 2019). Estos documentos, sin embargo, atin no se
han estudiado desde un punto de vista sociolingliistico ni se ha profundizado en la identidad de esos hablantes.
El objetivo de este trabajo es, por tanto, analizar en su conjunto estos materiales para poder determinar el tipo
de contacto que presentan y en qué medida pueden definirse como un ejemplo de broken Greek.

Marco Tedrico

Para el analisis del material epigrafico nos basaremos en las descripciones lingliisticas de Brixhe 2006 y 2015
(Archaia Zone 1). En segundo lugar, clasificaremos los rasgos lingliisticos de acuerdo con los estudios mas
recientes dedicados al griego y al tracio: determinaremos si estos son atribuibles a algtiin dialecto griego o, en
su defecto, a alguna isoglosa propia de la zona (del Barrio 2018); en el caso del tracio, los contrastaremos con
los estudios de Brixhe y Panayotou 1994, Brixhe 2018 y Yanakieva 2018, asi como con los datos procedentes
de la onomastica (Dana 2014). Finalmente, compararemos los datos, por un lado, con otros ejemplos de broken
Greek y deforeigner talk conocidos en griego (Willi 2003: 199-225) y, por otro, con las diferentes tipologias de
contacto lingiiistico dentro de la teoria mas general sobre el contacto de lenguas.

Resultados esperables

En términos generales, se espera poder analizar los rasgos lingliisticos presentes en este corpus de textos no
solo desde una perspectiva descriptiva dentro de la lengua griega -como hasta ahora se ha hecho- sino a partir
de una aproximacion sociolingiiistica mas amplia aplicada al tipo de contacto concreto entre el griego y tracio.
Para ello nos basaremos en la teoria general sobre el contacto de lenguas y en los estudios concretos para estas
lenguas de corpus.

Ademas de examinar el tipo de préstamo léxico que se observa en Zone (y en Samotracia), pretendemos poder
determinar si el tipo de lengua de estos documentos es griego “tracizado”, tracio helenizado o una variedad
lingiiistica intermedia relacionada con el conocimiento imperfecto del griego por parte de los autores de los
textos.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
What is White Arabic? Perceptions on language use in a

hyperconnected Arab world
Ana Iriarte Diez; Claudia Laaber; Nina Van Kampen; Montserrat Benitez

Fernandez; Julie Haslé
Universidad de Viena

Problema y objetivos

Arabic has been traditionally described as a canonically diglossic language (Ferguson 1959), with Standard
Arabic (SA) as the high variety and spoken vernaculars as low varieties. Further research has proven that the
actual linguistic landscape in Arabic speaking countries does not reflect this dichotomy, but rather a layered
continuum where different varieties (and sometimes languages) interact, fulfilling different communicative
functions and carrying multiple symbolic values.

In this sea of varieties, the metalinguistic label “White Arabic” has gained prominence in the last decade,
coinciding with the emergence of an increasingly interconnected Arab world. There seems to be no clear
consensus regarding the definition of White Arabic - data hints at different understandings of the concept in
Lebanon, Jordan, UAE, Saudi Arabia, Yemen, Egypt, Tunisia, Algeria and Morocco. Thus, this study aims at
exploring the speakers’ understandings and perceptions of this notion.

Marco Tedrico

Although the notion of WA was treated peripherally in previous scientific studies (al-Rojaie 2020, Dufour 2008,
Germanos 2009, ONeill 2017), none of these deal with the term as a main object. This research draws on data
from metalinguistic comments made by speakers in qualitative interviews, as well as in media (podcasts,
newspapers, blogs, etc.) and social media platforms (facebook, youtube, twitter, etc.). The data is
complemented by findings from qualitative questionnaires conducted among speakers from five of the
abovementioned Arabic speaking countries.

Sociolinguistic notions such as accommodation, levelling processes and koineization allow us to classify
common understandings displayed by native speakers and place them in a linguistic frame. Drawing on the
framework of perceptual dialectology (Preston 2017), this study explores speakers' attitudes and ideologies
concerning WA and analyzes the communicative contexts and purposes in which WA is reported to be used.

Resultados esperables

Literature suggests that ‘White Arabic’ is generally perceived by speakers across the Arab world as a ‘defined’
variety. This study identifies three main (often overlapping) linguistic definitions corresponding to the
speakers’ understanding of the notion:

1. White Arabic as a pan Arab variety

2. White Arabic as a national koiné

3. White Arabic as Educated Spoken Arabic

The analysis of the data concludes that WA is a metalinguistic umbrella term that refers to a set of
accommodation techniques, sometimes involved in koineization processes. In this sense, and given the dynamic
nature of the practices it encompasses, the perceptual notion of WA is context-specific. This, however, does not
take from the usefulness of this metalinguistic term, whose use seems to have spread especially in areas and
contexts where linguistic contact between different Arabic varieties has intensified, e.g. (superdiverse) urban
centers, media, social media platforms, etc.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
(Dreamer y sofiador es lo mismo para los jovenes de San diego?

Rosa Martin Gascueia
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El objetivo de este trabajo es analizar el valor emocional de ciertas unidades léxicas del discurso en espafiol de
jovenes universitarios estadounidenses de origen hispano (segunda y tercera generacién) en la zona de San
Diego (California).

Marco Tedrico

En este espacio conviven el espafiol y el inglés, lenguas con tradiciones culturales diferentes con un &mbito de
domino sociopolitico desigual y con distinto prestigio, los que origina situaciones de diglosia (Fishman 1979).
Los habitantes de esta zona fronteriza con México son, generalmente, bilingiies - “la practica de dos lenguas
usadas alternativamente” (Weineich 1953)- aunque no todos biculturales. El contacto de estas lenguas y
culturas conlleva fenémenos lingiiisticos de transferencia, cambio de cédigo y mezcla (Medina Lépez 1997),
favorecidos por su proximidad tipoldgica. Asi, la inmediatez de estas lenguas en el transcurso de la
conversacion permite que se puedan simultanear. En lo referente a la cuestion identitaria asociada al uso de las
lenguas, el mestizaje producido por la alternancia de c6digos y/o la mezcla de las lenguas, da como resultado
una variedad de lengua particular. Todos estos factores condicionan los patrones de adquisicién y de uso de
una u otra lengua (Silva-

Resultados esperables

El estudio se inicié en verano de 2017, en el Centro de Estudios Iberoamericanos de la Universidad San Diego
California gracias a una beca del AMO concedida por la Universidad Complutense y se desarroll6 a partir de las
respuestas de un cuestionario, completado por noventa jévenes universitarios, sobre conciencia
metalingiiistica y la actitud ante el uso de ciertos elementos 1éxicos extraidos de la prensa local de San Diego
editados en espafiol y de algunas canciones de moda. Los resultados demuestran una actitud positiva de estos
jovenes para el uso del espafol, aunque prefieren el inglés en su vida profesional y la conclusién hasta ahora es
que, en la mayoria de casos, para los hablantes bilingiies y biculturales los términos en espafiol y en inglés eran
equiparables.
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Contacto lingiiistico y Diglosia
Variantes dialectales y/o digldsicas en toponimia espafiola: el caso de

los resultados de lat. “fontem” y “iuncum”

Emilio Nieto Ballester
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

La comunicacién examinara el problema teérico de la existencia en la evolucién de un par de palabras latinas
al castellano de variantes distintas del resultado usual y que no han tenido pervivencia conocida en los dialectos
que han recogido los estudios dialectoldgicos. Aparecen solo como nombres propios presentes en la toponimia,
totalmente opacos a los hablantes en la actualidad. Se entender4, de esta manera, que se trata de variantes
regionales realmente existentes como voces comunes en un momento dado, pero que fueron excluidas como
variedad diglésica primero, para ser olvidadas y desaparecer totalmente a continuacién. Se examinara algunos
resultados interesantes, asi, de lat. _fontem_, "fuente" (E. Nieto Ballester 1997, 2000, ]. ]. Garcia Sanchez 2007,
etc.) ydelat. _iuncum_, "junco". Se relacionara asi todo esto con la complejidad de los resultados de /f/ y de /j/
en castellano.

Marco Tedrico

El marco tedrico basico es el clasico de los estudios de toponomastica en el que esta comunicacion se integra,
como parte del proyecto de investigacidn Toponomasticon Hispaniae, que integra seis subproyectos
coordinados, aunque con algunas claras diferencias en lo que hace a la concpecion de la naturaleza misma del
nombre propio (P. Durkin 2009; C. Clark 1995). Teniendo presentes los posibles resultados fonéticos que
teéricamente podrian darse se recoge todo el material moderno y antiguo de una voz dada (o voces) a nuestra
disposicion de un area lingiiistica dada, se discrimina apropiadamente aquellas variantes que no deban ser
consideradas de la lengua misma y asi entendemos que las variantes no estdndar son variantes regionales-
dialectales en situacion de diglosia primero con la lengua estandar y después, en la mayor parte de los casos,
desaparecidas.

Resultados esperables

Creo que de la comunicacién podra extraerse una explicacidon verosimil de muchos topénimos de las zonas de
Espafia que actualmente hablan castellano que habian permanecido opacos hasta la actualidad. Junto a ello,
podra deducirse un marco teérico muy productivo a la hora de analizar estas variantes regionales-digldsicas
que, obviamente, han estado presentes en todas las etapas de la evolucién de la lengua y que, en ocasiones, solo
nos son conocidas precisamente por su reflejo en la toponimia. Se ha procedido, pues, de manera contraria a
como usualmente se ha hecho en los estudios de toponomastica, pues no se propone una explicacién para unos
toponimos que nos aparecen en una zona geografica dada, sino que se plantea qué resultados podrian darse y
se busca después si esos topénimos tedricos efectivamente existen.
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Contacto lingiiistico y Diglosia

Historia del Arabe Escrito: Variacion, Registros y Repertorio
Lingiiistico

Estefania Valenzuela Mochon

Escuela de Estudios Arabes (EEA)

Problema y objetivos

Tradicionalmente el arabe escrito se ha percibido como una tnica variedad normalizada, estatica y homogénea
en los territorios arabdfonos a través de los siglos. Como consecuencia, el estudio de la variacion lingiiistica en
la lengua arabe se ha centrado durante mucho tiempo en las variedades vernaculas. No fue hasta mediados del
siglo XX que los especialistas empezaron a prestar atencidén a fuentes escritas que no reflejaban la norma
prescriptiva del arabe clasico. La existencia de rasgos de indole no-estandar en estos textos se ha interpretado
frecuentemente como el resultado de interferencias dialectales o errores cometidos por torpes copistas. En el
presente trabajo, cuestiono la validez de esta hipotesis a través del analisis de fuentes arabes premodernas.
Propongo que la variacion en estos textos refleja la existencia de registros funcionales en el arabe escrito en los
que el hablante utiliza rasgos especificos de su repertorio lingliistico para expresar significados concretos.

Marco Tedrico

Investigaciones recientes argumentan de forma convincente que las practicas de escritura en las sociedades
arabéfonas premodernas no estaban limitadas a la variedad clasica. El uso de formas dialectales y no-estandar
era mas comun de lo pensado hasta ahora. Brustad (2017) senala que la distincion entre lo escrito y lo oral en
arabe responde a una concepcidn idealizada de las practicas lingiiisticas. La interaccion entre el dominio oral y
el escrito se manifiesta en un corpus cada vez mayor de textos arabes premodernos que Brustad denomina
“variedades no-estandar”. Lentin (2011) y Mejdell (2017) sefialan que un nimero importante de autores
compusieron obras en arabe clasico, pero también en registros no-estandar, lo que indica el rol activo del
hablante en la eleccion de determinadas formas lingiiisticas. Partiendo de esta premisa, mi estudio examina los
usos no-estandar de la concordancia con plurales no humanos y la expresién de modalidad en un corpus de
manuscritos drabes premodernos.

Resultados esperables

La lectura contextualizada y comparativa de los documentos arabes que componen el corpus de mi estudio
arroja dos conclusiones significativas para nuestro conocimiento del drabe escrito: En primer lugar, los rasgos
no-estandar y dialectales identificados en el corpus siguen patrones de uso similares en otras variedades orales
y escritas del arabe, tanto preclasicas, medievales como contemporaneas. Esto sugiere que la variacion
lingiiistica de los textos compuestos en lengua no-estdndar cumple unas funciones comunicativas
determinadas. En segundo lugar, la incidencia repetida de las mismas caracteristicas no-estdndar a través del
corpus y, mas particularmente, en diferentes copias de una misma obra sugiere que los copistas constituian un
elemento clave en la transmision de variacion lingiiistica en algunos documentos escritos.
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El discurso sobre la salud y la enfermedad. Teorias y aplicaciones
La aparicion de la vacuna anti-COVID en la prensa y en los

comentarios a las noticias en Facebook

Maria Vittoria Calvi y Giovanna Mapelli
Universita degli Studi di Milano

Problema y objetivos

La pandemia de COVID-19 y la difusién de las campafias vacunales han ejercido un fuerte impacto en los medios
de comunicacién y en las redes sociales. De ahi que en el espacio semiético abierto por la crisis sanitaria (Bafion
Herndndez 2018), la infodemia o sobrecarga informativa haya sembrado una gran incertidumbre, haya
alterado la percepcién del riesgo (Sharavski et al. 2020) y haya generado un debate publico sin precedentes
(Prandi/Primiero 2020, Mancera/Pano 2020).

En este trabajo nos proponemos analizar, desde un punto de vista cuanti-cualitativo, un corpus de 2000 noticias
publicadas entre diciembre de 2020 y enero de 2021 en la prensa nacional espaiiola (El Pais, El Mundo, ABC),
cuando llegaron a Espafia las primeras dosis de las vacunas, que generaron esperanzas en la poblacion. Tras
analizar la representacion discursiva de la vacuna en la prensa, nos detendremos en las estrategias lingliisticas
utilizadas en los comentarios a las versiones de algunas de ellas en Facebook.

Marco Tedrico

Nuestro estudio se sitia en el marco del andlisis discursivo de la noticia (De Fontcuberta 1993), género
informativo por excelencia. La noticia, sin embargo, al emigrar a la Web y a las redes sociales se ha
transformado en un género hibrido que comprende también las reacciones inmmediatas de los lectores y sus
comentarios (Trillo-Dominguez/Alberich-Pascual 2017). De esta manera, la comunicacién unidireccional que
imponian los medios informativos tradicionales se transforma, al convertirse el lector en un nuevo productor
textual que aporta sus opiniones, puntos de vista e informacién (Fuentes Rodriguez 2013).

Asimismo, esta propuesta se funda en los estudios sobre discurso y salud (Bafién Hernandez 2018) y en la
teoria de la valoracion (2004), con especial referencia a las investigaciones sobre el tema de las vacunas en las
redes, previas a la pandemia COVID-19 (Cuesta-Cambra, Martinez-Martinez y Nifio Gonzalez 2019).

Resultados esperables

Por lo que se refiere a la representacion discursiva de la vacuna en la prensa, nos esperamos encontrar una
retorica esperanzadora, en contraposicion con la retérica bélica, asociada a la pandemia. En cuanto a los
comentarios, es esperable encontrar una polarizacion entre opiniones a favor de la vacuna, considerada como
una manera para salir de la crisis sanitaria, y comentarios negativos, dirigidos a la provocacién y al conflicto,
en los que se constituyen identidades sociales disidentes. Nos proponemos centrarnos en la actitud evaluadora
de los internautas y en las estrategias argumentativa utilizadas en las distintas intervenciones, con el objetivo
de comprobar si, en esta primera etapa, las voces favorables tienden a prevalecer en el debate.
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El discurso sobre la salud y la enfermedad. Teorias y aplicaciones
Salud y refugiados. El caso del sindrome de la resignacion

Eman Mhanna Mhanna
Universidad de Almeria, CySOC

Problema y objetivos

Larelacién entre salud y discurso siempre ha sido complicada, especialmente cuando se trata de enfermedades
poco conocidas o que afectan a un pequefio nimero de personas. Asi se ha demostrado en los trabajos sobre
las conocidas como enfermedades raras, por ejemplo, y que creemos que comparten muchas peculiaridades
con el llamado sindrome de la resignaciéon. En ambos casos, la enfermedad afecta a un nimero limitado de
personas; desde un punto de vista cientifico, son enfermedades poco exploradas; y, socialmente, son, por lo
general, poco conocidas (Banén y Solves 63). De ahi que el interés mediatico por ellas resulte esporadico y se
ofrezca con cierto sensacionalismo. En el caso del sindrome de la resignacién, la realidad de una enfermedad
poco conocida se conjuga con la situacidn de refugio que viven sus protagonistas, dando lugar a un marco
discursivo en el que lo sanitario se solapa con lo administrativo, y viceversa. En efecto, se ha llegado a hablar
de ‘cura burocratica’.

Marco Teorico

En los ultimos afios, se ha defendido que el estudio de los temas relativos a la salud desde la perspectiva del
analisis discursivo es necesario y urgente, puesto que el discurso puede demostrar o ser herramienta de salud
o de enfermedad, pero, sobre todo, en él se reflejara la “construccién social de la salud y de la enfermedad”
(Bafién 2007, 190). También se han desarrollado algunas investigaciones ocupadas concretamente de salud y
migracion: Mogollén y Vazquez, Heras et al., Olmos, Fornieles y Bafidn o Luna y Mejia, entre otros. Algunos de
ellos estan directamente relacionados con el analisis del discurso: Heras et al., Olmos o Fornieles y Bafién. Si a
la salud, que ya es un objeto complejo, le sumamos el factor migratorio, el estudio de esta realidad solo podria
realizarse dentro de un marco que pueda comprender toda esta complejidad; por ello, lo incluimos en el
hipergénero conocido como ‘debate social’.

Resultados esperables

Creemos que la representacion discursiva de los actores afectados por el sindrome de la resignacidén puede
contribuir a la creacién de un encuadre que presente a la enfermedad como ‘enigma’, como algo misterioso que
incluso roza lo ficticio. El peligro del tratamiento de una condicién que afecta gravemente a la salud de los
individuos desde este marco es que la aleja de la verosimilitud y no refuerza el debate sobre su posible solucién.
Desde la lectura preliminar de los titulares, se puede desprender el solapamiento del discurso sobre la salud
con el administrativo. Asimismo, uno de nuestros intereses ha sido observar las distintas denominaciones
usadas para describir a la enfermedad y al afectado, ya que estas pueden dar cuenta de una realidad muy
singular o, incluso, producir un discurso muy heterogéneo sobre la misma realidad. Por tltimo, partimos de la
convencion de que los mecanismos valorativos y argumentativos pueden favorecer la responsabilizacién de los
propios pacientes.
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El discurso sobre la salud y la enfermedad. Teorias y aplicaciones
Enfermedad y poesia: acercamiento analitico al lenguaje del dolor en

el poemario “Sacrificio” de Marta Agudo.
Miguel Angel Pozo Montaifio y Rafael Negrete Portillo

Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El presente trabajo se centra en el analisis discursivo del lenguaje del dolor y el uso de la metafora como
herramienta empleada por la poeta Marta Agudo (en su poemario “Sacrificio”, 2021) para generar un
entendimiento de la enfermedad, mas alla de las barreras terminolégicas médicas.

Uno de los objetivos principales del estudio es proporcionar un recorrido isotépico de conceptos estilisticos
referentes a la patologia. Del mismo modo, se pretende realizar una categorizacién de las metaforas y los
diferentes recursos retéricos empleados, entre los que destacan el desdoblamiento y la repeticion; todo ello en
un intento, por parte de la poeta, de reproducir el camino alegérico de la enfermedad.

Marco Tedrico

A partir de las ideas desarrolladas por George Lakoff y Mark Johnson (1986) sobre las “Metaforas en la vida
cotidiana”, podriamos argumentar que nuestra propia experiencia y pensamiento, se articulan, hasta cierto
punto, por medio del lenguaje metaférico.

Si bien la bibliografia de los tltimos tiempos sobre la metéfora (y su valor cognitivo) puede resultar en demasia
ambigua o extensa, el andlisis literario-discursivo de “Sacrificio” de Marta Agudo (2021) que proponemos, se
apoya en la idea que la “metonimia es una proyeccion interna de la fuente sobre la meta en un mismo dominio
conceptual” (Lakoff y Turner, 1989: 103).

Del mismo modo, no se ha de olvidar que, tal y como explican Cuenca y Hilferty en su “Introduccién a la
lingiiistica cognitiva” (2007): “El pensamiento [...] surge de la experiencia corporeay tiene sentido segin dicha
experiencia [..] La estructura conceptual sélo puede describirse usando ‘modelos cognitivos’, no a partir de
valores de verdad como los utilizados

Resultados esperables

Se espera una confirmacion (o negacién) de como por medio de los recursos literario-estilisticos en torno a la
isotopia de la enfermedad y del dolor, la poeta pretende llegar a los lectores compartiendo la comprension de
la experiencia algica.

Por otro lado, se realizara un andlisis cuantitativo porcentual sobre los versos totales del poemario, la cantidad
de metaforas empleadas y el nimero de estas relacionadas con el dolor/enfermedad, para obtener asi una
visién global del espacio lirico destinado a la salud y a la enfermedad.
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Fonética clinica
Las pruebas ProA para la evaluacion de la prosodia del espaiiol:

aplicaciones clinicas
Juan Maria Garrido (1), Eva Estebas (1), Maria J. Machuca (2), Lorraine Baqué
(2), Wendy Elvira (3,) Victoria Escandell (4)

1. Universidad Nacional de Educacioén a Distancia 2. Universidad Auténoma de Barcelona 3. Universidad de
Barcelona 4. Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Un problema habitual en el estudio fonético de la prosodia del habla de personas con patologias es la dificultad
de recoger materiales aptos para ser analizados. Esta situaciéon viene motivada en parte por la falta de
instrumentos adecuados para recoger habla de personas con patologias, simples y a la vez con un disefio
controlado que permita recoger material 1til para estudios fonéticos experimentales.

El objetivo de esta comunicacién es analizar las potenciales aplicaciones en el ambito de la fonética clinica de
los instrumentos de recogida de datos prosddicos desarrollados en el proyecto ProA: un conjunto de pruebas
para la evaluacion de la prosodia del espafiol (Garrido et al.,, 2021) y la herramienta web en la que se han
implementado. Se explicaran sus caracteristicas generales, con especial énfasis en aquellas que hacen de ellas
un potencial instrumento de recogida de datos en el &mbito de la fonética clinica, y los principios que han
orientado su desarrollo.

Marco Tedrico

Aunque existen algunas propuestas de pruebas estandarizadas para la evaluacion de la prosodia en espafiol
hechas desde el &mbito de las patologias del habla (Ferreres et al., 2007; Martinez-Castilla y Peppé, 2008; Zac,
2016), su disefio no estd orientado a la recogida de material para un analisis fonético sistematico de los
fendmenos prosodicos. En el disefio de las pruebas ProA, sin embargo, si se han tenido en cuenta criterios
lingiiisticos que las hacen adecuadas para esta tarea. De hecho, se estd utilizando para recoger un corpus de
producciones prosoddicas con diferentes tipos de desviaciones, también de personas con patologias del habla,
con el objetivo de realizar estudios de percepcion orientados a la definicién de modelos de correcciéon de la
prosodia, asi como analisis actsticos que, en el caso de los hablantes con patologias, permitiran describir las
principales desviaciones prosodicas que presenta su habla.

Resultados esperables

Las pruebas ProA incluyen 17 tareas diferentes, concebidas para evaluar los usos prosddicos en diferentes
situaciones comunicativas, algunas mas simples (expresion de modalidad oracional o de emociones, por
ejemplo) y otras mas complejas (descripciéon de una imagen, lectura de textos, argumentacion), y organizadas
en tres niveles de dificultad. No se disefiaron para un &mbito determinado, pero si se ha tenido en cuenta que
puedan aplicarse en diferentes entornos. Asi, por ejemplo, se ha procurado que las pruebas no sean muy largas,
especialmente en los niveles mas basicos, para facilitar que personas con ciertas dificultades de habla puedan
completarlas, y que el vocabulario utilizado sea sencillo, para que no presente dificultades a personas con poca
competencia léxica.

Por su parte, la herramienta web se disefid para facilitar la recogida del material utilizando cualquier
dispositivo web, y simplificar la logistica que se requiere para la grabacidn de los enunciados.
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Fonética clinica
Monitorizacion de la patologia neurofisioldgica mediante la
proyeccion de la fonética acustica a la actividad neuromotora

funcional
Pedro Gomez Vilda(1), Daniel Palacios Alonso(2), Andrés Gomez Rodellar(3),
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Problema y objetivos

La complejidad de la actividad en el campo de la fonética acustica se ha visto asistida por la tecnologia de
visualizacién y evaluacién de fenémenos fonatorios, articulatorios y prosddicos de forma fluida y eficiente
(Boersma & van Heuven, 2001, Teira y Polo, 2021). Sin embargo, al proceder dicha tecnologia de los &mbitos
del tratamiento de sefales, la programacion y la inteligencia artificial, excesivamente encapsulados en su
propio dmbito semidtico, se requiere una actuacién descriptiva de caracter interdisciplinar necesaria para la
correcta interpretacion de los resultados ofrecidos por la tecnologia (Cerasa, 2016), que allane el salto
semantico existente con respecto a los campos lingiiistico, clinico o forense. Se pretende, de este modo,
aproximar la labor interpretativa de resultados en modo “caja negra” al especialista, mediante la incorporacién
de conceptos de "explicabilidad", de reciente aparicién en el campo de la inteligencia artificial (Guidotti et al.,
2018).

Marco Teodrico

La propuesta esta orientada a poner en relacién los principios actistico-biomecanicos implicados en la fonacién
articulacion y desarrollo prosddico del habla, con los correlatos de la actividad neuromotora que los controla.
Para ello, se propone una metodologia de proyeccién de correlatos acustico-fonéticos, derivados de la fonacién
y la articulatoria, hacia la estimacion de la actividad neuromotora subyacente, tanto en el sistema laringeo como
en el linguo-mandibular (Gémez-Vilda et al.,, 2015, 2017). Esta proyeccién viene facilitada por el modelo
deconstructivo "fuente-filtro" del habla, del que se deriva la estimacion de correlatos biomecanicos, tanto en el
sistema fonatorio (tensién mecanica de los pliegues vocales), como en el sistema articulatorio linguo-
mandibular (actividad neuromuscular agonista-antagonista en los complejos masetero e hipogloso), tomando
como referencia el modelado de la actividad neuromotora de la escritura manual (Carmona et al,, 2021).

Resultados esperables

La metodologia propuesta sirve para monitorizar de forma progresiva y explicativa el comportamiento
neuromecanico de los sistemas musculares implicados, y para monitorizar de forma longitudinal el
comportamiento funcional de pacientes con enfermedad neurodegenerativa que curse con sindromes
compatibles con alteraciones que muestren correlatos biomecanicos disfuncionales en la expresién hablada
(disfonias, discinesias, disatrias hipocinéticas, afasias motoras, etc.). Para ilustrar la misma, se presenta una
descripciéon en términos fonético-clinicos, de resultados obtenidos a partir de casos de estudio llevados a cabo
en trastornos como el Parkinson o la Esclerosis Lateral Amiotroéfica, desde fendmeno acustico-fonético hasta el
neuromotor, tanto en la caracterizaciéon fenomenolégica de los mismos, como en la evaluacién de su progreso
longitudinal natural, asi como de los resultados de su tratamiento y rehabilitacion.
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Fonética clinica
Marcadores fonéticos del envejecimiento patologico

Olga Ivanova, Juan José Garcia Meilan
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

En este trabajo, exploramos las desviaciones fonéticas caracteristicas de diferentes cuadros clinicos con alta
incidencia en la tercera edad: la Enfermedad de Alzheimer (EA), la Enfermedad de Parkinson (EA) y la
Depresién Mayor (DM). Los objetivos de esta investigacién buscan determinar (a.) qué manifestaciones
fonéticas permiten discriminar entre el inicio de un proceso patoldgico y las alteraciones fonéticas propias del
envejecimiento sano, y (b.) qué rasgos fonéticos permiten discriminar entre los diferentes cuadros clinicos en
su estado preclinico. Para ello, presentamos los resultados del andlisis de diferentes variables acusticas,
prosédicas y temporales del habla, extraidas a partir de las grabaciones de una tarea de lectura.

Marco Tedrico

El analisis automatico del habla, basado en la evaluacién discriminante de las variables actsticas, prosddicas y
temporales de la secuencia sonora, constituye uno de los enfoques mas prometedores en el ambito de la
fonética clinica. Como un complejo proceso fisiolégico y neurocognitivo, el habla es altamente sensible a las
alteraciones en el sistema nervioso central. El propio proceso de envejecimiento implica cambios en la fonacién
(Tucker et al. 2021)), y existen evidencias sistematicas de que los cambios fonéticos en el envejecimiento no
son Unicamente la consecuencia de la pérdida del control motor, sino que también reflejan el deterioro de las
competencias fonolégica y 1éxica (Tremblay et al. 2019). La intensificacién de las alteraciones del lenguaje en
cuadros clinicos como EA, EP y DM hace predecible que las alteraciones fonéticas sean mas pronunciadas en
ellas, y resulta de especial interés saber si pueden calificarse como discriminantes de las tres patologias.

Resultados esperables

Los principales resultados de nuestro trabajo muestran que los tres grupos clinicos analizados exhiben
patrones estables de cambios en las variables acusticas, prosodicas y temporales del habla, asociados a los
procesos patoldgicos especificos. Estos cambios no solo permiten caracterizar las alteraciones especificas de
fonacién y control articulatorio, sino que también muestran correlacion con el deterioro cognitivo, motor y
emocional-afectivo, respectivamente (Meilan et al. 2018). Ademas de definir los perfiles acusticos-prosédicos
de EA, EP y DM, en este trabajo discutimos: (a.) la utilidad de una prueba de lectura en el diagnéstico preclinico
del envejecimiento patoldgico a partir del andlisis del habla; (b.) las probabilidades de la automatizacién del
analisis del habla en la practica clinica, asi como (c.) la aportaciéon del conocimiento sobre los patrones de
alteracién del habla en EA, EP y DM al conocimiento sobre la evolucién de la competencia lingiiistica a lo largo
de la vida.
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Fonética clinica
Parametros temporales del habla desviante en habla espontanea

Maria Jesus Machuca y Lorraine Baqué
Universitat Autonoma de Barcelona

Problema y objetivos

Los parametros temporales del habla no suelen analizarse en habla espontanea en pacientes con enfermedades
degenerativas (Rascovsky et al., 2011) por diferentes razones: dificultades de algunos pacientes para producir
habla continua, necesidad a menudo de andlisis manuales para asegurar su fiabilidad y dificultad de hallar un
analisis estadistico apropiado para variables en las que, a veces, hay un solo valor. El objetivo de esta
investigacidn es proporcionar el andlisis de 21 variables relacionadas con el tiempo de habla y de silencio de
pacientes diagnosticados con una degeneracién lobar frontotemporal (FTLD) en tres tareas de habla
espontanea: dos de descripcion de laminas (“robo de las galletas” [Goodglass et al., 2001]) y “escena de picnic”
[Kertesz et al., 2006]) y una de descripcién de una actividad diaria (lavarse los dientes). Los resultados nos
indicaran si este analisis del habla puede facilitarnos medidas objetivas para clasificar los diferentes grupos
asociados a la FTLD.

Marco Tedrico

La FT(L)D se caracteriza por una gran heterogeneidad que ha resultado en clasificaciones diversas de los
sindromes asociados, que se conocen bajo la denominacién de sindromes degenerativos del espectro (lobar)
frontotemporal. Segin la  Asociacion para la = Degeneracién  Frontotemporal  (AFTD,
https://www.theaftd.org/what-is-ftd/disease-overview/), estos incluyen cinco categorias: la variante
conductual, la afasia progresiva primaria (que se subdivide en 3 variantes: no fluente, semantica y logopénica),
la degeneracion corticobasal, la pardlisis supranuclear progresiva y la combinaciéon de una degeneracién
frontotemporal y una esclerosis lateral amiotréfica. Para una clasificaciéon clinica mas detallada, puede
consultarse Gil Moreno (2017). En la mayoria de estos grupos, la capacidad lingiiistica suele deteriorarse, por
lo tanto, el andlisis del habla podria ayudarnos a caracterizar al hablante dentro de un determinado grupo
(Gorno-Tempini et al,, 2011: Mesulam, et al., 2014).

Resultados esperables

Los resultados obtenidos en este estudio son de dos indoles. Por un lado, muestran el interés —y los limites—
de la metodologia de analisis utilizada (analisis factorial que permite reducir el nimero de parametros
temporales a los mas adecuados para clasificar los grupos analizados, y obtener, a partir de la varianza, los
pesos especificos de las combinaciones de dichos parametros para caracterizarlos). Por otro lado, se pone de
manifiesto que no todos los parametros temporales considerados ayudan a identificar las diferentes patologias.
De los distintos analisis estadisticos se desprende que el grupo féonico constituye una unidad de habla
particularmente pertinente para la caracterizacion del habla continua de los grupos de pacientes con FTLD.

Referencias Bibliograficas

Gil Moreno, M.]. (2017). Clasificacidn clinica, neuropatoldgica y molecular de las demencias frontotemporales: andlisis de
caracteristicas comunes y especificas. Tesis doctoral. Universidad Complutense de Madrid.

Goodglass H, Kaplan E, Barresi B. (2001). BDAE-3 Boston Diagnostic Aphasia Examination. 3rd ed. Philadelphia: Lippincott.
Gorno-Tempini, M. L., Hillis, A. E., Weintraub, S., Kertesz, A,, Mendez, M., Cappa, S. F,, Ogar, ].M., Rohrer, ].D., Black, S., Boeve,
B.F.,, Manes, F., Dronkers, N.F., Vandenberghe, R., Rascovsky, K., Patterson, K., Miller, B.L., Knopman, D.S., Hodges, J.R,,
Mesulam, M.M. y Grossman, M. (2011). Classification of primary progressive aphasia and its variants. Neurology, 76(11),
1006-1014.

Mesulam M.M,, Rogalski E.]J., Wieneke C., Hurley R.S., Gaula C., Bigio E.H., et al. (2014). Primary progressive aphasia and the
evolving neurology of the language network. Nat Rev Neurol,10(10), 554-69.

Rascovsky K., Hodges ]J.R., Knopman D., Mendez M.F., Kramer ]J.H., Neuhaus J., et al. (2011). Sensitivity of revised diagnostic
criteria for the behavioural variant of frontotemporal dementia. Brain, 134(9):2456-77.

94



Fonética clinica
La tasa de habla y la duracion segmental en el diagndstico de

sindromes neurodegenerativos: palabra versus pseudopalabra
Victoria Marrero Aguiar; Wendy Elvira Garcia; Victor Bargiela Zotes; Miguel A.

Santos Santos
UNED, Universitat de Barcelona; Universitat de Barcelona; Hospital Sant Pau

Problema y objetivos

Problema: la degeneracidn del l6bulo frontotemporal de la corteza cerebral causa una serie de patologias
cuyas manifestaciones clinicas son complejas y dificiles de diferenciar (Murley et al, 2020, Poole et al,, 2017):
la afasia progresiva primaria (APP), con sus tres variantes (logopénica, semdantica y agramatical; la demencia
frontotemporal (DFT); el sindrome corticobasal (SCB); o la pardlisis supranuclear progresiva (PSP). Las
personas afectadas por este tipo de degeneracidon neuronal presentan alteraciones temporales en el habla que
se consideran una manifestacion significativa de la patologia, aunque su utilidad diagnéstica ain no se ha
comprobado.

Objetivo: analizar en qué medida las diferencias en dos medidas temporales, la duraciéon segmental y la tasa
de habla, en una tarea de repeticién de palabras (patata) y pseudopalabras (pataka) permiten diferenciar entre
sindromes degenerativos del espectro lobar frontotemporal.

Marco Teodrico

En este trabajo, continuacion del expuesto en Elvira-Garcia y Marrero Aguiar (2020), seguimos el protocolo
SpeechFTLD (Vogel, Fletcher y Maruff, 2014; Vogel et al., 2017), adaptado al espafiol por nuestro equipo y
aprobado por el comité ético del hospital de Sant Pau. Incluye tareas de repeticién de palabras (de diverso tipo)
y pseudopalabras, asi como una descripcion de un dibujo y habla espontanea. En esta presentacién
compararemos los resultados de la tarea de diadocoquinesia (repeticién de la secuencia silabica sin sentido
(/pataka/) y la de la palabra /patata/. La primera requiere una elevada coordinacién motora pero reduce la
demanda cognitiva que implica la produccién lingiiistica; la segunda, en cambio se puede ver beneficiada por
el “efecto 1éxico”, 1a facilidad de recuperacidn de una unidad real y bastante frecuente de la lengua.

Resultados esperables

Esperamos que la tasa de habla sea mayor en la diadocoquinesia que en la repeticiéon léxica. Permitira
diferenciar entre las personas que sufren APP no fluida (que presumiblemente presentaran un nimero menor
de sonidos por segundo) y las demas variantes de la APP. La diferencia en tasa de habla entre palabras y
pseudopalabras sera significativa en el caso de la APP en su variante semdantica, mostrando que la activacion
léxica interfiere con la planificacién motora (la tasa de habla en la palabra serd menor que en las silabas sin
sentido).

En cuanto a la duracién segmental (de vocales, por un lado, y consonantes, por otro) esperamos diferencias
significativos tanto entre los distintos diagndsticos como entre las dos tareas (repeticion de palabra y
pseudopalabra).
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Fonética clinica
Influencia de las mascarillas en la percepcion del habla de personas

con implante coclear

Irene Pomares Gomez; Celia Teira Serrano
UNED

Problema y objetivos

El objetivo principal de esta investigacion es el estudio de la percepcion del habla en poblacién con implante
coclear durante la pandemia del COVID-19. En concreto, queremos comparar la percepcién del habla con y sin
mascarilla de una serie de pares minimos, para asi determinar como afecta la presencia o ausencia de lectura
labial en la percepcién de la poblacién con implante coclear.

Son numerosas las variables que afectan a la percepcion del habla, entre ellas, la presencia de claves visuales
tales como la lectura labiofacial. Las particularidades acusticas del implante, sumadas a la privacién de la
lectura labiofacial podrian hacer que el uso de la mascarilla dificultara la percepcién del habla y queriamos
saber en qué medida.

Marco Tedrico

Los implantes cocleares han demostrado mejorar la percepcion del habla en personas con problemas auditivos
severos o sordera profunda (Clark, 2003). Sin embargo, la informacién auditiva que llega a la persona con
implante coclear es menor y de menor calidad que la que obtendria una persona oyente en una situacién similar
(Kral, Dorman y Wilson, 2019). A ello, se suman las medidas implementadas durante el contexto actual de la
crisis sanitaria por el COVID-19. Dos de ellas van a afectar especialmente tanto a la produccién como recepciéon
de la sefial auditiva (Organizacién Mundial de la Salud, 2021): la distancia social y el uso de la mascarilla. Esta
ultima ha desencadenado una amplia investigacion segun la interferencia que provoca cada tipo de mascarilla
(Goldin, Weinstein y Shiman, 2020); en relacidon con la distorsién de la voz (Cavallaro, Nicola, Quaranta y
Fiorella, 2020); la ausencia de claves visuales (Magee et al., 2020) o el esfuerzo cognitivo (Peelle, 2018).

Resultados esperables

Este estudio tenia como objetivo conocer cémo afecta el uso de la mascarilla a la percepcién del habla en
personas con implante coclear. La hipdtesis de la que partiamos era que el uso de la mascarilla afectaria
negativamente a la percepcion del habla. Suponiamos, ademas, que uno de los motivos posibles podia ser la
ausencia de lectura labial con el uso de la mascarilla. Ambas hipdtesis se confirmarian a priori a partir del
analisis de los resultados, sin embargo, analizados en profundidad, observamos que la presencia de mascarilla
no siempre ha afectado negativamente a la percepcion de la sefial (en consonancia con los resultados de Dunn
etal., 2020).
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Fonética clinica
Caracterizacion de la disartria a través del analisis acustico del habla

y de la version simplificada del Vocal Profile Analysis

Eugenia San Segundo Fernandez yJonathan Delgado Hernandez
UNED /Universidad de La Laguna

Problema y objetivos

En este trabajo hemos realizado una evaluacion acustica y perceptiva de 15 pacientes disartricos y 15 hablantes
neurolégicamente sanos. Por un lado, se extrajeron trece parametros acusticos con Praat. Por otro, el protocolo
utilizado para la evaluacién perceptiva fue la version 1.1. del Simplified Vocal Profile Analysis (SVPA) en espafiol,
que implementa una escala visual analdgica por cada ajuste de cualidad de voz, en una interfaz en linea, segin
se describe en [1]. El objetivo de este estudio ha sido, por tanto, caracterizar la disartria mediante un gran
numero de predictores acusticos, asi como a través de diferentes ajustes de cualidad de voz que, entendida en
un sentido amplio [2,3], permite describir la voz de un hablante en términos de configuraciones laringeas y
supralaringeas a largo plazo.

Marco Tedrico

La disartria es un trastorno del habla derivado de un dafio neurolégico del sistema nervioso que produce
dificultades en la planificacién y ejecuciéon motora. Esto conlleva alteraciones musculares, ya sea en la fuerza,
el tono, la velocidad o la precision de los movimientos realizados por los musculos involucrados en los
mecanismos de produccién del habla [4]. En esta area clinica hemos constatado dos hechos fundamentales. Por
un lado, la mayoria de las investigaciones recientes se centran en individuos disartricos de enfermedades
neurodegenerativas muy concretas, como la enfermedad de Parkinson [5]. Por otro lado, para el habla
disartrica son mas frecuentes los andlisis acudsticos que las investigaciones que ponen el foco en la
caracterizacion perceptiva de este trastorno del habla. En este estudio evaluaremos la disartria en términos
generales (disartria ataxica, espastica y mixta) y desde una doble perspectiva de andlisis: auditiva y acustica.

Resultados esperables

Los resultados de un estudio preliminar reciente [6], con dos evaluadores perceptivos, muestran que es posible
conseguir un algo grado de acuerdo intra e interevaluador en la evaluacién perceptiva de la disartria usando el
protocolo VPA simplificado que indicamos anteriormente. Ademas, del analisis acustico se desprende que unos
pocos pardmetros pueden conformar modelos lineales significativos para explicar los distintos ajustes de
cualidad de voz que conforman el VPA.

En este nuevo estudio hemos afiadido un evaluador adicional, dado que incluir al menos tres evaluadores es
mas comun en los estudios clinicos. Por un lado, se espera que los resultados de medicién de acuerdo entre
observadores sean similares a los obtenidos en [6]. Por otro lado, cabria esperar que ciertos ajustes del VPA
que ya resultaron ser clave para la caracterizacion perceptiva de la disartria en [6], como los referidos a la
tensién muscular, sigan siendo importantes en este nuevo estudio ampliado.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Creatividad en la calle. La Integracion Conceptual en los murales de

Irlanda del Norte.
Roberto Asenjo Alcalde

Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

El principal objetivo del estudio de la integracidn conceptual en los murales pintados en las calles de Irlanda
del Norte es poder explicar de manera esquematica el mecanismo interno de la producciéon de novedosas
metaforas conceptuales en un contexto tan especifico como el norirlandés. El problema que surge en dicha
investigaciéon es que la identificacién e interpretacién de las metaforas sugeridas en estas persuasivas
composiciones pictdricas requieren un conocimiento exhaustivo sobre historia y cultura irlandesa.

Marco Tedrico

La teoria de la Mezcla o Integracién Conceptual supone un innovador enfoque de la teoria de la Metafora
Conceptual de George Lakoff y Mark Johnson. Esta sofisticada propuesta acerca de la creatividad metaférica
estd basada en un esquema de cuatro espacios mentales desarrollado por Gilles Fauconnier y Mark Turner en
la década de los 90 del siglo XX dentro del marco de la Lingiiistica Cognitiva. Posteriormente, a principios de la
primera década del siglo XXI, Line Brandt y Per Aage Brandt ofrecieron un planteamiento alternativo
sustentado en un esquema de seis espacios mentales.

Resultados esperables

Los resultados que se esperan de este trabajo de investigacion son, por una parte, ofrecer valiosos datos sobre
los esquemas metaféricos usados en un determinado contexto espacio-temporal y en consecuencia, una
perspectiva mas amplia y completa sobre el pensamiento metaférico y la comunicacién de las personas que han
vivido graves conflictos entre ideologias durante un largo periodo de tiempo, por otro lado, demostrar la
efectividad de los planteamientos propuestos por los tedricos de la integraciéon conceptual para el andlisis de
la creatividad metafdrica.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
(Figuras retoricas o mecanismos discursivo-conceptuales? El caso de

los similes

Maria Josep Cuenca
Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

Los enfoques tradicionales han entendido la metafora, la metonimia, los similes y otros mecanismos similares
como figuras retéricas, puros ornamentos ligados a la funcion estética de la literatura. La entrada de la
lingiiistica cognitiva en el panorama de la investigacion sobre el lenguaje aporta una visién radicalmente
diferente del denominado “lenguaje figurado”, que pasa a considerarse como un conjunto de mecanismos
conceptuales y discursivos de primer nivel (Barcelona 2000, Dancygier & Sweetser 2014, Deignan 2005). En
esta presentacion, nos ocupamos de los similes como ejemplo de este nuevo enfoque que transforma de manera
radical conceptos tradicionales y los utiliza para explicar fenémenos lingiiisticos diversos como la introduccion
de la subjetividad y el punto de vista, el cambio semantico, la gramaticalizacién. Analizaremos la estructura del
simil, su poder conceptualizador y las caracteristicas discursivas que lo definen). [lustraremos estas ideas con
similes de la COVID-19.

Marco Tedrico

El marco teérico que utilizaremos es el de la lingiiistica cognitiva y en concreto la teoria de la metéfora
conceptual (Lakoff & Johnson 1980), la gramatica de construcciones y los recientes modelos sociocognitivos y
discursivos aplicados al lenguaje, en general, y a los similes en particular, que insisten en la no equivalencia
entre metafora y simil (Cuenca 2015; Romano 2017), contrariamente a las aproximaciones tradicionales a este
mecanismo. Observaremos también la aplicacién la teoria de la metafora al analisis del discurso de la COVID-
19 (e.g. Sabucedo et al. 2020, Semino 2021, Wicke & Bolognesi 2020) y las especificidades de los similes de la
pandemia (Cuenca & Romano en prensa).

Resultados esperables

El andlisis muestra el funcionamiento de los similes como construcciones gramaticales que permiten
conceptualizar situaciones nuevas y las presentan desde un punto de vista subjetivo que, al mismo tiempo,
llama la atencién del receptor. En el caso de la COVID-19, analizaremos los dominios con los que se relaciona la
enfermedad y las proyecciones que se establecen entre el dominio meta (la COVID-19) y diferentes dominios
origen. Describiremos también las caracteristicas discursivas que definen el simil: vinculacién a textos
informativos y de opinidn, relacién con la subjetividad y el discurso indirecto, funcién estructuradora y
localizacién destacada en el texto. Dichas caracteristicas se vinculan a su doble funcién, descriptiva y
evaluativa, y a su potencial estructurador en el texto.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Analisis onomasioldgico del concepto "trans": un estudio diacronico

de corpus.

Inés de la Villa Vecilla
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Este estudio analiza la representacion de las personas trans desde una perspectiva histérico-lingiiistica. Mas
concretamente, el objetivo principal de la investigacion es analizar en profundidad el desarrollo de tres de los
términos con connotaciones neutras comtinmente utilizados para referirse a las personas trans en el contexto
estadounidense entre mediados del siglo XX y la actualidad: transvestite (‘travesti’), transsexual (‘transexual’)
y transgender (‘transgénero’). Los objetivos principales del estudio son los siguientes:

1. Examinar la evolucion del uso de las palabras transvestite, transsexual y transgender a través de las variables
de tiempo, género, clase de palabra y prosodia semantica.

2. Analizar la conceptualizacién y contextualizacién de los términos a través de las variables previamente
descritas.

3. Analizar la representacion de las personas transgénero a través de los tres términos.

Marco Tedrico

La investigacion se encuadra en el marco tedrico de la lingliistica Queer, en el que se trata de estudiar,
cuestionar y deconstruir las perspectivas tradicionales sobre lingiiistica y género (Zottola 2018). En diversos
estudios recientes se recalca la necesidad de abrir nuevas lineas de investigaciéon para ampliar la perspectiva y
el conocimiento de la lingiiistica transgénero (Zimman 2020; Zottola 2018). Asimismo, al tratarse de un estudio
que examina un concepto a través de la evolucion de varios términos, se tiene en cuenta la perspectiva de la
variacién semdntica, que investiga y explica los patrones y cambios en el uso y significado de expresiones
lingliisticas a distintos niveles (Blank 1999; Bauer 2002). Ademas, la metodologia propuesta se basa en un
andlisis de corpus que combina métodos cuantitativos y cualitativos para analizar la frecuencia de uso de las
palabras, las colocaciones y los patrones que siguen los términos, su uso en contexto, y su prosodia semantica
(Hunston 2007).

Resultados esperables

Los resultados del analisis muestran una similitud relativa entre transvestite y transsexual tanto en cuestion de
distribucién como de uso. Ambos términos surgen en el ambito médico en las décadas de los 70 y 80, y
posteriormente han pasado a formar parte de un vocabulario informal. Asi pues, se aprecia un cambio de
significado hacia uno mas coloquial y negativo. En ocasiones muestran una representacion conflictiva en la que
se pone énfasis en los atributos fisicos y el sexo bioldgico o se representa a mujeres transgénero a través del
término transvestite como hombres en términos despectivos y violentos.

Los resultados de transgender son significativamente diferentes ya que se populariza a partir de 2010 y
prevalece en registros medios y formales. Tiende a utilizarse en contextos politicos, legales y educativos ya que
su representacion gira en torno al colectivo, mostrando connotaciones positivas en relacién al movimiento en
defensa de los derechos trans.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
jComete un yogurin! Cuando la persona que nos atrae es comida segun

la Teoria extendida de la metafora conceptual.

Margarita Garcia Romero
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

La metafora conceptual LA PERSONA QUE ME ATRAE ES UN ALIMENTO APETECIBLE se pone de manifiesto en
la sociedad espaifiola en expresiones coloquiales como "jmenudo bombén!" Nos preguntamos qué nos hace
relacionar el dominio de la comida con el de la atraccion. Nuestro objetivo es encontrar una motivaciéon
cognitiva por la cual conceptualizamos la persona que nos atrae como un alimento que nos gusta comer.

La Teoria de la metafora conceptual no concreta como se llega desde la metafora genérica LA PERSONA QUE
ME ATRAE ES UN ALIMENTO APETECIBLE a la metafora lingiiistica y contextuada “jcomete un yogurin!”.
Proponemos un posible “camino conceptual metaférico” que representa los diferentes pasos que el hablante y
el oyente siguen para producir la metafora y entender que "yogurin" es la persona atrayente.

(Por qué elegimos un alimento determinado para explotar esta metafora? Nuestra hipétesis es que la eleccién
no es arbitraria y esta determinada por variables sociales y factores contextuales.

Marco Tedrico

La metafora es un proceso cognitivo basico que usamos de manera generalizada en nuestra interaccién con la
realidad que nos rodea (Lakoff & Johnson, 1980). Esta fundamentada en coémo nos relacionamos con el entorno
por medio de nuestro cuerpo (Johnson, 1987). Presenta especificidades vinculadas a cada contexto y esta sujeta
a variacion cultural y temporal (Caballero y Ibarretxe-Antufiano, 2014; Yu, 2015).

Fisher, Aron & Brown (2005) y Wang et al,, (2004) concluyen que la persona que nos atrae y la comida
apetecible se procesan neuronalmente de forma parcialmente similar. Los dominios fuente y meta de nuestra
metafora generan un proceso de causa-efecto en quien los experimenta. En Teoria de la metafora conceptual,
la causalidad se conceptualiza por medio del esquema imagistico de fuerza (Talmy, 1988). Koévecses (2020,
2021) propone “caminos conceptuales metafdéricos” que permiten llegar desde la metafora genérica CAUSAS
SON FUERZAS hasta la metafora lingiiistica jcémete un yogurin!

Resultados esperables

La COMIDA APETECIBLE y la PERSONA QUE ME ATRAE activan el sistema de recompensa del cerebro
moviendo al individuo hacia la consecuciéon de un objetivo. Esperamos encontrar en esta similitud del
procesamiento neuronal de los dominios fuente y meta la motivacién cognitiva que explique el uso de comida
para referirnos a personas atractivas.

Presentaremos la estructura conceptual de la metafora LA PERSONA QUE ME ATRAE ES UN ALIMENTO
APETECIBLE y el posible “camino conceptual metaférico” que los hablantes de espafiol peninsular siguen para
poder producir y entender la metafora.

A partir de dos foros en linea se ha compilado un corpus de 848 frases y textos cortos con alimentos usados
como dominio fuente para referirse a la persona que nos atrae. Esperamos que el analisis de los datos nos
revelen posibles patrones de uso metaférico de los alimentos basados en variables como género y edad, la
forma fisica del referente, y otros factores incluidos en el discurso en el que aparece el término.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
La Lingiiistica Cognitiva y la ensefianza de Espaiiol como Lengua

Extranjera (ELE)

Alberto Hijazo-Gascon
University of East Anglia

Problema y objetivos

Esta comunicacidn se centra en la Lingiiistica Cognitiva Aplicada, concretamente en c6mo las distintas ramas
de esta perspectiva tedrica han contribuido a resolver cuestiones relacionadas con la adquisicion y la ensefianza
de Espafiol como Lengua Extranjera (ELE). Se pretende incidir en cudles son las principales ventajas de esta
perspectiva tedrica para favorecer la adquisicién de ELE e identificar cuales son las areas de ELE que mas se
pueden beneficiar de la aplicacién de las distintas corrientes de la Lingiiistica Cognitiva.

Marco Tedrico

La Lingiiistica Cognitiva no es un enfoque homogéneo sino que incluye distintas aproximaciones al lenguaje
que comparten algunos postulados teoricos: el lenguaje estd integrado con otras habilidades cognitivas, el
lenguaje es motivado y simbdlico y la adquisicién del lenguaje estd basada en el uso (Ibarretxe-Antufiano y
Valenzuela 2012). Entre estas perspectivas se encuentran la gramatica cognitiva, la teoria de la metafora
conceptual o la gramatica de construcciones. Se han realizado numerosas aplicaciones a la adquisicién de
segundas lenguas (por ejemplo, Piitz y Niemeier 2001). En ELE, la Lingiiistica Cognitiva se ha aplicado
principalmente en relacion con la Gramatica Cognitiva incluyendo materiales (por ejemplo, Alonso et al. 2005).
Recientemente el interés de la Lingiiistica Cognitiva aplicada a ELE se ha expandido a otros enfoques, como
puede verse en los trabajos recogidos en Ibarretxe-Antufiano et al. (2019) y Llopis-Garcia e Hijazo-Gascén
(2019)

Resultados esperables

En esta comunicacion se mostraran los principales beneficios de la aplicacion de la Lingiiistica Cognitiva a la
ensefianza de ELE, a menudo en combinacién con metodologias como la del Foco en la Forma (Cadierno 2008).
Por una parte, estas aportaciones han contribuido a los debates clasicos en la ensefianza de ELE, como el
contraste indicativo/subjuntivo. Por otra parte, la Lingiiistica Cognitiva también ha puesto el foco en otras
cuestiones, de forma innovadora, como la competencia metaférica o los contrastes tipolégicos en relacion al
movimiento (ej. dejar/poner/meter). Ademas, se explicaran los beneficios de la Lingiiistica Cognitiva para los
nuevos retos de la adquisicién y ensefianza de ELE. Un ejemplo es el desarrollo de la mediacién y las
competencias plurilinglies (Consejo de Europa 2018), que pueden tratarse con éxito desde la dptica de la
Lingtiistica Cognitiva (Hijazo-Gascon 2021).
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Lingiiistica cognitiva y tipologia aplicada: la impronta de las lenguas
en el lenguaje

Iraide Ibarretxe-Antuiiano
Universidad de Zaragoza

Problema y objetivos

Una de las bases epistemoldgicas basicas de la lingiiistica cognitiva es que la idea de que el lenguaje es un
fenémeno cognitivo incardinado en una base tanto biolégica como cultural. Es decir, el lenguaje utiliza las
capacidades cognitivas basicas humanas pero que surge y se desarrolla a partir de una experiencia no solo
sensorimotora sino también sociocultural. En los tltimos afios, ha habido una intensa labor investigadora desde
la tipologia (semantica) para comprobar hasta qué punto y en qué forma las lenguas que hablamos pueden
mediar en como utilizamos esas capacidades cognitivas basicas y su reflejo en la expresion multimodal del
lenguaje.

Marco Tedrico

Estos estudios han mostrado que la lengua que uno habla influye no solo a nivel verbal (qué estructuras
multimodales se escogen para expresar un concepto) sino también a nivel cognitivo (p. ej., aspectos
atencionales, memoristicos, etc.). Estos resultados también se han utilizado para examinar su impronta en
cuestiones relacionadas con areas aplicadas tales como la adquisicién o la interpretaciéon/traduccion (véase,
Ibarretxe-Antufiano y Valenzuela Manzanares 2021 para una revision).

Resultados esperables

Tras una breve introduccién al campo de la tipologia aplicada y su relacion con la lingiiistica cognitiva, esta
charla expondra los resultados de algunos estudios llevados a cabo en el campo del espacio y el movimiento
desde esta perspectiva para mostrar por qué es importante y absolutamente necesario tener en cuenta la
impronta de las lenguas en el lenguaje.
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Identificacion automatica de hablantes prototipicos

Maria Angeles Jurado-Bravo
Universidad Rey Juan Carlos

Problema y objetivos

En el estudio de acentos extranjeros encontramos una gran variedad intragrupal, ya que no todos los hablantes
presentan una pronunciaciéon homogénea. Factores como la lengua nativa y el nivel de competencia en lalengua
extranjera (L2) juegan un papel muy importante.

Generalmente, la prototipicalidad de un elemento dentro de una categoria se ha medido con preguntas directas
en las que el encuestado indica cudn buen ejemplo de esa categoria es el elemento en cuestion (Rosch, 1973).
Sin embargo, una pregunta directa podria ser confusa al hablar de categorias abstractas como el acento
extranjero. ;Es mejor ejemplo de acento uno muy marcado o el que imposibilita la identificacion del origen del
hablante?

Por eso, es necesario encontrar otros métodos para calcular la prototipicalidad de los acentos extranjeros. Asi,
el objetivo de este estudio es averiguar si la distancia de Levenshtein (LD) (Levenshtein, 1965) puede ser
utilizada para hallar hablantes prototipicos de inglés como L2.

Marco Tedrico

Mientras la categorizacion tradicional determina que un elemento pertenece a una categoria si presenta todos
los rasgos que la definen, la teoria de prototipos (Geeraerts, 2007; Rosch, 1973, 1999) establece que los
elementos de una categoria no necesitan presentar todas las caracteristicas, sino que hay elementos mas
centrales a una categoria al compartir mas rasgos con el prototipo, y otros que son mas periféricos al presentar
menos rasgos. Los acentos también forman categorias prototipicas (Kristiansen, 2006) en las que algunos
hablantes ocupan una posicién mas central (son mas prototipicos) que otros. Asi, podemos identificar el lugar
de procedencia de una persona a través de su acento.

Por otro lado, la LD calcula el menor nimero de cambios necesarios para convertir una cadena de caracteres
en otra. Algunas variantes de este algoritmo se han usado para calcular el grado de acento extranjero (Wieling
et al.,, 2014) o la inteligibilidad de hablantes extranjeros (Jurado-Bravo, 2021).

Resultados esperables

Un grupo de hablantes de espafol, en su mayoria nativos, completaron un cuestionario online en el que
escucharon a una serie de hablantes de inglés. Su tarea consistié en identificar la lengua nativa de los hablantes
y dar su opinion sobre el acento o la prototipicalidad de estos. La percepcién media de acento y prototipicalidad
de los hablantes espafioles correctamente identificados se correlacion6 con varias versiones de la LD calculadas
para cada hablante.

Los resultados preliminares muestran una correlacion significativa moderada y negativa entre la distancia
lingiiistica al prototipo y la percepcion de prototipicalidad. Es decir, a menor distancia entre la pronunciacién
de un hablante y la pronunciacién prototipica del grupo, mayor es la prototipicalidad percibida por el oyente.
De esta forma, a pesar de que la correlaciéon no es muy fuerte, la LD puede utilizarse como punto de partida
para hallar hablantes prototipicos en un grupo.
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Ironia y modelacion cognitiva: un marco integrado para las ironias

verbal y situacional

Inés Lozano Palacio
Universitat Politécnica de Valéncia

Problema y objetivos

La ironia ha suscitado la curiosidad de diversas disciplinas, que van desde la teoria literaria, pasando por la
retdrica y la psicologia cognitiva hasta la inteligencia artificial. En lingiiistica, se ha tratado el fen6meno desde
la pragmatica la Lingitiistica Cognitiva (ej. Coulson, 2005). Sin embargo, estos estudios han tratado la ironia
verbal y situacional de forma separada, sin adentrarse en los mecanismos cognitivos que subyacen a la
actividad irénica. Asi pues, hasta el momento no se ha generado un marco tedrico para el analisis de la ironia
que la explique como un Unico fenémeno a la vez que se da cuenta de los mecanismos cognitivos que
intervienen. El objetivo de este estudio es, por tanto, el de presentar un marco tedrico unificado para el analisis
de las ironias verbal y situacional basado en los principios de la Modelacién Cognitiva.

Marco Tedrico

En Lingiiistica Cognitiva, la Modelacion Cognitiva estudia qué procesos subyacen a la actividad sensomotriz
resultante de nuestra interaccién con el mundo (i.e. las operaciones cognitivas) y su manifestacién lingiiistica
(Ruiz de Mendoza & Galera, 2014). La Modelacién Cognitiva aporta un marco de andlisis integrador, cuyas
categorias analiticas son no solo capaces de explicar todas las figuras del lenguaje sino también de dar cuenta
de gran variedad de fenémenos lingiiisticos de tipo construccional. En el caso de la ironia, se propone un
enfoque basado en operaciones cognitivas, que toma como punto de partida los postulados de Ruiz de Mendoza
(2017) asociados a categorias analiticas de la pragmadtica, como las nociones de eco, de la Teoria de la
Relevancia (Sperber & Wilson, 1995), y de simulacidn, de la Teoria de la Simulacién (Clark & Gerrig, 1984), ala
par que cuenta con sus propios desarrollos analiticos (Ruiz de Mendoza & Lozano 2021; Lozano & Ruiz de
Mendoza, 2022).

Resultados esperables

Basado en el analisis cualitativo de un corpus con mas de 300 ejemplos de ironia verbal y situacional,
procedentes de un amplia variedad de fuentes, el presente estudio expone los principios teéricos del marco
unificado para el andlisis de la ironia. Este marco, basado en escenarios y en los principios de la Modelacién
Cognitiva, explica la ironia como un choque entre un escenario epistémico y otro observable que da lugar a un
componente actitudinal de disociacién, susceptible de ser parametrizado de forma contextual. El marco
unificado es analiticamente productivo para ejemplos de ironia verbal, situacional y multimodal, en sus
diversas variantes, y da cuenta del elemento actitudinal de la ironia. Ademas, este estudio propone una
clasificacién de tipos de ironistas, intérpretes, situaciones comunicativas irénicas, y de las condiciones de
adecuacidn (“felicidad”) de los enunciados irénicos. Asi pues, el marco teérico propuesto dota al estudio de la
ironia de mayor adecuacion analitica.
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Prototipicalidad y soteriologia protestante en la retraduccion de
textos del inglés al judeoespaiiol del misionero escocés Alexander

Thomson

Daniel Martin-Gonzalez
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El reverendo escocés Alexander Thomson (1820-1899) fue un misionero de la Iglesia Libre de Escocia, una
escision evangélica de la Iglesia Nacional de Escocia, enviado a Constantinopla para la conversion de judios
(principalmente) sefardies al protestantismo a mediados del siglo XIX. La principal estrategia del religioso fue
traducir y retraducir conocidos textos del canon literario infantil protestante del momento para ser usados
como manuales escolares en las escuelas fundadas por los misioneros.

Lalabor traductolégica del misionero no se cifie al ambito puramente lingiiistico, sino que en su labor incorpora
elementos claramente ideoldgicos manifestados en la creaciéon de 1éxico o la incorporacién de diferentes
acepciones especificamente protestantes para vocablos ya existentes conocidos con un significado mas neutro
o diferente. De este modo, esta investigacidn analizara la reinterpretacion del 1éxico judeoespafiol en las obras
del misionero en un evidente contexto proselitista.

Marco Tedrico

Este estudio se enmarca dentro de los estudios de retraduccion, concretamente en el andalisis de los factores
ideologicos que motivan a la traduccion y retraduccion de los textos (Berman, 1990; Van Poucke and Sanz
Gallego 2019: 10).

La innovacion de este estudio es la adiciéon del componente de lingiiistica cognitiva, hasta ahora tratada
principalmente en estudios de traducciéon (Rojo-Lépez e Ibarretxe-Antuiiano, 2013), pero no tanto en
retraduccion (Martin-Gonzalez, 2021). En este sentido, analizaremos los conceptos de marcado componente
ideolégico desde la perspectiva de la teoria de prototipos (Rosch, 1978), analizando las caracteristicas que
componen a algunas palabras introducidas por el misionero en su produccién.

Ademas, estas obras pedagdgicas proselitistas tienen un claro componente de aculturacién. Como indica Pharo,
los protestantes intentan introducir “a novel semantic linguistic (cognitive) system through translation”
(Pharo, 2018: 8).

Resultados esperables

En relacion con los cambios en las estrategias de evangelizacion de los misioneros escoceses a diferencia de sus
coetdneos americanos en el s. XIX, la hip6tesis de partida es que los textos pedagdgicos del reverendo incluirdn
mas neologismos o adiciones de contenido proselitista en las obras retraducidas que en las primeras
traducciones. De esta manera, se espera encontrar numerosas acepciones no conocidas en judeoespafiol hasta
el momento para vocablos si ampliamente extendidos en la lengua vernacula y reconocidos en diccionarios de
la lengua sefardi como el Dictionnarie du judéo-espagnol (1977) de Joseph Nehama.

Por otra parte, esperamos encontrar el patréon semantico soterioldgico que presenta Pharo en su obra sobre las
traducciones protestantes del s. XIX, que da pie al énfasis a vocablos relacionados con la salvacién cristiana
protestante, dando lugar a nuevas interpretaciones de palabras en la lengua sefardi.
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Integracion conceptual e inmersion narrativa: Autoesquemas posibles

de ficcion (Storyworld Possible Selves)

Maria Angeles Martinez
Universidad de Alcala

Problema y objetivos

Durante una experiencia narrativa compartimos perspectiva con narradores y personajes focalizadores cuya
actividad cognitiva construimos a imagen y semejanza de la que se atribuye a cualquier mente humana; es decir,
infiriendo motivaciones, deseos, o temores similares a los propios (Palmer 2004). Esto requiere un proceso de
alineacidn de perspectiva (Du Bois 2007) entre mentes reales y mentes de ficcion (Martinez 2018), y a menudo
constituye una experiencia mimética, o de empatia, pero también incluye la generacién de emociones propias
e idosincrasicas, que los psicélogos narrativos denominan "emociones frescas" (Miall y Kuiken 2002). Mi
presentacién tiene como objetivo describir el modelo de storyworld posible selves (Martinez 2014, 2018), o
autoesquemas posibles de ficciéon, que aborda la alineacién de perspectiva narrativa y la generacion de
emociones desde puntos de vista de lingiiistica cognitiva, narratologia cognitiva, y psicologia social.

Marco Tedrico

Los autoesquemas posibles de ficcidn, o storyworld possible selves(SPSs) (Martinez 2014, 2018; Martinez y
Herman 2020; Martinez 2021) son entidades mentales hibridas, formalmente concebidas como blends
(Fauconnier y Turner 2002), o estructuras emergentes de la integracion conceptual de dos espacios mentales:
el que cada lector construye para el perspectivizador interno de una narracién, llamado en narratologia
cognitiva character construct, o esquema de personaje/narrador, y el que cada lector utiliza para si mismo, que
en psicologia social se conoce como autoconcepto. Los storyworld posible selvesfuncionan como referentes
mentales de una variedad de construcciones lingliisticas frecuentes en discurso narrativo, y resultan asi
objectificados o subjetificados en las operaciones de construccion de significado narrativo, o narrative construal
(Martinez 2018: 60-81) que tienen lugar en la mente de lectores o audiencias.

Resultados esperables

En mi presentacién abordo dos aspectos cruciales del concepto de storyworld posible selves. Desde un punto
de vista lingiiistico, resumo los mecanismos de objetificacién y subjetificaciéon que proporcionan evidencia
textual de la presencia de estos referentes mentales hibridos en los procesos de construccién de significado
narrativo, con ejemplos de prosa de ficcion en lengua inglesa y castellana. Desde el punto de vista de la
generacidn de emociones narrativas, describo la tipologia de storyworld posible selvesque se utiliza en estudios
empiricos de respuesta lectora, algunos ya realizados (Martinez y Herman 2020) y otros en curso. Estos
estudios lingiiisticos y de respuesta lectora indican que, por su caracter interdisciplinar y eminentemente
cognitivo, el modelo de storyworld posible selvesconstituye una herramienta versatil y eficaz en el estudio
lingliistico, narratoldgico, y empirico de la inmersién narrativa.
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Lingiiistica cognitiva y relatividad lingiiistica: ;pensamos lo mismo?
Claudio Mastrangelo

Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Mi estudio se basa en el concepto de relatividad lingiiistica de Sapir y Whorf. Segtn ellos, las personas que
hablan diferentes idiomas tienen una concepcién diferente de la realidad. Si consideramos el enfoque de la
lingliistica cognitiva sobre las lenguas, que se basa en la experiencia y una filosofia no objetiva, podemos tener
una opinién diferente al respecto. Como la categorizacion es un aspecto fundamental de la mente humana, mi
investigacion se basa en ella. El objetivo es desacreditar la teoria de Sapir-Whorf con una investigacion empirica
multilinglie y multicultural. Las hipdtesis son:

1. ;Como clasifican los hablantes de chino a las criaturas fantasticas de los hibridos animales y humanos de
acuerdo con su sistema de clasificacién?

2. ;Los hablantes de inglés y espafiol clasifican las mismas entidades de manera similar?

Mi prediccion es que todos los sujetos, independientemente de su lengua materna, categorizarian nuevas
entidades seglin la mayor proporcion del ser que las crea.

Marco Tedrico

Mi marco tedrico se basa en seis puntos principales: primero, sobre la teoria de la relatividad lingiiistica con
ejemplos de investigaciones que la apoyan y otras que la rechazan. La segunda parte esta relacionada con la
lingiiistica cognitiva y sus principios bdsicos. La tercera parte trata de la categorizacion y su estudio durante la
historia: desde los principios de Aristételes hasta la vision moderna de las categorias. La cuarta sesion se basa
en la diferencia entre realidad y ficciones: dénde esta el limite entre lo que se considera real y lo que es fruto
de nuestra imaginacidn. La quinta seccién contiene informacion sobre criaturas mitoldgicas y leyendas de todo
el mundo: esta seccion se cred para comprobar las diferencias y similitudes entre culturas sobre las criaturas
particulares seleccionadas para el estudio. La seccidon final estd dedicada al idioma chino, sus variedades, la
historia de los caracteres chinos y el sistema de clasificadores.

Resultados esperables

Los resultados esperables estan basados en dos estudios pilotos que he realizado: el primero, con 29
estudiantes de 15 a 17 afios hispano hablantes nativos y el segundo con 17 personas desde seis paises
diferentes. Tomando como ejemplo dos criaturas de las 16 utilizadas, una serpiente alada y un tritén, los
resultados del primer estudio demostraron como la primera se consideré 81% serpiente y 19% pajaro,
mientras que el triton se consideré 49% humano y 51% pez. El segundo estudio piloto registré resultados
similares independientemente del idioma nativo de los hablantes, lo que confirma mi prediccidn. La serpiente
alada fue calificada con un 73% de serpiente y un 27% de ave por los europeos y un 80% y 20%
respectivamente por los hablantes de chino. En cuanto al tritdn, el 47% fue considerado humano y el 53% pez
por todos los participantes. El estudio final, basado en 900 participantes con varios ejercicios entre porcentajes,
prototipos y nombramientos parece confirmar mis hipétesis.
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La fonologia cognitiva: Fundamentos y aplicaciones

Jose A. Mompean
Departamento de Filologia Inglesa, Universidad de Murcia

Problemas y objetivos
(Es la fonologia un aspecto importante en la lingiiistica cognitiva? y, de serlo, ;puede tener su estudio
aplicaciones en la investigacion lingiiistica general, asi como en otras areas menos tedricas?

Marco tedrico

Dentro de la lingliistica cognitiva, centrdndose sobre todo en la semdntica, el estudio de la fonologia no ha
representado un elemento central desde el nacimiento de este modelo teorico. Esto es asi a pesar de que las
nociones fundamentales del modelo, asi como los modelos del signo lingiiistico mas conocidos, como por
ejemplo, las 'unidades simbdlicas' de Langacker (2008) o las 'construcciones' (Goldberg 2006) hablan de una
doble vertiente consistente en un aspecto formal, que incluiria la forma fonético-fonolédgica, sintactico-
gramatical e incluso elementos multimodales, asi como un aspecto semdantico-pragmatico, incluyendo también
elementos discursivos, de patrones de uso, etc.

Resultados esperables

En esta contribucion se analizara el papel del elemento fonético-fonolégico dentro de la lingliistica cognitiva y
algunas de sus aportaciones tedricas (p.ej., Mompean 2014; Nathan 2008) asi como diversas aplicaciones de su
estudio en ambitos de investigacion basica tales como el estudio del discurso, incluido el uso multimodal del
lenguaje, las variedades lingtiisticas, o la lingiiistica contrastiva, asi como en &mbitos mas aplicados tales como
la ensefianza de segundas lenguas, la traduccién e interpretacion, o el marketing y publicidad.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Parametros semanticos corporeizados en la polisemia de las
preposiciones

Ignasi Navarro i Ferrando
Universitat Jaume I

Problema y objetivos

Tradicionalmente se ha tratado las preposiciones como palabras vacias de significado 1éxico y, en consecuencia,
sus usos figurados se han considerado cadticos e inmotivados. Toda la lingtiistica hasta finales del siglo pasado
las definié como elementos funcionales - enlace, relacién pura, reccion de caso, traslator - cuyo significado se
reduce a "localizacion". En esta comunicacién, nos proponemos mostrar que las preposiciones son unidades
léxicas con un tipo de significado analizable mediante parametros similares a los utilizados para sustantivos y
verbos, aunque reconociendo diferencias sustanciales entre las categorias. Para ello, se propone ir mas alla del
enfoque descriptivo generador de listas de contextos o colocaciones, superando, a su vez, el enfoque basado en
las dimensiones y ejes de la geometria Euclidiana. El objetivo es mostrar el significado 1éxico de las
preposiciones desde la perspectiva de la lingliistica cognitiva y el paradigma del significado corporeizado.

Marco Tedrico

Con este propdsito, presentamos brevemente los argumentos principales de la teoria del significado lingliistico
corporeizado, partiendo de la teoria causal de la percepcién y la fenomenologia de la percepcidn, hasta la
propuesta de significado "enactivo” (Varela _et alii_, 1991). La aplicacién de esta aproximacion semdntica al
significado de las preposiciones ha pasado por diversos modelos, como la semantica procedimental, los
prototipos, los esquemas de imagen y las categorias radiales. Aqui, se propone un modelo de andlisis que
conjuga propuestas de la Gramdtica Cognitiva de Langacker (2008), refinamientos en la explicaciéon de la
semantica espacial (Feist, 2000; Levinson, 2003; Navarro, 2003; Talmy, 2003; Vandeloise, 1991), la estructura
de situaciones (Dik, 1997), los primitivos semanticos (Wierzwicka, 1996), parametros de semantica léxica
(Pustejovsky, 1995) y un formalismo compatible con el Modelo Léxico-Construccional (Ruiz de Mendoza &
Mairal, 2008).

Resultados esperables

Sobre la base de analisis de corpus en inglés realizados en estudios anteriores, se propone aqui un modelo
explicativo de la motivacion semdantica de las preposiciones que pretende desplegar los componentes del
conocimiento léxico que los hablantes tienen de estas unidades léxicas. Este modelo incluye estructura
argumental (TR-LM), tipo de situaciéon (posicion versus estado), herencia léxica basada en primitivos
semanticos y parametros perceptivos organizados en cuatro dimensiones - geometria, topologia, dindmica y
funcion.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Construccion multimodal de las noticias digitales: efectos de encuadre

M Dolores Porto Requejo
Universidad de Alcala

Problema y objetivos

En las ultimas décadas, como consecuencia de la creciente digitalizacién en la produccién y difusién de las
noticias, el andlisis de los efectos de encuadre (_framing_) se ha ampliado para incluir no sélo los aspectos
puramente lingiiisticos, sino también los mecanismos visuales y multimodales (Caple 2017, Coleman 2010,
Scheufele and Iyengar, 2017). La eleccién de determinadas estructuras sintacticas y elementos léxicos en los
titulares y su combinacién con los elementos visuales que los acompanan conforman una interpretacion
determinada sobre el contenido de las noticias y de este modo pueden afectar a la formacion de la opinién
publica sobre los acontecimientos que en ellas aparecen.

En este trabajo se presenta el andlisis de una pequefia muestra de noticias digitales publicadas en catorce
periddicos europeos sobre un acontecimiento especifico: el traslado de la embajada de EEUU de Tel-Aviv a
Jerusalén en mayo 2018 y las protestas en la franja de Gaza por este motivo.

Marco Tedrico

Mediante una aproximacidn critica y socio-cognitiva al analisis del discurso, se examinan las interacciones de
imagenes y textos en las noticias atendiendo a dos estrategias basicas en su creacion (Alonso-Belmonte & Porto
2020). Por un lado, el encuadre (_framing_), entendido como la seleccién de determinados aspectos de un
acontecimiento para destacarlos y de este modo proporcionar una cierta interpretacion de los mismos (Entman
1993, de Vreese 2005, van Gorp 2007) y por otro, el constructo _(_construal_)_, es decir la posibilidad de
concebir y representar un mismo hecho de distintas maneras, dependiendo, por ejemplo, de la perspectiva
adoptada o del grado de detalle con que este se percibe o se comunica (Langacker 1991, 2008).

Resultados esperables

Los resultados revelan interesantes diferencias en la representacién de un mismo acontecimiento entre los
periddicos europeos analizados, y especialmente en el modo en que este se enmarca de manera mas general en
un conjunto de creencias compartidas sobre el conflicto palestino-israeli. La seleccidn e interaccién de los
elementos visuales y textuales en la composicién de las noticias digitales parece responder a las diversas
interpretaciones de dicho conflicto segin el contexto geopolitico y cultural. Al mismo tiempo, se busca una
apariencia de objetividad que produce una constante tension entre esta y la necesidad de proporcionar una
determinada interpretacién de los sucesos.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
‘Sintiendo’ l1a traduccion: aplicaciones de la cognicion corporeizada al

estudio de las emociones en la traduccion

Ana Maria Rojo Lopez
Universidad de Murcia

Problema y objetivos

(Hasta qué punto influyen las creencias politicas e ideolégicas del traductor en su traducciéon? ;Puede una
traducciéon metaférica ayudarnos a “sentir” mas y mejor el texto? ;Co6mo podemos conseguir que la traduccion
accesible proporcione una experiencia mas completa para las personas con discapacidad? Esta charla
presentard una serie de trabajos que han abordado estas cuestiones en los estudios de traduccién e
interpretacion, poniendo el foco en la contribucién de la lingiiistica cognitiva y la psicologia.

Marco Teodrico

El significado es un concepto central en cualquier teoria de la traduccién. Independientemente del enfoque
adoptado, siempre se suele asumir una supuesta relaciéon de correspondencia de significado -ya sea parcial o
completa, distante o incluso demasiado cercana- entre una traduccidn y su original (Mufioz y Rojo, 2019).
Muchos de los problemas y tendencias de la traduccién pueden atribuirse a la nocién de significado que
implican o que explicitamente se contempla. Esta presentacion ilustra algunas de las aplicaciones que la nocién
de significado corporeizado tiene para el estudio del papel de las emociones en la traduccién.

Resultados esperables

Se exponen los resultados de una serie de trabajos empiricos de corte cognitiva que han explorado el papel de
la ideologia y las emociones en la elaboracién y recepcién de la traduccién desde un paradigma basado en la
cognicién corporeizada y una metodologia experimental (Ramos y Rojo, 2014; Rojo y Meseguer, 2021; Rojo y
Ramos, 2014; Rojo et al., 2014; Rojo et al. 2021).
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones

Estrategias Discursivas para la Transformacion Social. Una
aproximacion Critica y Socio-Cognitiva

Manuela Romano

Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

Los desarrollos mas recientes de la lingliistica socio-cognitiva entienden la metafora no solo como una de las
estrategias conceptuales mas bdasicas de nuestro sistema cognitivo, sino también como una herramienta
ideologica de persuasion y transformacién social. Dentro de esta perspectiva, esta presentacién muestra como
los nuevos movimientos feministas, a través de estrategias discursivas como la recontextualizacion, la
creatividad metaférica multimodal y la reapropiacion, construyen esléganes que estan contribuyendo no solo
ala produccion de un nuevo discurso de protesta social mas ‘optimista’ y ‘festivo’ (Cooper et al. 2020; Requena
2020; Romano 2021), sino también al cambio en los marcos cognitivos de las mujeres y, por tanto, a la
transformacion de la sociedad e instituciones espafiolas.

Marco Teorico

El estudio se basa en los modelos criticos y socio-cognitivos del andlisis del discurso y la metafora (Charteris-
Black 2011; Chilton 2011; Dirven et al.,, 2007; Hart, 2014; Musolff & Zinken, 2009; Porto & Romano 2019;
Romano 2013; Soares da Silva et al. 2017); modelos que, junto al analisis del discurso feminista (Lazar 2005;
Wodak 2008; Holmes & Marra 2010; Ehrlich et al. 2014; Gémez et al. 2021), entienden que el discurso, y la
metafora en concreto, se crea intencionadamente con el fin de construir determinadas representaciones del
mundo y de contribuir a la formacién de creencias, actitudes y acciones especificas (Charteris-Black 2004;
Langacker 2008).

Resultados esperables

Los resultados de este trabajo muestran céomo los esléganes politicos conforman un tipo de texto con
caracteristicas cognitivas y pragmaticas propias. Las principales funciones de llamada de atencién y persuasion
de estos textos, junto a las caracteristicas materiales de las pancartas en las que aparecen, influyen
directamente en las estrategias discursivas utilizadas por las manifestantes. La recontextualizacién de
conceptos y eventos salientes y activos en la mente de la comunidad en el momento de la creacién, junto a la
interaccién de modos (verbal y pictérico principalmente), en la creacién de los nuevos esléganes metaforicos
permite analizar en detalle como se crea el nuevo discurso para un contexto socio-cultural determinado y para
unas necesidades expresivas y persuasivas determinadas, las demandas de los nuevos movimientos feministas.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Metaforas en latin: las colocaciones incoativas con bellum, proeliumy

pugna
Guillermo Salas Jiménez
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Las colocaciones funcionales (o construcciones con verbo soporte en sentido amplio) son secuencias formadas
por un verbo, usado habitualmente en sentido figurado, y un sustantivo abstracto que en conjunto forman un
predicado complejo, como dar un paseo en espafiol o bellum suscipere 'emprender una guerra' en latin. Estas
combinaciones son en gran medida impredecibles (aunque no arbitrarias, dado que hay entre sus elementos
cierta compatibilidad semantica; cf. de Miguel, 2008; Bafios, 2016: n. 21 para el latin). Esta comunicacién
abordara la relacidn existente entre las colocaciones incoativas del latin y el fenémeno de la metafora
conceptual, con el objetivo de mostrar cémo la metéfora puede ser un fendmeno relevante en la configuraciéon
de estas expresiones y, asimismo, de ayudar a comprender por qué determinados verbos (y no otros) se
combinan con sustantivos abstractos para expresar el comienzo de un evento en latin.

Marco Tedrico

Las colocaciones son combinaciones sintagmaticas con un alto grado de fijacién debido a la frecuencia de
coapariciéon de sus elementos integrantes (Corpas, 1996: 66). La relacién entre estas construcciones y la
metafora conceptual no ha pasado desapercibida (cf. Llamas, 2004: 1325), tampoco en estudios de lingiiistica
latina (Bafios, 2019: 36, n. 14): estas son, a menudo, casos de metaforas lexicalizadas. La Teoria de 1a Metafora
Conceptual (Lakoff y Johnson, 1999), pues, ofrece un marco util para analizar las colocaciones incoativas del
latin, en las que es productivo el uso, entre otros tipos, de verbos de semantica haptica (suscipere 'coger') o
mocional (ineo 'entrar'), lo cual revela una conceptualizacion metaférica del comienzo de los eventos en
términos de objetos que se cogen o lugares en los que se entra, en linea con los dos ejes de la Metafora de la
Estructura del Evento que proponen estos autores.

Resultados esperables

Tras el analisis de un corpus de autores latinos (César, Cicerén, Salustio, Tito Livio y Tacito), recogidos en la
base de datos de Packard Humanities Institute, se han aislado las colocaciones incoativas formadas con los
sustantivos bellum ‘guerra’, proelium ‘combate’ y pugna ‘lucha’. Aunque normalmente cada sustantivo opta
preferentemente por un verbo colocativo concreto en detrimento de los demas, como se espera por el caracter
impredecible de las colocaciones, los datos revelan que estos nombres comparten un ndmero considerable de
verbos combinables. Es més, la totalidad de los verbos utilizados puede clasificarse en unos pocos grupos segin
la metafora que interviene en la extensién de su significado literal (p. €j., “coger”) al significado derivado de
“comenzar”. Ello es una prueba mas de que la formacién de las colocaciones no es arbitraria: estd motivada por
esquemas metafoéricos, que son relevantes para comprender el uso recurrente de ciertas clases de verbos.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Procesos corporeizados de comprension del lenguaje

Julio Santiago
Centro de Investigaciéon Mente, Cerebro y Comportamiento. Universidad de Granada

Problema y objetivos

¢.Como se representa mentalmente el contenido comunicado mediante el lenguaje? ;Se trata de un cédigo
interno de simbolos formales abstractos o se convierte directamente el input lingiiistico en un formato similar
al de la experiencia sensorio-motora? Dicho de otro modo, ;consiste la comprensién del lenguaje en realizar
simulaciones perceptivo-motoras del contenido de las oraciones, como si el receptor estuviera experimentando
realmente las situaciones descritas? En esta charla revisaré el estado actual de esta cuestion.

Marco Tedrico

La ciencia cognitiva clasica sugiere que comprender el lenguaje consiste en traducir el input lingiiistico a un
“lenguaje del pensamiento” (Fodor, 1975), un sistema de simbolos arbitrarios y manipulables mediante reglas
en funcidn de sus propiedades sintacticas. Pero esto dejaba sin aclarar la cuestién de cémo se conectaban esos
simbolos con el mundo exterior. Empezando en los 80 y culminando en los 90 se desarroll6 una perspectiva
diferente: la cognicién corporeizada, dentro de la cual se propuso la idea de que comprender oraciones
consistia en simular internamente su significado de un modo similar a lo que sucede cuando experimentamos
directamente la situacién descrita (Barsalou, 1999).

Resultados esperables

Esta aproximacién ha generado una notable cantidad de investigacion para evaluar dos predicciones
principales: 1) que la comprension del lenguaje interactia con la percepcién y/o acciéon concurrentes; 2) que
la comprension del lenguaje implica las mismas zonas cerebrales que la percepcién y/o accién. En esta charla
revisaré el estado actual de esta investigacion, que aun se encuentra lejos de proporcionar una respuesta
definitiva a la cuestion.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Un paradigma en potencia: los verbos de elevacion evidenciales y

admirativos en la historia del inglés

Mario Serrano Losada
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En su devenir histdrico, la lengua inglesa ha gramaticalizado varios verbos de elevacion con significados
evidenciales (p.ej., seem en ‘she seems a nice person’) y admirativos (p.ej., chance ‘it chanced to be true’).
Aunque los origenes de la mayoria de estos verbos se remontan al inglés medio, el surgimiento de estos ha sido
y es un proceso continuado a lo largo de la historia: a principios del siglo XX, por ejemplo, el verbo admirativo
end up se unio a las filas de esta incipiente categoria verbal (Serrano-Losada 2020).

A partir de tres estudios de caso concretos —la obsolescencia de chance y el surgimiento de turn out y end up-
la presente comunicacidn pretende, por un lado, profundizar en la paradigmatizacién de los predicados de
elevacién evidenciales y admirativos y, por otro, explorar como operan los distintos procesos cognitivos
involucrados en el surgimiento y obsolescencia de los miembros de esta categoria incipiente.

Marco Tedrico

El presente estudio se enmarca en la teoria de la gramaticalizacion (Hopper & Traugott 2003) y las
aproximaciones diacrénicas a la gramatica de construcciones (v. Traugott & Trousdale 2013), asi como en los
llamados modelos de cambio lingiiistico basados en el uso (Bybee 2010). El principio basico de estos ultimos
es que la estructura linglistica se crea a medida que se usa la lengua (Bybee 2010), por lo que mecanismos
como la construccionalizacién o la analogia estdn siempre en funcionamiento, (re)creando la gramatica
constantemente.

Los verbos que examinamos fueron en su origen verbos léxicos que se gramaticalizaron como verbos de
elevacién a lo largo del tiempo, apareciendo en nuevos contextos y desarrollando significados y funciones
diferentes a los originales, lo que finalmente condujo al desarrollo de lecturas evidenciales -es decir,
significados relacionados con la fuente de informacion (Aikhenvald 2004)- y admirativas —es decir, de sorpresa
y contraexpectacion (DeLancey 1997).

Resultados esperables

Los datos diacrénicos muestran que este conjunto de verbos ha desarrollado caracteristicas y patrones
construccionales comunes que permiten considerarlos un paradigma emergente. De hecho, la obsolescencia y
surgimiento de los verbos analizados apuntan a una compleja evolucién en la que la aparicion de las diferentes
construcciones estd intrincadamente entrelazada. A medida que han surgido nuevos verbos, los miembros
preexistentes de esta categoria han sufrido importantes modificaciones para dar cabida a los recién llegados.
Asi, la incorporacién de turn out en el siglo XVIII como nuevo miembro a la clase tuvo importantes
repercusiones en el sistema, resultando en la desaparicién de chance.

El estudio de esta red de expresiones desde un punto de vista construccionista nos permite, ademas, rastrear
su compleja historia desde una perspectiva amplia, ademas de aportar datos de calado sobre procesos
cognitivos como la analogizacion, la construccionalizacion, y la paradigmatizacion.
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Conceptos que caben en una mano (romana): el término manus en la

obra de Séneca desde una perspectiva cognitiva

Cristina Tur
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En las tragedias escritas por Séneca el sustantivo mas frecuente es manus 'mano’, por delante de otros términos
latinos més relacionados con la tematica tragica como scelus 'crimen' o mors ‘muerte’. Este hecho, que puede
resultar a priori sorprendente, se puede explicar a través de las metaforas y, sobre todo, de las metonimias
conceptuales que subyacen acada contexto particular de aparicidn.

Marco Tedrico

A través la denominada "corporeizacion” (Johnson 1987), el término desempefia un importante papel en el
lenguaje figurado latino. En ocasiones, este término se emplea no tanto para referirse a la parte corporal, sino
para hacer alusién a otras entidades, gracias, fundamentalmente, a dos mecanismos conceptuales: (i) la
metonimia, que consiste en aludir a una realidad por medio de otra que pertenece al mismo marco conceptual
(Dirven 2003: 91; Barcelona 2012: 133-134) y (ii), la metafora, que relaciona dos ambitos de significacion
mediante la proyeccion de algunas de las caracteristicas del segundo en el primero (Lakoff & Turner 1989: 103-
104; Croft & Cruse 2004: 55).

Resultados esperables

En esta comunicacion, se intentara esclarecer el papel que desempefia manus en el lenguaje figurado de Séneca,
tanto en su obra tragica como filoséfica, a partir de la descripcion y sistematizacién de los contextos
metonimicos y metaféricos en los que este término interviene.
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La lingiiistica cognitiva y sus aplicaciones
Gramatica de Construcciones y multimodalidad

Javier Valenzuela Manzanares
Universidad de Murcia

Problemas y objetivos

Una de las tUltimas revoluciones en la teoria lingiiistica ha sido el surgimiento de enfoques del lenguaje basados
en el uso (Langacker, 1987; Goldberg, 2006; Ibbotson 2013). Desde esta perspectiva, los participantes en un
acto comunicativo son capaces de detectar y de extraer aspectos recurrentes en los distintos eventos de habla
e incorporarlos a estructuras conocidas como “construcciones”. En principio, la teoria no pone limites a cuales
son los aspectos de la situacién comunicativa que pueden ser incorporados a estas estructuras: si un aspecto
dado se repite lo suficiente y tiene poder diagnéstico o predictivo, puede tedricamente formar parte de la
informacién incluida en la construccion, lo que abre la puerta a la inclusién de aspectos multimodales como la
prosodia, los gestos &quot;co-habla&quot; o incluso las expresiones faciales, la postura corporal y la direccién
de la mirada. Sin embargo, hasta ahora no se ha logrado una integracidn fluida de ambos sistemas, verbal y no
verbal; la gesticulacion es un sistema semioético diferente, cuyos mecanismos difieren de los que se encuentran
en la comunicacién verbal; por ejemplo, no se ajusta a la “dualidad de patrones”; del cddigo lingiiistico, estando
formalmente mas cerca de la naturaleza suprasegmental de la prosodia. También existe una gran variabilidad
asociada a los gestos, tanto en forma como en frecuencia asi como en los tipos de significados que se asocian a
las formas gestuales.

Marco tedrico

El marco tedrico del presente trabajo sera el de la gramatica de construcciones, ofreciendo una revisién de
trabajos empiricos que han descrito estructuras lingiiisticas utilizando este acercamiento teérico y que han
intentado unificar informacién verbal e informaciéon multimodal.

Resultados esperables

Este trabajo intentara decidir en qué medida la Gramatica de Construcciones puede en su estado actual ofrecer
un marco en el que se integren de manera coherente estos tipos de informacién, o si se deberia pasar del
escenario &quot;lingiiistico&quot; actual a un otro mas amplio y abarcador, de tipo comunicativo, en el que los
mecanismos usuales en la formaciéon de categorias construccionales sean repensados y probablemente
modificados, otorgando un mayor protagonismo a otros mecanismos tales como el grado de predictibilidad de
la propiedad (cue validity), la saliencia perceptual, la asociacién intermodal o el aprendizaje inter-situacional.
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La psicolingtiistica como fuente de conocimiento tedrico
(Hallegado la hora de la psicotipologia lingiiistica?
Antonio Benitez-Burraco, Candy Cahuana, David Gil, Ljiljana Progovac, Jana

Reifegerste, Tatiana Tatarinova
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

Tradicionalmente, la tipologia lingiiistica y la psicolingiiistica han constituido areas de investigacién separadas.
La primera se ha ocupado de la descripciéon de la diversidad lingiiistica, mientras que la segunda se ha
interesado por el procesamiento de las lenguas. Sin embargo, ambas tienen puntos de encuentro importantes
y obligados: en general, las tendencias universales que sigue la diversidad lingiiistica responden, en udltimo
término, a criterios funcionales (esto es, qué es facil y qué es complejo o costoso de procesar), mientras que
nuestra comprensiéon del modo en que el cerebro procesa el lenguaje se vera necesariamente enriquecida con
la consideracién de fendmenos tipologicos diversos. El objetivo de la ponencia es poner sobre la mesa la
situacion anterior y discutir en qué sentido una colaboracién fructifera entre ambas disciplinas puede
contribuir a un mejor conocimiento de la naturaleza del lenguaje y las lenguas.

Marco Teodrico

La discusién anterior se encuadrara dentro de un marco tedrico que defiende la existencia de una
retroalimentacién permanente entre la cognicién humana, la estructura y las propiedades de las lenguas, y el
ambiente en que se hablan.

Resultados esperables

Los fructiferos resultados esperables del didlogo entre ambas disciplinas, tal como se plante6 anteriormente,
se ilustraran mediante la discusidn de los objetivos de un proyecto de investigacidn (vid. Benitez-Burraco et al,,
2021) destinado a esclarecer la relacion entre determinadas caracteristicas tipoldgicas de las lenguas y
determinadas variables de interés psicolingiiistico. En concreto, el proyecto busca determinar si las diferencias
tipoldgicas existentes entre las denominadas lenguas esotéricas y las lenguas exotéricas conllevan algin tipo
de diferencia psicolingiiistica entre sus hablantes, en términos de potenciacién diferencial de la memoria
declarativa o la procedimental, respectivamente (y acaso, de seleccion de determinados alelos de genes
asociados a cada uno de estos tipos de memoria)

Referencias Bibliograficas
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Los verbos de control en espaiol: una mirada desde la
psicolingiiistica.

Iria de-Dios-Flores

Centro Singular de Investigacién en Tecnoloxias Intelixentes, Universidade de Santiago de Compostela

Problema y objetivos

En una oracién como “Pedro le prometié a Maria ser cuidadoso”, el antecedente del sujeto implicito de la
clausula subordinada es “Pedro” -y por ello el género del adjetivo es masculino. Si cambiamos el verbo
“prometer” por “ordenar”, el antecedente es ahora “Maria” —-y en consecuencia el género del adjetivo deberia
ser femenino. Es decir, el verbo utilizado en la clausula principal determina la relacién de control entre el sujeto
implicito de la clausula subordinada y su antecedente, dando lugar a construcciones de control de sujeto o
control de objeto. Sin embargo, los analisis sobre los verbos que rigen control de sujeto u objeto se basan en
intuiciones individuales y no existe evidencia empirica sobre las lecturas que hacen los hablantes. A través de
una tarea de completamiento y un juicio de gramaticalidad el objetivo de este trabajo es determinar de forma
experimental la consistencia de las propiedades de control que los hablantes nativos de castellano atribuyen a
estos verbos.

Marco Tedrico

Las construcciones de control y su gramatica han estado durante décadas en el centro de la teoria lingiiistica
dando lugar a diversos andlisis propuestos por diferentes modelos tedricos. En cuanto al contraste entre los
verbos de control de sujeto y objeto, algunos autores han apuntado que los verbos clasificados como control de
sujeto pueden forzar lecturas en las que las relaciones candnicas de control se ven revertidas (e.g. Dowty 1985;
Rooryck 2000; Lyngfelt 2009). Ademas, algunos andlisis sintdcticos tratan el control de objeto como la
configuracién estandar, y el control de sujeto como una excepcién léxica (e.g. Rosenbaum’s 1967 Minimal
Distance Principle; Chomsky & Lasnik’s 1993 Minimal Link Condition). Teniendo esto en cuenta, es de esperar
que los hablantes sean mas eficientes al computar dependencias de control de objeto y que las construcciones
de control de sujeto exhiban ejemplos de control revertido con mayor frecuencia. El presente trabajo pone a
prueba esta prediccion.

Resultados esperables

En la tarea de completamiento se pedia a los participantes que completaran construcciones de control con un
adjetivo cuyo género nos permitia comprobar la lectura de control asociada con el verbo de control. Los
participantes atribuyeron lecturas de control canénicas en mas del 90% de los casos en control de sujeto y
objeto. En el juicio de aceptabilidad se les pedia valorar la gramaticalidad en una serie de oraciones en las que
en algunos casos el género del adjetivo no se correspondia con la lectura candnica de control (p.ej. “*Pedro le
ordené a Maria ser cuidadoso”). Estas violaciones fueron identificadas con éxito por igual en casos de control
de sujeto como de objeto. El hecho de que la informacién 1éxica de control tenga el mismo impacto en ambos
casos respalda las propuestas de algunas teorias de corte mas semantico que entienden el control como un
fendmeno 1éxico que emana de las propiedades tematicas/conceptuales de los verbos (p. ej. Jackendoff &
Culicover 2003).
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Efectos de la prototipicidad emocional en el reconocimiento de

palabras
Juan Haro (1), Rocio Calvillo (2), Claudia Poch (3), José Antonio Hinojosa (2, 3),

Pilar Ferré (1)
(1) Universitat Rovira i Virgili, Tarragona; (2) Universidad Complutense de Madrid; (3) Universidad de Nebrija.
Madrid

Problema y objetivos

La interaccién entre cognicién y emocion ha sido ampliamente estudiada en diversos ambitos cognitivos,
incluido el reconocimiento de palabras. Gran parte de la investigacidn en este ambito se ha centrado en el papel
de la valencia y la activacion emocionales. La valencia emocional se refiere al valor afectivo de una palabra,
desde muy aversivo hasta muy atractivo. La activaciéon emocional, por su parte, indica su grado de activacién,
desde muy calmante hasta muy activador. Existen resultados inconsistentes sobre el papel de estas dos
variables en el reconocimiento de palabras (p.ej., Hinojosa et al., 2019). Esto ha llevado a los investigadores a
examinar el papel de posibles factores moduladores. Uno de ellos es la prototipicidad emocional: el grado de
relacién que existe entre la palabra y la emocién que denota. El objetivo principal de este estudio es examinar,
por primera vez, el papel de esta variable en el reconocimiento de palabras referidas a emociones (p.ej., ira o
felicidad).

Marco Tedrico

El concepto de prototipicidad emocional estd inspirado en el trabajo de Rosch (1978) sobre prototipicidad
categorica, segln el cual los conceptos emocionales no se definen como un conjunto de atributos necesarios y
suficientes, sino que difieren en el grado de tipicidad con el que representan una emocién. Asi, las palabras
referidas a emociones variarian en el grado de intensidad con el que representan emociones, es decir, algunas
de estas palabras serian ejemplares mas prototipicos de una emocidn determinada que otras; por ejemplo, la
palabra euforia seria un ejemplar mas prototipico de la emocidn alegria que la palabra gozo. Hay evidencia
experimental que respalda esta hipétesis: ciertos estudios han mostrado que la prototipicidad emocional esta
relacionada con la facilidad de acceso al contenido emocional de las palabras (p.ej., Fehr et al,, 1982; Fehr y
Russell, 1991; Russell y Fehr, 1994).

Resultados esperables

Si la facilidad de acceso al contenido emocional de las palabras varia segtn su prototipicidad emocional, es de
esperar que las palabras de alta prototipicidad emocional sean reconocidas mas rapidamente que las palabras
de baja prototipicidad emocional en una tarea de reconocimiento de palabras. En concreto, utilizaremos una
tarea de decisidn léxica, en la que se presentaran palabras y pseudopalabras a los participantes, y estos deberan
discriminarlas correctamente. Se registraran los tiempos y errores de discriminacion.
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La psicolingtiistica como fuente de conocimiento tedrico
Procesamiento de oraciones con ‘ser’y ‘estar’: un proyecto de

investigacion con predicados adjetivales y locativos
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(2), Elena de Miguel (1), David Moreno (1)
Universidad Auténoma de Madrid (1), Universidad de Zaragoza (2), Universidad de Le6n (3)

Problema y objetivos

El presente trabajo tiene por objeto presentar un proyecto de investigacion en curso sobre el procesamiento
de dos tipos de enunciados copulativos con los verbos ‘ser’ y ‘estar’ en espafiol y exponer algunos resultados
preliminares del mismo. Los enunciados objeto de estudio son, por una parte, oraciones con adjetivos que
expresan predicados de individuo (i-level) o de estadio (s-level) y, por otra, oraciones con predicados locativos
y sujetos con nombres de eventos o de objetos. El objetivo general del proyecto es comprobar si las
caracteristicas de estas estructuras propuestas por las teorias lingiiisticas tienen un reflejo en el procesamiento
de las mismas. En particular, se trata de examinar las variables y los tipos de informacién que guian los procesos
de comprensién de estas estructuras en tiempo real y el orden en que se accede a ellos, incluyendo situaciones
en las que se pueda dar una ambigiiedad o que requieran una interpretacion no habitual o prevista en
condiciones normales.

Marco Tedrico

Las teorias lingiiisticas aluden a propiedades aspectuales de las copulas ‘ser’ y ‘estar’ para explicar las
caracteristicas de los enunciados en los que se emplean estos verbos: asi, se afirma que los predicados con ‘ser’
expresan estados ilimitados, imperfectivos y no-resultativos, frente a los predicados con ‘estar’, que expresan
estados limitados, perfectivos o resultativos (Lujan, 1981; Schmitt, 2005). Esta generalizacién se corresponde
con el contraste entre predicados (o adjetivos) i-level (v.gr. til, admirable) y s-level (v.gr. vacia, perplejo), pero
también puede dar cuenta del uso de la copula ‘ser’ con nombres eventivos (v.gr. boda) y ‘estar’ con nombres
de objeto (v.gr.ldmpara) en contextos locativos, siempre que se asuma que lalocalizacion espacial de un evento
es una propiedad inherente al mismo, mientras que la de un objeto es una propiedad transitoria (Leone-
Fernandez et al,, 2012).

Resultados esperables

El desarrollo del proyecto comprende tres fases: una inicial destinada a seleccionar y pilotar los materiales que
se usaran en los experimentos de procesamiento, cuyos resultados se exponen en este trabajo, y dos fases
experimentales, la primera con tareas conductuales de comprensién y medicion de tiempos de respuesta y la
segunda con tareas de lectura y registro de movimientos oculares. Los experimentos se llevaran a cabo con
adultos nativos de espafiol y hablantes bilingiies inglés-espafiol y catalan-castellano. En la fase inicial del
proyecto se seleccionaron adjetivos i-level y s-level que admiten una sola cépula (util, vacia) o ambas (caro,
tierno) y nombres eventivos y de objeto en contextos locativos que imponen una interpretacion eventiva o no
eventiva del sujeto. Con estos materiales se elaboraron y administraron cuestionarios con tareas de complecién
de oraciones, categorizacion de adjetivos y nombres, preferencias de uso de los mismos con cépulas y
aceptabilidad de oraciones.
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Lengua y demencia: la preservacion de la estructura lingiiistica a

debate

Olga Ivanova, Juan José Garcia Meilan
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

El objetivo de este trabajo es revisar la hipdtesis de la afectacion parcial de los niveles del lenguaje en las
demencias de afectacion cognitiva, en particular, en la Enfermedad de Alzheimer (EA). Frente a la tradicional
vision del deterioro especifico del componente léxico-semantico y, mas recientemente, del componente
fonético en EA, reexaminamos la cuestidn de la preservacion de los niveles morfoldgico y sintactico desde la
teoria lingiiistica y los modelos neuroanatémicos del lenguaje. Nuestro objetivo es poner a debate la viabilidad
de la preservacion de los niveles estructurales en los hablantes con EA ala luz de las dependencias que vinculan
los diferentes niveles del lenguaje entre si.

Marco Tedrico

Tradicionalmente, el cuadro clinico de EA ha incluido como rasgos caracteristicos del desarrollo de la demencia
las alteraciones de acceso 1éxico (Fraser et al. 2016), la disrupcion de las redes semanticas (Weintraub et al.
2012), y la desviacion de los parametros acusticos y temporales de la fonacién hacia un habla monétona y
pausada (Ivanova et al. 2018). Frente a los componentes fono-1éxico y semantico, los niveles estructurales -la
morfologia y la sintaxis- han sido sistematicamente definidos como preservados incluso en la demencia
avanzada, a pesar de la notoria dificultad de las personas con EA de acceder al lexicon mental. Frente a esta
predominante postura, partimos de la teoria lingliistica y de los modelos neurocognitivos de procesamiento y
produccion del lenguaje (Hickok 2012) para revisar la preservacion de la morfologia y la sintaxis en EA a partir
de la revision de la tipologia de experimentos aplicados para la medicién de la competencia lingiiistica.

Resultados esperables

La revision de la tipologia experimental y, en particular, la aplicacidn de los métodos propios del analisis del
discurso y de la lingiiistica del corpus, nos permite concluir que la morfologia y la sintaxis no quedan
preservadas en EA, sino que siguen un patrén involutivo que precisa una descripcion detallada y profunda. A
partir de un modelo de etiquetado, que hemos desarrollado para el corpus CORDEM, demostramos que el
estudio cualitativo de la produccién oral espontanea en personas con EA permite trazar alteraciones parciales
de la competencia morfolégica y de la competencia sintactica discriminantes entre el envejecimiento sano y la
neurodegeneracion. Nuestros resultados demuestran la enorme relevancia de los modelos de lingiiistica teé6rica
para la correcta descripcién y definicion de los cuadros lingtiisticos de las patologias del lenguaje.
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La representacion léxica de la metafora convencional en TEA: un

estudio de priming semantico-asociativo
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Problema y objetivos

El panorama actual arroja resultados contradictorios sobre la capacidad de comprensién de metaforas
convencionales en poblacién con trastorno del espectro autista (TEA). La investigacion que se ha realizado
hasta la fecha muestra que, en algunos casos, ciertos perfiles TEA tienen una comprensién parecida a los
neurotipicos (Norbury, 2005), y en otros, parecen presentar algunas dificultades para comprender estos
significados metaféricos (Kasirer y Mashal, 2016). Los estudios mencionados utilizan tareas offline, mas
concretamente, tareas de eleccién multiple. Utilizar técnicas de procesamiento online podria arrojar cierta luz
sobre las diferencias entre los resultados de estos estudios. El objetivo de nuestro estudio es implementar el
paradigma de priming asociativo para investigar la representacion léxica de polisemia metaférica en poblacién
autista.

Marco Tedrico

Los estudios de priming asociativo-semdantico de Kleposniotou et. al (2008) y de potenciales evocados
(MacGregor etal., 2015) muestran que en las palabras homoénimas, la activacion del sentido dominante produce
un efecto de facilitacion, pero esto no ocurre en el sentido subordinado. Cuando, como ocurre en polisemia,
existe una relacion entre los sentidos subordinados y dominantes, se da un efecto de facilitaciéon en ambos.

La representacion léxica de la polisemia metaférica en TEA podria ser diferente de la de los neurotipicos, pues
la poblacion autista podria no haber elaborado suficientemente la relacién metaférica entre ambos sentidos de
una palabra (p.ej RA{Z), dando lugar a una representacién de la metafora mas parecida a la homonimia que a
la polisemia. Esta hipotesis estd en linea con la hipdtesis del sesgo literalista en TEA (Vicente y Martin-Gonzalez,
2021).

Resultados esperables

En nuestro disefio incluimos polisemia metaférica y homonimia. Los participantes son jévenes neurotipicos
(grupo control), y jévenes TEA (grupo experimental). Ambos grupos estan equilibrados en cociente intelectual
medio.

Esperamos que en el grupo TEA, el efecto de facilitacién en la polisemia metaférica no sea tan acusado como en
neurotipicos, es decir, que en TEA el patrén de facilitaciéon en polisemia metaférica se parezca mas al de la
homonimia que en neurotipicos.

Teniendo en cuenta los resultados previos, esperamos diferencias significativas, por tanto, en la cantidad de
priming en metafora convencional en el grupo de neurotipicos comparada con la cantidad de priming en
metafora convencional en el grupo TEA. En concreto, en neurotipicos habra mas priming en los sentidos
subordinados (es decir, los sentidos metaféricos) que en TEA, en los que la facilitacién se concentrara
principalmente en el sentido dominante (el literal).
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Problema y objetivos

In this study, we focus on the acquisition of grammatical gender in L2 Spanish by Russian-speaking learners
with intermediate-advances level by exploring gender assignment to real and nonce words. 29 Russian natives
with intermediate-advanced level (experimental group) and 28 native speakers of Spanish (control group)
completed two gender assignment tasks. Real word task included 64 inanimate real nouns (32 masculine and
32 feminine). Half of these items were transparent (ending in -a/-o, e.g., plato, silla), and another half were
opaque nouns (ending in -e or consonant, e.g. nariz, lapiz). In nonce words tasks, participants had to rate nonce
words as masculine, feminine or neuter. Nonce word experiment included nonce words with transparent (-o, -
a) or unmarked endings.

Marco Tedrico

Previous studies on grammatical gender acquisition and processing in Spanish as second language (L2) have
reported that gender is a problematic feature for L2 learners, even for those who have an advanced level of
language proficiency (Griiter, Lew-Williams & Fernald, 2012; Martoccio, 2019; Montrul, Foote & Perpifdn,
2008; Quinn, 2018). Grammatical gender use in Spanish L2 by Russian-speaking students has not been widely
explored. Batiukova (2018) suggested that, since both Spanish and Russian share gender characteristics,
acquisition of gender should not be problematic for Russian speakers who learn Spanish as L2. However, in a
corpus-based study, she found that the majority of the errors Russian students made were related to
identification of feminine gender (e.g., *los-M respuestas-(F) instead of las-F respuestas-(F) ‘the answers’).

Resultados esperables

The results of this study revealed that the L2 group obtained high levels of accuracy in gender assignment task,
similar to the control group. Nonetheless, there were significant differences between the L1 and the L2 groups.
This may indicate that Russian natives with intermediate-advanced level have not completely acquired gender
in L2 Spanish yet. Furthermore, statistical analyses found the main effect of transparency. That is, L2 learners
tended to assign gender to nouns with transparent endings more accurately. The major difficulty observed
were opaque feminine nouns, especially those that ended in a consonant. Considering the nonce word
experiment, L2 learners rated nonce words in a similar manner as the native speakers did. Both groups were
sensitive to noun endings, thus, rating nonce words with -o ending as masculine, and those ending in -a as
feminine.
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Problema y objetivos

La codificacién de los componentes semanticos de Camino y Manera de movimiento en los gestos iconicos
producidos por hablantes nativos de espafiol todavia no se ha analizado en detalle. El objetivo principal de esta
investigacidn es adoptar una perspectiva multimodal para explorar las estrategias que los hablantes nativos de
espafiol utilizan para expresar el Camino y la Manera tanto en el habla como en la gestualidad. Mas
concretamente, este trabajo se pregunta (i) si estos hablantes afiaden en su produccién gestual informacién
complementaria con respecto al habla y, en su caso, cuanta; y (ii) si la informacién de Camino y Manera
expresada en la gestualidad es congruente con la expresada en el habla. Para ello, se analizara la descripcion de
distintas Maneras (rodar, saltar y rotar sobre su eje) combinadas con dos Caminos (arriba/abajo), que recoge
el paquete de estimulos Tomato Man (Ozyiirek et al., 2001), elicitadas siguiendo el procedimiento de Kita y
Ozyiirek (2003).

Marco Tedrico

La expresion hablada del movimiento se ha estudiado con gran atencién a partir de la tipologia de patrones de
Talmy (1991) y la hip6tesis del pensar para hablar de Slobin (1996), segtn las cuales el grupo tipolodgico al que
pertenece una lengua caracteriza el estilo retérico de sus hablantes. Mas recientemente, se ha abordado esta
cuestion desde una perspectiva multimodal: en lineas generales, se sabe que las diferencias tipologicas
detectadas en el habla se reflejan en los gestos iconicos que mientras hablamos y que la gestualidad afiade
informacién complementaria a la que se verbaliza (Kita y Ozyiirek, 2003; McNeill y Duncan, 2000).
Concretamente, los hablantes de la lengua de marco verbal objeto de este estudio, el espafiol, tienden a
gesticular informacién de Manera que no codifican en el habla (McNeill, 2000). Sin embargo, todavia no se ha
investigado cuanta informacion afiaden los gestos ni cudl es el grado de congruencia semdntica entre lo
expresado en el habla y en la gestualidad.

Resultados esperables

En general, la gestualidad afiade informacién nueva con respecto al habla. Los resultados son los siguientes: (i)
se codifica méas informacion de Camino que de Manera en ambas modalidades; (ii) la cantidad de informacién
de Manera es mayor en la gestualidad que en el habla; (iii) la gestualidad ilustra diferencias en la Manera de
movimiento que no necesariamente se especifican en el canal hablado (por ejemplo, si una rotacion se produce
en el eje X o en el eje Y); (iv) se producen mas gestos al describir una Manera que no puede codificarse
facilmente en una sola palabra; (v) el grado de congruencia semdantica depende del componente lexicalizado en
el verbo: los verbos de Camino tienden a complementarse con gestos que afiaden informacién tanto de Camino
como de Manera, mientras que los verbos de Manera tienden a complementarse con gestos que reproducen la
misma informacion o que afiaden informacién de Camino. Todo ello confirma que procesamos mas informacién
de la que llegamos a verbalizar.
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Problema y objetivos

La forma en que las palabras se interrelacionan en el 1éxico mental humano es un tema cientifico sobre el que
adn no existe un consenso. Asi, nuestro interés de investigacion se ha centrado en encontrar una respuesta a
cudles serian los elementos subyacentes a la asociacién y co-ocurrencia de palabras. De esta forma, llevamos a
cabo un primer estudio en el que mostramos el valor predictivo de las variables emocionales (valencia y
activacion), asi como de la concrecion, en el proceso de asociacion de palabras aisladas. Ademas, llevamos a
cabo una segunda investigacién en la que probamos estas conclusiones en el nivel oracional. Para ello, se disefié
una tarea en la que los participantes debian escribir oraciones completas a partir de una palabra que se les
proporcionaba previamente. El andlisis de las palabras producidas revel6 nuevamente que las dimensiones
emocionales y la concrecién servian para predecir la co-ocurrencia textual de palabras también en el nivel
oracional.

Marco Tedrico

Un paradigma relevante en relacién a la organizacion del 1éxico mental es el de la asociacién de palabras (De
Deyne & Storms, 2015). Asi, algunos investigadores han creado extensas bases de datos de asociacion de
palabras (p. Ej., De Deyne et al., 2013; De Deyne et al,, 2019; Fernandez et al,, 2018). Pero, ;qué causa que dos
palabras se asocien? Un posible mecanismo seria la co-ocurrencia (es decir, cuando dos palabras aparecen
juntas con frecuencia, se asocian (De Deyne et al.,, 2019; Chaudhari et al., 2010)). Sin embargo, ;las palabras se
asocian porque tienden a aparecer juntas? ;O el que estén asociadas las hace mas propensas a aparecer unidas?
Van Resbergeny cols. (2016) sugirieron que los valores de valencia y activacién de las palabras podrian guardar
relacién con los valores de las mismas variables de sus asociados. Ademas, Crutch y Warrington (2005) y
Duiiabeitia y cols. (2009) también propusieron que la concrecién podria ser un factor asociativo relevante.

Resultados esperables

Nuestros resultados mostraron que los valores de valencia, activacién y concrecién de las palabras asociadas
podrian predecirse en funcién de los valores de las palabras aisladas proporcionadas previamente a los sujetos.
Ademas, encontramos que, cuanto mas fuerte era la fuerza de asociacion, mas similares eran la palabra
proporcionada a los sujetos y los asociados. Asimismo, pudimos probar que la valencia, la activacién y la
concrecién de las palabras proporcionadas a los sujetos fueron capaces de predecir los mismos valores de estas
dimensiones también en sus asociados oracionales, y ya no solo en el caso de palabras aisladas. En resumen,
nuestros analisis revelaron que la fuerza impulsora detras de la relaciéon de palabras en el 1éxico mental la
constituian los componentes afectivos, esto es, valencia y activacion, y la concrecion.
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Problema y objetivos

La bibliografia sobre los Trastornos del Espectro del Autismo (TEA) ha identificado dificultades en la
comprension del lenguaje figurado (Kalandadze et al.,2018). Asimismo, se sostiene que las personas con TEA
tienen un sesgo literalista; i.e. tienden a interpretar algunas intenciones comunicativas no-literales de manera
literal (véase la discusion en Vicente & Falkum,2021). Sin embargo, la hipétesis del literalismo no distingue
entre dos lecturas: que opten por significados literales composicionales, o que opten por los significados mas
frecuentes y por tanto mas convencionales. Para abordar esta cuestion, nuestro objeto de estudio son las
expresiones idiomaticas ambiguas de alta frecuencia y familiaridad (p.e. “poner la mesa”) con una posible
interpretacion literal con sentido. En una tarea conductual de coincidencia de imagenes, comparamos los
tiempos de reaccion (TR) de 20 nifios castellano-hablantes con TEA (con edades 5-9) con un grupo control
neurotipico de su misma edad cronolégica.

Marco Tedrico

Las dificultades pragmaticas se consideran un sello distintivo en la poblacién con TEA (Vulchanova et al.,2015),
especialmente con respecto a los usos no-literales del lenguaje. Se ha reportado que los individuos con TEA
tienen un sesgo literalista, es decir, tienden a interpretar algunas intenciones comunicativas no-literales de
manera literal. Algunas hip6tesis sobre la causa incluyen las dificultades en la Teoria de la Mente (Baron-
Cohen,Leslie & Frith,1985) que afectan a la comprensién de la intencién del interlocutor (Happé,1993); la
Coherencia Central débil, que implica un sesgo hacia el procesamiento detallado de la informacién, lo que hace
que no integren la informacién en su contexto (Happé,1999); dificultades con las funciones ejecutivas, que
impiden la inhibicidn del significado literal por el figurado (Hill,2004); o déficits en el lenguaje estructural
(Norbury,2004).Vicente & Falkum(2021) proponen explorar la conexidn entre el literalismo y la rigidez (Happé
& Frith,2006).

Resultados esperables

La forma mas habitual de entender el literalismo en TEA implica que procesen las expresiones idiomaticas de
manera composicional. Sin embargo, el literalismo observado en la poblacién TEA es compatible con que
entiendan el lenguaje figurado de acuerdo con su interpretacién convencional, que en ocasiones puede
coincidir con la interpretaciéon no composicional. En el primer caso, esperamos que los TR de los nifios con TEA
en la condicidn figurada sean mayores que en la condicion literal. Sin embargo, si partimos de la hipotesis de
que el significado preferido es el convencional (mas frecuente y familiar), puede que los TR de los nifios con
TEA en la condicién figurada sean menores que en la condicion literal. Sobre el grupo control, esperamos que
los TR en la condicién figurada sean menores que los TR en la condicion literal, ya que partimos del supuesto
de que las expresiones idiomaticas que hemos empleado tienen un significado figurado mas frecuente que su
potencial significado literal.
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Problema y objetivos

An effect of gender interference and facilitation between translations of the same and different gender during
second language (L2) production is well-established in the literature, making it clear that late bilinguals
maintain a shared gender system between languages (for a comprehensive review on this matter, see Sa-Leite
et al, 2019). Yet, it is not clear: (a) whether or not early rather than late bilinguals also integrate both of their
gender systems, allowing gender values to compete for selection; (b) what the role of linguistic proficiency in
this effect is; (c) whether or not the first language (L1) can also be focus of gender interference from the L2. In
order to seek answers to these unclear matters, we conducted a cross-linguistic translation task in both
directions (L1 to L2 and L2 to L1) featuring target nouns with homogeneric (same gender) and heterogeneric
(different gender) translations. We tested 74 early and late bilinguals of European Portuguese and German.

Marco Tedrico

Grammatical gender processing during language production in bilingualism has unveiled interesting results
with naming and translation tasks. What is mostly observed is a cross-linguistic gender congruency effect (GCE)
by which homogeneric nouns facilitate the response in the L2. Results speak in favor of a shared gender system
in which competitive mechanisms underlie gender selection. These conclusions oppose the idea that bilinguals
keep their gender systems separated, and that gender is an automatically retrieved feature not subject to
competition (Caramazza et al., 2001). Yet, the answer to these issues might not be as simple as it appears, since
the degree of independence between gender systems and the mechanisms underlying gender selection might
depend on certain specific factors. Indeed, recent meta-analysis (Sa-Leite et al., 2020) has highlighted the need
to assess the role of age of acquisition in this matter, as well as of proficiency, which has been mostly left
unattended.

Resultados esperables

We analysed the results using Ime and considered the gender congruency between translations, the target
language, the age of acquisition (AoA) of German, the dominant language (measured through Dialang scores,
Alderson, 2006), and also the difference in proficiency between languages.

The results showed a three-fold interaction by which the cross-linguistic GCE depends exclusively on the
difference of proficiency between languages and the target language. More specifically, the GCE was only
observed when unbalanced bilinguals translated the nouns into Portuguese. The results are partially in line
with the idea that proficiency rather than the AoA determines the interaction between languages (Van Hell &
Tanner, 2012). Interestingly, our results speak more about the unbalance between languages rather than about
the role of the specific degree of proficiency. Results are interpreted within the developmental Bilingual
Interactive Activation model (BIA-d, Grainger et al., 2010).
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Problema y objetivos

In some languages, nouns show a link between their inherent gender value and certain ortho-pholonological
regularities (e.g. cues such as the endings “-a” and “-0” in Spanish, Italian, or Portuguese). The way gender
shows itself through these regularities is called gender transparency and it impacts the way gender is
represented and processed during nouns lexical access. Indeed, languages such as German or French also
display multiple regularities related to gender in nouns, but the literature shows these cues do not have the
same kind of impact that “-a” and “-0” have. Unfortunately, there is thus far no standardized method for
researchers to evaluate this variable across languages.

In this work, we present a proposal on the systematical assessment of the degree of gender transparency of
languages through the adaptation of a series of standardized factors originally created by Audring (2019) in
her analysis of the concept of relative complexity of gender systems.

Marco Tedrico

Grammatical gender is expressed mainly through the attachment of morphemes to words such as adjectives, a
process called agreement. Yet gender can also manifest itself through different ortho-phonological regularities
present in nouns. These type of regularities determine the degree of “overtness” of a gender system, a well-
known concept by linguists. In Psycholinguistics, the commonly used term is gender transparency, which also
refers to how evident gender is in the form of nouns, but critically, links overtness to ease of acquisition and to
its potential repercussions for gender retrieval during the lexical access of nouns. From this view, it does not
matter how many form-regularities a gender system has if they do not influence cognition. Researchers have
still to precisely describe what gender transparency is and come up with a standardized method to analyze the
degree of gender transparency of languages and locate them in a continuum such as that proposed by Kupisch
etal (2018).

Resultados esperables

The standardized method here presented will enable researchers to know the degree of gender transparency
of the language they want to work with. This method is based on Audring’s (2019) assessment of gender
systems through the concept of relative complexity. It hence explores the extent to which word form plays a
role in the acquisition and processing of grammatical gender depending on the frequency (or availability) and
consistency (or reliability) of the associations between certain word patterns and each gender value, as well as
on the perspicuity, syncretism, and mono-functionality of these associations. The ideal situation reflects the
highest degree of gender transparency, which in terms of relative complexity will provide the highest degree
of simplicity and ease of acquiring a gender system. All these elements are assessed taking into consideration
the existing evidence regarding gender acquisition and processing in multiple languages of the Romance and
Germanic families.
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La psicolingtiistica como fuente de conocimiento tedrico
Lenguaje y emocion. Diferencias individuales en el procesamiento

gramatical y emocional

Lucia Vieitez, Isabel Padron, Iria de Dios, Isabel Fraga
Universidad de Santiago de Compostela

Problema y objetivos

Segun la hipétesis del encapsulamiento sintactico (Fodor, 1983), el procesamiento del lenguaje ocurre en
estadios encapsulados, de modo que la informacidn sintactica se procesa siempre primero y no interacciona
con otros tipos de informacién. Asi, si una variable 1éxico-semantica como la connotacién emocional de las
palabras afectase a una operaciéon puramente sintactica como el establecimiento de la concordancia de género,
la visién modular del lenguaje se veria seriamente afectada.

En este experimento se seleccionaron sintagmas nominales (SNs) compuestos por un determinante, un nombre
y un adjetivo (que podia ser neutro o desagradable). Los participantes tenian que indicar si los SNs eran
gramaticalmente correctos o no mientras se registraba su actividad electroencefalografica.

Objetivos: comprobar si la emocionalidad afecta al procesamiento de errores de concordancia de género y
estudiar las diferencias individuales en los correlatos neurales del procesamiento morfosintactico.

Marco Tedrico

Varios estudios en espafiol han intentado comprobar si la connotacién emocional de las palabras puede afectar
al procesamiento de la concordancia de género. Aquellos que han encontrado evidencia a favor de la interaccién
entre emocionalidad y gramaticalidad informan de resultados diversos, especialmente en el caso de las
palabras desagradables (p. ej. Hinojosa et al., 2014; Jiménez-Ortega et al., 2017). Otros estudios, sin embargo,
no han encontrado evidencia clara a favor de esta interaccion (p. ej. Padron et al., 2020).

Recientemente, una serie de estudios han puesto de manifiesto la existencia de diferencias individuales en el
procesamiento sintactico (Fraga etal,, 2021; Tanner & Van Hell, 2014). Asi, el clasico patrén bifasico LAN-P600
(mayores amplitudes de estas ondas ante errores de concordancia) podria explicarse mejor como un continuo
entre un patréon de dominancia negativa (personas que presentan efectos principalmente en LAN) y positiva
(efectos en P600).

Resultados esperables

Los resultados de nuestro estudio corroboran la existencia de diferencias individuales a la hora de procesar
errores de concordancia de género, en linea con Tanner y Van Hell (2014). De esta forma, los participantes
fueron clasificados en dos grupos segun su perfil de dominancia. Aquellos participantes que presentaban un
patrén de dominancia negativa mostraron efectos gramaticales tempranos entre los 180 y 300 ms (P200, EPN)
y en la ventana temporal de las ondas LAN y N400, pero no en la ventana del componente P600; en cambio, los
participantes que presentaban un patrén de dominancia positiva mostraron efectos gramaticales tempranos
entre los 80 y 300 ms (N100, P200, EPN) y tardios (P600), pero no en la ventana temporal de LAN y N400. Cabe
destacar que estos grupos procesaron no solo la gramaticalidad, sino también la emocionalidad, de forma
diferente, encontrandose una interaccién entre ambas Unicamente en el grupo con patréon de dominancia
positiva.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
El llamado grupo tirsénico (etrusco, lemnio, rético): articulacion

dialectal y otras cuestiones relevantes.

Ignasi-Xavier Adiego

Universitat de Barcelona: Institut Universitari del Proxim Orient Antic (IPOA) / Secci6 de Filologia Llatina i
Lingliistica Indoeuropea.

Problema y objetivos

Aunque la existencia de un grupo tirsénico, constituido por el etrusco, el lemnio y el rético, ha sido claramente
establecida, la forma en que se articulaba de manera dialectal el grupo sigue generando controversia. En los
ultimos afios se ha suscitado un claro debate, y autores como De Simone y Marchesini (2013) han propuesto
un modelo en el que etrusco y lemnio presentan una mayor afinidad, en tanto que para rético se propone una
separacion anterior, en un esquema que recuerda al del indoeuropeo y el hitita propuesto en su momento por
E. H. Sturtevant (la llamada hipoétesis indohitita). Nuestro objetivo consistird en repasar los argumentos que se
han formulado en favor de este modelo y observar si son suficientes, habida cuenta de la escasa documentacién
del rético y el lemnio, o bien resulta prematuro este tipo de formulaciones. Asimismo, no soslayaremos el hecho
de que éste u otros modelos se plantean en relacion con la controvertida ubicacién originaria de los etruscos.
Marco Tedrico

El marco tedrico adoptado sera el propio del estudio de las lenguas fragmentarias: la recopilacién lo mas
filologicamente rigurosa de los materiales epigraficos (y fuentes secundarias, si fuera el caso), el analisis basado
en los textos mismos y un uso absolutamente prudente de la comparacién lingliistica dadas las caracteristicas
de la documentacién de estas tres lenguas.

Resultados esperables

De esta comunicacion se espera obtener una imagen lo mas ajustada posible, segin la documentacién actual,
de la relacién dialectal entre etrusco, lemnio y rético, asi como de los posibles escenarios prehistéricos en los
que se desarrolld la fragmentacién del grupo tirsénico.

Referencias Bibliograficas
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Los sufijos -ths y -ta en la épica griega: procesos de formacion de

palabras y papeles semanticos

Daniel Ayora Estevan
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En la comunicacién pretendemos abordar dos aspectos que intervienen en la formacién de nombres de agente
en griego antiguo, concretamente, en los derivados de -ths y -ta y su implicacion entre si, tomando por objeto
de estudio la épica primitiva que se compone principalmente por Homero, pero también engloba la obra de
Hesiodo y otros textos menores.

El problema de estos procesos derivativos se centra en la ausencia de una explicacién para la posicion del
acento, aunque también revisaremos otros procesos que intervienen en la formacién como son la base, la
existencia o no de alomorfos especializados, el grado vocalico radical y, en caso de ser deverbales, el tema y voz,
asf como la Tipologia de Estado de Asuntos para establecer algtn tipo de restriccién semantica.

De los papeles semanticos, queremos establecer cudles son los papeles semanticos de formacién de estas
palabras y qué tipo de papeles se identifican bajo estos sufijos.

Marco Tedrico

Fraenkel (1910-12) marcé un hito en el estudio de estos sufijos y puso la divergencia del origen del sufijo -tq,
ya del vocativo de -ths, ya de un tema en laringal (cf. lat. nauta), pero no se ha realizado un estudio exhaustivo
de los patrones morfologicos que interviene (unas notas en Chantraine 1933, Buck-Petersen 1970, Balles
2008). En estas obras, se identifica el acento de -ths a partir, en algunas ocasiones de la acentuacion de -thry
en otras no se sabe, por lo que tomamos cada una de las formaciones y analizamos el acento segun el tipo de
base.

Para la Tipologia de Estado de Asuntos de las bases verbales partimos de Villa (2013) en que identifica
restricciones semanticas en las bases a partir de la Tipologia de Dik (1997).

Los papeles semanticos de formacién en sufijos agentivos han sido tratados por Lujan (2010, cf. Gutiérrez 2013,
Lamaczova 2021). Partimos de su trabajo para identificar cuales son los papeles hallados y cudl es la proporcién
entre si.

Resultados esperables

Parala posicion del acento de -ths propondremos un patrén derivacional basado en la posicion del acento de la
base de que procede, a excepcién de ciertos verbos tematicos en los que siempre la acentuacion es ocsitona.
No se puede hablar de una restriccién absoluta en la tipologia de os Estados de Asuntos de las bases verbales,
pero si hay una clara preferencia por las bases controladas y dindmicas (Acciones), asi como por aquellas
controladas pero no dinamicas (Posicién), por lo que la caracteristica semantica de [+Control] es la que
vertebra el sufijo -ths. Los escasos ejemplos de -ta también apuntan hacia esta afirmacidn.

Ambos sufijos presentan como papel semdantico de formacién més atestiguado el Agente prototipico, estando
menos atestiguados el Experimentante y Posicionador o Poseedor. En menor cuantia hallamos el Instrumento,
que cuenta con palabras prestadas como promotoras de este cambio semantico.

Referencias Bibliograficas

Balles, 1. (2008b), “Nominale Wortbildung des Altgriechischen”, en R. Lihr (ed.), Nominale Wortbildung des
Indogermanischen in Grundziigen, vol. 1, Hamburgo: 169-343.

Buck, C.D.-Petersen, W. (1970), A Reverse Index of Greek Nouns and Adjectives, Hildesheim.

Chantraine, P. (1933), La formation des noms en grec ancien, Paris.

Dik, S.C. (1997), The Theory of Functional Grammar, 2 vols., Berlin-Nueva York.

Gutiérrez, E. (2013), “Agents and instruments in Old Czech nominal word formation”, Linguistica Brunensia 61.1-2: 173-
183.

Lamaczova, K. (2021), “Roles semanticos asociados al sufijo -dor en espaiiol y catalan”, RSEL 51.1: 7-22.

Lujan, E.R. (2010), “Semantic maps and word formation: Agents, Instruments, and related semantic roles”, Linguistic
discovery 8.1: 162-175.

Villa, J. de la (2013), “Los derivados griegos en -sis/-tis en Homero e Hipdcrates. Restricciones semanticas”, en L.M. Pino-
G. Santana (eds.), Kalés kai agathés anhr- didaskdlou parddeigma, Madrid: 861-868.

136



Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingiiistica Histérica PASA A CONTACTO DE LENGUAS Y
DIGLOSIA

Le parler yazghi : étude sociolinguistique d'un héritage culturel juif
Laila Ben Salah

ENS Meknés, Université Moulay Ismail

Problema y objetivos

Cette contribution a pour objet I'étude du parler qui caractérise la région d’El Menzel, c’est un parler qualifié
de yazghi en se référant a son extension géographique, mais du point de vue historique il est identifié comme
étant le judéo-arabe caractérisant une population qui était en contact avec la population juive et dont les
particularités linguistiques sont communes aux langues juives ou au parler arabe des communautés juives.
Marco Tedrico

nous essayerons de décrire les traits phonétiques, morphologiques et lexicaux du parler yazghi en mettant en
lumiere tous les aspects qui lui semblent étre particuliers. Notre investigation sera conduite sur la base d'un
corpus d’histoires, de répliques et de vidéos publiés sur des page Facebook animées par des personnes
appartenant a Béni yazgha et d’enregistrements audio.

Resultados esperables

Divergences entre le parler yazghi et 'arabe marocain parlé dans le milieu urbain sur le plan phonétique, lexical
morphosyntaxique...etc. Ce parler partage un certain nombre de caractéristiques communes au dialecte jebli.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica

La biolingiiistica como herramienta auxiliar de la lingiiistica historica

Antonio Benitez-Burraco
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

Las limitaciones del método comparativo en lingiiistica histérica dificultan (y quizas impiden por completo) la
reconstruccién de las lenguas habladas durante la mayor parte de nuestra historia. Dicho método asume,
ademas, que la cognicién y el comportamiento humanos han permanecido invariables a lo largo de dicha
historia, haciendo extrapolables al pasado remoto los principios del cambio lingiiistico que operan en el pasado
reciente. Cada vez mas evidencias paleoantropoldgicas cuestionan dicha asuncion.

Marco Teodrico

Se pretende discutir en qué medida los avances producidos en el estudio biolégico del lenguaje humano (o
biolingiiistica) pueden contribuir a solventar el problema anterior, o cuando menos, a permitir formular
hip6tesis fundadas acerca de la naturaleza tipologica de las lenguas habladas en el pasado remoto.
Resultados esperables

La consideracion de datos (paleo)antropolégicos, (paleo)etoldgicos y (paleo)genéticos permite esbozar un
escenario en el que la complejidad estructural de las lenguas (y su modo de uso) podria haberse incrementado
de forma gradual al hilo de los cambios producidos en la cognicién y el comportamiento humanos (véase
Benitez-Burraco and Progovac, 2020 para mas detalles).
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Nuevas herramientas digitales en Lingiiistica Historica: su aplicacion

al estudio de la koiné griega en los papiros documentales

José Antonio Berenguer Sanchez
Instituto de Lenguas y Culturas del Mediterraneo y Oriente Proximo (ILC-CSIC)

Problema y objetivos

Un importante debate epistemoldgico abierto actualmente es el de la transformaciéon de la investigacién en
Humanidades en la era digital (Fiormonte et al. 2015, Rockwell y Sinclair 2016, Dobson 2019). En este marco,
la aplicacion de las nuevas tecnologias en Lingliistica Histérica merece especial atencién. Entre los diferentes
subcorpus que integran el gran corpus de testimonios, conservados o transmitidos, del griego antiguo, el de los
papiros documentales (Sosin 2010), que incluye 4.385.285 palabras y aproximadamente 57.049 documentos,
ha sido objeto de desarrollos digitales importantes en los ultimos afios (Depauw y Gheldof 2014, Depauw y
Stolk 2015, Reggiani 2017 y 2018). El objetivo de esta comunicacién es, apoyandose en algunos ejemplos
concretos, hacer algunas reflexiones criticas sobre la integracion de los estudios de una lengua antigua, como
la koiné griega recogida en los papiros documentales entre el Il a.C. y el VIII d.C,, en el ambito de las
Humanidades Digitales.

Marco Tedrico

Actualmente contamos con trabajos sobre el nuevo panorama digital, como el de Jenset y McGillivray (2017)
referido a la Lingiiistica Histdrica o, en el caso concreto del griego antiguo, el de Berti (2019), que analiza el
fendmeno en la Filologia Clasica, o los de Reggiani (2017 y 2018) sobre la Papirologia. En esta comunicacion se
parte de una contraposicién entre el marco tedrico tradicional de la lingiiistica del griego antiguo, y mas
especificamente de la lingiiistica papiroldgica, con un posible nuevo marco, descrito en los trabajos
mencionados, en el que, propiciada por la aplicaciéon de las nuevas tecnologias, se dé mayor cabida a la
aplicacion de nuevos enfoques o de enfoques propios de otras disciplinas lingiiisticas, como la lingiiistica de
corpus y la lingiiistica cuantitativa, la tipologia lingiiistica, la sociolingiiistica o los andlisis fonéticos y
fonolégicos de las lenguas habladas.

Resultados esperables

El examen de este fendmeno por lo que respecta al corpus digital de los papiros documentales viene
determinado, légicamente, por las peculiaridades de los materiales y la metodologia seguida para su
implementacién. No obstante, puede aportar reflexiones interesantes para un enfoque general sobre la
digitalizacion en Lingiiistica Histdrica, dados los posibles paralelos con desarrollos digitales no sélo en otros
ambitos del griego antiguo, sino también en otras lenguas antiguas. En un examen de este tipo se plantean
cuestiones a diversos niveles: qué consecuencias tiene la digitalizacidn en los resultados finales, qué problemas
resuelve y qué nuevas dificultades plantea, qué cambios metodoldgicos implica, qué nuevos enfoques propicia,
como cambia el tratamiento de los materiales de trabajo, cémo influye en el marco teérico general, etc. En esta
comunicacion se reflexionara sobre alguna de estas cuestiones, a partir de los trabajos lingiiisticos sobre el
corpus de papiros documentales.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica

On verb initial sentences in Proto-Indo-European: new data from
Hittite

Virna Fagiolo

Sapienza Universita di Roma/Universita Roma Tre (Investigador Visitante en la Universidad Complutense de
Madrid)

Problema y objetivos

This research deals with word order in ancient IE languages and, in particular, with VSO order in Hittite. As a
matter of fact, verb initial sentences are occasionally attested in many ancient IE languages, such as Sanskrit,
Greek, Latin and others. Indeed, although many studies dedicated to this topic already exist, a more detailed
research is needed for what concerns Hittite, since it is often unclear why these cases of fronting of the verb
occur. Therefore, the present study aims at conducting an analysis on verb initial sentences in Hittite, in order
to detect possible factors which might trigger the fronting of the verb and, thus, deviations from the canonical
SOV word order typical of the Indo-European languages. In particular, occurrences of verbs in initial position
are here to be analysed also by taking into account differences which might be due to chronological reasons
(i-e. period of composition of the texts) and to textual genres.

Marco Tedrico

Since the emergence of IE syntactic studies, word order issues have been discussed extensively from different
perspectives, both formally and functionally (e.g. Friedrich 1975; Kiparsky 1995; Keydana 2018). Anyway, only
recently information packaging has played a crucial role in analyzing such issues and this research fits this field.
Generally some functions are given to these instances of fronting of the verb, such as textual boundness,
salience, unexpectedness or discourse discontinuity and theticity. With specific regard to Hittite, some studies
have already been dedicated to this topic, e.g. Luraghi 1990, 1995; Sideltsev 2002; Bauer 2011. Therefore, in
this research we intend to enrich on one hand hypotheses which had already been discussed, and on the other
to present new possible interpretations.

Resultados esperables

Firstly, the analysis is oriented towards finding possible reasons to which the fronting of the verb might be due
in Hittite; thus, instances of verb initial sentences are analysed according to different parameters, e.g. (1)
morphosyntax, (2) lexical semantics, (3) textual genres and rhetorical-stylistics, (4) pragmatics. Secondly,
results obtained from Hittite will be compared with data already available from other IE languages, in order to
find possible common strategies behind the VSO order in Indo-European languages and, eventually, in Proto-
Indo-European.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
El surgimiento del sentido lingiiistico en los términos griegos en -

onymos

Carlos Garcia Castillero
Universidad del Pais Vasco, Departamento de Estudios Clasicos

Problema y objetivos

El problema en el que me gustaria centrarme en esta comunicacién es el cambio semdantico que se produce en
los términos griegos en -onymos que pasan de referirse a nombres propios (uso onomastico) a referirse a
apelativos (uso lingiiistico). Para ilustrar este cambio, propongo el estudio de dos pasajes de autores griegos
previos a la época alejandrina, en concreto, Platén Fedro 238a,2 y Aristoteles Historia Animalium 489a2 usan
el término polyénymos en el contexto de una discusiéon sobre nombres que estan a medio camino entre
nombres propios y apelativos. El uso de estos nombres propios no prototipicos esta en la transicién entre uso
onomastico y uso lingiiistico de los términos -onymos del griego clasico.

Marco Tedrico

Esta comunicacién continda trabajos previos sobre el desarrollo de la lingiiistica en la Grecia antigua como el
de Bernabé (1998), se basa en la teoria usual de cambio semantico, véase, por ejemplo, Lujan (2010) y, por otro
lado, en aportaciones recientes sobre el caracter de los nombres propios, en la linea de Van Langendonck
(2007). Tanto el aspecto particular que se plantea en la comunicaciéon como la investigacion general que se
sefala en el siguiente apartado estd basada en el estudio del corpus proporcionado por el Thesaurus Linguae
Graecae.

Resultados esperables

Esta comunicacion es parte de un trabajo mas general sobre la evolucion de los términos en -onimos desde las
formas originarias del griego (por ejemplo, anénimo), con un uso denominado pre-onomastico, pasando por el
desarrollo de los sentidos onomastico y lingiiistico ya reconocibles en el griego anterior a la época alejandrina.
A partir de este periodo, estos términos tienen una productividad considerable como términos de la
investigacion lingiiistica y filolégica. Ya en la tradicidn lingliistica y literaria de las lenguas occidentales, estos
términos han tenido una productividad notable, en especial en el uso onomastico, pero también en el uso
lingiiistico y, en menos casos, pre-onomasticos. Una parte de la historia de la lengua griega es una parte de la
historia de la lingtistica.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Avances recientes y perspectivas de la investigacion en lengua luvita

José Virgilio Garcia Trabazo
Universidade de Santiago de Compostela

Problema y objetivos

El objetivo de la presente comunicacion es dar a conocer las lineas principales del desarrollo de la investigaciéon
en la lengua luvita en todas sus vertientes, tomando como punto de partida su evolucién en las dltimas décadas.
A a partir de estas lineas nos proponemos exponer cudles son las actuales perspectivas y retos que se plantean
en este campo de cara a los préximos afios.

Marco Tedrico

La metodologia y el marco tedrico que aplicamos a nuestro estudio se inserta, como es esperable, en las
fructiferas vias de investigacion abiertas desde hace dos o tres décadas. Como principales hitos en este
desarrollo podemos mencionar: 1) La publicacion del Corpus de la Edad del Hierro por parte de J.D. Hawkins
(2000): es el acontecimiento mas relevante de las tltimas décadas, sin el cual toda la investigacion posterior
seria sencillamente inimaginable. 2) La publicacién del esquema gramatical del luvita a cargo de H.C. Melchert
2003 en The Luwians. Se trata de la primera gramatica luvita que responde a los estdndares modernos de la
Linglifstica Historica, y sigue siendo a dia de hoy la mas completa y fiable descripcién de todas las variantes
dialectales. El elenco de metodologias aplicables incluye también, y de forma especialmente significativa, tanto
la dialectologia como la sociolingiiistica y la investigaciéon sobre el origen y desarrollo de las escrituras
jeroglifica anatolia.

Resultados esperables

Nos proponemos exponer las actuales lineas prioritarias por las que discurre la investigacion en luvita: 1) La
nueva dialectologia luvita, que considera al menos las siguientes variantes: a) el luvita de Kizzuwatna; b) el
luvita imperial / luvita de la Edad del Hierro; y c) el “luvita de Sakarya” (Istanuwa, etc.); actualmente se
investiga la posible existencia de nuevas variedades. 2) La nueva sociolingliistica luvita, al constatarse su
importancia creciente en el Imperio Hitita. 3) La continua y renovada investigacién sobre los valores fonéticos
de la escritura jeroglifica, que han permitido ampliar y precisar nuestro conocimiento de la lengua luvita; en la
actualidad continda viva la discusién acerca de determinados valores fonéticos del jeroglifico anatolio. El
continuo flujo de apariciéon de nuevas inscripciones y estudios teéricos (véase la pag. web del Proyecto eDiAna)
asegura la continuidad y vitalidad de este campo de investigacién, al menos durante los préximos afios.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Cambio morfosintactico y metodologias de analisis: diacronia de los

verbos complejos en -izar
Elisabeth Gibert-Sotelo, Isabel Pujol Payet

Universitat Rovira i Virgili / Universitat de Girona

Problema y objetivos

La formacion de verbos en -izar muestra una notable heterogeneidad: este patrén da lugar mayoritariamente
a verbos de cambio de estado (suavizar) y, en menor medida, a verbos locativos (hospitalizar), de actividad
(judaizar) y psicologicos (martirizar).

Una comparacién entre los verbos latinos (Cockburn 2012) y los del espafiol (Batiukova 2016) pone de
manifiesto una serie de asimetrias que atribuimos al paso de un sistema rico en verbos intransitivos de
actividad (barbarizare ‘hablar como un barbaro’) a un sistema en el que predominan los verbos transitivos de
cambio de estado (fertilizar), que empiezan a documentarse con bases adjetivales.

El objetivo de este estudio es mostrar las ventajas que ofrece la diacronia para explicar la heterogeneidad del
patrén, asi como la necesidad de incorporar en el andlisis algunos postulados de la teoria lingiiistica que nos
permiten obtener una visidn mas completa de como funcionan los sistemas lingiiisticos.

Marco Tedrico

La interpretacion que ofrecemos de este cambio se fundamenta en distintos enfoques tedricos, asi como en el
uso de una metodologia basada en la lingiiistica de corpus.

En cuanto a la lingiiistica tedrica, tenemos en cuenta: a) la tipologia de los eventos de movimiento (Talmy 2000,
Slobin 2004), que distingue entre lenguas de marco satélite y lenguas de marco verbal; b) el enfoque
neoconstruccionista, en particular, la nanosintaxis, que deriva la variacion morfosintactica de la distinta
cantidad de estructura lexicalizada por los exponentes léxicos (Starke 2014), y la descomposicién de los
predicados verbales propuesta en Ramchand (2008); y c) el ciclo lingiiistico aplicado a la estructura argumental
y eventiva de los verbos psicolégicos (van Gelderen 2018).

Asimismo, el recurso a los corpus textuales nos permite centrar la atenciéon en los contextos de uso relevantes
para el cambio.

Resultados esperables

Desde un punto de vista tipoldgico, la evolucién observada se ajusta al paso de un sistema de marco satélite
rico en verbos de actividad (el latin) a un sistema de marco verbal rico en verbos de cambio de estado (el
romance).

Seguin Fabregas & Marin (2018), los adjetivos del espafiol lexicalizan una Tray(ectoria), lo que favorece la
interpretacion de los verbos deadjetivales en -izar como verbos de cambio de estado (Inic+Proc+Tray+Lugar)
y da lugar al reandlisis del sufijo. Asi, dentro de un marco nanosintactico, interpretamos que el sufijo ha
aumentado el tamafo del arbol que lexicaliza afiadiendo los rasgos Tray y Lugar. Una vez el reanalisis se ha
dado, el sufijo puede anadirse a bases nominales para crear verbos de cambio de estado/lugar.

Los verbos psicolégicos, ademas, reflejan parcialmente el ciclo lingliistico eventivo/argumental recogido en
van Gelderen (2018). Por ejemplo, martirizar evoluciona de una estructura con sujeto agente a una estructura
con objeto experimentante
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica

Lingiiistica historica y tipologia diacrdonica: una simbiosis necesaria
Ivan Igartua

Universidad del Pais Vasco (UPV/EHU)

Problema y objetivos

Una de las mayores aspiraciones de la lingliistica histérica ha sido y es identificar los patrones regulares de la
evolucion de las lenguas, aquello que Fox (1995: 194) denominé, tal vez con exceso de optimismo (aunque
convenientemente atenuado por las comillas), _the ‘laws’ of language development_. Es evidente que esta tarea
solo es abordable a partir de la comparacion de los fendmenos diacrénicos en distintas lenguas, es decir, a partir
de la informacién que suministra el estudio histérico individual de construcciones lingiiisticas de diversa
procedencia. Es ahi donde se cruzan las disciplinas de la lingiiistica histérica y de la tipologia diacroénica, que se
nutre de la primera pero que a su vez aporta una visién comparada que tiende a facilitar las explicaciones
histéricas que demandan fenémenos lingiiisticos particulares. Por ello, los lazos entre la lingiiistica historica y
la tipologia diacrénica resultan necesarios para avanzar en la comprension de la evolucion de las lenguas.

Marco Tedrico

La deteccidon de tendencias de cambio unidireccionales (ya sea en la evolucién fonolégica o en la gramatical)
contribuye singularmente a ese conocimiento, que tiene ademdas aplicacién directa en los procesos de
reconstruccion de estadios no atestiguados de las lenguas. Permite también discriminar histéricamente -o al
menos posibilita inferencias razonables al respecto- entre formas emparentadas mas conservadoras y otras
mas innovadoras, incluso pese a la falta de registro histérico, algo que es extremadamente comun en las lenguas
del mundo. El marco de la gramaticalizacién, entendido como macrocambio estructural y semdntico, es una de
las herramientas mas poderosas desde este punto de vista.

Resultados esperables

Con todo, la lingiiistica histérica ensefia que no todos los cambios en las lenguas son unidireccionales, lo que
obliga a contemplar con cautela, a pesar de su utilidad, el propio principio de la unidireccionalidad evolutiva
(Joseph 2004). Las modificaciones analégicas pueden operar en direcciones opuestas (Tiersma 1978) y algunos
ciclos de cambio tradicionalmente admitidos, como el ciclo morfologico (Dixon 1994: 183-184), pueden
invertirse, en el sentido de que la evolucion no siempre respeta la direcciéon que implica el ciclo (Igartua 2015).
Una cuestién crucial es si bajo la aparente bidireccionalidad (o multidireccionalidad) cabe identificar
motivaciones diacronicas distintas (Croft 2003: 252), lo cual permitiria salvaguardar en algunos casos -y a otro
nivel de analisis- la nocién de unidireccionalidad (en relacién ya no con los resultados, pero tal vez si con las
pautas o causas de los cambios). Este es el modelo explicativo que se pondra a prueba (en la linea de Igartua
2019).
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingiiistica Histdrica
Nombres de Agente en el espaiiol medieval

Katerina Lamaczova
Universidad Palacky de Olomouc

Problema y objetivos

La categoria de Agente parece ser una de las mas frecuentemente expresadas en la formacién de palabras
(Luschiitzky y Rainer, 2011: 287) y, junto con el Paciente, en la gramatica y el 1éxico, es el rol semantico
codificado con mas frecuencia a través de las lenguas (Rissman y Majid, 2019: 1857). Sin embargo, no todos los
Agentes son iguales. Parece que existen al menos seis funciones agentivas expresadas en la derivacién nominal:
Agente Profesional (vendedor), Agente frecuente/habitual (bebedor de vino), Agente actual (dirigente), Autor
de un acto (ganador del juego), Animal (arador de la sarna) y Agente-Fuerza (pestilencia).

El objetivo principal es analizar todos los sustantivos sufijados en cuatro textos cronisticos medievales,
averiguar cuales son los tipos de Agente mas frecuentes y, por tanto, prototipicos en la sufijacién del espafiol
medieval, identificar los sufijos que los expresan y, finalmente, describir con detalle la categoria Agente en la
sufijacion del espafiol medieval.

Marco Tedrico

Para el analisis se empleara la metodologia de los roles semanticos, antes aplicada para estudiar el significado
gramatical, propuesta para el uso en la formacidn de palabras por Lujan (2010). Se partira de la presuposicién
de que las categorias lingiiisticas constituyen un continuo con miembros mas y menos prototipicos en cada una
de ellas. Dado que esta perspectiva todavia no ha sido aplicada sistematicamente al estudio de la lexicogénesis,
no sabemos cuantos roles semanticos se han gramaticalizado en este campo. Ademas, un problema frecuente a
la hora de realizar este tipo de analisis es la definicién no exacta de los roles semdanticos concretos. Por tanto,
el objetivo de esta investigacion es definir con mas precision el rol de Agente y sus funciones, ademas de saber
si se trata de una sola categoria o podemos distinguir entre categorias independientes relacionadas con este
rol. Para ello, seguiremos los tres criterios propuestos por Lujan y Ruiz Abad (2014: 251-252).

Resultados esperables

La categoria de Agente es una categoria con miembros mas y menos prototipicos. Los datos analizados apuntan
a que al rol tinico de Agente pertenecen aquellos Agentes que: (1) expresan profesiones; (2) desarrollan una
accién habitualmente o con frecuencia; (3) desarrollan una accién en el momento actual o son caracteristicos
por ella; (4) han conseguido realizar una accién puntualmente; (5) denotan animales. En cambio, los
sustantivos que denotan Fuerza (fendmenos naturales o dispositivos que actian con autonomia, pero sin
intencionalidad y control sobre la accién) forman bien un rol semantico separado, bien se aproximan mas a los
significados de cualidad y accién, ya que los sufijos asociados a Fuerza son precisamente los sufijos de accién y
cualidad (-dad, -ncia, -miento, ...). Este hecho podria indicar que, en espafiol, el rol Fuerza esta mas relacionado
con estos significados y no con el Agente como sefialaria el estudio sobre el griego antiguo (Lujan, 2010).
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Habere + acusativo como expresion de la posesion abstracta en latin:

una aproximacion diacronica

Ivan Lopez Martin
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

En latin hay dos tipos de construcciones para expresar la posesion (“tener”): esse + dativo de persona (erat
enim haec illi consuetudo, “tenia, en efecto, esta costumbre” Lampr. Comm.8.5) y habere + acusativo (Habuit et
hanc consuetudinem, “Tuvo también esta costumbre” Lampr. Heliog.29.3). Son dos procedimientos alternativos
parala expresion de la posesion, que presentan diferencias cualitativas y cuantitativas. Respecto a las primeras,
con la construccion esse + dativo se expresan eventos no agentivos o escasamente controlados, mientras que
con habere + acusativo son poco frecuentes sustantivos abstractos ocupando la casilla de objeto directo. En
cuanto a las divergencias cuantitativas, estudios precedentes (Bafios 2021) han sefialado que esse en época
arcaica es el verbo mas frecuente, aunque diacrénicamente se observa un descenso progresivo a medida que
habere va adquiriendo valores mas gramaticales e invade los contextos propios de esse.

Marco Tedrico

La presente comunicacion se inserta en los estudios que, desde el trabajo pionero de Flobert (1996), estan
centrados en los ultimos afos en el andlisis de las colocaciones verbo-nominales y de las construcciones con
verbo soporte en latin (Bafios 2016, entre otros muchos) y en griego (Jiménez Lépez 2017). Seguimos los
criterios de caracterizacion y andlisis que ya han sido expuestos en estos y otros trabajos para el analisis e
identificacion de una colocacién verbo-nominal. Ademas, tenemos muy presentes los estudios relacionados con
la expresion de la posesion en latin y su paso a las lenguas romances (Baldi & Nuti 2010; Fedriani, Manzelli &
Ramat 2013, etc.).

Resultados esperables

El objetivo de la presente comunicacion es demostrar que en latin tardio habere se convierte en el verbo
soporte mas productivo en algunos historiadores tardios (caso de Eutropio o de la coleccién de biografias
Historia Augusta), lo que supone un cambio diacrénico importante con respecto a la época arcaica, debido
fundamentalmente a que desplaza a esse en la expresion de la posesion abstracta. Para ello, centraremos el
analisis en las colocaciones verbo-nominales de habere y esse, que se definen como la conceptualizacidon
metaférica de un nombre eventivo como un objeto concreto que una entidad humana posee. A partir del
comentario de determinados sustantivos que documentan colocaciones con ambos verbos (sermo, opinio,
consuetudo, potestas, odium, etc.) constataremos este cambio diacrénico cualitativo y cuantitativo en latin.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica

Construcciones de verbo soporte en griego postclasico y niveles de
lengua: estudio diacrénico de corpus de las colocaciones de evymy
A0YOG

Lucia Madrigal Acero y Alfonso Vives Cuesta
Universidad de Valladolid

Problema y objetivos

En el marco del proyecto de investigacion REGLA, se han venido estudiando las Construcciones de Verbo
Soporte (CVS) desde muy diversos enfoques en latin y griego. La perspectiva diacrénica aplicada al estudio de
estos elementos semilexicalizados también ha tenido cierta atencién, determinando los diferentes estadios de
gramaticalizaciéon vinculados a su renovacion formal (Bafios 2015). Uno de los campos practicamente
inexplorados en el que se observa la funcionalidad de estas perifrasis es el de su uso como marcadores de nivel
de lengua en el contexto de la diglosia bizantina. Nuestro objetivo es el estudio de la evolucion de algunas CVS
prototipicas con especial atencion a su distribucién y variabilidad en un corpus representativo de obras y
autores del género hagiografico de diversos periodos, y, atendiendo con especial énfasis al grado de
complejidad sintactica de cada CVS, comprobar si pueden ser definidas como un pardmetro sociolingiiistico de
registro en el griego postclasico.

Marco Tedrico

Como marco basico, nos apoyamos en las recientes innovaciones metodolégicas aparecidas en el ambito del
griego postclasico (Rafiyenko y Serzant 2020; Bentein y Janse 2020), ademds de la Teoria de la
gramaticalizacion, los andlisis cuantitativos y, especialmente, los que tienen que ver con el fenémeno de la
complejidad sintactica, constituirdn las bases tedricas de nuestro trabajo (Kalvidinen 2013; Bentein y Cataffi
2021). Paralelamente, este estudio viene a cubrir los estudios parciales sobre la caracterizacion lingiiistica de
la literatura hagiografica metafrastica, que hasta la fecha practicamente no se habian detenido més que en los
procedimientos de reescritura a nivel morfosintactico y 1éxico, abandonando el rico interés por la fraseologia y
los elementos perifrasticos que se encuentra en la interfaz 1éxico-sintaxis, como las CVS (Schiffer 1999; Franco
2009)..

Resultados esperables

Se ha observado que la variacién deliberada de las CVS como medio de sustitucién 1éxica de verbos simples
puede ser un parametro de marcacién de la variatio estilistica y tender a pautas de uso cuantitativamente
reconocibles como rasgos de estilo en la reescritura de versiones de un misma Vida en el marco de la literatura
hagiografica, de forma paralela a lo que ocurre en las sustituciones léxicas de origen escolar o glosografico. Se
espera que los resultados obtenidos de nuestras indagaciones demuestren parcialmente, en el &mbito de un
corpus de literatura cristiana postclasica (NT + hagiografia bizantina en diversos periodos) seleccionado ad hoc
suficientemente representativo, que hay una relacién entre las dos variables investigadas relacionadas con el
cambio estructural en diacronia de las CVS: complejidad sintactica creciente (proceso de gramaticalizacion y
renovacion formal) y marcaciéon de los niveles de lengua en una situacion sociolingiiistica diglésica (o
triglésica).
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingiiistica Histdrica
Divinidades acuaticas galas: raices, morfologia y semantica

Marcos Medrano Duque
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

Desde el s. XIX, la teonimia indigena indoeuropea se ha estudiado de manera fragmentaria a partir de varias
disciplinas, como la mitologia, la historia de las religiones o la arqueologia. Todas estas ciencias han supuesto
un gran avance en el conocimiento de los cultos menores del panorama indoeuropeo. Sin embargo, no se ha
aplicado siempre un analisis sistematico desde el punto de vista de la lingliistica comparada.

El objetivo de esta comunicacién consiste en analizar uno de los tantos grupos semdnticos en los que hemos
dividido el corpus teonimico de la Narbonense: las divinidades acudaticas. A continuacién, se estudiaran
individualmente sus estructuras morfolégicas y evoluciones semanticas con el fin de establecer un inventario
formacional de estos te6nimos indoeuropeos. Por ultimo, se contrastara esa informacién con los cognados de
otras familias de la protolengua que puedan arrojar nueva luz sobre los mecanismos composicionales y
derivacionales en indoeuropeo y protocelta.

Marco Tedrico

Esta investigacidn parte de una base cientifica proporcionada por obras de gran importancia en el campo de la
celtistica en las que se ha tratado de dilucidar el origen lingiiistico de muchos de estos tednimos (Ellis Evans
1967, Lambert 1994, Delamarre 2019, Préosper 2002), asi como de incluirlos en las nutridas listas de cognados
indoeuropeos (NIL 2008, Matasovi¢ 2009, LIV 2001). Por otro lado, la bisqueda de formas onomasticas y
paralelos tiene lugar tanto en los corpora literarios de diversas épocas, como en los bancos epigraficos de las
dos lenguas clasicas y de otras.

Asi pues, con base en el método histérico-comparativo pretendemos aumentar nuestro conocimiento sobre el
galo, el celta continental y otras lenguas fragmentarias del Occidente europeo, revisitar la teonimia indigena y
su tratamiento cientifico en estudios anteriores y, cuando sea necesario, emitir una teoria etimoldgica novedosa
que nos acerque a la formaciéon de te6nimos vinculados al agua.

Resultados esperables

Los tednimos indigenas que todavia necesitan una revisidn sistematica y cientificamente lingiiistica se cuentan
por centenares y concretamente aquellos que serdn analizados en esta comunicacién aportaran con total
seguridad nuevos datos acerca de la derivacién de algunas raices indoeuropeas, desconocidas hasta la fecha en
la rama céltica, la composicion de nombres divinos en la protolengua y algunos fenémenos fonéticos en
diacronia. Ademas, también se pretende establecer una clasificacién esclarecedora dentro de este grupo de
teénimos que se fundamente principalmente en criterios lingiiisticos y semanticos, de manera que se aprecie
mas detalladamente el caleidoscOpico panorama religioso de las Galias, a la vez que se deja la puerta abierta a
investigaciones venideras en el terreno de la teonimia y de otras formas onomasticas que nos informan sobre
estas lenguas indoeuropeas escasamente documentadas.
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(Es la lingiiistica histdrica una lingiiistica evolutiva?

José Luis Mendivil Giré
Universidad de Zaragoza

Problema y objetivos

Es comun en la actualidad que algunos investigadores se refieran a la lingiiistica histérica como lingiiistica
evolutiva. En ocasiones, ese uso es una simple preferencia terminolégica, tipicamente como consecuencia del
uso metaférico de los conceptos y principios de la teoria de la evolucién natural ala comprension de los cambios
lingliisticos (p.e. Croft 2000; Mendivil 2005). Sin embargo, en otras ocasiones, la identificacién entre la
lingiiistica histdrica y la lingtistica evolutiva implica la concepcion de los cambios lingiiisticos como una parte
de la evolucion del lenguaje (p.e. Heine y Kuteva 2007), lo que también implica una concepcidn diferente de los
objetivos y métodos de la lingiiistica historica tradicional. En la presente aportacién se presentardn algunos
argumentos en contra de esta segunda aproximacion.

Marco Tedrico

El punto de vista adoptado en esta aportacidn es el que defiende que los cambios lingiiisticos (en escala
histoérica) son fendmenos independientes y no relacionados con los cambios evolutivos (en escala geologica)
que dieron lugar a la facultad humana del lenguaje. Esta vision se basa en la hipdtesis de que el lenguaje humano
es una facultad natural (resultado de la evolucion biol6gica) y no una creacién cultural. Las lenguas son, por
tanto, objetos bio-culturales, de manera que solo los aspectos de las mismas que no estan biolégicamente
determinados son susceptibles de cambio en tiempo histérico. En consecuencia, los cambios lingiiisticos objeto
de estudio de la lingiiistica historica tradicional (incluyendo la gramaticalizacién) no pueden ser factores
causales en el surgimiento y evolucion de la facultad humana del lenguaje.

Resultados esperables

La critica de los modelos que identifican el cambio lingiiistico con la evolucién del lenguaje (o que incluyen el
primero como un mecanismo central de la segunda), bien sea la teoria evolutiva de la gramaticalizacién de
Heine y Kuteva, bien sea el modelo de aprendizaje iterado de Simon Kirby y colaboradores (p.e. Kirby 2002),
no implica que tales modelos sean incorrectos en si mismos o indtiles, sino que pretende mostrar que no son
suficientes para explicar adecuadamente la evolucién del lenguaje en nuestra especie y que conducen a teorias
inadecuadas de la estructura de las lenguas. En consecuencia, parece necesario mantener separadas las dos
nociones: la lingiiistica historica para el estudio de los cambios lingiiisticos y la lingiiistica evolutiva para el
estudio de la evolucion del lenguaje (tal y como se usa la expresion en McMahon y McMahon 2013).
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Diacronia del pretérito perfecto compuesto en espaifol mexicano (s.

XVII-XXI)

Erika Pérez Lezama
Benemérita Universidad Auténoma de Puebla

Problema y objetivos
Desde los trabajos de Lope (1973) y Moreno de Alba (1985) se ha considerado que el pretérito perfecto
compuesto expresa en México principalmente un aspecto imperfectivo, pues tiene lecturas continuativas e
iterativas, como las que muestro en (1a) y (1b), respectivamente.
(1) a. Desde entonces s6lo he sido una carga para ti (Lope 1961: 377).

b. Otras veces ha estado casi lleno (Moreno de Alba 1985: 61).
Estos datos contrastan con las lecturas que distintos estudios (Schwenter 1994, Kempas 2008, Schwenter &
Torres 2008, Azpiazu 2013, entre otros) sefialan para el espafiol de algunas regiones peninsulares (Alicante,
Madrid, Costa Cantabrica) donde el PPC expresa un evento concluido cuya anterioridad es reciente y el de (2b),
donde el PPC aparece con adverbios prehodiernales.
(2) a. Esta mafiana me he levantado a las seis (Kempas 2008: 233).

b. Ayer he comprado un aire acondicionado y me da calor (Schwenter & Torres 2008: 2).

Marco Tedrico

Los casos de (2) muestran, a diferencia de los de (1), que el PPC en algunas variedades peninsulares pueden
estar en una ruta de gramaticalizacion hacia valores perfectivos o mas parecidos al pretérito simple. Ejemplos
como los de (2) son inexistentes en espafiol mexicano actual y en lugar del PPC, en el mismo contexto, se
utilizaria un pretérito simple.

Estos datos han servido para formular algunas hipétesis sobre la formacion de los valores en espafiol mexicano,
como la de Lope (1973: 384), quien dice que en esta variedad los valores estan préximos a los usos encontrados
en formas castellanas medievales y prerrenacentistas, o como la de Schwenter (1994: 78), quien considera que
puede haber variedades del espafiol “congeladas” en las que el PPC no haya cambiado ninguno de sus valores,
que seria el caso mexicano.

Resultados esperables
El analisis del corpus diacrénico de este trabajo, que integra documentos mexicanos de distinta indole
(crénicas, periédicos, narrativa, cartas) durante los siglos XVII, XIX y XXI, muestra que en esta variedad se
registran casos como el de (3a), en el que el PPC expresa eventos anteriores recientes, o como el de (3b), en el
que un adverbio prehodiernal aparece con un PPC.
(3) a. Oy dicho dia an pasado muchas canoas por la dicha parte y lugar [DLNE, XVII]

b. Anoche, por ultimo, hemos tenido una agradable sorpresa [Crénica, s. XIX]
Ademas, el pretérito con adverbios hodiernales, como en (4), es comun en espafiol mexicano actual, pero casi
inexistente en los siglos XVII y XIX. Esto es evidencia a favor de una competencia entre el PPC y el pretérito en
estos siglos para expresar un pasado reciente.
(4) Hoy pasaron muchos coches.
Estos datos promueven una nueva discusidn sobre las lecturas que el PPC tiene en el novohispano mexicano,
asf como su ruta de cambio al s. XXI.
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La evolucion diacronica del participio en griego: un estudio sintactico

Antonio R. Revuelta Puigdollers
Universidad Autonoma de Madrid

Problema y objetivos

Las gramaticas de diversas fases diacrénicas del griego sefialan varios rasgos en la evolucidn del participio: (i)
el frecuente uso del participio en épocas mas antiguas y su disminucién con el paso del tiempo; (ii) la creacién
progresiva de un gerundio a partir del participio (legondas); (iii) su restriccién de uso en el griego moderno
segln tema y voz; y (iv) su paso a otras clases de palabras (adjetivos y sustantivos).

Sin embargo, dejan sin responder numerosas preguntas de cardcter sintactico: si esa evoluciéon es homogénea
o, por el contrario, difiere segin la posicion sintdctica que ocupa dentro de la oracion. El presente estudio
aborda el estudio diacrénico desde un punto de vista sintactico estableciendo las funciones que desempeiia el
participio en griego antiguo (atributivo, predicativo argumental o libre, etc.) y describiendo cémo esas
posiciones sintacticas iniciales son cubiertas por el participio u otras construcciones (nuevas o antiguas) a lo
largo de la historia del griego

Marco Tedrico

El estudio combina datos procedentes de estudios sincronicos y de corpora paralelos.

En la actualidad existen gramaticas generales y estudios especificos que describen los usos del participio en la
mayor parte de las fases mas relevantes de la evolucion del griego: (i) griego antiguo (Diaz, Pompei), (ii) griego
helenistico y de época romana (Blass-Debrunner, Mayser), (iii) medieval (Holton 2019) y (iv) moderno
(Alexandri, Cleris, Holton 2021).

En segundo lugar, se han tomado datos procedentes de dos cérpora paralelos que contienen la version original
del Nuevo Testamento (NT) y su traduccién al griego moderno: el corpus creado por Christodouloupoulos &
Steedman y un corpus propio. Estos cérpora permiten etiquetar sintacticamente y recuperar las diversas
apariciones del participio en el NT y compararlas con su traduccion al griego moderno para estudiar asi su
evolucion desde el punto de vista sintactico.

Resultados esperables

El participio presenta diferentes evoluciones diacrénicas segiin su posicién sintactica en la oracién:

a) En griego moderno (GM) se puede mantener en algunos casos como restrictor dentro del SN, pero tiende a
ser sustituido por oraciones de relativo, construccion con la que compite en esta posicion desde el griego
antiguo (‘La persona reinante/que reina’).

b) Como argumento predicativo de determinados verbos (‘ver a alguien hacer algo’) es sustituido en GM por
nuevas construcciones subordinantes encabezadas por na y pou.

c) El participio predicativo libre (‘Jesus, viendo al ciego, dijo ...") es sustituido en GM por otras construcciones
que alternan con él desde antiguo (subordinadas adverbiales o relativas o su coordinacién con el verbo
principal) o por construcciones nuevas (gerundio vlépondas ‘viendo’).

d) El nuevo gerundio en -ondas (vlépondas) de los verbos activos convive de manera alternante con participios
pasivos en el caso de los verbos deponentes (metachirizomenos ‘utilizando’).
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Nuevas herramientas para el estudio diacrénico de los papiros
griegos

Daniel Riano Rufilanchas

csIc

Problema y objetivos

Para el estudio diacrénico del griego antiguo, una de las principales fuentes de testimonios son los papiros. Nos
proporcionan informacion sobre textos literarios y, especialmente, sobre los no literarios (documentales y sub-
literarios). El lugar de origen de los papiros documentales es casi siempre Egipto, de donde proceden
igualmente la mayoria de los literarios. Cronolégicamente se extienden desde el s. V/IV a.C. - VIII d.C. Abarcan
varios registros y son un testimonio excepcional (casi Unico entre las lenguas de corpus por cantidad y
extension) de registros cercanos a la lengua hablada.

La digitalizacién de buena parte del corpus de los papiros realizada bajo la hégida de Papy.info usando un
subset de marcas del TEI llamado EpiDoc permite desarrollar nuevas y potentes herramientas digitales para el
estudio diacrénico de lalengua. En esta comunicacién presentaremos tres de estas herramientas, centrandonos
en su utilidad para el estudio de la sintaxis y la fonética diacronicas.

Marco Tedrico

Nuestra comunicacion es un ejemplo aplicado de estudio de las lenguas de corpus, desde un punto de vista
computacional. Pertenece por tanto al amplio espectro de herramientas y técnicas que denominamos
Humanidades Digitales. Desde el punto de vista teérico, la organizacion de las bases de datos se han hecho
desde un punto de vista casi completamente descriptivo, aunque las aplicaciones que nosotros le estamos
dando pertenecen a la lingiiistica cognitivo-funcional, lo que no agota las posibles aplicaciones de estas
herramientas.

Resultados esperables

La comunicacion describe el propoésito para el que se han creado tres herramientas: Callimachus, Polyphemus
y MGWL (una lista de dos millones de formas griegas); cudles son sus contenidos actuales y de qué forma
pueden usarse para estudios diacrénicos del griego. Se dan algunos ejemplos de estudios diacrénicos, y se
exponen algunos resultados que son de utilidad para futuros estudios y para la explotacidn de estas y otras
bases de datos. Se expone de qué manera esta forma de procesar el XML de EpiDoc puede usarse en otros
proyectos.
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Diacronia desde la sincronia: otra vuelta de tuerca al ensordecimiento

de las sibilantes

Assumpcioé Rost Bagudanch
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Problema y objetivos

La evolucion diacrénica de las sibilantes en espafiol supone un conjunto de cambios que llevaron a la
reorganizacién del consonantismo. Este trabajo se centra en uno de estos cambios: el ensordecimiento,
tradicionalmente explicado o por influencia vasca (Lloyd 1993) o por reajustes del sistema en busca de mayor
simetria y eficiencia (Alarcos 1988, Ariza 2012). Sin embargo, autores como Pensado (1993) o Widdison (1997)
sostienen que hay razones aerodinamicas y perceptivas que pueden explicar el fenémeno.

Aqui se quiere averiguar si hay una justificacién fonética para el ensordecimiento y, para ello, se analiza acustica
y perceptivamente un sistema de sibilantes muy similar al castellano medieval: el del catalan. Asi, se ha llevado
a cabo un experimento acustico en que se han tenido en cuenta los parametros indicadores de sonoridad
(duracion, intensidad y pulsos glotales), y un experimento perceptivo de identificacién para ver si se puede dar
confusién entre segmentos sordos y sonoros.

Marco Tedrico

Teoéricamente, se asume que la variacidn sincrdénica puede ayudar a la explicaciéon de la evolucion histérica, lo
que abre nuevas posibilidades en el estudio del cambio fénico, que puede sustentarse en el andlisis
experimental del habla (Blevins 2004, Ohala 2017). Por otra parte, el estudio de la diacronia es necesariamente
interdisciplinar y recurre habitualmente, por ejemplo, a la gramatica comparada y a la dialectologia (Pensado
es un paradigma en este sentido). Esta linea se sigue aqui, ya que se opta por el analisis del cataldn, una lengua
muy proxima al castellano medieval en lo referente a las sibilantes (Recasens 2014), para poder arrojar luz
sobre el cambio. Asimismo, se entiende que este no es teleoldgico, sino que se origina en procesos de variacién
fonética muy generales en las lenguas y que suelen relacionarse con la hipo e hiperarticulacién. El
procesamiento de esta variacion por parte del oyente es la clave para el inicio de un cambio (Blevins 2004,
Ohala 2013).

Resultados esperables

Los resultados obtenidos permiten confirmar la hipo6tesis de Pensado (1993) sobre las causas fonéticas del
ensordecimiento de las sibilantes del castellano medieval. El estudio acustico demuestra que las sibilantes
analizadas presentan variabilidad y, concretamente, que las sonoras pueden presentar rangos de
ensordecimiento importantes. Los primeros resultados del estudio perceptivo permiten entrever que hay una
mayor solidez en la identificacién de los estimulos correspondientes a categorias sordas en comparacién con
las sonoras. La idea subyacente es que el ensordecimiento no seria una tendencia extrafia, sino que es un
mecanismo observable en las lenguas como resultado de las condiciones aerodinamicas intrinsecas de las
sibilantes sonoras. El quid de la cuestion estriba en si ese ensordecimiento acustico puede tener consecuencias
en la categorizacién de la sefial, lo que desencadenaria el cambio. Atendiendo a los datos obtenidos, esto seria
posible.
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Las construcciones “aipeoic + verbo de movimiento” en la literatura
griega cristiana

Alejandro Sanchez Garcia
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

Los estudios sobre las herejias en la Antigiiedad han recibido siempre una especial atencién desde diversos
campos de las Humanidades como la historia, la literatura, la teologia o la sociologia. Sin embargo, y hasta donde
he podido saber, no se han realizado estudios en base a una metodologia lingiiistica sobre aipeaig. Por otro
lado, la relacion entre lingiiistica e historia no es nueva, sino que tiene sus origenes en el siglo pasado en la
historiografia francesa (Ceamanos Llorens, 2002)). Por ello, el objetivo de esta comunicacién sera presentar un
estudio de los marcos predicativos de las construcciones ‘aipeoi¢ + verbo de movimiento» que encontramos en
algunos autores cristianos antiguos como Clemente o Atanasio de Alejandria y el valor que estos resultados, a
través del estudio del vocabulario, puedan aportar a los estudios histéricos existentes sobre el nacimiento de
la herejia.

Marco Tedrico
Para llevar a cabo este trabajo, el marco teérico utilizado es el de la Gramatica Funcional de Dik (1981), asi
como la obra de Pinkster (1995) para el estudio de los marcos predicativos.

Resultados esperables

Con todo ello, los resultados que se esperan de este trabajo son principalmente dos. En primer lugar, se busca
esclarecer si, a través del estudio de los marcos predicativos, estas construcciones pueden considerarse como
colocaciones verbo-nominales, ampliamente estudiadas en las lenguas clasicas por autores como Bafios,
Jiménez Loépez, Lépez Martin o Sanroman, entre otros. Concretamente, seguiré de cerca la metodologia
empleada por Jiménez Lopez (2011) para el estudio de las colocaciones toAepov motoBual, uaxnv moloUuat y
elpnivnv motoTpal a través de los diferentes marcos predicativos de cada una de ellas y sus respectivos verbos
simples. En segundo lugar, pretendemos ver el valor de estas construcciones gramaticales dentro del
vocabulario griego cristiano en las disputas antiheréticas y determinar que, en el siglo III, puede hablarse de un
matiz polémico en el espectro semantico de aipeoig.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingiliistica Histdrica
Registros de lengua hablada en las inscripciones griegas

Araceli Striano Corrochano
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

Los textos griegos epigraficos ofrecen, en términos generales, una vision un tanto sesgada de la lengua. En su
gran mayoria son leyes y decretos, normas de tipo religioso (leges sacrae) o inscripciones dedicadas a
divinidades, con un esquema repetitivo y poco variado. Pueden ser también poemas funerarios (carmina
epigraphica), himnos dedicados a dioses, es decir, textos de caracter literario. En todos ellos se utiliza un
registro culto de la lengua en el que los tecnicismos o los términos poéticos son frecuentes.

Contamos con otros documentos muy diferentes de los anteriores, de caracter privado, bien conocidos, como
las defixiones, las preguntas formuladas por los fieles en el oraculo de Dodona o los graffiti, por poner algunos
ejemplos. El objetivo de nuestra propuesta pretende responder a la siguiente pregunta: ;en qué medida la
lengua de estos ultimos refleja un registro diferente, méas cercano al hablado?

Marco Tedrico

Linguistas de distintas procedencias llaman la atencién sobre el hecho de que probablemente por primera vez
en la historia escribimos como hablamos a través de plataformas como twitter o Whatsapp (cf. por ejemplo,
John McWhorter, TED 2013). Se reivindican usos ortograficos mas laxos al margen de los recomendados por la
Academia, cuyas recomendaciones son cuestionadas, o se llama la atencién sobre la originalidad de los
hablantes cuando proferimos insultos (cf. Elena Alvarez, "La irreverencia ortografica del meme";
"'Aprovechategui' y el arte del insulto").

;Cabe postular algo semejante en documentos de caracter privado escritos en griego?

Resultados esperables

Dada la naturaleza de los textos griegos (seleccionaremos una seleccion de graffiti y de las llamadas
'confesiones') que se tomardan como muestra ilustrativa, es esperable:

(1) que se utilicen términos 1éxicos desconocidos en textos literarios o de caracter publico

(2) que las convenciones ortograficas sean menos rigidas (al menos en el caso de los graffiti)

(3) que haya formas discrepantes de la norma en lo que hace a la morfologia y a la sintaxis.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Sujetos no-nominativos en latin arcaico: aspectos tedricos y

metodologicos de su investigacion

Francisca Toro Varela
Pontificia Universidad Catodlica de Chile

Problema y objetivos

La presentacion corresponde a mi tesis doctoral aiin en desarrollo. En ella me propongo explorar dos tipos de
sujetos no-nominativos en latin arcaico: los sujetos acusativos y los sujetos dativos. De los trabajos en lenguas
indoeuropeas antiguas que abordan el fendmeno de los sujetos no-candnicos destaca el latin como una lengua
que emplea varios tipos de clausulas con sujetos no-canoénicos, pero que a la fecha no han sido estudiados en
su totalidad. Aportar con estos datos no solo colabora con una mayor comprension de la lengua latina en su
aspecto gramatical (lo cual es fundamental para poder llevar a cabo trabajos de comparacién interlingiiistica,
por ejemplo), sino que también contribuye con la discusién en torno al tipo de sistema de alineamiento que
habria existido en la protolengua. El objetivo del trabajo es determinar el argumento sintacticamente
privilegiado de las construcciones con sujetos no-nominativos en latin arcaico desde una perspectiva teérico-
conceptual integral.

Marco Tedrico

La nocién de sujeto ha sido definida tradicionalmente sobre la base de varios criterios, como la marca del caso
nominativo (morfoldgico), la concordancia verbal (sintactico) y el papel semantico de Agente (Keenan 1976).
Sin embargo, no todas las lenguas pueden ser analizadas seglin estos criterios, pues no todas cuentan
necesariamente con esta nocion (Dryer 1997) y, las que la tienen, no despliegan necesariamente estas mismas
propiedades (Cristofaro 2005). En este contexto, diversos estudios se han realizado con el fin de entender de
manera coherente el comportamiento gramatical de las lenguas, y en varios casos con enfoques tipolédgicos.
Segun estos trabajos, los argumentos no-nominativos funcionan como el sujeto légico de su clausula, pero sin
exhibir las propiedades tipicas de un sujeto en el sentido tradicional. De acuerdo con SerZant, Fedriani y Kulikov
(2013: IX), el argumento mas saliente se marca de manera no-candnica si no se alinea morfolégicamente con A
y/o S (cf. Dixon 1994).

Resultados esperables

A partir de un trabajo de corpus de autores latinos de época arcaica (Plauto, Terencio, Ennio y Nevio),
seleccionamos los distintos tipos de cldusulas con sujetos acusativos y dativos, a saber: construcciones con
verbos impersonales, clausulas de Acusativo con Infinitivo (dico te uenire ‘te digo que vengas’), acusativo
extendido (crepitavit panem ‘el pan cruji6’), dativos posesivos (quid est tibi nomen? ‘;cudl es tu nombre?’) y
dativo de agente (alieno more uiuendumst mihi ‘he de vivir a gusto de otro”). El andlisis posterior consistira en
la descripcién semdantica y morfosintactica tanto de los argumentos en posicion de sujeto, como de los verbos
de las cldusulas en que aparecen. Ahora bien, como hasta la fecha aliin no contamos con el analisis total de los
datos, la ponencia se centrara en la discusion tedrica relativa a la nocidn de sujeto y los aspectos metodologicos
implicados para su investigacién. Sin embargo, se espera tener resultados preliminares para la fecha prevista.
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
El analisis filologico como exigencia para el analisis cuantitavo. El

ejemplo del corpus CORHEN

Maria Jests Torrens Alvarez
ILLA-CSIC

Problema y objetivos

Los analisis estadisticos automatizados son, sin duda, la mayor ventaja del empleo de los corpus electrénicos,
pues constituyen la base objetiva para la comparacion, fundamento de la lingtiistica diacrénica. Pero si bien los
datos cuantitativos pueden ser reveladores por si mismos en el caso de fend6menos o variantes abundantemente
representados, centrar nuestros estudios Unicamente en los rasgos predominantes de una variedad nos
devolvera una imagen simplificada y pobre de la misma.

Se tomarda como base el corpus CORHEN, caracterizado por su pequefio tamafio pero también por su
exhaustividad y homogeneidad, pues recoge exclusivamente la documentacion de caracter privado producida
en las actuales provincias de Burgos y Palencia durante los siglos X al XIII. Se ofreceran algunos ejemplos de la
necesidad de un andlisis fino de los textos para la correcta interpretacion de los datos estadisticos.

Marco Tedrico

Hoy en dia, las investigaciones en lingiiistica histérica se basan casi sin excepcidn en los corpus textuales
digitales y las herramientas de procesamiento automadtico, siendo la cuantificaciéon el instrumento mas
valorado, hasta el punto de que a veces se convierte en la finalidad del estudio. No obstante, el andlisis filol6gico
tradicional sigue siendo imprescindible para el establecimiento de las variables y para la cabal interpretacion
de los datos.

En palabras de Kabatek (2017: 11), “[E]l peligro de la lingiiistica de corpus [...] estd en el particularismo, ya sea
por la reduccién a una visién numérica simplista, por ejemplo, o, en el otro extremo, por el escepticismo a las
cuantificaciones y la insistencia filolégica sobre individualidades textuales”. No cabe duda de que los analisis
cualitativo y cuantitativo son acercamientos complementarios (Kabatek 2016, Torruella 2017), pero por lo
general se presentan como independientes.

Resultados esperables

En la presente comunicacién se abogara por la necesidad de aplicar siempre el andlisis fino o de detalle sobre
los textos para la correcta interpretacion de los datos cuantitativos (como en Torrens y Ueda 2016, sobre un
aspecto grafico), y muy especialmente en el caso de variantes no predominantes o fendmenos esporadicos.
Estos, ademas, corren el riesgo de pasar desapercibidos e invisibles para la investigacién si solo trabajamos a
partir de busquedas en los corpus y no de la lectura lineal de los textos (por ejemplo, Torrens 2014). Otro riesgo
no menor es tomar los corpus como una unidad homogénea, como un gran texto en el que los elementos que lo
conforman pierden su identidad, lo que puede llevar a generalizar al conjunto fenémenos limitados a una parte
de ese todo.

Referencias Bibliograficas
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Lengua(s) en el tiempo: enfoques actuales en Lingliistica Histdrica
Resultados, problemas y perspectivas en la investigacion de la lengua

acadia
Juan Pablo Vita

Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC)

Problema y objetivos

El acadio es, después del sumerio, la segunda lengua mas antigua atestiguada en el Proximo Oriente antiguo,
asf como la lengua semitica mas antigua conocida. También es una lengua con uno de los registros escritos mas
extensos de la historia, unos 2.500 afios, desde mediados del tercer milenio a. C. hasta el s. 1 d. C.

A lo largo del segundo milenio a. C. el acadio se expandid, al menos de forma escrita, mucho mas alla de sus
fronteras originales. Se convirtié asi en la lengua franca de las cancillerias y administraciones de numerosos
reinos de la época, desde Anatolia hasta Egipto, desde el Levante hasta Elam, entrando en contacto con lenguas
tanto semiticas como no semiticas. El acadio mantuvo durante muchos siglos este estatus de lengua de la
diplomacia, de la administracidn, de la practica legal y de la alta cultura en general.

La lengua acadia constituye, por tanto, un campo privilegiado para los estudios de lingliistica historica en sus
distintas vertientes.

Marco Teorico
La edicién en 2021 de una amplia obra colectiva dedicada a la historia de esta lengua puede ser una buena
ocasion para hacer balance de los problemas y avances recientes que plantea su estudio.

Resultados esperables

Tras una breve introduccién que permita ubicar el acadio en el espacio, en el tiempo y en el marco de la familia
de las lenguas semiticas, la comunicacion trazara un recorrido por los estudios de naturaleza lingiiistica de los
que ha sido objeto y de las metodologias empleadas, por los problemas que afrontan las investigaciones de esta
lengua dentro de los estudios semiticos y de la lingliistica en general, e intentara entrever hacia donde puede
dirigirse la investigacidn en afios venideros.
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Nuevas perspectivas pragmaticas en lenguas clasicas: interaccion, identidad, y cortesia
El contacto fisico en suplicas, plegarias y otros actos de habla

directivos en Homero

Ivan Andrés-Alba
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

Este estudio analiza las situaciones de contacto fisico en Homero dentro de actos de habla directivos en los que
se ven involucrados los términos kheiry génu. El andlisis de estas situaciones permite, por una parte, establecer
la relacién entre los actos comunicativos verbales y la gestualidad con manos y rodillas y, por otra, precisar
como y en qué condiciones se desarrolla este contacto fisico. Por tltimo, se determinara con qué actos de habla
se vincula el contacto con cada término y cual es su papel desde la perspectiva de la cortesia y la descortesia.

Marco Teodrico

Este andlisis se limita a los actos comunicativos de tipo directivo en los que intervienen los términos kheir y
gonu, partes del cuerpo frecuentemente empleadas en el texto homérico y habitualmente vinculadas a actos
comunicativos.

Para la clasificacion de las directivas se siguen los criterios de Risselada 1993 y para la distincién entre sdplicas
y plegarias, Létoublon 2011. Los efectos del contacto fisico en el receptor son analizados desde la teoria de
Brown & Levinson 1987.

Resultados esperables

El contacto fisico en actos de habla directivos tiene una funcidn iniciadora del acto comunicativo en el caso de
kheir, comun en plegarias y otras directivas, mientras que las acciones con génu son casi en su totalidad
suplicas.

El contacto con kheir implica respeto y cortesia (funcidon igualitaria y humanizadora). Por el contrario, el
contacto fisico con génu no implica respeto, sino imperiosa necesidad. Asi pues, los factores de necesidad y de
afecto condicionan en gran medida el uso del contacto fisico. Esto explica como una parte del cuerpo, kheir, se
asocia con la cortesia y la equidad, mientras que la otra, génu, estd vinculada casi exclusivamente con la
necesidad y la suplica.

Referencias Bibliograficas
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Nuevas perspectivas pragmaticas en lenguas clasicas: interaccion, identidad, y cortesia
Epigrafia, identidad y autopresentacion: el caso de los principes

partos en Roma

Juan Antonio Alvarez-Pedrosa
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Entre los afios 30 a.C. y c. 180 d.C. una serie de miembros de la familia real arsacida y de otras familias reales
orientales vivieron en Roma como rehenes. El problema de los rehenes arsacidas en Roma se ha estudiado
desde una perspectiva histérica (Wiesehofer 2010, Nabel 2017), desde una perspectiva juridica (Elbern 1990)
o desde una perspectiva iconografica (Rose 2005). La presente propuesta de comunicacién intenta deducir
alguna realidad lingiiistica a partir de los testimonios epigraficos en relacién y contraste con las noticias que
los autores clasicos nos dan sobre los personajes que aparecen en los epigrafes. Nos ocuparemos en particular
de los rehenes de la familia arsacida y de otras familias reales de Armenia y Media Atropatene durante el
periodo Julio-Claudio.

Marco Tedrico

La vertiente sociolingiiistica de la epigrafia se esta revelando muy productiva (por ejemplo, Estaran 2016: 26-
94); en la comunicacién analizaremos la autopresentacién que los individuos hacen de si mismos mediante una
manifestacion epigrafica; la lengua que escogen para ello es esencial en este andlisis. La pertenencia a un grupo
y la autopresentacién son conceptos que la pragmatica lingiiistica ha explotado con éxito en su anadlisis de las
redes sociales (Nadkarni-Hofmann 2012); pensamos que exportar esta metodologia al andlisis de la
informacidn lingiiistica que nos deja la epigrafia puede dar resultados fecundos.

Resultados esperables

Las inscripciones que vamos a analizar son en cierto modo presentaciones de individuos extranjeros que viven
en Roma y que quieren dar una imagen de si mismos en el contexto en el que viven; hoy sabemos que la imagen
social es una necesidad universal (Spencer-Oatey 2005). La presentacion de la imagen estd guiada por la
tensidn que se establece entre dos necesidades (Fant 1989: 285): la "autonomy face", es decir, la necesidad que
siente el individuo de que sus actos no sean impedidos por los demas, en suma, su autoafirmacién; la "affiliation
face", esto es, la necesidad que el individuo tiene de que su imagen sea reconocida y reforzada por otros
miembros de la comunidad. En ese sentido, estudiaremos el uso del latin, del griego o bilingiies; el uso de la
titulatura propia de los reyes partos; la informacion religiosa; el uso de los nombres familiares romanos y los
aspectos formales de la inscripcion.
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Elbern, S. (1990) "Geiseln in Rom", Athenaeum 78, 97-140.

Estaran Tolosa, M.2 ]. (2016) Epigrafia bilingiie del Occidente romano. El latin y las lenguas locales en las inscripciones
bilingiies y mixtas, Zaragoza.

Fant, L. (1989) "Cultural mismatch in conversation: Spanish and Scandinavian communicative behaviour in negotiation
settings", Hermes 3, 247-265.

Nabel, J. (2017) "The Seleucids Imprisoned: Arsacid-Roman Hostage Submission and Its Hellenistic Precedents"”, in: ]. M.
Schlude - B. B. Rubin (eds.) Arsacids, Romans, and Local Elites. Cross-Cultural Interactions of the Parthian Empire, Oxford,
25-50.

Nadkarni, A. - Hofmann, S.G. (2012) "Why do people use Facebook?", Personality and Individual Differences 52, 243-249.
Rose, C. B. (2005) "The Parthians in Augustan Rome", American Journal of Archaeology 109, 21-75.

Spencer-Oatey, H. (2005) "(Im)politeness, face and perceptions of rapport: unpackaging their bases and
interrelationships”, Journal of Politeness Research 1, 113-137.

Wiesehofer, ]. (2010) “Augustus und die Parther”, in: R. Affkamp and T. Esch (eds.) Imperium. Varus und seine Zeit, Miinser,
187-195.

161



Nuevas perspectivas pragmadticas en lenguas clasicas: interaccion, identidad, y cortesia
Usos no prototipicos de los pronombres en la _Iliada_: la primera

persona del plural como referencia a la segunda persona

Luz Conti
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

Aunque el desarrollo de los usos no prototipicos de los pronombres se considera, en general, un fenémeno
reciente en griego antiguo, la _Iliada_ ofrece ya claros ejemplos de ello. Asi, la primera persona del plural se
utiliza en referencia tanto a la segunda persona del singular como a la segunda persona del plural.

Hasta ahora no se ha llevado a cabo un anadlisis detallado de este fendmeno en la _lliada_ que permita
determinar tanto los factores gramaticales, contextuales o discursivos que favorecen el desarrollo de estos usos
no prototipicos como el valor o valores pragmaticos de dichos usos. Tampoco se ha analizado el posible vinculo
de estos valores pragmaticos con un registro cortés o descortés. Estos seran los objetivos del presente trabajo.

Marco Tedrico

El trabajo combina el andlisis y clasificacion de los actos de habla con la teoria de la cortesia verbal propuesta
por Brown -Levinson (1987) y perfilada por autores como Watts (2003), Leech (2014), Spencer - Oatey (2000)
y Culpeper (2011), entre otros. En este sentido, se utilizardn, en especial, los conceptos de _communication
style_y de _rapport orientation_, introducidos por Spencer — Oatey (2000).

En el caso concreto de los pronombres, se partira, basicamente, de las aportaciones de Siewierska (2004) y
Helmbrecht (2002, 2015). En griego antiguo auin no se ha analizado el uso de formas de primera persona del
plural en lugar de formas de segunda persona, pero si se han descrito otros usos no prototipicos de la primera
persona. Este es el caso, por ejemplo, de los trabajos de Bruno (2017) y Conti (2021), que también se tendran
en cuenta.

Resultados esperables

Una primera aproximacién a los datos permite suponer que el uso de formas de primera persona del plural en
referencia a la segunda persona, tanto del singular como del plural, no siempre se corresponde con el deseo del
hablante de ser cortés, tal y como se ha sugerido en ocasiones. De hecho, en algunos casos el hablante parece
utilizar la primera persona del plural tanto para acentuar su posiciéon de poder como para ridiculizar el
comportamiento del interlocutor. Se trata, en definitiva, de un recurso utilizado por el hablante para acortar la
distancia con el interlocutor, pero no siempre para generar un clima de confianza y de colaboracién con él.

Referencias Bibliograficas
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Cortesia verbal en Lisias: un estudio del modal xpn

Raquel Fornieles
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

El andlisis de la modalidad y los procedimientos léxicos, sintacticos y morfosintacticos mediante los que esta
se expresa en contextos judiciales ha cobrado protagonismo en los estudios lingiiisticos de las ultimas décadas.
Entre dichos recursos se encuentran las formas modales como la que aqui se examina. En términos generales,
xp1 (‘ser necesario’, ‘deber’) expresa modalidad epistémica y modalidad dedntica. Esta tltima incluye el valor
directivo para la expresion de érdenes y suele admitirse que los modales directivos son una alternativa con la
que las 6rdenes se expresan de manera indirecta. Nuestro principal propoésito es ofrecer un estudio de los usos
deodnticos no directivos y de los usos directivos de xpn prestando especial atencion a su comportamiento como
mecanismo de cortesia verbal.

Marco Tedrico

Tomamos como punto de partida los estudios de cortesia verbal (cf, entre otros, Brown & Levinson 1987 o
Haverkate 1984 y 1994). La relacidn entre derecho, lenguaje y discurso ha sido ampliamente estudiada bajo
diversas denominaciones (‘forensic linguistics’, ‘legal linguistics’, ‘language and the law’, etc.). En este trabajo
se han seguido especialmente los estudios de Danet (1985), Kurzon (1986), Lakoff (1989), Gibbons (2003),
Olsson & Luchjenbroers (2014) o Heydon (2019). Para el caso concreto del griego, tendremos en cuenta los
trabajos de Goodell (1914), Benardete (1965) o Ruiz Yamuza (2008), ademas del de Edwards & Spatharas
(2019), que ofrece una vision especifica del lenguaje judicial ateniense.

Resultados esperables

Tenemos razones para pensar que en los discursos forenses de Lisias xp1 siempre expresa modalidad dedntica,
que incluye un valor no directivo y otro ligado a la formulacién de actos de habla directivos. Estos son los que
mas nos interesan desde el prisma de la cortesia y esperamos demostrar que, cuando se dirige al jurado con
xpn, el orador formula actos de habla directivos impositivos, pero nunca se trata de 6rdenes, sino de peticiones
relacionadas con las obligaciones presupuestas al cargo. El orador suele pedir a los jueces el voto, la condena o
la absolucién, como en el ejemplo:

‘Debéis (bpdg 6¢ xp1)) depositar vuestro voto con el mismo criterio que cuando creiais que ibais a correr peligro
frente a los enemigos’ (Lys. XV 12).

En casos como este, xp1 atenda la fuerza ilocutiva del acto de habla que conllevaria la emisién de una orden con
un imperativo. La razén esta relacionada, creemos, con la situacién comunicativa en la que se enmarcan los
discursos y con su propia finalidad.
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Funciones pragmaticas de verbos de diccion. El caso de inquam, aio y

loquor en latin arcaico

Eveling Garzon Fontalvo
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

Los verbos de diccion son un recurso habitual en los procesos de pragmaticalizacion, esto es, de
gramaticalizacion de elementos 1éxicos en marcas discursivas o pragmaticas (Company 2004, Diewald 2011,
entre otros). Desde esta perspectiva, este trabajo pretende estudiar algunas de las funciones pragmaticas que
asumen los verbos inquam, aio y loquor en latin arcaico y realizar un analisis comparativo entre ellos que
permita dar cuenta de su distribuciéon funcional -si es que la hay-.

Marco Tedrico

Para ello, se parte de las evidencias aportadas por el uso de estos verbos en cuatro comedias: Amphitruo, Casina
y Persa de Plauto, y Andria de Terencio; la eleccién de este corpus responde, entre otras cosas, al marcado
caracter dialdgico de estas obras donde, ademas, la presencia de un interlocutor esta por lo general garantizada.
En este estudio, se trabajara sobre la base de dos conceptos clave: el de pragmaticalizacién -ya descrito grosso
modo-y el de (inter)subjetivizacién. En cuanto a este dltimo fen6meno, me adscribo a quienes lo consideran
como un proceso por el cual se desarrollan expresiones cuyo principal significado semantico o pragmatico es,
o bien indexar el punto de vista del hablante sobre lo que esta diciendo (subjetividad), o bien poner el foco en
la reaccién del destinatario (intersubjetividad) (Traugott 2010). Se trabajara también con la informacién que
aportan algunos trabajos particulares sobre estos verbos (cf., por ejemplo, Ramos 2015).

Resultados esperables

Asi pues, como resultado de este andlisis se espera ofrecer una aproximacion a la explicacién de la evolucion
pragmatica que siguen algunas formas marcadas de los verbos inquam, aio y loquor en latin, en consonancia
con las trayectorias de pragmaticalizacidén que se dan en otras lenguas. En este sentido, conviene indicar que
este trabajo forma parte del proyecto de investigacién PRAGDICAM cuyo objetivo es estudiar en diacronia las
formas relacionadas con verbos de diccién y pensamiento tanto en latin como en griego clasico.
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El verbo pereo como exclamativo. Rasgos morfoldgicos, sintacticos y

semanticos para considerar la gramaticalizacion

Berta Gonzalez Saavedra
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

El verbo latino pereo es un derivado de eo que ha adquirido, por la adicion del prefijo, un significado perfectivo
(OLDs.v.). De esta forma, sobre un verbo base de movimiento, el verbo derivado tiene un significado terminativo
con una semantica que varia segun el contexto y la animacidad del sujeto, que no es agente sino un sujeto
afectado. Sin embargo, cuando este verbo tiene una forma determinada (tiempo perfecto) su diatesis cambia
(de inacusativa pasa a pasiva de estado) e indica el estado resultante de un proceso. La presencia de perfectos
en las exclamaciones, ya evidenciada por Sawicki y Shalev (2001) con aspecto resultativo (Variel 1978: 384)
hace que, usado en sentido metaférico, en la comedia plautina, apareza en una posicién concreta del discurso
del interlocutor y adquiere un nuevo funcionamiento similar a la exclamacién y con la finalidad de buscar la
conmiseracion del interlocutor.

Marco Tedrico

Con el fin de determinar hasta qué punto las formas de perfecto de pereo han alcanzado la naturaleza de
exclamacién, en primer lugar determinaré su funcionamiento como parentéticos desde una perspectiva
funcional (Yiv 2016) y el tipo de acto de habla de cumple (Risselada, 1989), para después aplicar los principios
de la gramaticalizacion, en este caso en sentido amplio, de funciones pragmaticas, de este verbo (Diewald
2011): morfologia que condiciona la fosilizacidon, posicidn sintactica dentro del discurso, etc. El tipo de actos de
habla en el que aparecen algunos verbos latinos ya ha sido estudiado, principalmente verbos de diccion
(Risselada 1989, Unceta 2009, Fedriani 2017), pero el caso de pereo ha sido tratado como uso idiomatico
(Hoffmann 1951), por lo que los enfoques ya aplicados a otros verbos que implican actos de habla seran de
gran utilidad para explicar el funcionamiento de las formas de perfecto pereo.

Resultados esperables

Es esperable que, dentro del corpus seleccionado (las comedia de Plauto y Terencio), se hallen pasajes en los
que las formas de primera persona singular y plural del perfecto de pereo se usen, al menos
conversacionalmente, con la finalidad de causar cierta conmiseracién por parte del interlocutor. En este
sentido, es de esperar que el verbo esté usado de forma metaférica, acompafiado o no de un vocativo que
interpele al interlocutor, y como parentético. Serd muy interesante comprobar si las restricciones de persona y
numero se corroboran y si las formas en otras personas (pero también en perfecto) cumplen otras funciones.
Sera interesante comprobar si se ha convencionalizado el uso de pereo en perfecto con esta finalidad y si el
cambio de persona (de primera a segunda y tercera) provoca también el cambio de su funcién.

Referencias Bibliograficas

Diewald, G. (2011) «Grammaticalization and pragmaticalization». En The Oxford Handbook of Grammaticalization, Heiko
Narrog y Bernd Heine (eds.), 450-462. Oxford: Oxford University Press.

Fedriani, C. 2017. «Quapropter, quaeso? 'Why, for pity’s sake? Questions and the pragmatic functions of quaeso, obsecro,
and amabo in Plautus». En Pragmatic approaches to Latin and Ancient Greek, Camille Denizot y Olga Spevak (eds.), 83-109.
Amsterdam: John Benjamins.

Hoffmann, J. B. (1951), Lateinische Umgangssprache, Heidelberg: Carl Winter Universitatsverlag

Risselada, R. (1989), “Latin illocutionary parentheticals” en Actes du Ve colloque de linguistique latine Lavency M.y Longreé
D. (eds.), 367-378. Peeters, Lovaina la Nueva.

Unceta Gémez, L. (2009) La peticion verbal en latin. Estudio léxico, semdntico y pragmdtico. Madrid: Ediciones Clasicas.
Swawicki, L. y Shalev, D. (2001) “Perfects and Exclamatives” en Donum grammaticum: studies in Latin and Celtic linguistics
in honour of Hannah Rosén Sawicki L. y Shalev D. (eds.), 299-306. Lovaina-Paris: Peeters.

Variel, H. (1978). “Le valeur de I'oppsition infectum/ perfectum en latin”, Revue des Etudes Latines 56, 380-41

165



Nuevas perspectivas pragmaticas en lenguas clasicas: interaccion, identidad, y cortesia
Hoiitos su (jEse, tu!): deixis y apelacion en griego antiguo
Carmen Hernandez Garcia

Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

El pronombre demostrativo hoiitos (‘ese’) puede emplearse en griego antiguo como forma de tratamiento (FT).
Los ejemplos del drama atico son formalmente diversos: frecuentemente aparece solo, pero también puede ir
seguido por el pronombre personal de segunda, o incluso con un nombre en caso vocativo. Svennung (1958)
explicd esta construccién como resultante de un proceso de Apposition al sujeto en segunda persona del
singular implicito en el verbo. Quienes posteriormente estudiaron esta FT (Dickey 1997, Jacobson 2015)
observaron que sirve principalmente para captar la atenciéon del interlocutor, y que imprime un caracter
abrupto, descortés a la apelacion.

Mi objetivo es, por un lado, refutar la hip6tesis de Svennung e indagar en la génesis de esta estructura y, por
otro, cotejar sus diferentes variaciones y describir su comportamiento funcional. Finalmente, pretendo estudiar
las implicaciones para la (des)cortesia.

Marco Tedrico

La hipotesis de Svennung puede revisarse a la luz de algunos trabajos (v.gr. Spevak 2015) que proporcionan
definiciones y andlisis mas detallados de las aposiciones nominales. En cuanto al origen del empleo del
demostrativo como FT, se tiene especialmente en cuenta la propuesta de Bakker (1999) acerca del dominio
deictico exoférico de hoiitos en Homero. Para una descripcidén del comportamiento de los deicticos en la
tragedia, sigo la propuesta de Ruijgh (2005).

El corpus comprende todo Euripides y todo Aristéfanes, a excepcion de los Fragmenta. Para dilucidar si todos
los casos de hotitos implican una descortesia, suscribo, a grandes rasgos, a Lloyd (2005), quien trabaj6 sobre
actos de imagen en Séfocles. A lo anterior se suma un analisis de la FT, segln si se inserta en estrategias de
control o de contacto conversacional. Asimismo, se examina la estructura interna de la FT y las diferencias
funcionales en cada tipo de estructura.

Resultados esperables

Esta FT debe de haberse consolidado dado que el valor basico de hoiitos es el de la Du-deixis, solo llegando a
ocupar el lugar de la Der-deixis en época clasica (Ruijgh 2005).

hotitos se inserta mayoritariamente en actos directivos. Los ejemplos de hoiitos aislado y en par adyacente, cuya
funcién primaria es la de captar la atencion, son particulares; asi como los casos en los que_ho{itos_se encuentra
en el margen derecho, posicion atipica para esta funcién, por lo que ha de operar como mecanismo de cesiéon
de turno (Rodriguez Piedrabuena 2020). En cambio, hoiitos sutinicamente aparece en posicion inicial, por lo
que se ha especializado como captador de atencion.

Esta FT no encuentra paralelos y tampoco lleva a cabo las funciones de mitigacién y despersonalizacion que
otros deicticos realizan tanto en griego antiguo como en otras lenguas (Fornieles Sdnchez 2021). Para analizar
la (des)cortesia manejo el concepto brown-levinsoniano de task-orientation.
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Preguntas y respuestas en el teatro griego: ;qué hay de la preference
for contiguity?

Maria Lopez Romero

Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

Estudios sobre la interaccion verbal en inglés han revelado que existe una preferencia por la contigiiidad en los
pares adyacentes de pregunta/respuesta (Sack 1987). Por lo general, las preguntas suelen situarse al final del
turno de habla en los casos en los que el turno contiene mas de una accién. Las respuestas, por su parte, tienden
a aparecer al principio del turno siguiente, sobre todo cuando son «preferidas» (cf. Pomerantz y Heritage 2013).
Mi objetivo es indagar qué ocurre en griego antiguo cuando un turno contiene mas de una pregunta. ;Se busca
la contigliidad en el turno siguiente respondiendo primero la ultima pregunta, como en inglés? Y, si la
contigiiidad es lo normal, ;cémo deben entenderse entonces los casos en los que esta no tiene lugar? Para
intentar responder estos interrogantes trabajaré sobre una selecciéon de dramas clasicos, a saber, Agamendn,
Euménides, Edipo Rey, Electra, Fenicias, Orestes, Ranas y Lisistrata.

Marco Tedrico

El marco tedrico es el Conversation Analysis (CA) (cf. Schegloff 2007; Sidnell y Stivers 2013). En CA se parte de
la idea de que las conversaciones estan estructuradas en secuencias. La secuencia basica es el par adyacente,
cuyas caracteristicas son: (i) esta formado por dos turnos; (ii) por diferentes hablantes; (iii) estan situados de
forma adyacente; (iv) estan relativamente ordenados; (v) estan relacionados segun el tipo (e.g., si el primer
miembro del par es una pregunta, se espera que el segundo sea una respuesta) (Schegloff 2007: 13).

Resultados esperables

Se espera que en griego antiguo también haya contigiiedad en los pares de multiples preguntas/multiples
respuestas. Esa al menos ha sido la tendencia en un tipo de respuestas muy concreto que he estudiado
recientemente, a saber, las respuestas formuladas con oraciones de relativo libres. La contigiiidad se daba en
9/11 ejemplos. El corpus estaba integrado por las obras completas de Esquilo, Séfocles, Euripides y Aristéfanes.
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viv T 6 youva0' ikavopat Analisis pragmatico de los actos de habla

de suplica en la Telemaquia

Marina Martos Fornieles
Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

El presente trabajo se propone analizar dos actos de habla de stplica enmarcados en el mismo contexto, en el
episodio conocido como la Telemaquia, donde Telémaco se dirige hacia Pilos y Esparta con el objetivo de buscar
informacién acerca del paradero de su padre. Telémaco suplica, en primer lugar, a Néstor (3.79-101), y, a
continuacion, a Menelao (4.316-331).

Las secuencias de actos de habla de stplica presentan una serie de estrategias sintacticas y pragmaticas que
tienen como fin garantizar el éxito de los propositos del hablante. Nuestro objetivo sera presentar un andlisis
de dichas estrategias desde un punto de vista pragmatico, partiendo de la teoria de los actos de habla (Blum-
Kulka & Olshtain 1984) y de la (des)cortesia verbal (Brown & Levinson 1987). Se trataran de precisar,
asimismo, los factores que condicionan la formulacién de la stplica desde la perspectiva del hablante o del
interlocutor y la presencia de mitigadores o de intensificadores en el acto de habla principal.

Marco Tedrico

Desde un punto de vista estrictamente lingliistico, la suplica es un acto de habla directivo en cuyo éxito el
hablante tiene un interés crucial. Por tanto, el nicleo del componente verbal de la suplica es, obviamente, una
peticién (Haverkate 2006).

Como acto de habla directivo (configurado generalmente como macro acto de habla), la suplica se conforma,
pues, por un acto de habla principal (la siplica propiamente dicha) y una serie de actos de habla secundarios
(Olshtain & Cohen 1983). Estos ultimos permiten mitigar o intensificar la fuerza ilocutiva del acto de habla
(Caffi 1999) y aportan informacién adicional, pero son con frecuencia esenciales para garantizar el éxito
comunicativo. Por ello, es esencial el uso que el hablante haga de sus argumentos y la forma en la que los
articule. En este trabajo nos centraremos en analizar y comentar estos recursos y estrategias.

Resultados esperables

La stuplica en griego antiguo ha sido objeto de estudio desde perspectivas diferentes, pero en el marco de la
(des)cortesia verbal disponemos de pocos estudios (cf. Conti en prensa; Martos Fornieles 2022). Con este
trabajo trataremos de aportar una nueva perspectiva en el estudio de la Odisea y, en concreto, de los actos de
habla de suplica.

En ambas suplicas encontramos dos actos de habla diferentes: un primer acto de habla secundario en el que
Telémaco se vale de grounders (Blum-Kulka & Olshtain 1984, 205) para introducir el segundo acto de habla, el
principal, esto es la stplica propiamente dicha. Las intervenciones de Telémaco con sus dos interlocutores
tienen como objetivo salvaguardar su face negativa, es decir, respetar su esfera de intimidad sin resultar
demasiado invasivo, lo que da lugar al uso de estrategias de cortesia negativa. Pero también desean potenciar
el clima de colaboracioén, afianzando su face positiva, lo que se traduce en el uso de estrategias de cortesia
positiva
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dokely @aivetal como estrategias de (inter)subjetividad y cortesia
Alberto Pardal Padin
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Problema y objetivos

El griego antiguo cuenta con numerosas estrategias para gestionar como se presenta un aserto (Stalnaker
1978) de modo que a) se proteja laimagen del hablante y b) se establezca un common ground (Clark & Brennan
1991; Allan & van Gils 2015) sin agredir la imagen del interlocutor.

Este trabajo ofrece un repaso diacrénico a dos verbos, Sokéw y @ailvopal, para identificar sus principales
contextos de uso y su evolucion a lo largo del tiempo.

Este tipo de verbos permiten al hablante presentar una informacién a través del filtro (explicito) de su
subjetividad: un aserto taxativo pasa a presentarse como una mera opinién, aunque el hablante no tenga
ninguna duda de su veracidad. Su uso se debe a un intento del hablante de guardar su propia imagen y de no
agredir a la imagen de su interlocutor.

Quedan excluidos del estudio los casos en los que el hablante hace asertos sobre su interlocutor, que se han
tratado en otro trabajo de préxima apariciéon (Verano & Pardal, en prensa).

Marco Tedrico

Este trabajo se enmarca en el estudio de la cortesia comunicativa (Brown & Levinson 1987; Culpeper & Kadar
2010) y en el estudio de la (inter)subjetividad (Traugott 2010). Verbos como Sokéw y @aivopat permiten, como
se ha indicado, expresar de forma explicita la opinién del hablante. Esta subjetividad deviene en
intersubjetividad cuando no se busca propiamente expresar la opinién del hablante, sino disfrazar un aserto
de opinién. De este modo, una afirmacién que el hablante considera cierta pasa a representarse como una
posibilidad mas que una realidad. La propuesta es que esta estrategia responde a un interés por salvaguardar
también la imagen del interlocutor y, por tanto, sujeta a principios de cortesia comunicativa.

Resultados esperables

Con el caracter diacronico del estudio se espera mostrar la evolucién de los verbos estudiados y su adquisicién
de usos pragmaticos. Es de esperar que los contextos pragmadticos en los que aparecen sean se vayan
diversificando tanto a lo largo del tiempo como en los diferentes tipos de textos estudiados. En dltima instancia,
se podra observar como estos verbos pueden llegar a emplearse casi como un marcador del discurso, sin
aparente integracidn sintactica con el evento comentado, como en los ejemplos de (1)

1.a) 50kel 8¢ pot 0VSE Tovvopa ToiTo Evpmacd Tw eixev, (Y, me parece, no siempre tuvo toda ella ese nombre”,
Th. 1.3.2)

1.b) Nuiv pev eikalovot kal ta Tod8” €mm)

opYf AeAéyBat kal ta o’, Oidimovug, Sokel

(“Nos da laimpresion de que estas palabras y las tuyas, Edipo, se han dicho con rabia, parece”, S. OT 404-405)
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Nuevas perspectivas pragmaticas en lenguas clasicas: interaccion, identidad, y cortesia
-minus malum opinor quam esse censebam... -tecum sentio (cfr. Plaut.

Pseud. 956-958). Pragmatica de tres verbos psicologicos latinos

Pedro Riesco Garcia
Universidad de Oviedo

Problema y objetivos

Esta comunicacién se enmarca en un estudio que aspira a alcanzar la delimitacién sintactico-semantica de tres
verbos psicolégicos de la lengua latina, sentio, censeo y opinor. Desde el punto de vista 1éxico, censeo y opinor
pertenecen al ambito semdantico de la opinidn, al que también corresponde sentio, que es ademas de percepcién
y de emocidn.

De entre sus semejanzas, sefialaremos algunos hechos relativos a sus sujetos (humanos, generalmente) y
objetos (tantas veces eventos o proposiciones), su complementaciéon de Acl y sus contextos compartidos de
aparicion, las formas dialdgicas del discurso, donde se verbalizan explicitamente las subjetividades e
intersubjetividades.

De sus diferencias, sin embargo, resalta el hecho de que pragmaticamente sentio, censeo y opinor no parecen
poseer la misma fuerza. Cada uno de ellos comunica opiniones pertenecientes a distintos niveles de
evidencialidad, sinceridad y compromiso por parte del emisor.

Marco Tedrico

Desde 1975, el principio de cooperacion conversacional y las maximas de GRICE han resultado fundamentales
en pragmatica, al asumir que es natural esperar por defecto de los hablantes contribuciones claras, sinceras y
pertinentes. Asimismo, ha sido abundantemente estudiado el concepto de evidencialidad (AIKHENVALD,
2004), que se entiende como explicitud de la actitud del emisor hacia el grado de adecuacién del mensaje con
la realidad.

Con todo, lo relevante de la sinceridad de los hablantes no es que pertenezca a toda proferencia verbal
realmente comunicativa, sino la voluntad del emisor para visibilizarla en aquellos contextos en que entiende
que debe garantizar claramente su cooperacidn. Evidencialidad y sinceridad se expresan de diversos modos. Si
en algunas lenguas existen formas gramaticales para ello, en otras como el latin ciertos morfemas no
evidenciales pueden responder a evidential strategies e igualmente algunos lexemas verbalizan la disposiciéon
sincera del interlocutor.

Resultados esperables

Nuestra hipétesis es que los predicados psicoldgicos latinos sentio, censeo y opinor son lexemas adscribibles,
en su significado 1éxico, a distintos rangos de evidencialidad, sinceridad y compromiso por parte del
participante que, en el plano 16gico, asume la funcién de primer argumento con respecto a ellos.

La produccién tedrica recogida en las referencias bibliograficas para ciertos verbos psicolégicos del inglés
(WHITT, 2009, GISBORNE, 2010) y del espafiol (AZNAREZ & GLEZ. RUIZ, 2006; FDEZ. JAEN, 2008, 2016), junto
con la labor lexicogréfica llevada a cabo por los estudiosos y contenida en el Thesaurus linguae Latinae y otros
diccionarios, nos permitira reflexionar sobre la aplicabilidad de estos conceptos a estos tres verbos, de acuerdo
con nuestra hipotesis de partida. Para ello se analizara también una seleccién de ejemplos significativos sobre
los que se asentaran las conclusiones.
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.Es posible hablar de insubordinacion de base condicional en latin?

Alba Rives Sanchez
Universitat de Valéncia

Problema y objetivos

Son varios los trabajos que se han realizado acerca del fendmeno de la insubordinaciéon en diferentes lenguas
(Gras, 2011; Evans y Watanabe, 2016; d'Hertefelt, 2018; Trotzke y Villalba, 2021; La Roi, 2021, etc.) desde que
Evans (2007) empleara este término para referirse a aquellas oraciones que, a pesar de su apariencia
subordinada, funcionan de manera independiente; sin embargo, este fendmeno en latin esta atin por explorar.
A través de un estudio de corpus centrado en la comedia latina, género en el cual se muestra el lado mas
espontaneo y cotidiano de la lengua, se investigard si es posible hallar testimonios de estructuras
insubordinadas en latin, en concreto, de aquellas de base condicional.

Marco Tedrico

Las oraciones insubordinadas aparecen como el resultado de un proceso mediante el cual se consolida el uso
de una oracion en origen subordinada como oracién principal a causa de la convencionalizacién de la elipsis de
su oracion principal (Evans, 2007); durante este proceso sucede que la oracién insubordinada adquiere un
determinado valor pragmatico. Este fendmeno ha sido ya identificado en muchas lenguas tipoldgicamente muy
distintas, como puede observarse por la gran variedad que presentan los estudios presentados en Evans y
Watanabe (2016).

Resultados esperables

Dado que en esta ultima década se han presentado diferentes estudios acerca del fenémeno de la
insubordinacién en diversas lenguas romances cuyas clasificaciones presentan grandes similitudes entre si,
cabe suponer que el origen de los diversos tipos de insubordinadas se encuentre en la lengua madre: el latin.
Este estudio de caracter exploratorio pretende dar, por tanto, una respuesta basada en un estudio de corpus a
si realmente habia estructuras insubordinadas en latin, centrandose en las que se remontan a un origen
condicional.
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Respuestas a preguntas retoricas

Sandra Rodriguez Piedrabuena
Universitat zu Koln / Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

Nos proponemos analizar estructuras de pares adyacentes consistentes en una pregunta polar y una respuesta
a dicha pregunta, con la peculiaridad de que la pregunta del primer término es retdrica. Entendemos 'pregunta
retorica’ en un sentido amplio como oraciones interrogativas que no funcionan como preguntas desde el punto
de vista de los actos de habla ni del Analisis de la Conversacion: el emisor no requiere informacién,
confirmacion o reparacion (Enfield, Stivers et al. 2019: 288-291) ni hay asimetria epistémica entre el emisor y
el receptor (Heritage y Raymond 2012: 181). Sirva el siguiente ejemplo a modo de ilustracidon: "ESTREPSIADES:
Canalla, ;pegas a tu padre? FIDIPIDES: Si, padre" (Ar.Nub.1325: Zt. & papé, TumtelS TOV Tatépa; Pe.
@, ® m&tep). En este ejemplo, Estrepsiades no requiere informacién, especialmente si su hijo le pega en ese
momento; tampoco hay, por tanto, una asimetria epistémica entre el que pregunta y el que responde: ambos
tienen la misma informacién.

Marco Tedrico

Como vimos en el ejemplo previo, el emisor establece un par adyacente que no busca, por lo que se establece
una estructura cuyo estudio tiene un gran interés en el marco del Andlisis de la Conversacién. En dicho marco,
podemos explorar: (1) qué funciones no prototipicas tienen las preguntas retdéricas que, aun asi, son
respondidas: si funcionan en el dominio de la acciéon (directivas, comisivas), de la emocién (lamentos, deseos)
o de la informacidén (aserciones), segun la clasificaciéon de Risselada (1993: 37); (2) qué tipo de respuestas
encontramos seguin plantean diversos autores en el marco del Andlisis de la Conversacién (Raymond 2003,
Stivers y Hayashi 2010, Lee 2013, Stivers 2019); (3) qué tipo de secuencias conversacionales se establecen
(Schegloff 2007); (4) hasta qué punto o en qué sentido podemos hablar de preferencia; (5) qué tipo de
implicaciones relacionales tienen, si fomentan la "filiacién" o no (Stivers 2019).

Resultados esperables
Como resultado del estudio que proponemos, esperamos abordar, al menos, las cinco cuestiones enumeradas
en la seccién previa.
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Estrategias y jerarquias de despersonalizacion: atenuacion de las

ordenes en védico y sanscrito clasico.

Francisco Javier Rubio Orecilla
Universidad de Salamanca

Problema y objetivos

Desde de la tesis de Van de Walle (1993), no ha habido trabajos en detalle sobre las marcas lingiiisticas de
cortesia en indio antiguo. Van de Walle trabajo6 especificamente sobre la pragmatica de la cortesia en sanscrito
clasico; la presente investigacion se centra en las muestras de cortesia que se pueden encontrar en el discurso
directo documentado en la literatura védica. Frente al uso muy formalizado del sanscrito clasico, los didlogos
insertos en los textos védicos, tanto en los himnos como en los comentarios litirgicos en prosa, muestran
registros en los que se advierten rasgos que diferencian la lengua hablada (a veces incluso coloquial) de la
lengua literaria o técnica del texto en que se encuadran. Se analizard en qué medida la jerarquia de
despersonalizacién (22 persona > 32 persona > 6rdenes pasivas) de la lengua clasica esta presente ya en los
dialogos védicos, y qué otras estrategias de cortesia se detectan en érdenes y peticiones.

Marco Tedrico

Por lo que se refiere a 6rdenes y peticiones entendidas como 'face threatening acts' (FTA), la famosa férmula
de Brown-Levinson 1987: 76 (Wx = W* =D(S,H) + P(H,S) + Rx) ha recibido criticas por su caracter genérico —
no atiende a las marcas lingiiisticas— y anglocéntrico —no es aplicable claramente a las culturas orientales
(Leech 2014: 81; para una critica de la aproximacion ‘gramatical’ de Leech (1983: 83-84), cf. Van de Walle 1993:
48). En el corpus elegido, la interaccion verbal se produce por lo general entre individuos de jerarquia similar
(brahmanes) o entre el sacerdote / poeta y la divinidad, lo que requiere un marco especifico (cf. Ridealgh 2021
para el egipcio ramésida). El marco tedrico con que trabajo se basa en las recientes aportaciones a la pragmatica
histérica aplicada a las lenguas antiguas (Kadar-Culpeper 2010, Kadar-Ridealgh 2019), que requieren una
aproximacion multiangular, con especial atencion a los condicionantes culturales.

Resultados esperables

Mientras que el sanscrito clasico es una lengua vehicular cuyos usuarios eran hablantes de indio medio o
lenguas dravidicas, el védico no solo es més antiguo, es el registro literario del dialecto noroccidental del indio
antiguo hablado en las mismas fechas en que se componen los textos; el andlisis del discurso directo citado en
en los textos védicos produce inevitablemente resultados diferentes, ya que refleja formas de indio antiguo
hablado tan solo con un minimo de estilizaciéon formular. La presencia o ausencia de términos de cortesia (p.ej.,
bha(ga)vat- 'sefior’, uso del verbo arh 'dignarse') y estrategias sintacticas (6rdenes en tercera persona, uso del
imperativo pasivo) permitira trazar la evolucidn de las estrategias pragmaticas de cortesia en indio antiguo.
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Condicionales insubordinadas o parentéticas: funciones pragmaticas

de las construcciones del tipo “si se puede decir”

Emilia Ruiz Yamuza
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

Desde la insubordinacion y la Thetical Grammar se han estudiado las estructuras condicionales no canénicas
de lenguas modernas y de lenguas de corpus como el griego antiguo. Ambos enfoques coinciden en que las
funciones que tienen se adscriben a los niveles de la interacciéon hablante/oyente, la expresion de la posicién
del hablante, la configuracién del discurso y la estructura del texto. Me centraré en las condicionales
construidas con un verbo modal -dei, chré:- y equivalentes mas verbum dicendi. Mi objetivo no es tanto
determinar si se trata de insubordinadas o de estructuras parentéticas, como profundizar en las diferencias
funcionales de las distintas construcciones en el plano pragmatico afiadiendo el marco teérico del Analisis de
la Conversacion. Las cuestiones que me planteo: A) ;todas las estructuras expresan siempre la misma funcién
pragmatica? B) ;en qué turno de palabra aparecen? ;todas el indican el mismo acto? C) ;Qué las diferencia de
otras construcciones similares?

Marco Tedrico

Mi metodologia: tiene tres pilares: por una parte, Insubordinaciéon (Evans (2007), Schwenter 2016 para
condicionales en espafiol, Lastres Lopez y Kaltenbdck 2016 para inglés y La Roi 2021 y Ruiz Yamuza 2019
(2021) para griego antiguo. Por otra parte, la Thetical Grammar (Kaltenbock et. al. 2011, 2016), ambas
metodologias para la clasificacién previa de las estructuras. En segundo lugar, el Andlisis de la conversacion
(Sidnell & Stivers 2014, vam Emde Boas 2017, Verano) para determinar si tienen tendencia a aparecer en algin
lugar del turno y qué acto expresany en tercer lugar la Pragmaética (Watts 2003, Unceta 2009, Terkourafi, Conti)
Mi corpus estd formado por los textos de época arcaica y clasica en los que se produce interaccién
hablante/oyente. Basicamente tragedia, comedia y Platdn.

Resultados esperables

Afinar la descripcién de las funciones de estas construcciones en un marco tedrico que permite dar cuenta real
de las mismas. Mejorar el conocimiento de las estrategias de mitigaciéon en el marco del Andlisis de la
Conversacion.
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Pragmatica cognitiva aplicada a la lengua espafiola
Teoria de la Relevancia e interfaces lingiiisticas: aplicaciones al

estudio de la adquisicion del espafiol como segunda lengua

José Amends Pons, Aoife Ahern, Pedro Guijarro-Fuentes
UCM /UCM / Universitat de les Illes Balears

Problema y objetivos
Esta comunicacién revisa los postulados de la Teoria de la Relevancia (TR) que puedan contribuir a la
fundamentacién de la nocidn de la interfaz en los procesos de adquisicion de segundas lenguas (ASL).

Marco Teodrico

La interfaz se ha definido como el punto de contacto entre las propiedades lingiiisticas estructurales y las
operaciones sintacticas, por un lado, y los mecanismos interpretativos del sistema conceptual-intencional, por
el otro (Chomsky, 1995); aunque también se ha entendido como la serie de puntos de interaccién entre diversos
mddulos cognitivos (Jackendoff, 2002). Sea cual sea la mejor manera de definirla, se ha asumido que son
esenciales las interfaces en los procesos de interpretar estructuras gramaticales que requieren la integracidon
de informaciones discursivas y contextuales. Considerando que la distincién entre significado conceptual y
procedimental, establecida en la TR, se correlaciona aproximadamente con la diferenciacién entre categorias
léxicas y funcionales, en esta comunicacién se mostrara como muchas de las investigaciones recientes en el
campo de la ASL, en general, y en el espafiol como L2, en particular, giran en torno a la adquisicién de unidades
procedimentales.

Resultados esperables

Algunas categorias funcionales, las que expresan rasgos interpretables (semdanticos y pragmaticos), se han
analizado como elementos que codifican indicaciones procedimentales en varias lenguas. Por tanto, entre los
retos a los que se enfrentan los hablantes bi- y multilingiies, y los aprendientes de segundas lenguas, esta la
identificacion de los diversos efectos de interfaz, derivables de una misma instruccién procedimental, en cada
lengua. Nuestra comunicacién revisa varios andlisis recientes de fendmenos de la adquisicion del tiempo,
aspecto, y modo en espafiol (autores, 2016, 2019). Se trata de un analisis que ha permitido profundizar en la
aplicacion de la perspectiva y de los principios de la TR a los hallazgos experimentales empiricos de nuestros
estudios. Finalmente, se sugieren algunas nuevas direcciones para la fundamentaciéon tedrica de la
investigacion en ASL sobre la base de las caracteristicas inherentes de la interpretaciéon de enunciados en una
L2.
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Pragmatica cognitiva aplicada a la lengua espafiola
Significados procedimentales, enriquecimiento contextual y

variacion: en torno al perfecto compuesto

José Amends Pons
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

Lanocion de significado procedimental de 1a Teoria de la Relevancia (Blakemore 1987 y Wilson y Sperber 1993,
para las formulaciones iniciales) ha sido objeto de desarrollos variados, no siempre compatibles entre si, por
parte de distintos investigadores (Escandell-Vidal, Leonetti y Ahern 2011, para una visién panordmica). Con
todo, un rasgo que tiende a estar presente en las diversas caracterizaciones es el de la relativa rigidez de los
significados procedimentales, en contraste con el caricter mas flexible y adaptable de los significados
conceptuales. A una expresion de significado procedimental se le atribuye un significado unico y
sincrénicamente estable; la diversidad de interpretaciones se explica como procesos de enriquecimiento
contextual de una semantica rigida pero infradeterminada. Esta idea, sin embargo, plantea algunas dificultades
al abordar la variacion, intralingiiistica e interlingliistica, en expresiones presentes en distintas lenguas y cuyo
origen es comun.

Marco Tedrico

Una manifestacién evidente de este problema, en el ambito romanico, es el de la variacién en el uso de las
formas de perfecto simple y compuesto, observable al comparar no solo distintas lenguas (como, por ejemplo,
el espafiol y el francés), sino distintas variedades geograficas de una misma lengua, como el espafiol. Amends
Pons (2010, 2011) aborda la variacidn entre los perfectos del espafiol y el francés proponiendo una concepciéon
pragmatica de la coordenada R de Reichenbach: esta puede entenderse como una variable infradeterminada,
susceptible de ser saturada contextualmente. Recientemente, Escandell Vidal (2018 y en proceso de
aceptacion) ha desarrollado la idea de que una expresion puede acumular varias capas de significado, que ella
caracteriza en términos de rasgos parametrables. Es la variacion en (alguna de) las opciones paramétricas lo
que explica que las posibilidades interpretativas disponibles en cada lengua no sean siempre las mismas.

Resultados esperables

En esta comunicaciéon examinaremos ambas vias, aplicindolas a la descripcién de la variacién en el uso del
perfecto compuesto en espafiol y en francés. Nos plantearemos las posibles aportaciones y limitaciones de cada
una, asi como su grado de compatibilidad y sus implicaciones tedricas.
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Pragmatica cognitiva aplicada a la lengua espafiola
La interpretacion de las tautologias: conocimiento compartido,

acomodacion y contexto

M. Victoria Escandell-Vidal y Elena Vilinbakhova
Universidad Complutense de Madrid / Saint Petersburg State University

Problema y objetivos

Las tautologias se utilizan en el discurso como frases inapelables para zanjar un asunto:

(1 El Barcelona es mucho peor sin Messi. (...) es que Messi es Messi.

El supuesto aqui comunicado es que Messi es un jugador unico, excepcional. La explicaciéon que se da en la
bibliografia especializada a este hecho es que las tautologias invocan supuestos estereotipicos y actitudinales
compartidos (Wierzbicka 1987; Gibbs & McCarrell 1990; Miki 1996; Bulhof & Gimbel 2001; Meibauer 2008) o
facilmente inferibles (Fraser 1888).

Nuestro objetivo es mostrar, en contra de los analisis habituales, que el conocimiento compartido -aunque es,
efectivamente, muy frecuente- no es un requisito ni necesario ni suficiente para el uso adecuado de una
tautologia. Los nombres propios proporcionan un buen campo de pruebas ya que el inico conocimiento que se
puede invocar es un conocimiento del referente, y no un significado de tipo lingiiistico (Escandell-Vidal 2020;
Vilinbakhova & Escandell-Vidal 2020, 2021).

Marco Tedrico

Esta investigacién se enmarca en las lineas generales de la pragmatica cognitiva tal y como se ha desarrollado
en la Teoria de la Relevancia a partir de trabajos como Sperber & Wilson (1986/1995) y sus elaboraciones
posteriores. El enfoque relevantista destaca el caracter ostensivo-inferencial de la comunicacién y subraya la
importancia de la inferencia en la interpretacion de enunciados, entendida como un proceso de integracion de
informacién lingiiistica y extralingiiistica guiado por principios cognitivos generales de maximizacion del
rendimiento. La gestion del fondo comun, el acceso al contexto y la acomodacién de supuestos son nociones
claves para nuestro analisis.

Resultados esperables

A partir de un corpus de ejemplos, realizamos dos comprobaciones empiricas:

a) En ausencia de conocimiento compartido, la interpretacion sigue siendo posible y se efectia por
acomodacién de supuestos, en un razonamiento entimematico, que suple la premisa que falta. Por ello, en (2)
no es necesario saber nada sobre Juan para entender que es una persona despistada, que siempre llega tarde

(2) -Juan ha perdido el avidn.
-No me extrafa. Juan es Juan.
b) Incluso cuando hay conocimiento compartido, este puede no ser suficiente, por lo que el emisor se

siente obligado a aportar explicitamente informacién adicional para guiar la interpretacién y determinar a qué
cualidad especifica quiere hacer referencia, como se ve en (3):

(3) Deschamps: "Messi es Messi, un jugador imprevisible.”

Estos datos se alinean con nuestra hipétesis inicial de que el conocimiento compartido no es una condicién ni
necesaria ni suficiente en el uso de las tautologias.
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EXAGERACION Y MITIGACION A TRAVES DE METONIMIA

Javier Herrero Ruiz
Universidad Politécnica de Madrid

Problema y objetivos

Aunque la teoria de la metonimia conceptual ha sido objeto de numerosos estudios (véase Barcelona, 2002;
Radden, 2005; Benczes etal. 2011; Ruiz de Mendoza and Galera, 2014), la cuestién sobre coémo puede conseguir
efectos pragmaticos de exageraciéon y mitigacion ha recibido escasa atencion desde la perspectiva de la
Lingiiistica Cognitiva.

Marco Tedrico

Para desarrollar nuestro estudio preliminar, hemos elaborado un corpus _ad hoc_basado en la competencia de
cuatro hablantes nativos del castellano que debian proponer expresiones exageradas y mitigadas en torno a
situaciones especificas dadas.

Tras el andlisis de las operaciones cognitivas (véase Herrero, 2009, 2018, 2020) subyacentes a dichas
expresiones, nuestro objetivo persigue demostrar cdmo varios ejemplos de exageracién y mitigacion se pueden
explicar de forma sistematica a través de la metonimia.

Resultados esperables

Esperamos mostrar cémo tanto las metonimias situacionales (EVENTO POR SUB-EVENTO y SUB-EVENTO POR
EVENTO) que hacen referencia a un estadio inicial o final en un escenario, como las metonimias CAUSA POR
EFECTO y EFECTO POR CAUSA pueden generar efectos de exageracion y mitigacién. Asimismo, tratamos de
identificar otros mecanismos lingliisticos que acompafan a la metonimia en estos procesos.

A modo de ilustracién, pensemos en una persona que ha comprado una ingente cantidad de objetos y para
mitigar dicha compra produce la expresion _He estado de escaparates_, mediante la que haciendo referencia al
estadio inicial de un escenario de compra-venta se consigue un efecto de mitigacion.
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Pragmatica cognitiva aplicada a la lengua espafiola
Estudio comparativo de los marcadores discursivos de reformulacion

explicativa en espafiol y en coreano desde la teoria de la relevancia
Heejung Kim

Universidad Auténoma de Madrid

Problema y objetivos

En esta comunicacién se describe un conjunto de los marcadores discursivos de reformulacién explicativa
(MDRE) en espafiol en contraste con el coreano. Se han elegido cuatro marcadores para cada idioma, tomando
como base para su seleccién las clasificaciones mas frecuentes: es decir, o sea, esto es, a saber / jeuk, got,
geureonikka y malhajamyeon. Se investigan las afinidades y diferencias de dichos elementos desde el punto de
vista de la Teoria de la Relevancia (TR), con el fin de comparar sus usos especificos y observar su traductibilidad
-la posibilidad de intercambiarse- en los contextos en los que se emplean.

Marco Teorico

Se aplica el modelo multidimensional de Portolés (2001 [1998a] y 2016), Martin Zorraquino y Portolés Lazaro
(1999), y sobre todo, Murillo (2007) a los datos del corpus. En concreto, se utilizan las instrucciones de
procesos discursivos segin la Teoria de la Relevancia (Sperber y Wilson 1995 [1986], Wilson y Carston 2007,
Wilson 2014, Portolés, Sainz y Murillo 2021). En cuanto al corpus elaborado, teniendo las instrucciones
mencionadas como variables en el programa estadistico SPSS, se analizan los ejemplos tomados del CREA
(Corpus de Referencia del Espafiol Actual) y PLAN SEJONG (Corpus Nacional de Corea del Sur), procedentes de
periddicos y revistas.

Resultados esperables

En cuanto a las instrucciones discursivas, se destacan como resultados del andlisis los siguientes: (i) En el
proceso relativo a la forma légica, un 18,6% de los datos recogidos se ha registrado en espafiol, y un 21,3%, en
coreano. (ii) En el proceso vinculado con las explicaturas, se observan frecuencias parecidas en ambos idiomas
(35,5% del espafiol, 32,3% del coreano). No obstante, los MDRE de dos lenguas se distinguen en la frecuencia
de los subvalores (explicacion, correccidn, traduccion, expresiones metaféricas); (iii) En el proceso relativo a
las premisas implicadas, se observa una frecuencia similar entre ambos idiomas (10,9%, 10,8%). Sin embargo,
mientras que los MDRE del espafiol se emplean mas para la definicion, los del coreano se usan mas para la
denominacioén; (iv) En el proceso vinculado a las conclusiones implicadas, se muestra un porcentaje similar
entre los MDRE de ambos idiomas (35,1%, 35,6%).
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Pragmatica cognitiva aplicada a la lengua espafiola
Teaching the diminutive in the L2 Spanish class: A relevance-theoretic

proposal

Manuel Padilla Cruz
Universidad de Sevilla

Problema y objetivos

The diminutive is often considered to indicate objective appraisals about smallness or scarcity, even if it can
also convey more subjective assessments (Wierzbicka 1991; Bosque 2009). In Spanish, the diminutive
additionally fulfils functions like intensification, approximation and pejoration. It may also express a range of
attitudes, feelings and emotions, which fosterS intimacy (Mendoza 2005; Nafez Fernandez 2006). When face
is at risk, the diminutive avoids bragging and shows modesty, but it may also soften the weightiness of verbal
actions (Garcés Conejos, Bou Franch and Garcia Gomez 1992). This multi-functionality causes the diminutive
to resist a unitary treatment and seems to preclude a precise conceptual analysis. This should be taken into
account when teaching it in the L2 class.

Marco Tedrico

In the canonical relevance-theoretic view of concepts, these are conceived of as malleable mental entities
(Carston 2002; Wilson and Carston 2007). On the grounds of co-occurring linguistic material, paralanguage and
accessible contextual knowledge, they may undergo two operations adjusting their denotation: narrowing and
broadening. The result of these operations is an occasion-specific, perhaps a one-off conceptual representation.
In relevance-theoretic pragmatics this highly idiosyncratic representation is known as an ad hoc concept.

Ad hoc concept construction is claimed to be an inferential enrichment of material in the logical form of an
utterance that is non-linguistically mandated (Carston 2013). However, its need and direction may be signalled
by a variety of linguistic elements. One of such elements is the diminutive morpheme. It could be considered to
encode procedures triggering and steering ad hoc concept construction (Author 2020).

Resultados esperables

Based on these tenets, this presentation will propose a new approach to deal with the diminutive in the L2
Spanish classes. It will suggest that pedagogic intervention should not stress its association with notions such
as smallness or scarcity. Rather, in addition to emphasising the multifunctionality of the diminutive morpheme,
the spotlight should be placed on its expressive potentialities by presenting it as a marker and trigger of highly
idiosyncratic, context-sensitive concepts. Accordingly, this presentation will argue that instruction should
centre on the context-bound notions capturing a variety of features and shades of intended meaning, which
hearers may forge as a result of the attachment of the diminutive morpheme to a variety of lexical items in
Spanish. Thus, instead of aiming at presenting the diminutive as an encoder of specific notions, instruction
should rather introduce it as a procedural element steering the formation of ad hoc concepts.
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LA CUADRATURA DEL CIRCULO. UNA APLICACION DE LA TEORIA
COGNITIVA DE LANGACKER A LA DESCRIPCION DE LOS VERBOS
DOXASTICOS

Maria Amparo Soler Bonafont
Universidad Complutense de Madrid

Problema y objetivos

La pragmatica actual sigue teniendo asignaturas pendientes. Una de ellas es la descripcion de algunas unidades
modales que evidencian que los dominios semantico y pragmatico son limitrofes. Formas verbales de primera
persona del singular del presente de indicativo de verbos doxasticos como creer (creo) o pensar (pienso) suelen
presentarse como unidades subjetivizadoras, cuyo cometido mdas frecuente es manifestar atenuaciéon o
intensificacion en el discurso (Simon-Vandenbergen 2000, Soler 2020). Ahora bien, esta su extrema
polifuncionalidad, asi como la complejidad que distintos autores han detectado en el reconocimiento de sus
valores (Urmson 1952, Schneider 2007, Gachet 2009, Prestigiacomo 2019), obliga a repensar la manera en la
que se han descrito hasta la fecha. Por ende, el presente trabajo quiere explorar la viabilidad del enfoque
lingiiistico cognoscitivo clasico (Langacker 1990, 1999, 2008, 2010) para su explicacion, ya que este concibe la
semantico-pragmatica como un continuo.

Marco Tedrico

La Gramatica Cognitiva de Langacker supone una vision calificada por algunos como de excesivamente tedrica
en torno a la concepcidn del proceder lingiiistico, si bien da explicacidn a cuestiones complejas en la interfaz
semantica-pragmatica. El caso de las, en ocasiones, denominadas formas performativas de los verbos
doxasticos (creo, pienso...) es uno de los ejemplos clave que encuentra en la corriente de la semantica
cognoscitiva, de manera mas concreta, el cauce para ver explicado qué es lo que ocurre cuando se afirma que
creo atenua, pero no se sabe definir a ciencia cierta en base a qué lo hace.

El modelo del cilindro de Langacker (1990, 2008) concibe la expresion lingtiistica como un fendmeno procesual
en el que la introduccién del hablante en la escena de lo dicho es progresiva. Resulta explicativo para
comprender qué ocurre con unidades de subjetivizacién como creo u opino, y no solo para diferenciar valores
semantico-pragmaticos derivados de la ausencia o presencia de esta forma, sino también para distinguir la
polisemia y la polifuncionalidad de las unidades.

Resultados esperables

La aplicacion de este enfoque tedrico y metodolégico a la descripcion cualitativa del funcionamiento de formas
como creo u opino se espera que pueda proporcionar una aproximacion alternativa eficaz en la reduccion de
residuos explicativos desde el punto de vista de la concepcién semantico-pragmatica de las unidades que son
objeto de estudio. En este sentido, el andlisis avanza que existen distintos valores o extensiones de significado
de dichas formas, los cuales se retinen en torno a dos elaboraciones nucleares. El conjunto de elaboraciones y
extensiones de significado puede decirse que conforma el arquetipo basico de las conocidas como formas
performativas de los verbos doxasticos. Con ello, podrian quedar explicados muchos de los usos complejos de
estas formas y se comprenderia en mayor profundidad su finalidad Ultima de minimizar o maximizar la
presencia del hablante en lo dicho cuando ellas aparecen.
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Retos actuales de la Lingtiistica Clinica en Espafia
De lo divino y lo humano de la lingiiistica clinica en espaiia

Elena Garayzabal Heinze; Irene Hidalgo de la Guia
Universidad Autonoma de Madrid

Problema y objetivos

Esta propuesta pretende hacer aflorar la problematica y las limitaciones a las que se enfrenta un lingiiista
especializado en clinica en el ambito espafiol y el fuerte contraste de todo ello con su esfuerzo y sus logros en
la caracterizacion de patologias.

Marco Tedrico

El conocimiento aplicado de la lingiliistica a las patologias del lenguaje es fundamental para la formacion de
expertos que necesiten del conocimiento lingiiistico en su labor de diagnéstico y reeducacion del lenguaje. El
lingliista clinico en Espafia tiene pocas oportunidades para desarrollar su labor en la practica (Moreno-Torres
y Madrid, 2018; Moreno Campos et al. 2020; Paredes y Espinosa, 2020; Diéguez-Vide et al, 2020; Garayzabal et
al, 2021; Hidalgo et al 2021; Ivanova et al, 2021) real y contintia sin poder salir de su papel de
investigador/formador. Los progresos en la caracterizacion lingiiistica de diferentes trastornos, sin embargo,
se ven empafados por la propia lingiiistica y las cortapisas que se encuentran los investigadores a la hora de
poder publicar y que su trabajo sea reconocido por las agencias de evaluacion espafiolas.

Resultados esperables

En definitiva, este trabajo pretende mostrar la cara y la cruz de la lingiiistica clinica en Espafia exponiendo las
dificultades con las que se encuentran actualmente quienes se dedican a ella y haciendo hincapié en la
necesidad de que el trabajo del lingiiista clinico trascienda el plano investigador y formador mediante el
reconocimiento de su figura como asesor y experto en el lenguaje en tareas de evaluacion, diagnéstico y apoyo
a la rehabilitacion.
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Retos actuales de la Lingtiistica Clinica en Espafia
Panorama de los corpus de ambito clinico en Talkbank:

contextualizacion de los corpus dedicados al espaiiol

Lara Lorenzo Herrera
Centro Ramon Pifieiro para a Investigacion en Humanidades (Xunta de Galicia)

Problema y objetivos

El campo de la lingiiistica clinica, de naturaleza interdisciplinar, necesita los datos aportados por corpus para
la elaboraciéon de perfiles de desarrollo tanto tipico como atipico. En este sentido, los repertorios de habla oral
espontanea resultan fundamentales para la observacién y el andlisis del lenguaje en interaccién desde el punto
de vista comunicativo. Concebido con este propésito, el portal Talkbank aporta una gran variedad de muestras
y de corpus centrados en 14 tipologias de datos de habla oral (MacWhinney, 2019).

Por tanto, en este trabajo se pretende fijar un panorama de los corpus y secciones de caracter clinico
disponibles en TalkBank y ver qué posibilidades de explotacion ofrecen, con una especial atencién a aquellos
repertorios dedicados al espafiol o que contienen muestras en espafiol, bien desde una perspectiva monolingiie
o bien bi/multilingiie. También se establecen conexiones con los corpus de desarrollo tipico en algunos casos
pertinentes.

Marco Tedrico

En los udltimos anos, se han ido incorporando nuevos corpus y se han ido mejorando los recursos de andlisis y
transcripcidon de datos. Ante tal volumen de muestras, se han creado recientemente algunas secciones que
cuentan con entidad propia dentro de Talkbank y se han reagrupado otras, lo que facilita el acceso a los corpus
segln los intereses de investigacion. Desde el punto de vista clinico, entonces, Talkbank cuenta con cuatro
grandes areas independientes: AphasiaBank, ADSDBank (trastorno del espectro autista), DementiaBank,
RHDBank (lesion en el hemisferio derecho) y TBIBank (lesidn cerebral traumatica). A su vez, dentro de otras
areas de TalkBank también se encuentran secciones con corpus centrados en el ambito clinico: CHILDES,
FluencyBank y PhonBank (Rose y Stoel-Gammon, 2015).

Resultados esperables

Se busca asi trazar un panoramica sobre todos los repertorios existentes en Talkbank que puedan ser de interés
para los investigadores en el dambito clinico, y, de forma paralela, contextualizar los corpus existentes en
espafiol y compararlos con los de otras lenguas, para identificar areas de mejora o vacios en la representacion
de ciertos tipos de datos.

Referencias Bibliograficas
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La Lingiiistica clinica en la Universidad de Cadiz

Maria Jesus Paredes Duarte
Universidad de Cadiz

Problema y objetivos

Las investigaciones realizadas han necesitado de un importante marco legal, ya que nuestra presencia en el
hospital debia ir regida por unos convenios entre la Universidad de Cadiz y el Hospital Universitario Puerta del
Mar, y el tratamiento de los datos se debia hacer segin lo establecido en la Ley 14/2007, de 3 de julio, de
investigacién biomédica, la Ley 41/2002, de 14 de noviembre, basica reguladora de la autonomia del paciente
y de derechos y obligaciones en materia de informacién y documentacién clinica y segin lo establecido en la
Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protecciéon de Datos de Caracter Personal. Ademads, cada
investigacién concreta requiere de la aprobacion del Comité ético del hospital, quien valora las acciones que
necesita el proyecto en si y revisa la hoja de consentimiento informado que el paciente debe firmar o, en su
caso, la persona o el familiar autorizado.

Marco Tedrico

Bajo la denominacién "Lingiiistica aplicada a contextos clinicos", utilizada como titulo del trabajo de la
profesora B. Gallardo (2008), se conoce todo aquello que entendemos por Lingiiistica clinica y que podria ser
definida como “una nueva perspectiva de estudio caracterizada por adoptar un enfoque integrador y
multidisciplinar que intenta dar cuenta de los problemas que conciernen a la forma y funcién comunicativa del
ser humano y que impiden o limitan su interacciéon con los demads, por inhibicion, ausencia, distorsion,
divergencia o deterioro de su habilidad lingiiistica” (Garayzabal-Heinze 2009:143). Todos los campos a los que
se aplica la Lingiiistica acarrean una complejidad en los estudios, ya que nos, a veces, los dogmas tedricos no
encuentran el correlato exacto en la misma aplicacién. La Lingiiistica clinica representa un claro ejemplo de
esta complejidad e interdisciplinariedad entre la propia disciplina y el contexto al que se aplica.

Resultados esperables

En primer lugar, habria que destacar que la investigacidn sobre trastornos motores y trastornos del lenguaje
sigue ampliandose. Continuan los trabajos mencionados acerca de la produccién y el procesamiento lingiiistico
de los enfermos de parkinson, la caracterizacion lingiiistica de los pacientes con corea de Huntington y
Esclerosis Lateral Amiotroéfica (ELA), y se suma un nuevo trastorno motor como es el alzhéimer, cuyo primer
acercamiento tuvo lugar con la defensa del Trabajo de Fin de Grado (TFG) titulado “Deterioro lingiiistico en la
enfermedad de Alzheimer” por parte de la alumna Elvira Cabeza de Vaca Carmona. Otra de las investigaciones
incipientes en el mismo campo es aquella que llevan a cabo la profesora Paredes y el doctor Espinosa y que
estudia, de momento, en diez pacientes seleccionados la “Relacién entre la sustancia negra y las anomalias
lingiiisticas en enfermos de parkinson en estadio 1”. La sustancia negra es donde estan las neuronas que
producen dopamina.

Referencias Bibliograficas
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Estrategias compensatorias en sujetos afasicos. Estudio de tres casos

Sara Rodriguez, M.2 del Carmen Horno Chéliz
Universidad de Zaragoza

Problema y objetivos

Esta investigacidn parte de una consecuencia de las lesiones cerebrales isquémicas o hemorragicas: la afasia.
Ante esta situacion, los sujetos pierden en mayor o menor medida su capacidad lingiiistica. Por un lado, se busca
describir cuales son las habilidades que estos desarrollan para suplir sus carencias productivas y, por otro lado,
obtener datos ttiles sobre la naturaleza del lenguaje humano.

El objetivo principal de este estudio es establecer las estrategias compensatorias espontaneas que usan tres
pacientes para suplir sus dificultades en la produccién verbal. Para ello, se analizan entrevistas disefiadas
especificamente con este fin y que conforman un corpus propio. Las herramientas que estos sujetos manejan
permiten extraer informacién sobre cdmo es la naturaleza del lenguaje humano.

Marco Tedrico

En los ultimos afios han proliferado los trabajos dedicados a la descripcidn de problemas con el fin de realizar
un diagndstico concreto en pacientes afasicos. El andlisis del comportamiento lingiiistico de los enfermos de
afasia es muy relevante para la lingiiistica (tedrica y aplicada) desde hace ya mas de un siglo y la relacién es
bidireccional, ya que los estudios en Lingiiistica Clinica permiten facilitar la vida de los pacientes y la aplicacién
de la teoria a los contextos clinicos.

Ademas, conviene prestar atencidn a las estrategias compensatorias: son las herramientas que permiten a los
pacientes superar sus dificultades del habla. Se producen tras una reorganizacién del sistema que busca
compensar el déficit con una accioén positiva, para lo cual hay que utilizar competencias que eran propias de
otros procedimientos.

Por tanto, hay un primer apartado que se centra en el estado de la cuestion del estudio de las afasias, seguido
de un segundo, que versa sobre las estrategias.

Resultados esperables

Tras el andlisis de los datos, parece que hay tres bloques de estrategias: en primer lugar, las que permiten
acceder al 1éxico a través de los campos semanticos, las series léxicas y la morfologia derivativa; pero también
las estrategias que permiten dicha recuperacién partiendo de la fonologia, para recuperar palabras en funcién
de pautas fénicas. En segundo lugar, se encuentran las estrategias que tratan de superar los problemas
impuestos por la memoria a corto plazo, ya sea a través de la prolongacién del tiempo de respuesta del sujeto
o con el uso de claves prosddicas. Por ultimo, también son esperables las estrategias basadas en la
multimodalidad del lenguaje.
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Thinking global en los estudios de lingtiistica: tipologia lingiiistica y linguodiversidad
Los indefinidos y su polaridad: del antiguo persa al persa medio.

Juan Briceiio Villalobos
Pontificia Universidad Catdlica de Chile

Problema y objetivos

El objetivo de esta comunicacién es presentar un estudio tipolégico y diacrénico de los pronombres indefinidos
en los dos estados mas antiguos de la lengua persa: por un lado, el antiguo persa, cuyos textos datan de época
aquemeénida entre los afios 521 y 338 a.C y, por otro, el persa medio o también denominado pahlavi, la lengua
oficial del imperio persa sasanida entre los afios 224 y 651 d.C. Pese a la completa ausencia de testimonios
escritos por casi cinco siglos -entre los siglos III a.C. y I d.C.-, es nuestra intencién demarcar la evolucién del
sistema pronominal indefinido entre estas dos fases de la lengua persa. Los datos del antiguo persa estan
sacados de las Inscripciones Reales Aqueménidas y los del persa medio, de los libros Bundahishn, Arda-Viraf
Namag, Daedestan i Menog-i Khrad, Karnamag i Ardashir i Papagan y Gizistag Abalish.

Marco Teodrico

Asi pues, realizaremos una descripciéon de cada uno de los tipos de indefinidos propuestos por Haspelmath
(1997): indefinidos existenciales, indefinidos irreales, indefinidos de polaridad negativa y, finalmente,
indefinidos de eleccion libre. Haremos hincapié en las unidades morfolégicas empleadas por cada uno de estos
indefinidos e intentaremos responder cudles son los patrones tipolégicos seguidos por estas formas
pronominales. Por su parte, analizaremos cuales son los contextos semanticos que propician la aparicién de
cada uno de estos indefinidos de forma gramatical.

Resultados esperables

Como veremos, el numeral ‘uno’ (ap. aiva, pm -ew “uno”), la particula focal (ap. -ci, pm -iz “incluso, también”) y
el pronombre distributivo (ap. haruva, pm. harw “cada uno, todos”) desempefian un papel fundamental en la
distribuciéon semdantico-morfolégica de los indefinidos persas. Para profundizar atiin més en la vision diacroénica,
haremos constante referencia a las formas indefinidas del persa moderno o farsi.

Referencias Bibliograficas

Haspelmath, M. (1997), Indefinite Pronouns, Oxford: OUP.
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Reinterpretacion de la clasificacion de los universales desde la ldgica

difusa

Antoni Brosa Rodriguez y Maria José Rodriguez Campillo
Universitat Rovira i Virgili

Problema y objetivos

El estudio sobre universales lingiiisticos supuso una verdadera revolucion en los afios 60 del siglo XX gracias a
Greenberg. También es importante destacar su relevancia posterior en estudios sobre tipologia lingiiistica
(Dryer 1989) o en NaturalLanguageProcessing (Garette 2015 o UniversalDependencies).

No obstante, el estudio clasico sobre universales es cada vez mas cuestionado y controvertido (Evans y
Levinson 2009). El descrédito en este ambito viene dado por los multiples problemas que aparecen tanto en su
mera concepcidn tedrica, como en el proceso de investigacion o en la presentacidn de los resultados finales (los
posibles universales).

Por lo tanto, nuestros objetivos son:

- Presentar los distintos problemas que generan recelo en los investigadores.

- Analizar la controversia de la distincion entre universales absolutos y estadisticos.

- Proponer un modelo alternativo para su clasificacion.

- Reorganizar algunos universales de Greenberg a partir de la nueva propuesta.

Marco Tedrico

La distinciéon entre universales absolutos y estadisticos (Moravcsik 2010) es un tema sin resolver que,
seguramente, condiciona el poco éxito de los estudios sobre universales (Dryer 1998). De ahi las dudas sobre
la existencia o utilidad de estos (Piantadosi y Gibson 2014). Dicha clasificacion, rigida, no permite obtener
resultados interesantes ni significativos. Tampoco hay un consenso claro en como se asignan las distintas
etiquetas dependiendo de las excepciones. Por ello, planteamos una organizacién de dichos hallazgos
universales desde la 6ptica de la légica difusa (Lakoff 1973). En concreto, creemos que, si sometemos el
concepto de universal a un modelo tricotomico (Novak 2008) y lo consideramos una escala gradual (no
discreta), podemos tener una fotografia mas clara, precisa y global de las distintas reglas lingiiisticas.

Resultados esperables

Una vez propuesto el modelo tricotdmico y adaptado a la escala de universalidad, pretendemos tener tres
grupos diferenciados, en contacto (pero jamas sus dos extremos), con distintos universales lingiiisticos. El
primer grupo se corresponderia con los rara y rarissima (Wohlgemuth y Cysouw 2010); el segundo, con
caracteristicas lingiiisticas que una lengua puede tener sin que sea una tendencia clara y el tercero, con
representantes de universales. Todas las tendencias lingliisticas recogidas en este tltimo grupo serian tutiles
para poder comprender mejor qué caracteristicas son mas frecuentes en las lenguas, con una mayor
naturalidad, coherencia y gradacion. Posteriormente, cuando clasifiquemos algunos universales de Greenberg,
a partir de datos del WALS, queremos, por un lado, corroborar que los datos y la intuicién de Greenberg eran
mas que buenos y, por otro lado, clasificar esos universales de un modo mas claro.
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La deixis de género fonoldgica en las lenguas del mundo

Nuria Polo Cano
Universidad Nacional de Educacion a Distancia (UNED)

Problema y objetivos
En esta comunicacion se pretende reflexionar sobre las interpretaciones erréneas que se han descubierto en
muchos trabajos clasicos sobre el habla de las mujeres.

Marco Tedrico

En estos trabajos se incide en que hombres y mujeres usan fonemas diferentes en lenguas no occidentales. Por
ejemplo, esto ha descrito en el caso de los inuktitut (Boas, 1911), el chucoto (Bogoras, 1922), el yana (Sapir,
1929), para el caso de los indios gros en Montana (Flannery, 1946) o para el darkat, un dialecto mongol
(Trubetzkoy 1949). A lo largo de la comunicaciéon se tratard de demostrar que la aparente distribucién de
fonemas por sexos en estas lenguas no surge porque hombres y mujeres hablen diferente sino porque a) estas
diferencias son producto de la mezcla de dos dialectos distintos o b) la variaciéon no se explica por la pertenencia
a dos sistemas fonolégicos diferentes sino por que los fonemas son marca de variacién morfofonoldgica no
fonoldgica.

Resultados esperables

Adicionalmente, se propone que esta confusién se puede explicar por haber malinterpretado en las lenguas la
deixis personal (“elementos deicticos de persona [...] que hacen referencia a los participantes en el acto de la
enunciacion.” RAE-ASALE, 2009: 17.1j) con la deixis de género de los participantes en el acto verbal, la
alocutividad verbal (Rose, 2015). Finalmente, a la luz de estos datos se tratard de argumentar que las
propuestas actuales sobre el lenguaje inclusivo en espafol, y otras lenguas, han equiparado el género
gramatical que indica el género del referente, clasificacién gramatical de los sustantivos que repercute en la
concordancia (Corbett, 1999), con la deixis de género de los participantes en el acto verbal (Rose, 2015).
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